


5 BOREC % 1969 * XXI

REVIJA »BOREC« IZHAJA MESECNO. IZDAJA JO ZAVOD »BOREC«, LJUBLJANA, BEETHOVNOVA 10

REVIJO >UREJA'\ (UREDNISKlI ODBOR: HINKO BRATOZ, 1VO KRIZNAR, ZVONE KRZISNIK, VOJKO

NOVAK, TONE POLSAK, ZDENKO ROTER, DRAGO SELIGER, IVE SUBIC, FRANCE VREG, FRANCE
VURNIK

GLAVNI UREDNIK: DRAGO SELIGER
ODGOVORNI UREDNIK: VOJKO NOVAK
TEHNICNI UREDNIK: JANEZ NOVAK
OVITEK: ING. ARH. BRANKO SIMCIC
LEKTOR: PROF. AVGUSTIN PIRNAT
METER: HERMAN MIKLIC

KAZALO
Zvone KrZzi$nik: Stopinje na Mesecu . . . . . . . . . . . . . . 60%
Borci véeraj, danes, jutri (M. G.) . T 1 ¥4
Mojca Drcar-Murko Pripadnost Evropx e toda katen P ) ¥4
Nekaj znacilnosti Ieto$njih gospodarskih dogajanj (T. K) Coo . .. 625
Ernest Petrin: Slovenski lzseljena v domovini . . . . L. .. 628
Fran ZiZzek: »Napravite mi to de¥elo nem$ko« . . . . . . . . . . 635
Vasja Ocvirk: Zakaj si 2iv? . . . . . . . . . . . . . . . . . 683

SPOMINI, ZAPISI

Franc Potoénik: Partizanski spomini na otok Vis . . 656
Matevzi Hace: Italijanska julijska ofenziva na Notramskem leta 1942 . 661
Adolf Moskon: Pred osemindvajsetimi leti . . e e e e .. 664
Tone Prantar: V obkoljeni hisi . e e e ... 669
Anton Grasi¢-Savo: Tako je bilo osvobo]eno Zagor_]e c e e e .. 673
Marija Dolinar: Tuja kri na na$ih tleh . . . . . e e e e . 6D
Vinko Repe-Triglavski: Nad zasneZenimi prepadi . . . . . . . . . 682
KULTURNA PANORAMA

NOB in ljudska revolucija — vedno prisoten navdih za sodobno kul-

turno ustvarjanje . . 4 ]
France Stiglic: Moji partlzanskl flll]’!l - 694
Alenka Nedog: Tone Toms$i¢ je bil eden od 1v0rcev tlstega glban]a,

iz katerega je vznikla naSa revolucija . . 695
Dr. Tone Ferenc: Ze v mladih letih sem imel prlloznost “videti mar51-

kateri okupatorjev ukrep za unidenje slovenskega naroda . . . . 697
Fran ZiZek: Umirati je mogoée za stvari, v katere verujes . . . . . 760
Prezihov Doberdob v novi izdaji (S. R.) . . . . . . . . . . . . 701
Iz roda v rod duh i$¢e pot (Slavko Rupel) . . 411 1
Willard Motley: Potrkaj na vsaka vrata (8. R) PR (1)
France Bevk: Moja mladost (8. R.) . 705
Ustanovitev — Prva knjiga v zbirki Dokumemi 5llr1h g,cncracu (S R) 706
Ladislav Grat-Kijev: V metezu (S. R.) . . . . . . . . . . . . . 708

LIKOVNA UMETNOST

Obisk pri slikarju Nandetu Vidmarju (Vera Visotnik) . . . . . . 710
Ob sedemdesetletnici slikarja Bozidarja Jakca . . . 717
Razstava nadrealizem-socialna umetnost v muzeju savremene umetnosti

v Beogradu {(Vera Visoénik) . . . 118
Slikarka in likovna pedagoginja Aknka (;exlovu: (Vera Vlsocmk) .. 122
MED REVIJAMI . . . . . . . . . « ¢ o v v v v v v v o . 128
BIBLIOGRAFIJA KNJIG . . . . . . . . . « .+ +« . . . « . . 1733

Rokopise podiljajte urednistvu revije »Borec«, Ljubljana, Beethovnova 10, postni predal 203 — Telefonska

Stevilka uredni$tva 21-173 — Rokopisov ne vractamo — Enojna S$tevilka stane 2 nova dinarja, dvojna
4 nove dinarje, Letna narolnina je 24 novih dinarjev, polletna 12 novih dinarjev. Letna narolnina za
inozemstvo je 37,50 novega dinarja (3 USA do]arje) - Naroénino poéiljajte na naslov: Zavod »Borecs

(za revijo »Borec), Ljubljana, Beethovnova 10, podtni predal 203 ali na Ziro ratun pri SDK v Ljubljani

561-3-360/1, naroéniki v tujini pa na raun pri "Narodni banki v Lj jubljani 502-61806-250-514 — Kliseji, tisk

in vezava: Tiskarna Ljudske pravice v Ljubljani. — Urcdmstwo sprejema sodelavee vsak ponedeljek,
sredo in pcteI\ od 10. do 12. ure.

Slika na 1. strani: Nande Vidmar: Cez progo, 1944, linorez



Stopinje na Mesecu

Zvone Krzis$nik

Dne 21. julija 1969 sta ameri$ka astronavta Neil Armstrong in Edwin
Aldrin stopila na pepelnata tla Zemljinega satelita. V zavest CloveStva se je
vtisnila novica o osvojitvi Meseca kot nova kvaliteta brez primerjave in brez
omejitve. Morda v vsem Casu, odkar obstaja razumna vrsta, nobeno dejstvo
ni pretreslo njenih struktur s toliksno silo in elementarnostjo.

Neposredni vesoljski projekt, ki je domala v enem desetletju privedel do
uspeha Apolla 11, je veljal ZDA tri smrtne Zrtve med kozmonavti, 25 milijard
dolarjev ter neizrekljive napore tisolev ljudi. V zameno za vse to so Arm-
strong, Aldrin in Collins prinesli z Lune 31 in pol kilograma kamenja.

Vendar — prav ta do absurda prignana negacija slehernega racuna ren-
tabilnosti daje podvigu moralno velicastje. Uvr§Ca ga med dejanja, uvrsca ga
morda prav na vrh dejanj, ki so v preteklosti in bodo v prihodnosti ohranjala
smisel in razlog ¢loveSkemu obstanku,

V dnevih poleta na Mesec so Casniki, radio, televizija in drugi posredniki
po vsem svetu sprofili neSteto variant vpraSanja: »Ljudje, kaj Cutite v sebi
sprico velikega dogodka?« Profesorji, inZenirji, delavci, kmetje, stari in mladi,
moski in Zenske so odgovarjali: »Cutim se boljSega, vrednejSega, moénejsega,
cutim, da se v mojem bivanju odpira nova razseZnost; ¢utim, da je lepo biti
Clovek .. «

V dem je temeljni pomen osvojitve Lune? Kam nas privede razumska raz-
clemba dogodka, ki je mogel sproZiti v mnoZicah tako enoten in silen du-
stveni odziv?

Predvsem pomeni uspeh Apolla 11 nov triumf ¢loveSkega boja za znan-
stveno resnico. Prica smo bili novega vrhunca v razvoju znanstvene misli, tiste
misli, ki so jo pred poltretjim tisolletjem zasnovali Pitagora, Demokrit, Ari-
stotel ter so jo po skoro dvatisocletnih astroloskih blodnjah in brezupnem
sholasticnem mraku pognali naprej nosilci novega veka Kopernik, Keppler,
Galilei in Newton. Osvojitev Meseca je logiden nasledek spoznanj, ki so jih
priborili ¢loveku Kant, Laplace, Einstein in mnogi drugi poznavalci svetov-
nega prostora, nasledek modernih kozmoloSkih teorij Jeansa, Hoyleja, Baade-
ja, Gamowa, pa zapuicina oleta raketne tehnike Ciolkovskega.
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Viporedno z vrednostjo, ki jo predstavijajo prvi koraki na Luni kot zna-
nilci zmage znanstvene resnice, se ocituje’ julijski vesoljski polet kot skrajni
izraz humanistiénega prizadevanja, starega, kolikor je star lovedki rod: na-
prej, vse dalje, vse vise, per aspera ad astra. Dejanje Armstronga, Aldrina in
Collinsa in prvega vesoljca Gagarina in drugih sta navdihovala enak pogum
in enaka Zrtvena pripravijenost, kakrina sta vodila Kolumba, Magellana, Pea-
ryja, Amundsena, Scotta, Piccarda, Beebeja, Hilaryja in Stevilne druge raz-
iskovalce, ki so v vseh Casih strastno stopali v boj, da bi &loveStvu razkrili
sleherno neznanko daljav, Sirjav, globin in visin njegovega planeta.

Pecat neprimerljive veli¢ine prejema zmaga nad Mesecem tudi spri¢o spo-
znanja, da je mogla biti doseZena 3ele takrat, ko je cloveku uspelo mobilizirati,
razviti do izjemne popolnosti in zdruZiti delo domala vseh njegovih ved in
dejavnosti. Filozofija, matematika, fizika in astronomija so mogle triumfirati,
ker so jih enakovredno podprla dognanja v naravoslovju, ker so se njihove
navidez fantasti¢ne teinje mogle opreti na temelj moderne industrijske tehno-
logije, elektronike, kibernetike, raketne tehnike, medicine ... V zatonu dru-
gega tisocletja nase ere je ¢lovestvo tako doseglo doslej Se nikoli uresnicen
viSek integracije svojih ustvarjalnih teZenj in snovanj.

Nahrbtnik kamenja, prinesen z Lune, slednji¢ blestece simbolizira osnov-
no humanisticno teinjo, kakor jo utemeljuje marksisticno svetovno pojmo-
vanje, namrec, da sta smisel in razlog dlovesSke eksistence samo v svobodnem
ustvarjanju. Sreca milijoriov ljudi ne bi pridobila niti grama tefe, da, nemara
bi bila celo skaljena, ¢e bi kozmonavti prinesli sem doli kdove kaksne zaklade,
kakor jih pojmujemo v vulgarno materialnem smislu. Resni¢na svetloba ozarja
julijsko vesoljsko dejanje predvsem zato, ker deluje kot niogoéna injekcija,
kot spodbuda v moralnem svetu CloveSkega rodu, ki v sodobnosti bolj kot
kdajkoli kaZe znake beteinosti, naveliCanosti, nevere in moralne nemoci.
Morda bo osvojitev Meseca zalegla vel kot sleherno besedno dokazovanje.
Morda bo Apollo 11 pomenil mocan adut v korist dela, ustvarjanja in Zivljenja,
ko se te vrednosti spopadajo z vsakr$nim zanikanjem in z vse bolj grozeco
mislijo, da je CloveStvo zrelo za samomor,

Rakete so dosegle Mesec v obdobju relativnega svetovnega miru. Pot ¢lo-
veka naprej v vesolje drii samo skozi absoluten svetovni wmir, skozi nadalju-
joce se ustvarjalno izrocilo, ki ga ne bo zastrupljala unicujoc¢a atomska groZ-
nja. Ali je ¢lovestvo, takdno kot je zdaj, zmoino za nadaljnji prodor v prostor?

Obstaja bojazen. Vendar ta strah ni osnovan na powislekih materialne
narave. Veliko znanstvenih in tehnicnih problemov je reSenih, kar jih Se ni,
jim bodo kos Clovekov razum, raziskovalna vmnema, pogum, moZato tveganje.
Trajno ne more zavreti vesoljske akcije niti sedanja razcepljenost sil, ki se
kaZe v tekmi za prestii med ameriSkimi in sovjetskimi prizadevanji.
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Vprasanje, ali je cloveStvo zmoZno nadaljnjih visjih oblik ustvarjalnosti,
se sreCuje predvsem z dilemo glede njegove moralno eticne zrelosti. Tu pa je
optimizem, milo receno, slabo osnovan,

Neprestano vznikajo zdaj tu zdaj tam na Zemlji lokalni vojni poZari. Ze-
meljsko ozracje je polno mrinje in sovrastva med narodi, med rasami, med
naziranji, med politicnimi strujami, med driavami. Nasprotja raziirajo sve-
tovno gospodarstvo, netijo nestrpnost v obmodjih kulture, duSe osebno in
druibeno svobodo, slabijo vitalnost mnoZic in druZbenih ureditev. Vsaktera
sebicnost priganja interese na kriZpotja ter brusi Ceri alternativ. Oholost bo-
gatih in mocnih, zavist revnih, lenoba, ki jo poraja obilje, brezuspesen boj sto
in sto milijonov ljudi, ki jih tarejo lakota, bolezni in stiske, ravnodusje de-
lavskih, kmeckih in mescanskih slojev, ki so potisnjeni bolj ali manj pod
raven svoje produktivnosti, neenakomerna razporeditev dobrin, razlicna me-
rila v delitvi pravice, kopiCenje kapitala v blagajnah zasebnih milijonarjev ali
v blagajnah drZavnih aparatov, odrekanje zaslug delavnim in priznavanje vsa-
krsne Casti zgolj navideznemu delu — vse to in Se neizrekljivo dolg seznam
deformacij kazi sodobno clovesko druibo ter povzrofa krizo njene zavesti v
istem slavnem obdobju, ko Armstrong in Aldrin dofivijata prvi vikend na
Mesecu.

Strasna beda dveh tretjin Clovestva, vojne, raznotera sovrasiva, unicevalne
strasti in zdaj bolj zdaj manj navzola, vendar vseskozi tleCa hidrogenska
nevarnost opozarjajo, da stopinje v krsnem Luninem prahu ne zado3lajo za
oceno, da cloveStvo koraka in da bo korakalo naprej. Za brezpogojnost te
ocene je potrebno oboje: razvoj znanosti in tehnike, Se vse bolj pa renesansa
zavestt, prerod maralno eticnega sveta v éloveku, Drugo brez drugega je pre-
malo, ali toliko kot ni¢. Samo oboje zdruZeno mora Clovestvo priznati za svoj
bojni program.

Ako mu bo to uspelo, bo clovek neko¢ dosegel zvezde. Obvladal bo prostor
in Cas ter postal tako sam svoj bog — ociSCen izvirnega greha razdiralne se-
bi¢nosti. Preden pa bo izpolnil kompletni svoj bojni program, bo vsak njegov
poskus enaciti se z boZanstvom delil usodo zavrZenih upornih angelov.

Preprosteje receno, ta bojni program je edina prava, precudovita, za-
dostna vsebina ¢loveskega bivanja.
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Boreci véeraj, danes, jutri

Kakor danes ne moremo mimo zavesti, da smo dediéi dobrega in
slabega, tako ne moremo, ne da bi se zavedali, da prav danes priprav-
ljamo poleg dobre tudi slabo zapuiéino tistim, ki za nami prihajajo.
Kadar prebiramo dobro, se najveckrat odlo¢imo za najboljSe, kadar pa
izbiramo med slabim, izberemo najvedkrat najslabse. Ceprav je napak,
je najveCkrat tako. Pozabljamo, da smo wmi vsi skupaj med obema
tema skrajnostima, med najbolj$im in najslabsim. Viasih se nam zdi,
da zacetnega dela nase revolucije ne vidimo dovolj dobro. Hkrati smo
morda domi§ljavi, da je revolucija v tem trenutku, zlasti v Clove§kih
odnosih, bolj pristna, bolj praviéna, ker jo pa¢ mi ustvarjamo, sami sebi
pa teZko pripisujemo slabosti. Zaverovani smo v svojo nezmotljivost
in ljubosumni na svoje delo. Bojimo se, da za nami ne bo veé nikogar,
ki bo tako popoln, kot smo mi. Trdovratno se oklepamo tega, kljub
temu da se zavedamo, da revolucija nima konca. Viasih smo nestrpni
in bi hoteli &imprej zadostiti svojim Zeljam. Ker se nam to ne posreci,
smo prepricani, da je v oviri najti vse, le nas samih ne. Zaletavamo
se vanje v zmotnem samozadovoljstvu, prej ali slej pa spoznavamo, da
se sreCujemo tudi sami s seboj. Vendar nam ostane tudi vera v to, da
moramo revolucijo nadaljevati in da jo bodo za nami prevzeli drugi,
pri Cemer pa si ne bi smeli privo$citi Ze vnaprej razolaranja, ker nas
generacija, ki pride za nami ne bi hotela ali pa ne mogla razumeti. In
kako danes gledajo naso revolucijo nekdanji borci?

FRANJO KRANJC:

Ce se spomnimo na tiste nase najteZje dni, se moramo spomniti tudi tega, da
je bil nacionalni ponos naSe takratne mladine na tak$ni visini, da ni mogel spre-
jemati vsiljene usode. Nismo rabili dolgotrajnih priprav za organizacijo na$ih
vojaskih enot, kamor se je prakticno stekla velika velina naSe slovenske mladine.
Mladina je bila tista, ki je nosila najvecje breme revolucije, najvecje breme borbe
in mladina je bila tista, ki je kon¢no slavila zmago.

Ce gledamo z danas$njimi ofmi na$o danas$njo mladino, potem sem zase
osebno prepri¢an, da bi, seveda ¢e bi se razmere izpred dobrega Cetrtstoletja po-
novile, nacionalni ponos spet pripeljal mladinc v prve borbene vrste ne samo zoper
morebitnega agresorja, ampak za vsakogar, ki nam bi hotel zbrisati iz nase zgo-
dovine pridobitve revolucije.

Danes je lahko polemizirati z mladino, mislim na polemike med nekdanjimi
borci in danadnjo mladino. Sam imam veliko kontakta z njimi, mislim z mladino,
in ne motim se, ¢e trdim, da mladina ne gleda na borce, ¢e lahko tako reem, zgre-
$eno. Vem, da mladini premalo dajemo, da bi nas, borce, $e laZe dojemala, nismo
dovolj realni, ko prikazujemo nase pocetje, kajti resnici na ljubo naj povem, da
smo se doslej kazali mladini pretezno z ene plati, z lepe plati. Zato ni ¢uda, da je
mladina zacutila do teh »pripovedk« tudi odpor. Prepri¢an sem, da na$a mladina
ni taka, kakr$no hoclemo velikokrat naslikati. Vasih ji celo sku$amo wvsiliti po-
samezna mnenja. Velika veCina mladine je zelo poStene in to pomeni, da zaradi
posameznikov, ki niso to, ne smemo posplosevati. Nasa mladina je zelo pridna in
¢e mislim tako, ¢utim odpor do vsega ocitujoCega nasi mladi generaciji.
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STANKO PETELIN:

Od takrat, ko je slovensko ljudstvo krenilo v neenakopraven boj z okupator-
jem, je minilo Ze 28 let. Iz tega bi lahko marsikdo lahko sklepal, da ti dogodki
sprico tolik$ne odmaknjenosti spadajo Ze v zgodovino, to je in tudi ni res. Nasa
narodnoosvobodilna borba je nedvomno Ze postala sestavni del zgodovine sloven-
skega ljudstva. Toda hkrati s tem prav sedanje razmere v svetu in nevarnosti, ki
malim narodom toliko groze od velikih drZav in vojaskih blokov, narekujejo, da
mora biti obdobje izpred Cetrtstoletja $e nadalje zelo prisotno tudi v naSem seda-
njem Zivljenju, zlasti pa v Zivljenju in gledanju naSega mlajSega rodu. Brzkone se
ne motim, ¢e trdim, da na tem podrocju $e ni storjenega dovolj.

Za na$ boj je bila znalilna tudi nacionalna komponenta, kajti nismo hoteli
dovoliti, da bi nam okupator krojil usodo, borili smo se za samostojnost in kasneje
tudi za samostojno pot v socializem. Pri tem je do popolne veljave prisel na$ nacio-
nalni ponos, ljubezen do vsega kar je naega, hkrati pa tudi najtesnejéa povezava
7z drugimi jugoslovanskimi narodi. Geslo o bratstvu in enotnosti, ki danes marsi-
komu zveni kot fraza, je bila takrat stvarnost in nujnost. Zdi se mi, da je prav to
zdaj ena 8ibkih toc¢k nasSe druzbe v celoti, mladine pa 3e posebej. Vkljucevanju v
§ir81 prostor in krepitvi najrazli¢nej$ih vezi z drugimi narodi ne gre niti najmanj
oporekati, vendar ne bi smeli pri tem zanemarjati in zapostavljati svojih kultur-
nih, zgodovinskih in drugih tradicij, med katere sodi tudi s tolik$nimi ¢loveskimi
srtvami zacementirana povezava z drugimi narodi naSe sedanje jugoslovanske
skupnosti.

So stvari, ki ¢loveka, zlasti pa nekdanjega borca, resno motijo. Znano je, da je
zgodovini NOB v $olah in drugje posveenega malo prostora in zato mladina to
slavno obdobje slovenskega naroda sorazmerno malo pozna. Razvijanje tradicij pa
po oblikah in vsebini marsikdaj ne ustreza. V obdobju glorifikacije in ¢rno-belega
risanja NOB je sledilo obdobje samovoljnega in potvorjenega tolmadenja raznih
dogajanj, $ofiranja in senzacionalnosti za vsako ceno. Vendar se mi zdi, da tudi
to ni slabo. Na§ ¢&lovek je dovolj zrel, da bo sam znal pravilno presoditi in spo-
znati velidino tega boja ter se iz njega marsikaj nauditi. Seveda pod pogojem, &e
bo Ze v $oli dobil zadostno osnovno znanje s tega podrocja. Prav to je pomembno
v sedanjih razmerah. NajbrZ nam je vsem jasno, da je treba vzbuditi zanimanje
za naSo preteklost, kajti ta jim utegne biti $ola tudi za sedanjost in prihodnost.

Uspesnosti obrambnih priprav si ni mogocde zamisliti brez preucdevanja vseh
izkuSenj, ki jih je dala nasa narodnoosvobodilna borba. Pri tem gre predvsem za
spoznanje in preprianje, da ni vojske v svetu, ki bi bila sposobna prisiliti k po-
korsc¢ini svobodoljubno ljudstvo. To nam dokazujejo tudi drugi primeri, toda za
nas je $e vedno najkoristnej$i in najzanimivej$i na$ primer narodnoosvobodilnega
boja pred Cetrtstoletjem. Preulevati pa bi morali seveda tudi oblike in taktiko ter
strategijo tega boja, kako ¢im laZe in s ¢im manjdimi sredstvi v boju z mnogo
moénejim sovraznikom dosedi ¢im velji uspeh, kako se izogibati nepotrebnim
Zrtvam, kako vzdrzati, kot se to dogaja v Vietnamu, $e prej pa je bilo to v Alziriji
in tudi dolga leta v boju z okupatorjem in kako si priboriti konéno zmago. Tudi na
tem podro¢ju 8¢ ni dovolj storjenega in zamujeno bo treba Cimprej nadoknaditi.
V tem primeru ne gre samo za spoznavanje naSe preteklosti, za razvijanje nacio-
nalnega ponosa pri ljudeh, temve¢ je to tudi nasSa trenutna Zivljenjska potreba,
jamstvo naSega nadaljnjega razvoja samoupravljalske druzbe in Zivljenja v svobodi.
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VLADO CRNE:

V zadnjih nekaj letih zelo intenzivno refujejo materialno problematiko borcev.
To lahko trdim za podrodje stanovanjskih problemov, pokojninskega zavarovanja in
pa zdravstvenega varstva. Se nikoli po vojnih letih niso imele boréevske organiza-
cije skupno z ob¢inskimi skups¢inami toliko denarja, kolikor ga imajo prav letos.

Z zakonom za prispevke za gradnjo stanovanj za borce in z odklonom o raz-
delitvi sredstev, ki je bil sprejet na zadnjih zasedanjih republiske skupscine, so
obdinske organizacije prejele Ze denar, ki ga dajejo borcem v obliki kredita ali
pa tudi v drugih oblikah, ki naj bi pripomogle k resitvi najbolj pere¢ih vpradanj
borcev. Ocenjujemo, da bo do konca leta, do takrat tudi velja zakon, zbranih prek
12 milijard dinarjev, s ¢imer naj bi resili skoraj 3000 stanovanjskih problemov.

Lani je bil reden zelo pered problem pokojnin tistih, ki so prejemali minimalno
pokojnino. Izvr$ni svet Slovenije je dologil najniZjo pokojnino na 96.000 starih
dinarjev in s tem odpravil velike razlike med pokojninami.

Med nereSenimi vpraSanji borcev pa je predvsem zdravstveno varstvo kmetov
in pa nekatera pokojninska vpraSanja tistih borcev, ki so po vojni zasedali po-
membne poloZaje v na$i oblasti, upokojili pa so se v letih, ko so bili osebni do-
hodki in s tem tudi pokojninska osnova zelo nizki.

Letos imamo akcijo za ureditev stanovanjskih problemov tudi kmetov-borcev.
Vse obdlinske organizacije in komisije za vpraSanja borcev so popisale nereSene
stanovanjske probleme. Dane so moznosti, da bodo tudi ti borci dobili posojila za
ureditev svojih stanovanjskih problemov. Sicer pa je na podroéju stanovanjske pro-
blematike opaziti predvsem to, da so zanemarjeni problemi tistih borcev, ki so bili
zaposleni v $ibkejsih delovnih organizacijah. Z zakonom o prispevku za gradnjo
stanovanj je prav ta kategorija borcev dobila moZnost, da dobi v obdinski organi-
zaciji oziroma pri ob¢inSkih skup$¢inah kredit za dograditev oziroma za nakup
lastnega stanovanja.

Analiza priznavalnin oziroma pomo¢i, ki jo dajejo oblinske organizacije bor-
cem s Stevilnimi druZinskimi ¢lani ali pa imajo nizke osebne dohodke, kaZe, da
obcdinske skupscine pad v skladu s svojimi moZnostmi dajejo zelo razlitne viine
teh pomodi. Take obdine, ki so bolj mocne, dajejo velje zneske, §ibkej$e pa manjse.
Na nesreco so $ibkejSe obline prav na podeZelju, kjer so socialni problemi bolj pe-
re¢i. Nasa republika si prizadeva, da bi za vso Slovenijo dolodili enotne kriterije
in ¢imprej izravnali razlike med priznavalninami, ki zdaj obstajajo med posamez-
nimi obdinami. Ce se nam posre¢i sprejeti zakon o druzbeni materialni pomodi
borcem, potem bomo do konca leta resili tudi to neenakost.

MILAN MEGUSAR:

Ce me sprasujete po 25 letih, toliko je namre¢ minilo, odkar je za nami osvo-
bodilna borba, kaj mi nekdanji borci obéutimo letos, potem bi ¢lovek moral reci
predvsem to, da ne ¢uti§ vec tiste kompaktnosti, kot smo jo obéutili takrat, ko smo
bili v partizanskih enotah ali pa pozneje pri snovanju oblasti in tistih prvih insti-
tucij, ki so zrasle iz te nove oblasti.

Bil sem ob koncu vojne nacelnik takrat pomembne institucije — tehni¢nega
oddelka Tanjuga za Slovenijo. V tem oddelku je bilo zbranih priblizno 25 ljudi iz
vseh vetrov, povedini pa ljudje, ki so se prvi¢ srecali s tem delom. Imeli smo naj-
bolj preproste kmecke fante, ki sem jih naSel neredko kdaj tudi v partizanskih
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Veno Pilon: Lakota, 1921, jedkanica

bolnisnicah in v nekaj mesecih smo jih usposobili za radiotelegrafiste, preprosta
dekleta pa so se naudila pisati na pisalni stroj. Tako danes ne morem razumeti,
kako smo takrat z nepopisno voljo znali ljudi vzgojiti v kratkem dasu, ljudje so ne
samo hitro dojemali svoje dolZznosti, ampak so se zavedali tudi, da so potrebni tej
nasi, ¢e tako recem, druzini.

Spominjam se nekaterih ranjencev, ki so pri$h v naSo skupino. Naudili so se,
kljub temu da so bili dejansko nepismeni, sprejemanja Morzejevih znakov celo
tujih agencij. Sprejemali so angle$ke in francoske tekste. Ravno okrog tega se je
spletlo precej anekdot, omenim naj le eno. Neko¢ je priSel v na$o skupino neki
profesor pa je rekel: »Poslusaj, takega c¢udeZa pa $e nisem videl, da bi fantje, ki
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znajo komaj slovensko pisati, se v dveh mesecih nautili angle$ko in francosko.«
Seveda ta profesor ni vedel, da ti fantje sprejemajo ¢rko za ¢rko in dejansko niso
niti vedeli, kaj piSejo. Naudili so se kasneje pisati na pisalne stroje. In ko so
prisli v Trst, so bili Ze enakovredni poklicnim radiotelegrafistom znanih agencij.
Se danes so nekateri pri tem svojem poklicu, ki so se ga naucili med vojno.

Smisel vsega tega vidim v tem, da smo bili takrat izredno ucdinkoviti. Nikdar
nismo imeli dolgih sestankov, ampak smo se v 10, 15 minutah dogovorili, kar nam
ni bilo jasno, o ¢em naj se pogovorimo in tudi za kaj gre. Tako se je lahko vsakdo
takoj usedel k svojemu delu in ga vestno opravil. Danes me pa res vcasih zaboli,
ko vidim, da sedimo in sedimo, se pogovarjamo na vse strani, mine mesec, mineta
dva in nazadnje ugotovi§, da tisto, zaradi Cesar si vse to pocel, Ze dolgo ni vel
aktualno.

Nenehno mi uhaja spomin na fante, ki so bili takrat vzorni borci, razmisljam pa
tudi o tem, kaj je z nami danes. Samo nekaj ¢asa po vojni smo $e vedeli, kje in
kaj smo. Potem pa se mi zdi, da se je vse to pocasi izgubljalo tako kot voda v
pesek. Nenadoma smo izgubili stik z njimi, vsak je Sel po svoji poti in najvel se
jih je vrnilo tja, od koder so prisli k partizanom. Po 20 letih jih srecujem ponovno
za plugom, pa si mislim, kak$na Skoda je za te bistre ljudi in za nas, da smo
njihove talente zakopali. Se posebej me boli to, da so ti ljudje zagrenjeni, ker se
zavedajo, da bi lahko s svojo sposobnostjo bili drugje bolj koristni pa tudi sami bi
imeli ve¢ od tega.

In Ce tako gledam, potem ne morem mimo spomina na neko borko, ki je k
nam prisla kot oficir iz PreSernove brigade. Kot rekonvalescentko smo jo sprejeli
v bazo. Takrat je nismo mogli drugje zaposliti kakor v kuhinji. In ¢e sem iskren,
naj priznam, da $e kuhati ni znala. Seveda so takrat zahtevali tudi za to de-
lovno mesto posebno kvalifikacijo, kajti kuhanje v ¢asu, kakrSen je bil takrat, je
bila prava mojstrovina. Neko¢ nam je 20 ali 25 ljudem v bazi postregla s skledo
petih $trukljev. Ko smo se zacudili, da nam je skuhala $trukelj za pet ljudi,
je odgovorila: »Ali naj vam, fantje, dam smrt faSizmu in ga zabelim s svobodo
narodu?« Odgovor je bil preprost, pa tudi povsem jasen, kajti nismo imeli niti
moke niti zabele. Vrh vsega smo ga $e vsi razumeli. Danes pa nam ni jasno, ko to
dekle, ki ni ved dekle, sre¢amo nekje na obmocju trzi§ke obdine, in je rabila dobrih
20 let, da je zbrala sile in nas poiskala. Samo potoZila je, pa ne prosila: »Sem
hudo bolna, prejemam samo 10000 starih dinarjev priznavalnine, pa Se te mi bodo
vzeli, ker je héerka kon¢no prisla do svojega poklica. Moja druZina Zivi v tezkih
razmerah, zato se sprasujem, kak$na bo moja prihodnost.« Tudi sam se spraSujem.

Kljub vsemu, ¢e me danes kdo vprasa, kaj bi mi, nekdanji borci, storili, ¢e bi se
takratni ¢asi ponovili, potem naj reCem kar tole, zlasti lani so bila ta vprasanja
zelo aktualna: Ravnali bi prav tako kot pred skoraj tremi desetletji in celo Se vec.
Mislim na mlado generacijo, ki jo véasih prelahko gledamo, povr$no obravnavamo.
Motimo se, ¢e mislimo, da ta generacija ne nosi tega v sebi, kar smo nosili mi.
Globoko sem prepri¢an, da bi mladi ljudje 8li v bej za ohranitev z enakim entu-
ziazmom, kot smo §li mi in mi, stari borci, kolikor bi nam mo¢i dopuscale, bi §li z
njimi. Smo pac¢ tak narod, da nas je tezko tezko zasuZnjiti. Obcutek svobode, ob-
Cutek sprosdenosti je za nas nekaj tako dragocenega, da ni pomembnejse parole,
ki bi nas tako hitro zdruzila. M. G.
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Evropa spet zanimiva

Pripadnost Evropi — toda kateri

Mojca Dréar-Murko

Stara gospa — Evropa — kljub svoji fizi¢ni oslabelosti ni zadovoljna samo
s tem, da bi zasledovala razvoj svojih odraslih otrok in Zivahnih vnuckov. Malo po
svoji volji, malo pa po sili okoliséin, se vedno znova znajde v sredis¢u dogajanja,
tam kjer se kroji usoda politi¢nih in gospodarskih usmeritev, kamor prihajajo po
svoj navdih bolj bogati in vsega prifakovanja polni sorodniki.

Evropa v resnici nima ve¢ moc¢i, da bi poSiljala svoje Cete v kraje, kjer se
zdijo ogroZene njene koristi. Minili so ¢asi kolonialnih oblastev, ko so sorazmerno
majhni delcki stare celine obvladovali velikanska prostranstva samo zato, ker so
njihovi raziskovalci, trgovci ali samo razbojniki, prisli tja prvi, zasadili v tla vla-
darjevo zastavo in si prisvojili poslanstvo prevzgojiti domorodce. Fizi¢na mod je
torej odsla, hkrati s tem pa se je zmanjsSeval tudi politi¢ni vpliv nekdaj mocénih
imperijev — morda $e hitreje in Se mocneje, kot Ce kolonialnih imperijev sploh
ne bi bilo. Tradicionalna Evropa — bela, bogata, s kulturnimi in civilizacijskimi
prednostmi in posebnostmi - ¢e nastejemo samo nekatere superlative, ki se je Se
vedno drzZijo — se je pocasi morala prilagajati spremembam, kjer sta pomembno
vlogo odigrali tudi dve svetovni vojni, ki sta napravili ¢loveka, naj bo pameten ali
neumen, lep ali ne, enako ubogo mi$, ki jo je mogocde pohoditi na vsakem koraku
Velika Evropa je tonila v majhnost, odvisno od dobre volje ali jeze velikih, ki so
v resnici zaceli odlocati o vsem, kar je Se v devetnajstem stoletju moralo zanimati
samo njo. Grenke izkus$nje so torej nekdaj mocne drZave in tiste, ki so komaj
nastale ali pa se zvijale v kr¢ih nacionalnih vrenj, napravile podobne druge drugim
-— podredile so jih evropski pripadnosti.

Toda ta obcutek evropske pripadnosti, ki je videti z drugih celin skoraj uni-
verzalno nacelo, se v Evropi vedno znova porazdeljuje in na novo definira. Poli-
ticne in ideoloske spremembe, ki jih je zlasti prinesla druga svetovna vojna, so
z napenjanjem ozra¢ja med velikimi blokovskimi skupinami oblikovale pripadnost
zahodni oziroma vzhodni Evropi. Pripadnost se hkrati ni nujno pokrivala z geo-
grafskim pojmom zahoda ali vzhoda. Lojalnost skupini se je v letih hladne vojne
stopnjevala in nadomes$c¢ala celo elemente nacionalnosti, ki v Evropi mnogo po-
meni zlasti od tedaj, ko so se evropske drzave zacele obradati vase in k problemom
svoje celine. Zato ponovno olajSanje v medsebojnih odnosih med velikima blo-
kovskima skupinama ne prinese enotnega obcutka evropstva, ampak ponovno
poudarjanje nacionalnih kvalitet, moZnosti in iniciativ. To nekoliko bolj velja za
procese v zahodni Evropi, ki ima vendar bolj samostojno oblikovan sistem pove-
zovanja in je ne veZe nobeno veliko ideolo$ko geslo, ki je trdno vezno gradivo na
vzhodu -~ na primer internacionalizem. Sistem politi¢ne enotnosti v vzhodnem
delu Evrope je navsezadnje pogojen tudi z gospodarskim poloZajem, v katerem
ne more biti dovolj izbire med nacionalno in skupno politiko, kadar se zastavlja
vprasanje surovin in sredstev za proizvodnjo.
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SILA IN POL

Prav zaradi manjkajolega elementa v povezovanju zahodne Evrope je zanimivo
opazovati, kako globoko gredo nekateri teoretiki »evropstva«, kar v mnjihovem
jeziku pomeni zdruZeno Evropo, v dokazovanju tradicionalne in zgodovinske nujne
povezanosti zahodne Evrope, prav tako pa v razlaganju, da samo blok z jasno
pripadnostjo lahko uspe$no trguje z vzhodom — pomeni drugo zdruZeno Evropo.
Najveé privrZzencev je seveda osvojilo preprievanje, da se zahodna Evropa lahko
samo kot trdna enota postavi po robu neusmiljenemu prodoru ameriskega kapi-
tala in tehnologije. »Ameri8ko izzivanje« je Ze dolgo geslo dneva in najbrZ bi bila
bruseljska pravna komisija pripravljena v kratkem izdelati celo vrsto predpisov,
ki bi oblikovali zahodno Evropo, po moZnosti skupaj z gostom z Otoka in skandi-
ravskimi drZavami, enotno in &vrsto Evropo, silo in pol.

Toda namesto sile in pol ostaja ocena moci zahodne Evrope samo pri polo-
vici. Zagrizeni Evropejci se seveda $e vedno jezijo na konservativni golizem, ki
je imel v resnici zelo malo skupnega z njihovimi nadrti. De Gaullu so najbrZ upra-
vi¢eno ocditali, da bi rad Siroko, nedefinirano skupnost, ki bi bila nujno pod vod-
stvom Francije, hkrati pa bi ustvarjala varni protekcionizem za tiste izdelke, ki
z njimi Francija ni mogla uspe$no konkurirati v sedanjem trgu Sestih, $e manj pa
bi mogla, ¢e bi se skupnost razirila za nekatere tradicionalne kmetijske pride-
lovalce.

Ceprav je francoska ideja o zdruZeni Evropi res predvidevala majhno prednost
za Francoze, je vendar nerodno obsoditi nelojalnosti samo Francoze. Supranacio-
nalne strukture, ¢e so e tako potrebne v razvoju modernega sveta, katerega deviza
je integracija na vseh podrodjih, so nepriljubljene zaradi stare resnice, da je pri-
padnost Evropi kot celini nastala sorazmernc pozno, vsekakor pa Sele tedaj, ko
je bila driavna mo¢ v upadanju. Nacionalni ob¢utki neodvisnosti in varnosti so
zlasti za majhne drzave, ki so v nenehni nevarnosti, da jih pogoltnejo veliki, edino
zanesljivo preventivno zdravilo. Zato je vedno dovolj splosnega filozofiranja o tem,
da se mora Evropa zdruZiti — zahodna proti vzhodni, pa ena ali druga ali pa obe
skupaj proti Ameriki, ko pa je treba storiti nekaj dolodenega v tej smeri, se pojavi
problem prodaje masla ali krompirja in enotna reitev je zaradi navidezno baga-
telnih problemov zavrta. Vizionarji zdruZene zahodne Evrope, ki bi bila tehnolosko
sposobna tekmovati z Ameriko, preskakujejo posamezne pomembne stopnje v raz-
voju pripadnosti Evropi, predvsem pa pozabljajo, da je enotna reSitev, e je Se
tako dobro in poSteno zamisljena, vedno krivi¢na in slaba za nekoga, ki ni enako
mocan; raven proizvodnje in moci pa tudi ni mogocle predpisati s kak$nim zako-
nom, in tudi ¢ée bi jo, jo je nemogoce doseli brez posebnih Sirokosrénih odstopov
s strani vseh. Z drugimi besedami — zahodnoevropska gospodarska skupnost, ki
nedvomno teZi tudi k politicnemu oblikovanju nadnacionalnih institucij, ima for-
malno vse moznosti oblikovati enotno Evropo, manjkajo pa ji instrumenti, ki bi
pripravili evropske drZave, da bi se skupnim predpisom tudi podrejale. Zahodno-
evropska carinska unija v desetih letih ni mogla ustvariti odnosov, za katere je bila
ustanovljena. Ukinitev carin na vse blago med $estimi ¢lanicami evropskega skup-
nega trga je imelo kup izjem zaradi »posebne narave« tega ali onega blaga. Na
kratko — tudi zahodna Evropa, ki politi¢no in vojadko teZi skupaj, se je v pretek-
losti razvijala v tako razli¢nih okolis¢inah, da ji je teZko odpraviti te razlike celo
pred grozec¢im pritiskom ameri$kega gospodarskega vpliva.
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Zoran Musi¢: Dachau, 1945, sepija

OBCUTLJIVOST ZA ZELJE VELIKIH SIL

Evropa je po sorazmernem zatiju, ko se je ogrevalo ozradje po hladni vojni,
spet v sredi§¢u pozornosti zaradi notranjih premikov, ki $e kako zanimajo pre-
ostali svet. To pot ne zato, ker bi bila Evropa fizi¢no nadmodéna nerazvitemu
delu sveta, ampak zato, ker je od njenega skupnega ali razcepljenega koncepta
razvoja, od ureditve trgovine, prav tako pa tudi od politi¢nih naklonjenosti od-
visno, kako bo tekel razvoj v drugih delih sveta. Za Evropo pa je v tem trenutku
najbolj pomembno 3e to, kako se bosta do nje vedli obe veliki sili in ¢e bosta
nadaljevali svoj zati$ni koncept odnosov v Evropi. To lahko pomeni, da bosta
pristali na tiho nadaljevanje veljavnosti sporazumov o delitvi Evrope na vplivne
cone, lahko pa tudi, da bosta pomirili ozracje zaradi manjSega pritiska na svoje
zaveznike. Najbrz se kljub teoreti¢nim moznostim ni treba preve¢ slepiti o mogocem
sozitju na zdravih temeljih. Notranji izbruhi v njunem vplivnem svetu se bodo
nadaljevali, od prizanesljivosti, ali bolje razumnega razsojanja o nekaterih vidikih
politike pa je odvisno, ali bodo krize dobivale pametne epiloge ali pa bodo vedno
znova skakale v hrbet tistim, ki si v Evropi prizadevajo za resni¢no popuscanje
in za resni¢no evropsko pripadnost v izpopolnjenem in moderniziranem smislu.

Kako torej kaZe Evropi od velikih sil? Ko opazujemo Ameriko, ki vpliva na
zahodno Evropo, ne moremo mimo politicnega »manifesta«, ki ga je napravil pred-
sednik Nixon s tem, da je na svojem prvem obisku zunaj ZDA obiskal Evropo
in se tam vedel kot $olarcek, ki je prisel samo poslusat, kaj mu bodo povedali bolj
resni in izkuSeni Ijudje. Svoje potovanje je zastavil tako, da je lahko pokril vsa
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boleCa mesta, hkrati pa tako, da ne bi vnesel razdor v ozralje pripravljenosti za
popuscanje. Precej mu je bilo do tega, da bi predstavil Evropo enotno, toda ko je
prav ob njegovem obisku $e vedno odmevala neprijetna britansko-francoska afera
Soames, je problem mirno obSel in pokazal, koliko mu je za formalno enotno
Evropo, ¢eprav bi bila zato manj izdelana. Evropa je tako poskocila v mislih in
sklepanjih novega ameri$kega predsednika na prvo mesto ter zasencila Azijo, ki
je v celoti zaobjemala njegovega predhodnika. Nixon je zelo preracunljivo brenknil
na prave strune in poudaril pomen Evrope v ameri8ki strategiji, da bi hkrati
podprl atlantiste, ne nazadnje tudi v Franciji. Njegova pomirljivost je bila znacilno
in drasti¢no izjavljena ob berlinskem vpradanju, ki je prav tedaj spet vzbujalo
mrke poglede prek Elbe. S tem je bilo tudi ¢rno na belem napisano, da se Nixon
nima namena vtikati v interesna podrodja nasprotnika na evropskem kopnu, da
torej spoStuje pravila igre velikih, pa Ceprav se vmes neprijetno prepleta neka
Ceskoslovaska ali kak$na Ze pot v socializem.

V tej nemi poslanici, ki je bila potrjena z dejanji, je Moskva dobila dragocena
napotila za svoje primerno ravnanje tudi v Evropi. Zaveda se, da bo lahko, ¢e bo
hotela, po svoje oblikovala »svoj« del Evrope. Pri Sovjetski zvezi je $e ena po-
membna znadilnost. V prvi vrsti je namreé¢ evropska drZava, Ceprav velja za sve-
tovno silo in z zornega kota vdasih preproste logike velikih sil je lahko njena zain-
teresiranost za Evropo manj akademska, manj tolerantna in $irokosréna od ame-
riSke. V neposrednih stikih med dvema velikima drZavama, ki se prek svojih
zaveznikov merita tudi v Evvopi, za zdaj $e ni ideoloSkega premirja ali desa po-
dobnega. Na vprasanje, ki si ga je zastavil neki francoski novinar, ali gre za
ravnoteZje strahu ali za pogodbeno ravnoteZje, se ne bi bilo treba obotavljati
z odgovorom. Sele tedaj namred, ko sta se obe sili dvignili v vojaskem pogledu
na raven, ki je za vse druge Ze dolgo nedosegljiva, ko sta opazili, da se lahko
vzajemno nekajkrat uniCita, ko sta opazili, da nenehno boljie in boljie oborozZe-
vanje nikamor ne pelje, sta na§li modus vivendi tudi v Evropi, ki je po drugi
svetovni vojni pomenila njuno bojisce.

SPET EVROPSKA VARNOST

Toliko bolje za Evropo, ¢e sta se velika umirila, vendar ali je lahko taka
mirnost, taka prijateljska naklonjenost, povsem trdno zagotovilo za mirno evropsko
Zivljenje in za mirno razpravljanje o stvareh, ki so v primerjavi s tem videti
nicevi?

Odgovor niti ni treba iskati neposredno, ampak izhaja iz razli¢nih predlogov,
ki so jih sprozili razli¢ni pobudniki, pa so bile uglasene na isto temo, namred, kako
zagotoviti trajnejSo evropsko varnost. Skoraj hkrati so se namred pojavili trije
predlogi; z zasedanja var$avske skupine, s sestanka atlantskega pakta in nazadnje
Se v obliki predloga bivSega italijanskega zunanjega ministra Nennija. Zanimivo
je, da sta vzhodna in zahodna zveza skoraj hkrati obéutili podobno potrebo po
takem zagotovilu varnosti, ki ne bi pocivalo na orozZju, ki ga imata obe strani ved
kot preve¢, ampak na krhkih diplomatskih formulacijah, saj bi samo to lahko
prinesla tako $iroko zami$ljena konferenca. Toliko bolj zanimiva je ta potreba,
e dodamo, da so medtem nekateri generali na vzhodu in zahodu Ze obupali nad
popuséanjem in so v paktu NATO namesto tako imenovanega fleksibilnega odgo-
vora na morebitni napad z vzhoda odlocili za uporabo takti¢nega atomskega
orozja Ze v prvem trenutku morebitne vojne. Vzhod pa je vse leto na nenehnih
voja$kih manevrih na najbolj obcutljivih toc¢kah zahodne strategije.
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Zatorej je tudi mirovne pobude, ¢e prihajajo iz vojaikih zvez, treba opazovati
z dolofeno mero previdnosti. Preuciti je treba, kaj ti¢i v ozadju, ali ne gre morda
samo za pomiritev svetovne javnosti ali pa domade, da bi leta laze odobrila
Ziritev voja8kih akcij. Vojaski zvezi navsezadnje nista izolirani od politi¢nih tokov,
to pa pomeni, poiskati nekak$no sofasno bivanje brez nepotrebnih vznemirjanj in
tekmovati, rovariti drug proti drugemu tam, kjer ni prevelike nevarnosti za do-
koné¢no in fatalno eksplozijo. Obe mirovni pobudi za Evropo — budimpestanska
in kanadska — sta zelo obremenjeni z blokovskim gledanjem. Obe izhajata iz
postavke, da bloka obstajata (kako bi drugace, saj sta ona predlagateljal) in da
evropska varnost potemtakem temelji na vzajemnem razumevanju obeh. Usoda
tretjih, ki niso v nobenem paktu, pa je prepuscena dobrim bogovom!

Vendar je teza, da mirno Evropo zagotavija Ze mirovanje obeh vojaskih zvez,
zelo zanimiva. V Evropi namred potem ni ve¢ nikogar, ki bi s silo ali pritiskom
ukrepal proti drugemu. RavnoteZje bi bilo vzpostavljeno in vsakdo bi vedel za
svoj prostor, toda... kako dolgo? Najbrz samo do naslednje ceSkoslovaske ali
berlinske krize, potem pa spet vse znova. Budimpe$ta je na primer zapisala, da
bi na evropskem sestanku o varnosti morale sodelovati vse evropske drZave, vendar
je to zahod takoj razumel kot poskus, da bi vzhod skozi stranska vrata izsilil
priznanje Nems$ke demokrati¢ne republike. Zahod je tudi opozoril, da var$avska
peterica nima moralnega opravidila predlagati vzajemno varnost, ¢e pa jo je prav
ona nazadnje resno kr$ila. V takem ozradju je bil kanadski odgovor zasedanja
pakta NATO nemalo presenedenje — tudi zahodna zveza bi bila pripravljena spre-
jeti zamisel o evropski varnosti.

Ko oba predloga primerjamo $e s tretjim, Nennijevim, ki bo ostal v zgodovini
kljub minljivosti drZavni$kih poloZajev, vidimo, da je v Evropi navzoda tudi ideja
o ustvarjanju takega sistema varnosti, ki ne bi bil odvisen od nevarnih blokovskih
vezi. Celo vec, to spoznanje se 3iri po neprijetnih izku$njah v zadnjem casu, ki so
pokazale, da niti sodelovanje v bloku ne pomeni popolne varnosti, tudi ne varnosti
znotraj samega bloka. Se najmanj je namred ¢lanstvo jamstvo za varovanje nacio-
nalne odvisnosti in nedotakljivosti. Najvedja nevarnost grozi tistim ¢lanom, ki so
samo simboli¢no zainteresirani za blokovsko formacijo in bi radi $e bolj razrahljali
svoje vezi. Zato ni ¢udno, ¢e dokaj majave in ohlapne ideje o evropski varnosti
{velik uspeh bi Ze bil, ¢e bi se nasprotniki usedli za isto mizo in se pogovorili),
vzbujajo tako velika upanja. To posebno velja za deZele, ki Zivijo na robu ali pa
vsaj v nevarnih conah, ki pa bi rade zaradi svojih gospodarskih in drugih intere-
sov vzdrZevale vezi enakomerno z vso Evropo.

NOBENEGA NAVDUSENJA ZA NOVO HLADNO VOJNO

Mrke oci prek Elbe so torej dobile malo bolj roznate naocCnike, tudi Odra in
Tisa pocasi postajata meja, najbolj vidni znaki evropske hladne vojne, ki jo je
vzdrZevalo nemsko vprasanje, izginjajo. Izgubljajo se tudi neugodni elementi
mediteranske krize, ki se je zacela s spopadom na BliZznjem vzhodu in je upo-
Casnila razvoj evropskega popus$fanja ravno tedaj, ko je kazalo ugodno zanj. Obo-
roZeni spopad v bliZini Evrope je tudi na stari celini obudil ideje o hladni vojni.
Toda na srefo so nekatere neblokovske drZave, kakor tudi tiste, ki se ne dutijo
dovolj povezane, ohranile mirno kri in onemogodile razvoj nevarne demagogije, ki
je prihajal zlasti iz generalskih vrst. Drugi preizkus za Evropo in za njeno nacelo
popudtanja so bili de$koslovaski dogodki, ki pa le niso, feprav to lahko zveni
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neprijetno ali dvomljivo, omejili moZnosti evropskega sporazumevanja. Razlog,
zakaj je navsezadnje tako prav, bi morda opredelili takole: za Cehe in Slovake ne
bi bilo ni¢ bolje, ¢e bi se e vsa Evropa gledala navzkriZ, ker kaj bistvenega zanje
ne bi bila sposobna napraviti. Gre za obZalovanja vredno dejanje, za objestnost
modnejSega, kar pa spada zdaj Ze v tiste dogodke na evropskih tleh, za katere
pravijo, da jih je treba gledati realno, ker nad njimi visi nedoloéljiva dimenzija,
ki ji pravimo morebitna vojna. Ceprav bi bilo najbrz za Cehe in Slovake neke
vrste zadosCenje, Ce bi peterica naletela na ekskomunikacijo iz evropske skupnosti,
je to vendar samo poboZna Zelja, ki bi jo na koncu koncev izkoristili samo tisti,
ki jih na zahodni strani Zenejo isti goni, ki so na vzhodni pripeljali do popolne
podreditve neke samostojne drzave.

"~ Poleg vojagko-politi¢nega elementa ne moremo niti mimo gospodarskega; meje
tako lahkotno izginjajo, stara nasprotja z njimi, majhnost sveta se kaZze v tako
pretresljivih oblikah, da na Zalost usoda naroda ne igra nobene prave vloge ved.
Bolje bi bilo celo reci, da je bilo v zahodnih soZaljih zaradi Ce$koslovaskih dogod-
kov, posebno v najnovejem d¢asu, prav malo resni¢nega sozalja, zato pa toliko
ved izkori§€anja v svoje propagandne in politi¢ne namene. Toda »napake« se ofitno
lahko zgodijo na eni in na drugi strani, reakcije pa so v obeh primerih bolj ali
manj podobne. Mogoce je tudi to razlog, zakaj zaradi takega precedensa ni znova
podilo v odnosih med dvema blokoma.

Kakorkoli Ze, dobro je, da obstaja toliko volje, prisiljene ali dobronamerne, da
se nikomur ne zdi vredno obnavljati hladne vojne. V tej stopnji se ta dobra volja
kaZe kot sporazumevanje med blokoma oziroma popusfanje napetosti med njima.
Ce pa je to v tem obdobju sprejemljivo, sploh ni nujno, da bi se strinjali s trdi-
tvami nekaterih o blokih kot o evropski realnosti. Pobude za evropsko popu$éanje
so v okviru takih realnosti lahko samo omejene. Prave reSitve bi najbrZ morale
temeljiti na drugacéni stvarnosti, za uvr§éanje samostojne poti vseh drzav, za nji-
hovo poudarjanje samostojnosti in neodvisnosti, ne pa morda celo podrejanje
dolo¢enemu bloku.

Tako torej kaze z evropsko varnostjo. Ker pa so to kljub vsemu le vizije
prihodnosti, je vredno navsezadnje pogledati Se v evropska glavna mesta, kjer se
oblikuje evropska politika. Le-ta ni nekaj enotnega in premolrtnega, ampak zmes
— $e vedno — nacionalnih politik, ki pa so obremenjene s kompleksom evropskega
unitarizma.

London je z de Gaullovim odhodom dokonc¢no sklenil stopiti iz periferije
politi¢nega Zivljenja in povedal, da se strinja z vsem, kar bi zahtevali politi¢ni
predpisi prihodnje zdruZene Evrope. Vsa politi¢na dejavnost laburisti¢ne vlade,
ki je Ze zdavnaj prenechala nositi svoje pravo ime, toda je v doloenih poloZajih
3e bolj zagrizena od samih konservativcev, je usmerjena v trkanje na vrata Evrope
in v dokazovanje, kako je njena prisotnost tam potrebna. RazSirjena zahodna
Evropa naj bi imela kar 250 milijonov ljudi obsegajole trZi§e z dohodkom, ki bi
dosegal dve tretjini ameri§kega nacionalnega dohodka in $e enkrat tolik$nim, kot
je zdaj sovjetski. Celotni izvoz naj bi z Veliko Britanijo in njenim vplivnim krogom
zna$al kar dve petini vse svetovne trgovine. Impozantne $tevilke, ki so manj pre-
pric¢ljive, ko se drZave za¢no pogovarjati o svojih neposrednih problemih o kmetij-
ski politiki, o rezervah, o vrednosti valut. Toda po Soamesovi polomijadi, ki je
kazala za lep Cas onemogocliti vsako naslednjo britansko pro$njo za sprejem v
skupnost, je de Gaullov odhod pomenil preve¢ dragoceno priloZnost, da je ne bi
sku8ala britanska diplomacija z vsemi silami izrabiti. KaZe, da je vse naklonjeno
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Evropi — celo oto$ko sijajno izolirana Britanija. Pa ne zaradi Evrope in ideje
pripadnosti, ampak zaradi interesov, ki podrejajo celo politi¢ne kénone.

Bonn — vsako razpravljanje o Evropi se zalne in konda pri nem$kem vpra-
Sanju, se pravi, pri povojni razdeljenosti Nemdcije oziroma pri vpralanju, kaksna
bo prihodnja pot obeh delov. Mnogi menijo, da je glede na grenke izku$nje v
minulih dveh svetovnih vojnah morda bolje ostati v takem poloZaju in si priza-
devati za splodno popuscéanje, ki bi pomirilo obe Nemciji. Kakor je nemski problem
narasel in postal nevarna nabreklina, pa je tudi jasno, da je napolnjena samo
z vodo in da v resnici nem&ki drZavi prav dobro vesta, kje sta in kak$ne ugodnosti
lahko ¢&rpata tudi na ratun poloZaja, ki ga uZivata v svojih skupnostih. Omenimo,
da smo prvi¢ po vojni sliSali pomembni izjavi, tako v Bonnu kot v Berlinu, o moz-
nostih mednemskega sodelovanja. Celo to, da bi bilo nekaj treba ukreniti v pro-
blematiki nemskih odnosov, preden bi sklicali konferenco o evropski varnosti ali
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se vsaj zaceli resno pripravljati zanjo. V Bonnu je Zivahno, vendar ima vlada
prakti¢no zvezane roke do jesenskih parlamentarnih volitev. Vmesno obdobje je
zato napolnjeno z nasprotujodimi si izjavami zunanjega ministra Brandta in kanc-
lerja Kiesingerja, kar kaZe na krhkost koalicijske vlade in razli¢nost konceptov
dveh najmocnejsih strank v Evropi in o odnosih v njej. Toda kakorkoli se misli
Se vedno kresejo, Hallsteinova doktrina je prakti¢no opuscena in 1380 kilometrov
dolga, najbolj slavna meja v Evropi, postaja stvarnost. To je $e toliko bolj utiti na
gospodarskem podrodju, ki je zanimiv fenomen sodobnega sveta: kljub vsem poli-
ticnim oviram je dosegla blagovna menjava med Zvezno republiko in Sovjetsko
zvezo skoraj rekordno vsoto, prav tako presenetljivo ugodno pa se razvijajo tudi
trgovinski odnosi med dvema nemskima drZavama, ki pa sta sicer najbolj vneta
glasnika blokovske politike, ki je bila ustvarjena zanju.

Rim — prav tako v vrenju, ki ga povzrota gospodarski ¢udez, ki pa z domacde-
ga zornega kota ni videti tak ¢udez kot od zunaj. Neenakomerni razvoj doma, ker so
konjunkturne panoge izrabile moZnost vkljucevanja v blagodejne ulinke dobro
ido¢ih gospodarskih vej, povzroda nove in nove zmede, nove in hude nemire. Za-
stavlja se celo Ze vpradanje, ali bodo politiéne in druzbene strukture vzdrzale
pritisk ter zadrZale Italijo v okviru pravil parlamentarne demokracije. Vsekakor
pa sta se v zadnjem casu med politi¢nimi strankami izkristalizirala dva glavna
nasprotnika — kric¢anski demokrati in komunisti — in da se bo v odnosu na njuno
razmerje sil odlodala tudi prihodnja italijanska politika do Evrope. Italija do sedaj
ni imela ni¢ proti zdruZeni zahodni Evropi, ker je s svojimi izdelki v njej samo
pridobila. Italija je tudi za $ir$o integracijo, {eprav najbrZz ne bi mogla sprejeti
nadnacionalnih nacel politi¢nega vddenja, ker je prevel Zivahna, preve¢ dinamicéno-
razburljiva in preved individualisti¢na, da bi svoj politi¢ni sistem zamenjala z bolj
umirjenim — ki pa ne bi bil njen. Spet — za enotno Evropo, da, toda samo kolikor
to koristi deZeli oziroma raz$irjanju njenega industrijskega kroga.

Pariz — nekaj let nazaj kamen spotike za teoretike zdruZene Evrope je z od-
hodom de Gaulla spet na prekretnici. Elementi, ki so prej$njega francoskega pred-
sednika vodili v omejevanje nekaterih zdruZevalnih nadel v okviru zahodne Evrope,
Se vedno obstajajo in tudi novi predsednik ne more mimo njih, e node povzroditi
novih notranjih nemirov in $e bolj oslabiti francoskega gospodarstva. Toda pritiski
privrZzencev zdruZene zahodne Evrope so tako moéni in njihovi razlogi tako pre-
pricljivi, zlasti kar zadeva enotni nastop proti Ameriki, da najbri Francija ne bo
dolgo vztrajala na svojih protekcionisti¢nih privilegijih. Britanci trdno upajo, da
je novi predsednik bolj naklonjen tudi Veliki Britaniji in da francoskega naciona-
lizma ne bo mogel zagovarjati v tako drasti¢ni obliki kot njegov predhodnik.

Na koncu 8e enkrat Moskva, ki v najnovejSem ozralju popuséanja v Evropi
zagovarja $e en koncept pripadnosti — evropske meje se ne bi koncale na Uralu,
ampak na Usuriju. Z drugimi besedami, Evropa v starem, »belem«, rasno vecvred-
nem smislu (jasno, vkljucujo¢ tudi azijski del Sovjetske zveze), naj bi branila
svojo nedotakljivost pred »azijskimi barbari«. Od vseh konceptov povezovanj Ev-
rope ali njenih posameznih delov (samo zahodne Evrope tudi v geografskem
smislu, de Gaullove ideje od Atlantika do Urala, vse ideolo$ko povezane zahodne
Evrope in prav tako strnjene vzhodne Evrope), je ta zadnji najbolj smeSen in
najmanj prepric¢ljiv. Ce bi bili zlobni, bi celo lahko rekli, da se vrata za nekaj
stoletij nazaj. Prav zaradi svoje sme3nosti in neutemeljenosti (&eprav je jasno, da
je koncept za Sovjetsko zvezo velikega pomena) je tudi najmanj uspe&no zajadral
v miselnost Evropejcev in ima najmanj moZnosti za uspeh.
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Nekaj znaéilnosti letoSnjih gospodarskih
dogajanj

Menda so bile redko razprave o tekocih gospodarskih dogajanjih tako Zivahne
kot te sredi leto$njega leta. Naj§ namen je na kratko strniti in pregledati ugotovitve
oziroma ocene gospodarstva samega o leto$njih ekonomskih tokovih.

Za Slovenijo je seveda znacilna izredno nagla dinamika v rasti proizvednje, saj
smo na primer v prvem polletju povecali proizvodnjo za dobrih 14 %, veliko mo¢-
neje je narascal izvoz, saj je bil v prvem polletju letos kar za dobro etrtino vedii
kot v istem obdobju lanskega leta, in tudi zaposlenost se je povedala za 3,79,
Ikrati je ugotovljiva ugodna rast produktivnosti dela, bolj ekonomi¢no poslovanje
pa se nadaljuje.

Sorazmerno se je povecal uvoz, kar pa je samo eden izmed negativnih opaznih
elementov. Njegova posledica je poslabSanje trgovinske pladilne bilance s tujino,
hkrati pa je ogroZena stabilnost domadega trZzi§¢a. To pa seveda nalaga gospodar-
stvu dolznost, da kar se da razumno, previdno, vendar pretehtano ukrepa. In na-
dalje je za naSe razmere znacilna nizka gospodarska likvidnost in prezadolZenost
podjetij. To je pravzaprav paradoks, saj na drugi strani opazamo moc¢no konjunk-
turo in povecan obseg kratkoroc¢nih kreditov.

Gospodarstvo je od njih preve¢ odvisno, saj postajajo neposreden usmerjeva-
lec pri pritekanju preseznega dela v banke. Obresti namre¢ poberejo velik del
podjetnis$kega dobi¢ka. V celoti ima gospodarstvo 57 %, posojil in le 439, svojih
sredstev. Veliko huj$i pa je poloZaj pri obratnih sredstvih. Tu ima gospodarstvo
le detrtino svojega denarja, tri Cetrtine pa izposojenega. Ob vsem tem, ob ugodnih
dosezkih in ob perelih teZavah, se v gospodarskih krogih ocene vedno znova vra-
¢ajo v celotno pretresanje do zdaj prehojene poti od zacetka, odkar se uveljavlja
gospodarska reforma.

V tem dasu, torej v zadnjih $tirih letih, se je v Sloveniji vidno izboljsala kako-
vost gospodarjenja. Podjetni$ka akumulacija na delavca je narasla za dobro polo-
vico in je za vel kot 27 9/, vedja od podjetniS§ke akumulacije v Jugoslaviji. Slovenske
gospodarske organizacije posvelajo Cedalje vecjo skrb obnovi svojih osnovnih
sredstev. Lani so oddvojile za amortizacijo 309, vel denarja, kot jim dolocajo
predpisi z minimalnimi stopnjami. Tudi pri delitvi osebnih dohodkov je opaziti
dokajsnjo treznost. Ceprav smo omenili oblutno povecanje mase izpladanih osebnih
dohodkov, pa so se realni osebni dohodki letos povedali le za okrog 6 %,. Seveda pa
so na tem podrodju precej$nje izjeme, podjetja z izredno visokimi pladami. Gre
za organizacije, ki imajo dokaj monopolen poloZaj, njihova nerazumna politika
osebnih dohodkov pa je vzrok negodovanju, protestom in stavkam v nekaterih
podjetjih, ki kljub trudu s teZavo poslujejo.

Seveda pa gospodarstvo, ne da bi odlagalo svojo odgovornost za poslovanje,
opozarja na bistvene pomanjkljivosti v nasem ekonomskem sistemu. Poglejmo
nekatere med njimi.

Slovenija danes izvozi Ze blizu petino blaga, ki zapusti jugoslovanske meje. Pri
izvozu na konvertibilna podrodja pa je na$ deleZz Se velji, saj tja prodamo tri Ce-
precju deleZz izvoza na konvertibilna trzi§¢a le 619, Prav zaradi tako izrazite
izvozne usmerjenosti Slovenije na konvertibilno podro¢je pa seveda dosegamo
dohodek znatno teZe, kot bi ga kje drugje. Ce temu dodamo, da naraiéanje druz-
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benih dajatev moé¢no bremeni gospodarstvo, je razumljivo, da primanjkuje sredstev
za modernizacijo proizvodnje, ta pa je nujno potrebna. Vemo, da imamo v Slove-
niji dobrih 56 %, odpisane vrednosti delovnih naprav in smo v tem pogledu najslabsi
v drzavi. Naj za primer samo navedemo, da je stopnja odpisanosti v Crni gori
42,6 %, in nekako taka tudi v Makedoniji. Zastarelost strojev v Sloveniji je prav
gotovo posledica preskromnih investicijskih vlaganj, saj je njihov delez v druzbe-
nem proizvodu v primerjavi z drugimi v Jugoslaviji zelo nizek: zna$a 22,7 %, za
vso driavo pa 309,. Med vzroki za preskromno investicijsko sposobnost navaja
gospodarstvo predvsem sorazmerno vecji deleZ, ki ga mora Slovenija prispevati
za jugoslovansko splo$no porabo, izredno majhen delez Slovenije v zveznih inve-
sticijah, zmanjSanje likvidnosti zaradi neizpolnjevanja obveznosti podjetij drugih
republik, pomanjkljivosti v deviznem sistemu in S$e nekatere. Te tri, ki smo jih
nasteli, pa si le nekaj bolj podrobno oglejmo.

Podatki kaZejo, da so se letos zbrani dohodki za zvezne potrebe dvignili za
okrog 15%,, pri tem pa se je delez Slovenije v teh sredstvih povecal kar za dobro
petino; tako danes Slovenija prispeva Ze 19,6 %, vseh sredstev za zvezni proracun.
1z tega pa sledi, da se v zbranih dohodkih za splo3no porabo v Sloveniji, ki sicer
nara$c¢ajo hitreje kot v zveznem merilu, stalno povecuje delez federacije. In pa —
iz na$e republike gre vsako leto desetina druZbenega proizvoda v zvezni proracun,
v Slovenijo pa dobimo le 3,89, zveznih investicij. Vsekakor potem drzi trditev
slovenskega gospodarstva, da mora v veliki meri financirati tudi potro$njo drugih
predelov Jugoslavije. Zato gospodarstveniki tako odloéno poudarjajo, da je treba
investiranje prilagoditi realnim sposobnostim gospodarstva za ustvarjanje do-
hodka. Torej — &e so ob ukrepih za stabilizacijo gospodarstva stagnirala ekonom-
ska gibanja in se je s tem zmanjSala zmoZnost za ustvarjanje podjetni§ke akumu-
lacije, bi morali temu prilagoditi program zveznih investicij. V zadnjih letih pa je
federacija vztrajala pri vseh projektih, ki so bili programirani $e pred reformo.
Slovensko gospodarstvo je bilo proklamiranim nacelom reforme veliko bolj zvesto,
saj se je odreklo nekaterim vedjim investicijam ali pa jih je odloZilo za dolo¢en
Cas (ceste, modernizacija Zeleznic, Luka Koper). Drugod po drZavi take objekte
gradijo naprej ob celo preslabo pretehtanih ekonomskih odloc¢itvah. Zahteva, da
pri zveznih investicijah nikar ne odstopati od srednjerofnega plana, je zato povsem
na mestu in vazen pogoj za stabilizacijo gospodarstva. Hkrati pa ostajajo neuresni-
Ceni predlogi, da bi financiranje manj razvitih republik odprli vsem interesentom
in ga podredili ekonomskim kriterijem. S tem bi omogocili prodor sposobne in
utecene proizvodnje na nerazvita podrocja.

Kot smo Ze omenili, je visoka zadolZenost nadaljnji problem, ki ob¢utno ovira
finan¢no sposobnost slovenskega gospodarstva. Pri tem je naSa republika $e posebej
prizadeta, ker nasa podjetja kreditirajo gospodarstvo drugod po Jugoslaviji. Neto
terjatve, ¢e lahko tako reemo, to je razlika med nasimi terjatvami in na$imi
dolgovi do drugih v Jugoslaviji, znasajo nad milijardo novih dinarjev. Tako velik
odliv akumulacije in kreditov na druga podroc¢ja v drzavi in v negospodarstvo pa
nedvomno pomeni, da gre za svojstveno obliko prelivanja sredstev. Morda nekoliko
skrito, vendar otipljivo, ki pa jo nismo do zdaj Se nikoli upoS$tevali v bilancah
ekonomskih odnosov med posameznimi republikami.

Ne smemo prezreti e enega vzroka, ki slabi finan¢no sposobnost nasih delovnih
organizacij. To je njegova pretezna izvozna usmerjenost na konvertibilno podrodje.
Dejali smo Ze, da je zaradi tega dohodek manjsi, kot pa ¢e bi vedji del blaga
prodajali na manj zahtevnih trgih. Tu prav gotovo igra odlo¢ilno vlogo dispariteta
med cenami domacih surovin in cenami finalnih izdelkov, ki jih lahko doseZemo
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na konvertibilnih trgih, neustrezna pa je tudi carinska za$¢ita domace proizvodnje
surovin in reprodukcijskih materialov. To pa preprosto povedano pomeni, da
izvozniki na konvertibilno podro¢je na radun svojega dohodka podpirajo drago
domaco proizvodnjo surovin, reprodukcijskih materialov in delovnih sredstev.
S tem se ne le zmanj$uje dohodek gospodarskih organizacij, temved tudi trajno
poslabsuje njihovo sposobnost za razvoj in nadaljnji razmah pri izvozu. Na eni
strani je jasno, da to najbolj prizadene slovenske izvoznike, ki tri etrtine svojega
blaga prodajo za konvertibilne devize. Po drugi strani pa vemo, da je prav ta izvoz
nujno potreben za zdravijenje kroniénih teZav jugoslovanske pladilne bilance in
za modernizacijo gospodarstva. Ko smo Ze pri tem, moramo povedati Se nekaj
besed v zvezi z deviznim rezimom. Gre namrel za to, da postaja vse bolj tog in
so cedalje mocnej$i poskusi administrativnih vmeS$avanj. Spomnimo se samo pri-
zadevanj, da bi omejili Ze tako skromno prelivanje retencijske kvote med gospo-
darskimi organizacijami ter medsebojno orofanje in zdruZevanje deviznega dela
amortizacije, ¢e$ da bi s tem preprecili razne $pekulacije med podjetji itd. Povsem
jasno pa je, da je v interesu gospodarske rasti potreben ¢imbolj proZen in sproscen
mehanizem v prelivanju retencijske kvote, saj bo le tako mogole neposredno
v gospodarstvu zbrati in zdruziti devize za posamezne naloZbe. Namen omejevati
retencijsko kvoto pa je bil povsem nasproten — naj bi vse pomembnejse devizne
investicije zagotavljala federacija po svoji presoji.

Ceprav smo se le bezno dotaknili nekaterih vzrokov za skromno investicijsko
sposobnost slovenskega gospodarstva, vendar le menimo, da so ti bistveni in je
zato potrebno ta stali$éa bolj upostevati pri graditvi nasega ekonomskega sistema.

T.K.
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Slovenski izseljenci v domovini

Ernest Petrin

Pisarne Slovenske izseljenske matice so vsako poletje podobne mravljiscu.
Letos morda $e bolj kot druga leta, saj si neprestano podajajo kljuko izseljenci, ki
so pri8li na obisk v »stari kraj«. Skoraj vsak dan se tu zbere pravcati svet v malem;
najve je seveda »Amerikancev, to je Slovencev iz ZDA, zelo veliko pa jih je tudi
iz. Kanade, Argentine, Avstralije, Francije, Nemdije, Nizozemske, Belgije in od
drugod. Ve¢inoma so to ljudje v letih — naSa stara ekonomska emigracija, vendar
pa je vedno ve¢ tudi mladih, potomcev izseljencev-pionirjev, in nasih delavcev,
ki so se zadasno zaposlili v tujini, v Avstriji, Svici, na Svedskem, ZR Nemdiji.
Prihajajo, ker bi radi uredili to ali ono, pa tudi zato, ker se Cutijo dolini oglasiti
se v tej ustanovi ter se vsaj tako zahvaliti za vso moralno in materialno podporo,
ki jo Matica daje izseljenskim drustvom in klubom nasih delavcev v tujini.

Zadnja leta prihaja na obisk v Slovenijo in v Jugoslavijo vedno vel naSih
izseljencev. Gotovo vpliva na to tudi vse vedji ugled, ki ga uZiva naSa drzava
v svetu, saj Jugoslaviji sovrazni krogi emigracije bolj in bolj izgubljajo tla pod
nogami in $e tisti vpliv, ki so ga imeli na malostevilne somisljenike v tujini, hitro
izginja. Navsezadnje se ta pojav najbolje manifestira tudi v vrsti nasilnih dejanj,
saj skusSa politi¢na emigracija s tem ustvariti strah pri nasih ljudeh na tujem in
si tako z bombo in s piStolo ohraniti svoj vpliv. Toda razvoj dogodkov kaZe, da
sc vsi ti kréeviti napori zaman. Se veé: na obisk v domovino Ze prihajajo tudi
taki, ki so bili $e nekaj let nazaj mo¢no pod vplivom sovraine emigracije, vendar
so uredili svoj odnos do domovine in se sedaj kot svobodni ljudje gibljejo v doma-
¢em kraju. Seveda pa gre le za tiste, ki si med vojno ali po njej doma ali na tujem
niso umazali rok.

Zadnja leta torej prihaja na obisk v Slovenijo in Jugoslavijo vedno ve¢ nasih
ljudi iz tujine. Pri tem pa je $e posebno razveseljivo in vredno omembe, da je med
obiskovalci vse ved mladih ljudi, potomcev prvotnih izseljencev iz druge, tretje
in celo Ze Cetrte generacije. To je nedvomno znak, da lahko Se veliko let pricaku-
jemo v poletni sezoni mnoZi¢ne obiske, kajti tisti, ki so pri$li enkrat, bodo to
storili ponovno, ¢e jim bo le mogoce. Stroski potovanja namre¢ niso majhni, saj
velja na primer skupinsko potovanje iz Sydneya v Avstraliji do Ljubljane in nazaj
priblizno 800 avstralskih dolarjev! To pa ni malo, posebno ¢e potujeta dva ali celo
ve¢ ¢lanov druzine, kar se pogosto dogaja. Zato se, kot pripovedujejo izseljenci
iz Avstralije, v mnogih primerih za dolo¢eno dobo, leto ali pol leta, zaposli tudi
Zena oziroma mati, njen zasluZzek pa gre v glavnem v druzinski fond, namenjen
potovanju v domovino. Se velji problem je seveda pri upokojencih, in teh je med
izseljenci-obiskovalci, lahko bi rekli vecina! Kar skrbno in dolgo je treba varde-
vati!

Kljub temu pa je vsako leto ve¢ nasih ljudi, ki obiséejo domovino. Pri tem
seveda ne gre pozabiti Custveni nagib, saj si ¢lovek po dolgih letih in celo deset-
letjih zaZeli videti deZelo, kjer je prezivljal mlada leta. Obiskati Zeli sorodnike in
mladostne prijatelje ter se sploh za nekaj cCasa iz vsakdanje stvarnosti preseliti
v domisljijski svet mladosti. Prav gotovo je vaZna tudi osebna propaganda, ¢e naj
ji tako refemo, tistih izseljencev, ki so Ze bili pri nas na obisku. Ti pripovedujejo,
kako je v domovini, piSejo v Casopise in tako hote ali nehote spodbujajo 3e tiste,
ki omahujejo, ali bi se odlodili za pot. Vtisi rojakov, ko se vrnejo z obiska v Slove-
niji oziroma v Jugoslaviji, pa so skoraj v vecini najboljsi.
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Rekli smo, da prihaja zadnja leta v naso drZavo vse vec izseljencev. Pravza-
prav zaznamujemo iz leta v leto nov rekord v $tevilu obiskovalcev. Tudi letos
kaZe, da ne bo drugace, Ceprav se sezona $e ni kondala, temve¢ bodo prihajale
posamezne skupine tja do septembra. K tej ugotovitvi navajajo izjave mnogih
nasih izseljencev iz ZDA, ki pravijo, da tolik§nega zanimanja za potovanje v Slo-
venijo pri njih doslej najbrz Se ni bilo. To pripovedujejo predvsem rojaki iz mest,
kjer Zivi najve¢ Slovencev, kot sta ameriSka Ljubljana — Cleveland in Chicago.

Na letalis¢u Brnik je vsak teden, v&asih celo po velkrat, velik promet. Potniki
iz Cezmorskih deZel prihajajo k nam v glavnem z letali, saj so po nekaj urah
poleta na cilju, medtem ko traja potovanje z ladjo precej dlje. Samo znana slo-
venska potovalna agencija Avgust Kollander iz Clevelanda je ob zaletku sezone
prijavila 21 veé¢jih skupin iz vseh ZDA. Iz Sydneya in iz Melbourna v Avstraliji sta
prispeli dve skupini, iz Kanade pa kar dest. V teh skupinah je Ze, oziroma bo Se
prislo k nam okrog 2400 izseljencev, od tega iz Avstralije 130, iz Kanade priblizno
750, medtem ko so vsi drugi iz ZDA. Tako razmerje v §tevilu je nazadnje tudi
razumljivo, saj zZivi v ZdruZenih drZavah najvec izseljenih Slovencev in njihovih
potomcev.

Vendar pa lahko iz izkusenj prejs$njih let trdimo, da bo Stevilo rojakov-obisko-
valcev do konca sezone Se precej vedje, saj prihajajo mnogi v raznih mes$anih
skupinah ali posami¢. Tako potujejo izseljenci iz juZnoameris$kih drZav preteZno
po morju, iz vrste evropskih drZav pa manj z vlakom in precej veé s svojimi avto-
mobili. Skratka, leto$nje leto skoraj z gotovostjo lahko prifakujemo spet nov
rekord v Stevilu izseljencev-obiskovalcev!

Med naSimi vidnej$imi rojaki, ki so letos obiskali domovino, naj omenimo
drustvene delavce, kot so Castna predsednica Slovenske Zenske zveze Mary Pris-
landova, predsednica te organizacije Antonija Turek, glavna tajnica Albina Nova-
kova, podpredsednica Progresivnih Slovenk Amerike Mary Kobal, glavna tajnica
te organizacije Josie ZakrajSkova, dolgoleini vodilni funkcionar Ljudskega odra
iz Buenos Airesa Emil Semoli¢, tajnica najvedjega drustva Slovenske narodne
podporne jednote Elsie Culkarjeva, nadalje odborniki prekmurskega druStva Ve-
¢erni zvon iz Kanade, predsednik Slovenskega druitva v Melbournu Tone Slavi¢
ter mnogi drugi.

Posebno naj omenimo letosnje gostovanje slovenskega pevskega zbora Zvon
in folklorne skupine iz Heerlena na Nizozemskem. Zbor, ki Ze dolgo vrsto let goji
naSo pesem, saj prav letos mineva 40 let, odkar so ga ustanovili, je prisel v Slo-
venijo na povabilo Slovenske izseljenske matice. Ta je kljub pomanjkljivim finand-
nim sredstvom Ze pred leti zalela vabiti na krajSa gostovanja kulturne skupine
nasih izseljencev v tujini. Taka gostovanja so vsekakor zelo koristna, saj pome-
nijo mo¢no spodbudo prizadevnim amaterjem, da $e z vedjo vnemo gojijo na$o
pesem, glasbo in besedo. Tako so na primer zadnja leta nastopali v Sloveniji me-
$ana pevska zbora Glasbena matica in Zarja iz Clevelanda, Mladinski pevski zbor
iz istega mesta in Slovenski oktet iz Pittsbourga. Leto$nja turneja Zvona — na-
stopil je na izseljenskem pikniku v 8kofji Loki ter na celovecernih koncertih na
Otolcu, v Senovem, Kodevju in v So8tanju — je zelo lepo uspela. Zbor in folklorna
skupina, v katerih sodelujejo v vedini Ze na tujem rojeni pevci in plesalci, sta
povsod naletela na prisréen sprejem in odobravanje poslu$alcev, saj sta svoj pro-
gram izvajala zares lepo. Veliko priznanje pa so dobili nekateri ¢lani zbora in
njihov dirigent Joseph Willems, po rodu Nizozemec, ki ¥e polnih 24 let vodi zbor '
in je v mnogofem tudi njegova zasluga, da zbor $e obstaja. Zveza kulturno-pro-
svetnih organizacij Slovenije jim je za dolgoletno prizadevno delo pri gojitvi
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slovenske pesmi na tujem podelila najvi§ja priznanja, zlata, srebrna in bronasta
Gallusova odli¢ja.

Kot vsako leto so tudi letos Slovenska izseljenska matica iz njene podruZnice
v raznih krajih Slovenije poskrbele za mnoge prireditve, namenjene na$im izse-
ljencem. Predvsem naj omenimo Ze tradicionalni — S$tirinajsti po vrsti — izse-
ljenski piknik, ki je bil letos na dan borca Ze drugi¢ zapored v Skofji Loki in
katerega se je udeleZilo nekaj sto izseljencev z vsega sveta ter priblizno 8000
domacinov in sorodnikov izseljencev. Izredno lepo je uspelo tudi III. sredanje
dolenjskih izseljencev, ki so ga letos priredili v Vinici pri Crnomlju, kjer je prav
tako bilo nekaj tiso¢ ljudi. V ¢asu, ko to piSemo pa so pred nami Se prireditve
v Cankovi v Prekmurju, namenjena zlasti izseljencem iz tega dela Slovenije, tradi-
cionalni argentinski »asado« na Kekcu pri Novi Gorici, ki se ga vselej v velikem
stevilu udelezujejo izseljenci s Primorske, nadalje sreCanje v Kamniski Bistrici za
rojake s kamni$ko-domZalskega podroc¢ja, sredanje evropskih izseljencev v Za-
savju itd. Pri prireditvah, ki so Ze bile, tudi ne gre prezreti tradicionalne javne
radijske oddaje, katero Ze nekaj let v zaCetku julija pripravi urednistvo izseljenske
oddaje in v kateri nastopajo nasdi najbolj znani ansambli in solisti. Poleg poslu-
Salcev-izseljencev v dvorani posluiajo to oddajo pri sprejemnikih tudi rojaki
v raznih evropskih deZelah, ki so takrat vsaj v mislih doma.

Ko 7e govorimo o letodnjih obiskih, naj omenimo $e zanimivo skupino Polka-
tur iz Clevelanda. Slovenska polka je namred med izseljenci v Ameriki, pa ne samo
med njimi, ampak tudi med Ameri¢ani, zelo popularna. Posebno v Clevelandu
in tudi v drugih mestih, kjer zivi veliko Slovencev, kot v Chicagu, Pittsbourgy,
Milwokeju in drugie, deluje precej ansamblov, med katerimi je najbolj znan
ansambel Franka JankoviCa, »kralja polke«. Mladl urednik slovenske ure v cleve-
landskem Radiu narcdov Tony Petkoviek s sodelavel je ob tem priSel na zanimive
jo. V raznih krajih prirejajo vecere polk in valckov, na katerih igrajo slovenski
ambli iz ZDA, kot so JankoviCev, Peconov, Vadnjalov in drugi. Teh prireditev,
jih zdrufijo Se z zabavo, se vselej udelefuje zelo veliko ljudi, v&asih jik prihaja
na *.f:ka?ue celo po nekaj tisod.

Tako se ie rodila misel, da bi podobno turnejo Polka-tur organizirali tudi
v Sloveniji. Zbrali so kar za dve posebni letali udeleZencev in ti so sredi julija
privedili v Sloveniji »izlet v neznano«. Nihde razen vodij skupine — Tonyja
Petkovika in Edija Kenika — namre¢ ni vedel, kam bodo 8li. Pa $e Tony Petkovsick
je dozivel veliko presenecenje. Iz Ljubljane jili je vodila pot z dvema avtobusoma
najprej v Sentjernej na Dolenjskem. Tu so jih postregli prav izvirno slovensko:
z Zganci v lonlenih skledah in ocvirki, kislim zeljem, kranjskimi klobasami in
seveda pristnim cvickom. Tudi jedilni pribor je bil v tem stilu: Zlice in vilice
so bile lesene. Izletniki so kar zavriskali, ko so to videli! Naslednja postaja je bila
v Pleterjah. Tam so jih gostoljubni kartuzijani lepo sprejeli z vinom, kruhom,
sirom, moZje pa so si lahko $e ogledali vse zanimivosti, ki jih hrani ta starodavni
samostan. Zadnja, pravzaprav predzadnja tofka izleta pa je bila Kostanjevica.
In prav tu je tudi vodja skupine Tony Petkovsek dozivel lepo in prijetno presene-
Cenje. Predsednica Mednarodnega simpozija Forma viva ing. Vilma Pirkovi¢ mu
je namre¢ simboli¢no izrodila, prek njega pa seveda vsem Slovencem v Clevelandu,
dve lepi, nad dva metra visoki skulpturi iz hrastovega lesa, ki ponazarjata Sloven-
ko in Slovenca v narodni no8i. Skulpturi sta delo kiparja Petra Jovanovida in bosta
v Clevelandu krasili enega od tamkajsnjih Slovenskih narodnih domov, pozneje pa
bi ju prenesli v Slovenski muzej, za katerega se mnogi ogrevajo v tej »ameriski
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Ljubljani«. Zakljucek izleta pa je bil tak, kot se spodobi: v vinogradih na Slinov-
cah pri Kostanjevici so se izletniki ob Slakovih melodijah prav prijetno zabavali.

KazZe, da bodo izleti Polka-tur iz Amerike v Slovenijo postali tradicionalni.
Organizatorji namrec pravijo, da bi taka potovanja radi organizirali vsako leto,
vsakokrat pa bi si na podobnem izletu, kakrSen je bil letos na Dolenjskem, ogle-
dali zanimivosti slovenske deZele. Pri tem bi Se zlasti hoteli doseci, da bi se takih
potovanj oziroma izletov udeleZilo kar najve¢ mladih, Ze v Ameriki rojenih rojakov.
Zacetek je tu, saj sta tudi Petkovsek in Kenik, vodji leto$nje Polka-tur, Ze rojena
v Ameriki.

Omenimo $e en jubilej. Letos mineva 45 let, odkar so na$i izseljenci, v pretezni
vecini primorski Slovenci, ustanovili v Buenos Airesu svoje drustvo Ljudski oder.
To obletnico so pocastili v Novi Gorici zadnje dni julija ob navzodnosti mnogih
izseljencev, ki so zdaj na obisku in izseljencev-povratnikov, biv§ih ¢lanov Ljudskega
odra.

Kaksni so vtisi nasih rojakov, ki pridejo na obisk v rojstno dezelo?

Predvsem je treba lociti stare izseljence, od katerih nekateri tudi po ved deset
let niso bili v Sloveniji — letos so bili med potniki tudi taki, ki so prisli v domo-
vino po Sestdesetih letih, torej prvi¢ odkar so se izselili — in mlaj$imi, potomci
izseljencev-pionirjev, ki prihajajo v deZelo svojih prednikov, da bi videli in spo-
znali kraje, o katerih so jim star§i tolikokrat pripovedovali. Pri prvih je seveda
treba upostevati mocan ¢ustveni element, saj je res nekaj posebnega po tako dolgi
dobi obiskati kraj mladostnih spominov. Ti ljudje se ne morejo nacuditi spre-
membah, ki jih je med njihovo odsotnostjo doZivel »stari kraj«, kar je navsezadnje
¢isto razumljivo. Tako na primer mnogi pravijo, da Ljubljane sploh ne bi ved
poznali in bi se v njej izgubili, saj rastejo v njej stavbe kot v Ameriki, in podobno.
Neka rojakinja je celo vzkliknila: »Saj Ljubljana je pa Ze taka kot pol Chicagal«
Pa ne samo za mesta, tudi za manjSe kraje govorijo podobno. Za SodraZico je na
primer nekdo dejal, da je sploh ne pozna vecd, ¢eprav je bil v njej rojen; no, res
pa je, da je ni videl Ze nad Stirideset let.

Vendar vsi, stari in mladi, izjavljajo isto in govore v samih superlativih. Najbolj
pogoste besede, ki jih je sliSati, so: »Vi se niti ne zavedate, kakSen razvoj ste
dosegli, saj imate tu Ze pravo malo Ameriko. Seveda, vi tega ne opazite, ker gledate
to vsak dan, toda Ce cClovek dolgo ¢asa ni bil v Sloveniji, vidi, kako ste napre-
dovali«

Posebno so presenedeni nad tem, koliko pri nas grade za ljudi. Pravijo, da
stanovanjske hiSe, majhne in velike, kar rastejo kot gobe po deZju. Tisti, ki so
bili Ze velkrat po vojni pri nas, se pa poleg tega skoraj ne morejo nacuditi, kako
hitro napreduje motorizacija, zlasti $tevilo avtomobilov. Nekdo rad poudarja, da
je pred leti, ko je bil v Ljubljani, vozil po mestu kot nekje na dezeli, za parkiranje
pa sploh ni bilo vpraganje. Zdaj se skoraj ne upa vec z avtomobilom na cesto,
tolik8en je Zze promet.

Se pa zgodi, da ta ali oni $e nasede pismom sorodnikov, ki menijo, da jim
bo »stric iz Amerike« verjel in pomagal, ¢eprav take pomoci niso potrebni. Eden
starih izseljencev je na primer verjel temu jadikovanju, pa je letos prinesel — reci
in pi§i — sladkor in riz, mened, da tega pri nas ni! Seveda se za razliCnimi pros-
njami in Zeljami v pismih skriva vse kaj drugega kot samo sladkor in riz. Taki
»prosilcic imajo prav gotovo v mislih dobrine vedje vrednosti, ¢e ne celo avto-
mobill Mislijo pa¢, da dolarje v Ameriki kar pobirajo po cesti, kar seveda Se
zdaled ni res, saj morajo zanje trdo delati.
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Ce naj pri starejs$ih izseljencih-obiskovalcih upo$tevamo razumljivi Custveni
pagib, pa tega ne bi mogli re¢i za mlajSe rojake. Potomci izseljencev iz — denimo
— druge in tretje generacije, ki so rojeni Ze v tujini, so sicer v vedini zavedni
Slovenci, vendar ob obisku ne ¢utijo tolik$nih ali vsaj ne podobnih obveznosti do
sorodnikov kot njihovi ocetje in dedje. Ti mladi prihajajo k nam kot turisti in
ho¢ejo med bivanjem pri nas tudi uZivati. Ni¢ ni ¢udnega, ¢e recimo mladi Culkar
izjavlja, da je pri nas v treh dneh doZivel ve¢ lepega kot v Ameriki v treh letih!
Seveda ni gledal na dolarje.

V zvezi s tem velja omeniti tudi to, da sodijo na$i izseljenci prav gotovo med
najboljSe tuje turiste, ki nas obiScejo. To so veckrat ugotovili tudi nasi turisti¢ni
strokovnjaki. Predvsem so tu misljeni izseljenci iz Amerike, ne le zaradi dolarja,
ampak tudi zato, ker ostanejo pri nas od vseh tujcev najdlje. Navsezadnje se za
teden ali dva ne izplada hoditi iz Amerike v Slovenijo, saj so strogki potovanja
veliki. LetoSnje skupine ostajajo v Sloveniji najmanj po §tiri tedne, jih je pa tudi
precej, ki bodo pri nas po dva ali celo tri mesece. V tem ¢asu vsakdo seveda
porabi precej denarja, nekateri pustijo tu kar po ved tisoé dolarjev.

In za kaj v glavnem porabijo denar? Poleg stroskov za bivanje — vecina Zivi in
se hrani po hotelih — se posebno starejdi izseljenci zanimajo za obiske raznih
turisti¢nih krajev in za zdravili$§¢a oziroma toplice. Nadalje je zanimivo, da kupu-
icjo razliéne stvari, na primer precej cevljev, za katere pravijo, da so mnogo
cenej$i kot v Ameriki, da ne govorimo posebej o raznih »suvenirjih« in podobnem.
Precej jih je, ki za nekaj ¢asa ali za vso dobo bivanja pri nas vzamejo v najem
osebne avtomobile prek Rent-a-car sluibe, pri tem pa pogreSajo avtomobile na
avtomatsko upravljanje. So pa tudi taki, ki prek nasih uvoznih podjetij kupijo pri
nas avtomobil, katerega ob vrnitvi vzamejo s seboj. Vendar so na8i predpisi, ki
urejajo nakup avtomobilov za tuje drZavljane, precej togi oziroma okorni. Veliko
ved takih vozil bi namred lahko prodali, ¢e ne bi bilo treba za kupca dati garan-
cijo, da bo avtomobil po kon¢anem bivanju pri nas zares odpeljal s seboj v tujino.
Tak porok pa seveda odgovarja, da se bo to zares zgodilo, sicer mora pladati poleg
prometnega davka in carine $e kazen, ki ni majhnal

Precej pripomb je sliati na radun naSega gostinstva. Ne sicer toliko glede
strezbe kot glede zabave in izbire jedil. Predvsem pogre$ajo nasi izseljenci — pa
tudi pravi tujci — da na primer v na$ih lokalih, kjer sicer imajo glasbo, skoraj
ni ali pa sploh ni na sporedu domade, narodne glasbe. Podobno je s kuhinjo. Le
redki so lokali, kjer bi si na$ izseljenec lahko privos¢il recimo pristno narodno jed,
temved mu v glavnem povsod nudijo le jedila, kakr$na so v navadi po vsem svetu.
Tako domacda glasba kot domaca jedila pa so vsekakor znadilnost posamezne de-
Zecle. Enako je Ze pred leti pripomnil tudi znani lastnik potovalne agencije August
Kollander iz Clevelanda, ki so mu te Zelje posredovali njegovi potniki, tako nasi
rojaki kot Americani. Glede gostinskih lokalov pa pravijo, da bi si Zeleli vec ori-
ginalnih slovenskih gostiln namesto modernih obratov, ki prav gotovo morajo tudi
biti, le da razmerje med njimi po njihovem mnenju ni najbolj$e. Zanimiva je,
recimo, izjava izseljenca iz Kalifornije, ki je bil zZe velkrat po vojni v domovini,
vselej pa skoraj gost hotela Turist. Ko je letos ob prihodu zagledal, da ni ved
senénatega vrta in kro$njatih kostanjev, je obstal in rekel: »To je pa tako, kot e
bi kmet prodal seno, potem pa kupil kravel«

Napaé¢no bi bilo mnenje, da se mladi, o katerih smo govorili, zanimajo pri nas
samo za zabavo in za to, kako bi kar najbolj prijetno preZiveli ¢as obiska in seveda
potrosili ¢im ved denarja. Nasproino, mladi se modéno zanimajo tudi za naso
druzbeno ureditev in $e predvsem za sistem samoupravljanja. Mnogim je sicer
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treba precej Casa razlagati, kaj pomeni za na$o druzbo samouprava na vseh pod-
ro¢jih gospodarskega in druZbenega Zivljenja, ko pa vse to dojamejo, pravijo, da
si kaj takega niso niti priblizno predstavijali. Zanimajo jih zasluzki pri nas, pravice
in dolinosti delavcev, pri tem pa radi poudarjajo, da bi lahko imeli $e ve¢ in bi
dosegli Se lepSe uspehe, ¢e bi delali kot pri njih, kjer za razne debate med delom,
za kave in podobno ni ¢asa. Tudi to je dejal nekdo iz Avstralije: »Tri direktorje
sem iskal in nisem prifel do njih, vedno so bili na nekakinem sestanku. Kaj se
pri vas toliko sestajate?«

No, vse to so dobronamerne kritike. Se vel: stara izseljenka je na pikniku
v Skofji Loki med drugim rekla: »Lepo, prelepo nam je pri vas. Res da vfasih
kane v to lepoto tudi kaplja pelina zaradi take ali druga¢ne nepravilnosti, ki jo
doZivimo, ker smo pal ljudje. Morda ta nepravilnost izvira celo od nas samih.
Vendar polagam vsem rojakom na srce: Ce je bilo kaj neljubega, pozabite, ko se
boste vrnili, pripovedujte samo lepe stvari. Teh pa je toliko, da boste lahko govorili
kar naprejl«

In taki so v glavnem vsi na$i izseljenci. Saj se ujezijo, ¢e jim ni kaj po godu,
a brz pozabijo, v spominu jim pa ostane le tisto, kar je bilo lepega. Tako je prav,
saj tudi iz tega izvira spoznanje, da imajo naSi rojaki na tujem svojo rojstno
domovino resni¢no radi. Navsezadnje se ujezimo nad lastnimi otroki, morda jim
$e kaks$no »primaZemoc, pa kljub temu ne moremo redi, da jih nimamo radi.

Da pa imajo nasi izseljenci rojstno domovino radi, so dokazali velikokrat.
Spomnimo se velikanske moralne podpore med vojno in velikanske gmotne po-
mod¢i med obnovo, pa nam bo to povsem jasno. In tudi to: ¢e ne bi bili sr¢no
navezani na staro domovino, ne bi tako radi v tolik§nem S§tevilu vsako leto pri-
hajali k nam na obisk. Tako pa prihajajo in bodo gotovo Se prihajali vrsto let.
Za to so porok potomci izseljencev, ki jih k nam hodi vedno vel pa tudi nadi
delavei, ki so se zafasno zaposlili na tujem. Kajti Ceprav nosi to zaposlovanje
pridevek »zalasen«, se vsi gotovo ne bode vrnili. Iz zadasne ekonomske emigracije
bodo postali stalna ekonomska emigracija, kar se pravzaprav Ze dogaja. To ni nic
novega, saj tudi nasi stari izseljenci niso odhajali v tujino z namenom, da bi tam
ostali za vselej. Zivlienje pa, kakrino jc, je uredilo drugade.

634



Fran Zizek:

»Napravite mi to deZelo nemsko«

Dokumentarna TV kronika v dveh delih
II. del

15. VEDNO VECJE PREGLAVICE

6. november 1942, dopoldne.

Soba oroZniske postaje v Mislinju.

Osebe: Lurker, Rebernik, Strohmayer, Zagloba,
Sager.

LURKER: (vpije): Kaj se to pravi? Kaksni partizani? Kaksen bataljon? To so
navadni poZigalci in morilci. (Mirnejs$e) Zaprite okno. Saj se bom $e zadusil. Kaj
$e niste pogasili ognja? (Kaslja)

REBERNIK (zapira okno): Skladisée lepenke $e vedno tli.

LURKER: Kako dolgo ste Ze pri oroZnikih?

REBERNIK: Priblizno eno leto. Najprej sem sluzil v Ru$ah, potem so me
premestili v Mislinje.

LURKER: Koliko vas je bilo vieraj v sluzbi?

REBERNIK: Tu na postaji? Skoraj vsi. No¢ in dan smo v pripravijenosti.
Vecdina Ze cel teden ni spala doma.

LURKER: Ko so partizani vdrli v vas, ste se seveda zabarikadirali?

REBERNIK: Iz postaje nismo ve¢ mogli, gospod komisar. Ko se je zmralilo,
<0 7e¢ bili v vasi in jo zasedli. Se preden smo se zavedli, so zaceli obstreljevati
hisna vrata in okna. Saj vidite, nobena §ipa ni ved cela.

LURKER: Ali ste orozniki ali babe? Dopustite, da banditi vso no¢ g(}spodam;b
v vasi, zazgejo tovarno, oplenijo grastino in ubijejo obratovodjo in njegovo Zeno.

REBERNIK: Partizanov je bilo nad sto in vsi so bili oborozeni do zob.

LURKER: Kako to veste?

REBERNIK: Ljudje so izpovedali, ko smo jih zivtraj zasliSevali. Izvolite, tu so
Zapisniki.

LURKER (lista po aktih): Kaj so poceli vermani?

REBERNIK: Poskrili so se.

LURKER: Kot vidim, so delavci na poziv partizanov ustavili delo v tovarni..,

REBERNIK: Tudi moZje obraine straze so prislonili puske ob zid in jo na
tihem pobrisali.

LURKER: Nato so se delavel zbrali v strojnici, kamor so partizani privedli
abratovodjo in njegovo Zeno. Postavili so hitro sodiéde in ju obsodili na smrt. Kaj
pa delavci?

REBERNIK: Nastopali so kot price.

LURKER: Imate imena tistih, ki so obtoZevali obratovodjo?

REBERNIK: Bili so skoraj vsi.

LURKER: Vsi ni nihde. Imena hodem. Poizvejte. Vsa imena. Posljem jih v tabo-
risée, fetudi izpraznim vso vas.

REBERNIK: (pozdravi in odide).

LURKER: (odpre druga vrata): Kako dale¢ ste, Strohmayer?

STROHMAYER: Ga hocete videti? Naprej, bandit, misli§, da te bom nosil?
(Privede Zaglobo)

LURKER: To je torej ta edini partizan, ki so ga oroiniki ujeli.

STROHMAYER: Pa sSe tega ne bi, da ni popolnoma pijan oblezal v jarku.

LURKER: Povedali so mi, da se je nazrl v gradlinski kleti.

STROHMAYER: Zdaj ga je pijanost Ze posteno minila.

LURKER: Kaj je povedal?

Ob letodnjem praznovanju 27. aprila — dneva ustanovitve Osvobodilne fronte slovenskega naroda, so
gledalci televizije na malih ekranih gledali dokumentarno TV kroniko v dveh delih z naslovom »Napra-
vite mi to de¥elo zopet nemsko«. Napisal in reZiral jo je Fran Zifek, eden letosnjih dobitnikov nagrad
Vstaje slovenskega naroda. Objavljamo nekaj sekvenc iz obseZnega scenarija oziroma drugega dela
snemalne knjige.
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STROHMAYER: Malo. Baje $e ni bil dolgo pri njih.

LURKER: Zna nemski?

STROHMAYER: Za silo. Bil je financar.

LURKER: Si ga vpra$al, koliko 1judi imajo, kak$no oboroZitev?

STROHMAYER: Ni $tel, pravi. Povedal pa je, da se jim je vleraj pridruzila
ruska ceta in da se Ze nekaj dni pri njih zadrzuje kot inspektor neki $panski borec.

LURKER: Ime?

ol ?STROHMAYER: Komandant Stane. Pravega imena ne ve. Ga boste $e vi zasli-
Sali?

LURKER: Nisem razpoloZen. Spet me boli glava. Ce bi imel vsaj tablete.

STROHMAYER: Dal ga bom odpeljati v Maribor.

LURKER: Zakaj? Prebivalstvu moramo pokazati, da smo $e vedno mi gospo-
darji. Izro¢i ga oroZznikom, naj ga obesijo. Na istem mestu, kjer so partizani likvi-
dirali obratovodjo.

STROHMAYER: Lahko bodo porocali, da so ubili vsaj enega bandita. Greval

ZAGLOBA: Gospod komisar, usmilite se me, nisem komunist. Nikoli nisem bil.
Pred vojno sem bil v katoliski stranki.

LURKER: In vendar hodi$ s partizani, pes.

ZAGLOBA: Mislil sem, da me boste izselili. Niste mi dali zelene legitimacije.

STROHMAYER: Mars, greva! ( Ga odvlece)

ZAGLOBA: Nisem komunist — usmilite se me! (Strohmayer odide z Zaglobo)

SAGER: Heil Hitler! Kak8en kraval? (Pride)

STROHMAYER: Gospod major? Ste se tudi vi potrudili priti iz Maribora?

SAGER: Lahko odtod telefoniram?

LURKER: Mislim, da so Zice $e prerezane.

SAGER: Prekleto. Nujno bi moral sporocditi generalu Rosenerju, naj mi poslje
$e tri tiso¢ vojakov.

LURKER: Torej se vam tudi danas$nja akcija ni posredila.

SAGER: Ko sem se pred eno uro pripeljal v Mislinje, so me obvestili, da mo¢ne
policijske Cete pod vodstvom dr. Toschnerja Ze zasledujejo bandite. Pridruzil se
jim je tudi vermanski lovski odred. Upali so, da jih bodo zajeli. Ali pa vsaj kmete,
ki so jim morali voziti zaplenjeno blago. Pravkar pa mi je dr. Toschner sporocil,
da se je moral umakniti.

LURKER: Steindl bo vesel.

SAGER: Partizani so nasim postavili zasedo in jih obkolili.

LURKER: Po vseh pravilih bojne taktike, kdo bi si mislil.

SAGER: Vodi jih baje odlien komandant. Landrat Toschner ga je opazoval
skozi daljnogled. Komandiral je kar stoje, z roko v Zepu. Da se na$i niso Se pravi
¢as prebili, bi bili doziveli katastrofo.

LURKER: Verjetno bo to tisti $panski borec.

SAGER: Ta nam bo delal $e preglavice.

LURKER: Moment. Imam idejo. (Odpre okno) Hej, Strohmayer, so onega
bandita Ze obesili? Ustavite jih! Naj mu snamejo zanko in ga privedejo sem.

16. PRI TERENCU

10. november 1942, No¢.
Kmecka izba.
Osebe: Zapecnik, Sarh, Mroz, Katarina, Zagloba.

SARH: Zakaj nisi takoj odprl?

ZAPECNIK: Kaj pa ve$, kdo trka ob tako pozni uri. Tudi orozniki lahko recejo
»slovenska vojskac«.

SARH: Si se zbal, da smo prisli rekvirirat drugo svinjo?

MROZ: Kako je s puncko?

SARH: To je dr. MroZ, na$ zdravnik. Sliali smo, da ti je vnukinja zbolela.

ZAPECNIK: Ze tri dni jo kuha vrodina. Bil sem Ze pri zdravniku v Slovenj
Gradcu, pa si zaradi vas ne upa v planino.

SARH: Na$ doktor se na otroske bolezni se bolje razume.

MROZ: Kje jo imate?
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ZAPECNIK: Ce smem prositi, tu je, v kamri. Snaha bedi pri njej. (Doktor
odide)

SARH: Vidis, nismo razbojniki. Raj$i bi pomagali, kot jemali. Pa kaj hoceS,
tudi Ziveti moramo. Ti sedi$ vsaj na toplem. Sam gospodaris?

ZAPECNIK: Sina so vpoklicali k vojakom. Samo dva sva za delo (sede).
Snaha pa je tudi vedno bolehna.

SARH (sedi): Po repi je disalo, ko smo prisli k hisi.

ZAPECNIK: Zaceli smo jo spravljati.

SARH: Moja bo letos ostala na njivi.

ZAPECNIK: Da bi le mala ne umrla.

SARH: Nas$ doktor se bo Ze pobrigal.

ZAPECNIK: ZmeSani dasi.

SARH: Res.

ZAPECNIK: Ve§, tebe poznam, Sarh. Se ko si hodil kupovat vole.

SARH: Kdo pa me ne pozna na Pohorju?

ZAPECNIK: Ampak druge... Ne ves ved, komu bi zaupal. Pred kak$no uro je
bil tu eden v vermanski uniformi in spraseval po bataljonu.

SARH: Kaj si mu rekel?

ZAPECNIK: Da v moji hisi $e nikoli ni bilo partizanov.

SARH: Po bataljonu je spraseval, pravis?

ZAPECNIK: Rekel je, da se je izgubil. Dal sem mu piti. Potem je $el. Kar od-
dahnil sem se. Mogoce je bil raztrganec. Kaj, ¢e spet pride in vas najde?

SARH: Straze imamo zunaj, ne boj se.

ZAPECNIK: Ko bi ze minila ta prekleta vojna.

SARH: Kmalu bo. Sam ne ves, kako kmalu. Mogoce bomo doma Ze ob bozicu.

ZAPECNIK: Hitlerja Se ne bo tako kmalu konec.

SARH: V Stalingradu so Rusi obkolili celo nems$ko armado. Ko jo pobijejo,
hodo imeli prosto pot do Berlina.

ZAPECNIK: Ze prej$njo zimo se je Nemcem v Rusiji skoraj zanohtalo, pa se Se
vedno drzijo.

SARH: Venomer mislim, kako bom spet sedel za svojo mizo — Zena na gornjem
kraju z najmlajSo v narocju, ob stranicah pa drugih osem. Stirje na levi 1n $tirje
na desni. Sveti veler. Ni¢ zato, ¢e bo tudi nezabeljen krop na mizi.

MROZ (pride iz sobe).

ZAPECNIK: Kako je, gospod doktor? Bo Zivela?

MROZ: Kriza je mimo, tudi vroc¢ina bo minila. Otroci vse laZe prebolijo. Dal
sem ji injekcijo. Jutri pa stopite Se v lekarno. Tu sem zapisal. Mislim, da vam bodo
dali brez recepta.

ZAPECNIK: Hvala vam, doktor.

MROZ: Za vsak primer bom $e priel pogledat.

KATARINA (zunaj): Odprite, odprite!

ZAPECNIK: Kdo je?

SARH: Katarina, Zena nasSega komandanta. Bila je zunaj na straZi. Kar odpri.

ZAGLOBA (pride za Katarino): Smrt fasizmu, tovarisi.

MROZ: Zagloba? Odkod si se ti vzel?

KATARINA: Potikal se je v megli okoli hise.

ZAPECNIK (Sarhu): Je res vas§?

MROZ (vstane): Mislili smo, da si pobegnil.

ZAGLOBA: Jaz, pa pobegnil. NesreCo sem imel. Saj veste, ¢e pridem do vina.
Svoj Ziv dan $e nisem videl tak$nih sodov kot v grad¢inski kleti. Sarh pa je hotel
spustiti kar vse po tleh.

SARH (stoji v sredi sobe): Komaj sem te odvlekel iz kleti, pijanec. NaloZil
sem ga na voz. Ampak kje si se izgubil? Ko smo razkladali, te ni bilo ved.

ZAGLOBA: Kaj jaz vem. Moral sem nekje pasti iz voza. Vidite, lice imam Se
vedno oteleno.

KATARINA: So te nas$li Nemci?

ZAGLOBA: Zbudil sem se v jarku. Cudno se mi je zdelo, da ni nikogar. Ze sem
hotel klicati, kar ji zagledam, kako prihajajo po hribu navzgor. Na srec¢o je bil
v bliZini senik. Do vedera sem ti¢al v senu.

KATARINA: Kje si se potem potikal?

ZAGLOBA: Iskal sem zvezo.

MROZ: Kje in kako?
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ZAGLOBA: Saj ni prvi¢, da sem se izgubil, pa sem vas $¢ vedno nasel. Imam
nos.

KATARINA: Ce ima$ res tako zanesljiv nos, kako to, da nas i8Ce$ Ze pet dni?

ZAGLOBA (vstane): Je to zasliSevanje? Nisem mogoce zanesljiv?

KATARINA: Mroz, odpelji ga. V §tabu mu bodo Ze izprasali vest.

MROZ: Greva, Zagloba! (Odide z njim)

KATARINA: Kako je s puncko?

ZAPECNIK: Mislim, da je zaspala.

KATARINA: Jo smem pogledat? Bom cisto tiho. (Gre v sobo)

SARH: Tudi ona ima puncko istih let. Nekje na Dolenjskem. Ze ved kot leto
dni je ni videla.

ZAPECNIK: Odlocna Zenska.

SARH: Ce bi bili vsi dedci taksni.

KATARINA (se vrue in briSe solze): Lep otrok.

ZAPECNIK: Cisto sem pozabil vprasati doktorja, kaj sem dolZan.

SARH: Si nam Ze placal.

ZAPECNIK: Za svinjo ste mi dali potrdilo.

KATARINA: Ce Ze holete — dajte mi to volno in pletilne igle. Rada bi nekoga
razveselila za boZic.

17. TO LJUDSTVO SE NE DA PONEMCITI

22. november 1942 popoldne
Steindlova pisarna
Osebe: Steindl, uliteljica

STEINDL: Oprostite, ¢e ste morali ¢akati. Pravkar sem se vrnil s pogreba.

UCITELJICA: Tudi jaz sem bila tam, gospod bundesfiihrer.

STEINDL: Zdelo se mi je, da sem vas videl. Bilo je toliko ljudi. Pretresljivo.
Ubogi svojci. Ste bliZe poznali nesre¢nega uditelja Wamprechtssammerja?

UCITELJICA: Bil je moj ravnatelj.

STEINDL: A tako? Vi ste uditeljica pri Svetem PrimoZzu? Potem ste gotovo
videli, kako so ga odgnali?

UCITELJICA: Da. Bila sem celo poleg, ko so ga v razredu obsodili na smrt.

STEINDL: Strasno. Spet ena Zrtev podivjanih banditskih band. Zdaj Ze skoraj
vsak drugi dan govorim na kak$nem pogrebu. Sicer pa pustiva te Zalostne zadeve.
S ¢im vam lahko ustrezem?

UCITELJICA: Solski nadzornik me je napotil k vam. Pravi, da ni pristojen
za mojo prosnjo.

STEINDL: Ce vam lahko ugodim? (Sede)

UCITELJICA: Hotela sem vas prositi, da me razreSite sluzbe.

STEINDL: Draga gospodi¢na! Dobro razumem, da vas je ta dogodek vznemiril
in prestradil. Toda zagotavljam vam, da se kaj podobnega ne bo ve¢ primerilo.
Banda bo v najkrajSem ¢asu razbita. Pravkar je na Pohorju velika hajka, v kateri
sodeluje prek tri tiso¢ vojakov in policistov.

UCITELJICA: Gospod bundesfithrer, ne prosim vas zato, ker bi me bilo par-
tizanov strah. Zakaj tudi? Meni in kolegici niso skrivili niti lasu.

STEINDL: Ste se morda utrudili? Sam sem bil neko¢ ufitelj in znam ceniti
va$ napor, verjemite mi. Toda danes smo vsi na fronti. Posebno $e ucitelji tu na
Spodnjem Stajerskem.

UCITELJICA: Sem s Tirolskega. Vajena trdega dela. Pred enim letom sem se
prostovoljno prijavila za to sluibo. Iz navdusenja. Vedela sem, da bom imela velike
tezave z jezikom. Pripovedovali so, da je bila ta deZela sicer Zze od nekdaj nemska,
da pa so ljudje v dvajsetih letih srbske uprave na nemsdéino pozabili. Da govore
nekaksen kmecki jezik, nekaks$no vindiSarsko narecje. Toda tu sem kmalu spoznala,
da ta jezik nima nicesar skupnega z nemscino.

STEINDL: Gotovo pa ste v tem letu spoznali, da so to vendar isti ljudje, kot
mi. Ista rasa, ki jo loci od nas le Se jezik.

UCITELJICA: Gospod bundesfiihrer ...
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STEINDL: Ce se ne bodo naudili v treh letih, se bodo naudili v §tirih. Bedakom
dam $e eno leto na vrh — toda v petih letih, to vam prisegam, se bo do Save slisala
samo Se nemska beseda.

UCITELJICA: Trudila sem se, verjemite mi, da bi izpolnila fithrerjev ukaz.
Poudevala sem tudi odrasle. V zaletku nisem vedela, kako naj zatnem. Spomnila
sem se verzov iz Citanke: Stajerska, deZela sonca, domovina trt in petja... Zacela
sem jih torej uciti nemske pesmi. A prisla sem do ugotovitve, da to ljudstvo sploh
nima posluha. Pred dnevi pa sem se peljala z vlakom iz Maribora. Ponoc¢i. Vagoni
so bili nabito polni apaticnih, dremajoc¢ih delavcev, ki so se vracali iz tovarn.
Naenkrat je zacel neki moZzak kraj mene mrmraje peti. Neko njihovo otoZno pesem.
Kmalu so pritegnili sosedje, pridu$eno petje je predramilo kupe. Postalo je glasnej-
$e, velglasno. Za prvo pesmijo so zapeli drugo, tretjo. Pel je Ze ves vagon, celo
sprevodnik — zvenelo je kot orgle. ’

STEINDL: Sentimentalni ste. Od nemske vzgojiteljice tega ne bi pricakoval.

UCITELJICA: Ne vem. Morda bi morala biti tak$na kot uditelj Wamprechts-
sammier, ki je prirejal Solske izlete v mrtvasnico, na ogled mrtvih partizanov.
Brcal jih je in od udencev zahteval, da pljuvajo nanje.

STEINDL: Prosim, gospodi¢na, uclitelj Wamprechtssammer je bil vzor nem-
Skega ucitelja. Hotel je vzgojiti trdo generacijo na juZni meji rajha.

UCITELJICA (vstane): Gospod bundesfiihrer, prosim vas, dovolite mi, da za-
pustim te kraje. Trdno sem prepriCana, da te sluzbe ne morem veé opravljati.

STEINDL (gre k mizi): Prejle ste rekli, da ste s Tirolskega. Ta mesec slavimo
stoletnico rojstva vaSega narodnega junaka, Andreja Hoferja. Vas to ni¢ ne obve-
zuje? Holete zbeZati, zapustiti nem8ki prapor?

UCITELJICA: Videla sem takega Andreja Hoferja zivega. Da. Ne cudite se.
S temi oémi sem ga videla, razjarjenega starca z brado zadnji¢ med partizani.
Zgrabil je uditelja Wamprechtssamerja za ovratnik in kri¢al: »Tu smo mi gospo-
darji.« In jaz mu verjamem. To ljudstvo se noce ponemditi.

STEINDL: Ce ste mi hoteli to sporoditi, gospodi¢na...

UCITELJICA: Prisla sem vas le prosit, da me premestite. Kamorkoli. Grem tudi
na vzhodno fronto za bolnisko sestro, ¢e bo treba.

STEINDL (gre za mizo): Svojo pro$njo lahko izrolite kar gestapu. Midva sva
opravila.

18. OKREVALISCE

5. december. Popoldne. Jasa na skrivnem vrhu.
Megle se podijo.
Osebe: Jozek, Srecko, Sarh, Zagloba, Mroz.

JOZEK: Po snegu di$i. Da ga ne zapade kot prej$njo zimo. Sicer imam zdaj vsaj
dobre ¢evlje — od vermanov v Mislinju.

SARH: Ce bo§ kaj hodil okoli moje domacdije, poglej v §talo. Tam mora biti
sekira in Zaga. Ce niso vse raznesli.

JOZEK: Nabral bom orodja, kar ga bomo le mogli nesti.

S8ARH: Ce se hotemo zakopati, preden bo pritisnil mraz, ga bomo presnetc
potrebovali.

JOZEK: Ne hodim rad v megli. Si napisal pismo?

SARH: Nekaj vrstic. Pisanje mi paé ne gre. Zena me bo Ze razumela — kje
sem in kje so otroci. Tam v lagerju, laZe prenasa lakoto, kot to, da nismo skupaj.

JOZEK: Lep paket ji bom poslal, zanesi se. Pismo bom potisnil med konzerve,
mogoée ga ne bodo nashi.

SRECKO: Tovari§ komandir (pride). Se res odpravlja§ v Rufe. Vzemi me v
patruljo, tovari§ komandir.

JOZEK: Srecko, ti ne bi zmogel — takSen kot si zdaj.

SRECKO: Do Ru$ bi Ze priSel. Teto imam tam, skrila bi me ez zimo in skr-
bela, da ozdravim.

SARH: Saj se bomo tudi mi pobrigali zate.

SRECKO: Ampak ti veéni pohodi in neprestane hajke. Vieraj, ko so nas Nemci
obkolili, sem mislil, da bom znorel od strahu.

JOZEK: Vidi$, pa smo se spet prebili, kot Ze tolikokrat. Partizan ne sme nikoli
obupati.
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SARH: Jesti mora$. Dosti jesti. Pojdi h kotlu, mislim, da so Zenske Ze skuhale.
Reci Minki, naj ti da mojo porcijo — danes nisem lacen. Le pojdi. (Srecko odide)

JOZEK: Vedno vedje teZave so z njim.

SARH: Obnemogel je. Bojim se, da bo spet dobil pljucinco.

ZAGLOBA (pride): Kaj pa vidva pravita? Spet se je pokazalo, da je Stane
komandant, ki mu ga ni para, na Slovenskem. Vsi bi zdaj Ze lezali postreljeni tam
na frati, da se ni v pravem ¢asu z masinco oglasil Nemcem za hrbtom.

JOZEK: Vieraj sem res 7e napravil kriZz ¢ez nas vse.

SARH: Lisjak je, ni mu kaj re¢i. Ko sem ga prvi¢ videl — tisti vecer, ko se
je na8a Ceta pridruzila bataljonu, sem bil kar razoéaran.

ZAGLOBA: Tak droben, suh mozZic s krivimi nogami... Pa takSen pogum!

JOZEK: Kar teZko nam bo, ko nas bo zapustil.

ZAGLOBA: Kdaj pa namerava na inSpekcijo k drugim bataljonom?

SARH: Vprasaj ga.

JOZEK: Patrulja Ze Caka, iti moram.

SARH. Srefno hodi.

ZAGLOBA (gre desno): Pazi, da ne pade$ Nemcem v roke. (Joiek odide)

SARH: Imas kaj tobaka, Zagloba?

ZAGLOBA (gresta skupaj): Vzemi si. (Sarh si napolni pipo)

SARH: Kako to, da ti ga nikoli ne zmanjka.

ZAGLOBA: V Mislinju, zadnji¢, sem si ga nabral polne Zepe.

SARH (premik desno): PosluSaj, Zagloba, se ti ne zdi ¢udno, da smo se prej
vedno spretno izmaknili Nemcem, zadnje ¢ase pa padamo iz zasede v zasedo?

ZAGLOBA: Nemci so spet preplavili Pohorje. Saj jih je kot listja in trave.
Vedno teZje nam bo.

SARH: Nisi bil véeraj ti v zasCitnici?

ZAGLOBA: Sno¢&i?

SARH: Ne, dopoldne, preden so nas Nemci obkolili.

ZAGLOBA: Bil. Zakaj vprasuje$?

SARH: Si se sam javil, a ne?

ZAGLOBA: Hode$ redi, da nisem dobro zabrisal sledi?

SARH: Odslej bom jaz v za$¢itnici. Bomo videli, ¢e nas bodo Nemci $e sledili
ali ne.

ZAGLOBA: Sumnidi§ me. Vidim. To ni tovariko, Sarh. PritoZil se bom pri
komandantu, da ves.

MROZ (pride): Kaj imata?

ZAGLOBA: Sovrazi me — ker sem bil davéni uradnik, njega pa so financarji
hodili venomer rubit.

$ARH: O tem se zdaj nisva menila.

ZAGLOBA (stopi naprej): Jaz sem bil Ze enainS$tiridesetega partizan; to ti
lszthlflo potrdi doktor tukaj. Enain$tiridesetega. Tacas si se ti $e skrival v bunkerju,

arh.

SARH: Bil sem v hosti, ko o partizanih $e ni bilo ne duha ne sluha. Ze v prejs-
nji vojni sem bil v zelenem kadru.

MROZ (stopi mednju): Kaj bi se prepirala o tem. Imamo va’nejSe opravke.
Oc¢a Sarh, takoj mora$ na pot. Vejak je hudo ranjen, pa tudi Sretka ne moremo
ved vladiti s seboj. Odpeljal ju bos h kak$nemu kmetu. Ti $e najbolj pozna$§ zanes-
ljive kmetije.

SARH: S kmeti je zadnje ¢ase hudo. Bojijo se.

MROZ: Ni¢ ne pomaga. Mora$ ju kam spraviti vsaj za mesec ali dva, dokler
ne uredimo bolnisnice. Vejaku sem izrezal kroglo in ga za silo obvezal. Na prostem
ne more lezati.

J SdARH: Srecko mi pri tem ne more kdove kaj pomagat. Kako ga naj spravim
odtod.

MROZ: Rekel bo Stanetovemu spremstvu. Pravkar se odpravljajo. Kos poti
boste lahko §li skupaj.

ZAGLOBA: Tovari$ doktor — e so Ze tak$ne teZave s kmeti — bunker nekda-
nje saleS$ke Cete je %e vedno zakonspiriran. Lansko zimo sem tam stregel ranjen-
cem.

MROZ: Sarh zanj ne ve in ga ne bo naSel.

ZAGLOBA: Bom pa jaz spravil Vejaka in Srefka v dolino, e hod&es.
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MROZ: Ti? Lani so se ranjenci pritoZevali nad tabo. Prepuscal si jih kar samim
sebi in popival po kmetijah.

ZAGLOBA: Se je komu kaj zgodilo? Se niso vsi lepo izlizali? Vsaj ti mi zaupaj.

MROZ: Mogoce bo res najbolje, ¢e jih spravi§ tja.

ZAGLOBA: Krompirja in fiZola ne bosta stradala.

MROZ: Dam ti priloZnost, Zagloba. Glej, da me ne razocaras.

ZAGLOBA: Hvala, tovari§ doktor, za zaupanje. (Odide)

MROZ: Pocakaj. Dal ti bom $e nekaj obvez za na pot.

SARH: Trenutek, doktor.

MROZ: Kaj hoces?

SARH: Za Srec¢ka bom Ze sam poskrbel. Bom Ze nadel kakSnega kmeta.

MROZ: Zakaj ne bi el v salegki bunker?

SARH: Bila sva skupaj v ruski &eti — navezal se je name kot na oleta.

MROZ: Samo zato? Ali pa morda ne zaupa$§ Zaglobi.

SARH: Ni¢ slabega ne morem re¢i o njem. Imam samo taklen grd oblutek.

19. GESTAPOVSKI ZAPISNIK

8. december 1942, dopoldne.
Lurkerjeva pisarna.
Osebe: Lurker, Zagloba, Strohmayer.

LURKER: Vino ali slivovko?

ZAGILOBA: Slivovko, ¢e smem prositi.

LURKER: To je pijata! Dokler nisem priel v te kraje, sploh nisem vedel, kaj
je dobro. Pri nas pijemo samo pivo. Na zdravje!

ZAGLOBA: Na zdravje!

LURKER: Torej, Ijubi gospod Zagloba...

ZAGLOBA: Prosim vas, nikar me vel ne kli¢ite s tem banditskim imenom.

LURKER: Saj res. Gospod Brunsek. Torej reé¢i moram, da sem z vas$im poro-
&ilom zelo zadovoljen. Zdaj vsaj vemo, koliko ljudi je v bataljonu. Neverjetno —
mislili smo, da jih je vsaj dvakrat toliko. Po vasih informacijah smo si nabavili Ze
fotografije bataljonskega $taba. Upam, da jih boste prepoznali. To je?

ZAGLOBA: Komandant Groga.

TLURKFER: V resnici se piSe Rudi Mede in je delavec iz Naklega. Tale tu?

ZAGLOBA: Politkomisar Rajko.

LU)RKER: V resnici JoZe Menih, dijak iz Hrastnika. (PokaZe naslednjo foto-
grafijo

ZAGLOBA: Intendant Gustl.

LURKER: Ali JoZe Vresk, mizar iz Topol$cice. Moram vam priznati, da ime-
nitno opazujete. Se malo, pa se boste razvili v enega najboljsih obveslevalcev.
Mogoce kdaj prekosite $e Sonjo. Na njen spomin! (Tréi)

ZAGLOBA: Nisem je poznal!

LURKER: 8koda! Se en kozarcek? Ali pa se bojite? Seveda, nekoé vas je spra-
vil alkohol v tezak polozaj — toda zdaj — zdaj ko ste Ze nasi — da ne pozabim
(nese kozarec nazaj) — v blagajni vam bodo izplacali dvesto mark.

ZAGLOBA: Toliko res nisem pricakoval.

LURKER: Ce pa nam uspe z va$o pomoc¢jo bataljon uniciti, vas ¢aka 3e po-
sebna nagrada.

ZAGLOBA: Zelo mi je Zal, da se mi zadnji¢ ni posredilo. Bili so Ze obkoljent.
Vse je pokvaril tisti komandant Stane.

LURKER (pokaZe fotografijo): Je to on?

ZAGLOBA: Da.

LURKER: Dober strateg. Pravite, da je odsel na Dolenjsko?

ZAGLOBA: Verjetno se bo kmalu vrnil, ¢ mi daste 20 moz v civilu, sem
prepri¢an, da ga kmalu ujamemo. Poznam vse javke, kjer se ustavlja.

LURKER: To lahko poc¢aka. Povejte rajsi, kaj bataljon naklepa, kam bo v pri-
hoednjih dneh udaril.

ZAGLOBA: V $tabu se je govorilo, da bo bataljon kmalu prenehal z akcijami.
Tudi s preskrbovalnimi. Skrivna skladi$¢a so Ze skoraj polna hrane.

LURKER: Kaj mislijo prezimiti?
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ZAGLOBA: Politkomisar Rajko je na zboru govoril: Ce lahko Nemci prezimijo
v Rusiji, bomo $e mi na domacih tleh. V prihodnjih dneh nameravajo izkopati
zemljanke in si urediti zimsko taborisée.

LURKER: Zelo zanimivo. Mi lahko to pokaZete na karti?

ZAGLOBA: Tega na Zalost nisem mogel izvedeti. Menda bo prostor poiskal
Sarh, ki pozna Pohorje.

LURKER: Zakaj niste pocakali, da bi bili $e to izvedeli?

ZAGLOBA: Moral sem spraviti ranjenega Vejaka v dolino. Bila je izjemna pri-
loznost, da sem se lahko brez suma javil pri vas. Mislil sem tudi, da vas bo zanimal
odhod komandanta Staneta.

LURKER: Vrnili se boste in mi prinesli natan&no porocilo.

ZAGLOBA: Na Zalost! Ne morem se vrniti kar tako.

LURKER: Zakaj ne?

ZAGLOBA: Naroceno mi je, da se ne umaknem od Vejaka, dokler ne okreva.

LURKER: Vrnite se brez skrbi. Gori pa jim povejte, da ni imelo vase bivanje
v dolini nobenega smisla ved.

ZAGLOBA: Ne razumem vas.

LURKER: Pojasnil vam bo gospod Strohmayer. Vejaka smo namrel pravkar
aretirali.

ZAGLOBA: Ne! Ne! Obljubili ste mi, gospod komisar, da ga boste pustili pri
miru. Vejak je bolan, nenevaren c¢lovek. '

STROHMAYER (vstopi).

LURKER: Gospod Strohmayer je izdal nalog za aretacijo, ali ne?

STROHMAYER: Bil je Ze skrajni cas, sicer bi nam bil bandit pobegnil..

ZAGLOBA: Hudo ranjen dlovek?

STROHMAYER: Prijeli smo ga, ko je zapu$fal bunker. Verjetno je nekaj zasu-
mil. Morda mu je celo kdo sporodil.

ZAGIL.OBA: Potem, gospod komisar — saj razumete, se zdaj res ne morem
vrniti na Pohorje. Ce me sumijo...

LURKER: Spet me boli glava. Strohmayer, pogovorite se vi z njim.

STROHMAYER: Greva.

ZAGLOBA: Gospod komisar, po vsem tem, kar sem storil za gestapo... Pro-
sim vas, gospod komisar, dajte mi potno dovoljenje za Nemcdijo. Da se nekje zapo-
slim, skrijem, izginem. Sicer me bodo ubili (poklekne). Ubili, kakor Sonjo, gospod
komisar.

LURKER: Ne nadlegujte me veé. Ven, govno!!!

ZAGLOBA: Usmilite se me.

Zakaj si Ziv?
Vasja Ocvirk
(Odlomek)

Pred Stabom bataljona nenadno nekaj zavr$i. Kot na ukaz planeta pokonci
komandant Dragi¢ in komisar Francek ... Kaj se dogaja? ... Preplah? ... Skozi
majhno, od prahu in deZja umazano okensko $ipo pogledata ven ... Nekaj par-
tizanov tede po cesti skozi vas ... Celo §tabna administratorka Zinka zloslutno
dvigne ofi in prste s pisalnega stroja. Trojica v §tabu se nemo spogleda. Ista
misel jim preSine moZgane. ..

»Patrulja?«

V sobo plane mlaj$i dezurni Karlo, Brez obicajnega voja$kega pozdrava
krikne: ’

»Tovari$ komandant! Tarzan se je vrail.«

Komandantu zadrhtijo ustnice:

»Takoj naj pride sem I«
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Vsi olajSano sedejo in topo strmijo v poérnela vrata izbe. Ne upajo se
spogledati. Besede, ki jih v nemirnem pric¢akovanju izgovorijo, so samo bledi
odsev tistega, kar ¢utijo...

»Torej se je vendar vrnil l«

»Je med njimi tudi Campa?«

»S0 se vsi vrnili?«

Vrata grozljivo zaskripljejo. V izbo se opotefe Tarzan in se onemoglo
nasloni na vratni podboj. Komaj izdavi:

»Tu sem, tovari§ komandant !«

Komisar prepadeno razsiri oci:

»KakSen pa si?«

Komandant zaludeno ogleduje svojega najboljSega borca, ki se komaj
drzi na nogah.

»Kaj se je zgodilo?«

Dialog ... kakor dvoboj dveh mitraljezov na kratko razdaljo... Vpra-
Sanje ... odgovor! Spet vprasanje... spet odgovor! Kratki, odrezavi stavki
dveh vojakov, vmes za ublaZitev Custveni izbruhi administratorke Zinke...

»Padli smo v zasedo.«

»Kje?«

»Pod koto 270.«

»Kje so drugi?«

»Na tistj livadi.«

»Kaksni livadi? ... So ranjeni.«

»Ne... menim, da so... mrivi«

Bolestno hlastno vprasanje Zinke, izreceno med prvimi solzami :

»In Campa?«

»Tudi on !«

Obupan plaz zenskega ihtenja, sredi katerega se utrga vdana ugotovitev:

»Saj sem vedela, da ga ne bom vec videla.«

Brezobziren komandantov glas, ki hofe prevpiti svojo Zalost in Zinkin
obup:

»Pomiri se, Zinka! Ne gre samo za Campo ... Kaj se to pravi: Menim, da
SO mrtvi‘?«

Utrujen glas vodje patrulje:

»S tiste Cistine se ni mogel nihce resiti.«

Prekleto vpraSanje:

»In ti?«

Saj to ni odgovor, to je krik:

»Jaz sem se resil.«

»Kako to, da si se ti resil?«

»Ne vem, tovaris komandant .«

»Kako to, da ne ve$?«

»Niti tega ne vem.«

»Povej, kako je bilo !«

»Oh, trenutek, tovari$ komandant .., Smem sesti? Tako sem zbit... $li
smo po obicajni poti patrulj .. «

Patrulja se je ustavila pred neko distino. Ob njenem robu v zavetju
gostega grmicja, so polegli v visoko praprot. Pipec se je ozrl po prostranem
travniku, ki se je $iril pred njimi, in na kolovoz, ki ga je bilo komaj zaznati
med bujno travo. Namrdnil se je in nejeverno pogledal vodjo patrulje:
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France Miheli¢: Hlapec, 1934, litografija

»Pa jo menda ne mislimo mahniti kar tu Cez?«

Tarzan ga ni pogledal. Silno ¢emerno mu je odvrnil :

»Kaj pa naj bi drugega? Bi rajsi spet grizel kolena v kakSen hrib?«

Vsi so umolknili. Tudi drugim je v mislih tlelo Pipgevo vpralanje: Kaj
bomo res $li Cez to ¢istino? Saj tale Tarzan je blazen!

Lojze je skomignil z rameni. Iz Zepa je potegnil zmeckan Casopisni papir
in ga razgrnil pred seboj. Z dvema prstoma je segel v sleherni svoj Zep in
polagal trohice tobaka na kupCek. Ni naSel kaj prida, ¢etudi je bil pri iskanju
zelo temeljit. Obupano se je ozrl po tovariSih, ki so ravnodu$no opazovali
njegovo jalovo pocetje.

»Ima kdo $e kakSen trohec tobaka?«

Campa je zamahnil z roko:
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»Kje pa! Kdaj sem Ze suh kot poper !«

Lojze je bil prepridljiv, kakor da bi §lo za ne vem kako dragoceno stvar:

»Cujte, tovaridi! Ce spravimo skupaj za eno cigareto, bomo lahko vsi
kadili.«

Nagonsko so vsi segli v Zepe, Cetudi so vedeli, da bi lahko samo po ¢udezu
kaj nasli v njih. In res se je zgodil ¢udez. Tarzan je v hlatnem Zepu naSel dro-
ban ¢ik in ga vrgel na Lojzetov papir. Lojze je kar poskocil v praproti.

»Bravo, Tarzan! ... Se poglejte po Zepih I«

, Predenj so stresali drobce tobaka. Vmes je padla tudi kak$na krusna
drobtina ali smet. Lojze je v zadetku tiho negodoval. Ko pa je Krajec stresel
le preve¢ netobac¢nih primesi, je vzrojil:

»Misli§, da bomo kadili kruh? Samo tobak, Krajec, drugega niC.«

»Saj je tobak l« se je ta branil.

»Tudi tobak je,« ga je zavrnil, »najve je pa drobtin.«

Lojze je toba¢ni kupcdek osnazil drugih primesi in se loti] zavijanja ciga-
rete, Odtrgal je pravokoten koS$cek Casopisnega papirja in mojstrsko zvil
zajetno »virzinko«. Svecano jo je prizgal in puhnil v zrak prvi obladek dima.
V nosnicah jih je prijetno zaScegetalo. Potem je Sel Lojzetov zvarek od ust do
ust, dokler ni koncal med prsti njegovega stvaritelja. Ko ga je zapeklo, je med
praprotjo opazoval njegov konec.

»Skoda te moje boZzanske cigarete! Lahko bi bila malo vedjal«

Zinka ne gleda Tarzana. Topo strmi v pisalni stroj in debele solze ji pa-
dajo na ¢rne tipke.

»In so vsi kadili?«

Tarzan utrujeno pokima:

»Vsak je povlekel nekaj dimov, razen Marjete, ki ni bila kadilec.«

Zinka odsotno pogleda po tovarisih okoli sebe. Nenadoma se ji zazdi, da
so ji vsi tujci.

»Je Campa tudi kadil?«

»Tudi, tako kot vsi.«

Zinka Zalostno pokima:

»Skoda, da sem bila tisto jutro tako zaspana. Prezgodaj ste $li na pot.
Zanj sem hranila nekaj cigaret, pa sem mu jih pozabila dati. Da bi vsaj ka-
dil, ko.. «

Komandant jo ustavi:

»Pusti zdaj te stvari, Zinka! ... Nadaljuj, Tarzan I«

Vodja patrulje se je zastrmel v travnik pred seboj. Zdel se mu je ne-
skoncen. Za njim se je Sirila hosta. Ko bi vsaj bili Ze v njenem zavetju. Visoka
trava se ni niti zganila. Zrak nad njo je kar puhtel od sopare.

»Naj pocakam noli?« je premisljal Tarzan in pogledal v nebo. »Oh, kdaj
se bo Sele zmradilo,« je odganjal prvo misel. Pogledal je po tovarigih. Bilo
mu je tesno pri dusi. Ko bi vsaj vedel, kje je sovrainik, se je tesnobno ozrl po
okoliskih hribih. Ze dolgo ni padel niti en sam strel. Cutil je, da se je malo-
dusnost oprijela tudi njegove patrulje.

»Kako to, da ste vsi naenkrat umolknili?«

Tovarisi so se delali, kakor da ga niso slilali. Lojze si je drgnil noge. Ze
ves dan so ga bolele, kot da bi mu jih hotelo raztrgati. Pogledal je proti nebu
in zagodrnjal:
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»Mejdus, da se bo vreme spremenilo. Moje noge so najbolj zanesljiv ba-
rometer.«

Pipec je lezal pa trebuhu in s slamico bezal neko Zivalico. Tiho se je
smehljal in ji prigovarjal:

»Vidis, jaz draZim tebe, oni hudi¢i draZijo nas. In vendar... ti mi lahko
smuknes$ v kak$no luknjico, kam pa naj jo pobriSemo mi?«

Marjeta je zamisljeno posluSala Pipca. PremiS$ljevala je: Kako zna biti
nezen, tale nas Pipec, In vendar daje videz strasanskega robustneza. Zmerom
sem mislila, da se njegova dobrodusnost izraza v krilatici: »Fantje, moj pipec
se ze odpiral« Je sploh kdaj v Zivljenju obcutil kancek neZnosti? Je imel kdaj
koga rad in ali je imel kdo kdaj rad njega? NajbrZz samo mati...

Campa je pritiskal vroCe ¢elo na cev zbrojevke. Mrzla kovina je za hip
pomirila njegovo razdraZenost. Tisti trenutek mu je $lo vse na Zivce. Najbolj
pa moreCa tisina, Cas brez strela in bobmenja. Zelel bi, da bi tovari$i okoli
njega kricali, se prepirali, tepli, samo da ne bi molcali. Zato je zacel govoriti
sam. Bolj sebi, kot tovarisem, ki so bili v enakem razpoloZenju...

»Sit sem Ze vsega tega! Ali smo sploh Se partizani, vas vprasam? Odgo-
vori, Tarzan, in ti, Marjeta, Vidva sta edina, ki sta §la takoj v zaCetku
v hosto.«

Tarzan ga je debelo pogledal in zavrnil :

»Kaj ti pa je? Ti je kdo med nami kaj storil?«

Campa se ni dal motiti. Dvignil je roko, kakor da bi skusal ujeti uhajajoto
misel. )

»Ne gre za vas in za mene! Gre za vso naSo vojsko... Med partizani ni
veC tistega tovariStva, ki smo ga poznali neko¢. Tistega pravega tovari§tva
starih partizanov, ki so si med seboj delili tudi najmanjsi griZljaj ali poZirek.
Saj vendar opaZate, da je zdaj vse drugace. Lahko sploh $e govorimo o ko-
lektivu? Nobena skrivnost ni, da hodijo zdaj nekateri od nasih na skrivaj v
grmovje jest, pit in kadit. In nas $tab? Po vsakem obroku, ki je takSen kot
od vseh partizanov, si kasneje, ko jih nihce ne vidi, pripravi zajetne pri-
boljske.. «

Tarzan mu je skusal rahlo ugovarjati:

»Vedi, Campa, da zdaj nismo ve€ partizani in da postajamo redna vojska.
Zato se tudi v nasem Zivljenju marsikaj spreminja.«

Campa je grenko izpljunil:

»Ce smo redna vojska, potem naj nam dajo topove in bacace. Ne pa da
nas poSiljajo na nevaren teren z enim mitraljezom in nekaj piSkavimi flin-
tami.«

Pipec je od zaCtudenja odprl usta. '

»Ti bi pa rad zacel kar s frontalno borbo. Eh, ljubdek, bomo pa¢ Se morali
nekoliko potrpeti«

Marjeta je bila v mislih pri svojih otrocih. Zazdelo se ji je ¢udno, da je
prav tisti hip toliko mislila nanju. Kaj delata? Sta la¢na? Sta zdrava? Sama
ni vedela, kdaj so ji privrele solze. Skrila je obraz v praprot in tovarisi so za-
slisali njeno krcéevito ihtenje. Tarzan je pogledal k njej in grobo rekel:

»Nehaj, Marjeta! ... Danes ste vsi neznosni! Najbolje bo, da se dvigne-
mo ... Pojdimo !«

Dvignili so se, si stepli in poravnali obleko in se skrivaj pogledovali. Kakor
da bi s pogledov svojega tovariSa skuSali razbrati, kaj cutijo. V koloni po
eden so krenili proti travniku. Bolj ko se jim je razkrival v svoji razseznosti,
bolj muéno jim je postajalo. Tisina tak3na, da so jo sliSali. Taksne Se niso
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doziveli. Nihée med njimi ni tega omenjal, toda ¢utili so vsi. Koraki so jim
bili tezki, kakor da bi imeli ¢evlje iz svinca. Tu pa tam so se spogledali, kakor
da bi hoteli skupno razresiti neko uganko. Campa je pestoval mitraljez kot
otroka. Zabrundal je:

»Vse skupaj mi nekaj smrdi . .. prekleto !«

Pipec je modro prikimal:

»Mislim, da bomo kmalu vrgli v valcer ali v polko ...« Nasmehnil se je:
»Moj pipec se Ze odpirax

Komandant se s svojimi o¢mi kar vsesa v Tarzanov bledi obraz. Vidi se,
da postaja Ze neusmiljeno nestrpen.

»Niste ni¢ opazili? ... Vam ni bilo ni¢ sumljivo?«

Tarzan se obupano prime za glavo. Cuti, da mu jo hoce raznesti. Oh, ta
prekleta vpradanja! Saj bi rad odgovarjal, a je vse §e preblizu. Saj ne more
pri pri¢i priklicati spomina.

»Kako da ne? Vse nam je bilo sumljivo... Tista grozna ti$ina, tisto miro-
vanje, tista praznina brez najmanjSega diha... Bilo je, kakor da se je vse
okrog nas zaustavilo, da samo mi prodiramo v neznano ... Nikjer Zive duse,
Ceprav bi morali srecati vsaj kakSnega civilista.«

Komandant se poigrava s svinénikom.

»Ste prodirali v strelcih?«

Tarzan Zivéno strese z glavo.

»Ne ... Nekdo od nas... ne vem, kdo je bil! — je to predlagal, pa smo
se vsi uprli«

Komandantu zatrepetajo ustnice.

»Zakaj?«

Tarzan nemocno razdiri roke. Njegov glas je tih, spokoren, kakor da bi
govoril pri spovedi:

»V tisti mrtvi tiSini smo zacutili, da moramo biti ¢imbolj skupaj, da mo-
ramo biti kot eno telo, da... kako bi rekel .. «

Komandant povzdigne glas:

»Kje ste pa to sliSali? Niste vedeli, da je gruca zgnetenih teles majbolj
prikladna tarca za sovraZnika?«

Vodja patrulje v svoji nemoci skoraj zajoka. Kako, da ga ne razumejo,
ko pa je vse tako preprosto. Ali ga pa nocejo razumeti. Bi ga razumeli, ¢e bi
bil mrtev? Ce bi z ostalimi leZal na tisti poljani?

»Vem, vem, tovari§ komandant, toda tokrat je bilo nekaj povsem dru-
gega. Kaj nisi nikdar patruljiral po nevarnih krajih? Kaj se nisi nikoli bal,
da se ne bi preve¢ oddaljil od svojih ljudi... od svojih tovariSev? To ni pani-
¢arstvo, to je neki nerazlozljiv strah, neka mudéna tesnoba, trenutek, v ka-
terem vzljubi8 vsakogar, ki je v tvoji bliZini.. «

Komandant nenadno vstane, se sprehodi po sobi in spet sede. Z malce
nizjim in mirnejSim glasom rede:

»Ne filozofiraj! Bodi stvaren! ... Za bojne patrulje veljajo doloteni pred-
pisi in pikal«

Tarzanu je Ze mucéno govoriti:

»Saj ne filozofiram! Niti najmanj ne!... Ko smo dosegli prvo tretjino
travnika, je zagrmelo.«

Komandant plane:

»0Odkod ?«

»Od vseh strani, tovari$ komandant. Najhuje je bilo za nasim hrbtom.
Hudidi so nas pustili naprej.«
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»Lezil« je kriknil Tarzan.

Ukaz je bil odvec. Vsi hkrati so popadali v travo kot kamni in se prita-
jili... Petje strojnic se je razvleklo v nepretrgano verigo. Zgalo je tako na
gosto, da jim je pokoSeno travo in prst metalo v obraz... Kdo bi se znasel
v tistem grmenju! ... Cudno, da $e ni nikogar zadelo.

»Kam, Tarzan?«

Kam? Kdo je to vprasal, je preSinilo vodjo patrulje. Kam? Ko bi on to
vedel! Sicer pa je tako in tako vseeno, Kdor koli je Ze bil, je z eno samo
besedico izrazil misel vseh. Kam pa naj bi 3li? Iz tega pekla ni reitve. Tarzan
je zatulil:

»Naprej, fantje!... Po trebuhih naprej!... Samo naprej!... Do tistele
hoste l«

Rafali... dolgi rafali... rafali v nedogled!

Mednje je sikajo¢ udarila manjsa mina. Niso se je nadejali. Nato je padla
e druga, tretja, Cetrta ... Te posiljke so jih zmedle. Torej so se jih lotili z
minometalci. Bili so ¢isto sami in nemodéni sredi tistega prostranega travnika.
O kaks$nem kritju ni bilo govora. Tu in tam se je bodila iz tal kak$na vedja
krtina. Nekje po sredini Cistine je bil ozek jarek, v katerega ne bi mogel zlesti
ge tako suh clovek ...

Rafali... ZviZganje krogel ... frfotanje min!

Tarzan je zakrical:

»Razmaknimo se! ... Preve¢ smo na kupul«

Komaj da so ga slisali. Locili so se, Cetudi bi se raje objeli. Zdaj niso ved
videli drug drugega. In vendar so ¢utili, da so eno. V presledkih so se pomi-
kali naprej. Plazili so se po poljani, oroZje se jim je zatikalo ob krtine.

Ko le ne bi tako neusmiljeno Zgalo! Niso si upali niti dvigniti glav, da bi
pogledali, kje so. Imeli so obclutek, da sploh ne morejo napraviti nobenega
giba, ne da bi jim zazviZgalo okoli uses.

Rafali... sikajole krogle... jeklena, neprebojna mreZa!

Dez krogel je osredototen samo na njihov ozek prostor sredi travnika.
Prekleto streljanje, preklinja Tarzan, kje so dobili toliko mitraljezov!

Z obema rokama so grabili travo in se plazili kot kale. Kako dolg je bil
tisti travnik! V nedogled! V neskoncnost! Pred deZjem krogel vsi za hip ne-
gibno oblezijo.

Na Tarzanovi levici je nekdo zastokal. Vodja patrulje se ni mogel spom-
niti, kdo bi bil tam. Pipec, Lojze ali Campa... Ne, ni bil Marjetin glas...
Morda je Krajec...

»O ti hudi¢!« se je zasliSalo, potem je vse potihnilo.

Tarzan je izpraznil dva SarZerja, potem pa nemoc¢no poloZil brzostrelko
poleg sebe. Na tolik$no razdaljo se mu ni zdelo vredno trositi municije.

Na njegovi desni se je nenadoma oglasila zbrojevka. Campa je torej ziv,
je prijetno pre$inilo Tarzana. Mitraljezec in njegov pomo¢énik sta za silo iztak-
nila kritje. Nasla sta kotanjo, ne preveC globoko, ki je bila spomin na eno
prej$njih bombardiranj. Zavlekla sta se vanjo in sta bila prvi hip kar zado-
voljna. Campa je zalel s posami¢nimi kratkimi rafali $kropiti po skritih so-
vraznikovih mitraljeskih gnezdih. Ni tro8il zaman streliva. Posiljal je najvel
po tri naboje hkrati ...

Bilo se je nesmiselno boriti... Vendar sta Campa in Lojze imela v glavi
isto misel: pri njiju ne bodo nasli niti enega naboja. Streljala sta kot ob-
sedena...
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»Pridite blize, hudidil«

Kdo ni poznal neugnanega Campe! Kdo bi mogel zadrzati njegovo roko,
kadar mu je prst podrhtaval na petelinu! Ni bilo boja, v katerem ne bi pre-
Serno zapeli rafali iz njegove zbrojevke. Zdaj je jokal od nemocnega besa. In
spet je spustil pol mitraljeskega rafala v hrib...

»Lojze, hitro polni Sarzerje! Niti patrona ne smejo dobiti pri naju«

Lojze se je urno lotil dela. Nabojev je bilo komaj za tri polne okvire.
Campa je s svojim hladnim, suhim obrazom opazoval tovariSeve gibine prste,
ki so potiskali patrone na vzmet pri SarZerju. Campa se je nezno dotaknil
Lojzetove roke...

»Ko bi vsaj pokazali gobce! Potem bi izkusili, kako zna zalajati moj
pesek.«

Svojo jezo je poplaknil s srditim rafalom, ki ga je poslal pod vznoZje
hriba. Kazalo je, da se je sovraznik Ze spustil v dolino. Kaj se jih mislijo
lotiti od blizu?

Tarzanu je preostal Se en poln SarZer. Prazne je vrgel pro¢, zadnjega si
je prihranil za najhujse. Ceprav je od treh strani neprestano tolklo in detudi
je bil skoraj brez kritja, ga Se vedno ni zadelo. Cutil je, da ves smrdi po muni-
ciji, a je bil 3e vedno Ziv.

V majhnem presledku med streljanjem je zasli$al, kako je na njegovi levi
nekdo zastokal. Napeto je prisluhnil. Toda hrup orozja je bil premocan, da
bi Se kaj sliSal. Splazil se je v tisto smer.

»Mojbog ... Marjetal«

Marjeta je lezala na obrazu. Pod vratom je v desnici stiskala pugko. Dum-
dumka ji je raznesla desno stran obraza z uSesom vred. Na tistem mestu je
zevala ena sama velika rana. Z levico je hlastala po travi. Bila je Se pri za-
vesti. Toda glave ni mogla dvigniti. Hotela je vpiti, toda iz grla ji je priha-
jalo samo onemoglo hropenje:

»Marjetka! ... Francek! Uboga moja otrodickal«

Na travnik se je spet vsula toca krogel. Tarzan se je prav tistikrat malce
privzdignil, da bi se razgledal. Opazil je Marjetino negibtno telo. Zameglilo se
mu je pred ofmi. Z brzostrelko v levici se je splazil do nje. Stisnil se je k njej
in jo pogladil po roki. Segel je v njeno torbico, poiskal robec in pokril njen
ranjeni del obraza. Marjeta se je z enimn ofesom zazrla vanj. Zdelo se je, kakor
da se mu poskusa nasmehniti. Ni se ji posrecilo. Levi del obraza se ji je spacil
od bolecine . ..

»Vedela sem, da bo$ prisel, Tarzan.«

Tarzana je stisnilo v griu.

»Kako ti je, Marjeta?«

»Vse kaZe, da se bo treba posloviti, Tarzan.«

»Najbrz se bomo morali posloviti vsi, Marjeta. Padli smo naravnost v
pekel.«

»Se Se spominjas... kaj si mi pred nekaj dnevi obljubil?«

»Spominjam se, Marjeta.

»Kot vidi$ ... s tistim ne bo ni¢... Ce ostane$ po kak$nem dcudeiu Ziv...
poskrbi za moja otroka ... Za Marjetko in za Francka ... Mi obljubi3?«

Tarzan je pogledal pro¢, da ne bi Marjeta opazila njegovih solz. Komaj
je izdavil:

»Obljubim ti, Marjeta. Vzel jih bom na svoj dom. NiCesar jim ne bo
manjkalo.«
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Vinko Grdan:
Pred vrati, 1937,
olje

Marjeta je od srece in boleine zamizala,

»Hvala ti, Tarzan! Ti si res dober tovari§!... In ne povej mojim otro-
kom, kako sem padla. Samo moj grob jim lahko pokaZe$.

»Bom, Marjeta! In ne zameri mi, ¢e sem te imel rad.., to ni bilo kar
tako.. .«

Pogledal jo je in videl njeno odprto, zastekleno oko., Nezno ji ga je za-
tisnil. Tarzanu je bilo, da bi zatulil od bole¢ine. Pograbil je njeno torbico in
se umaknil proc.

Campi je zmanjkalo streliva. O, prekleto! To ga je spravljalo v obup.
Siromak je vlekel breme po travniku in preklinjal. Mitraljez se mu je zatikal
ob krtine. Za njim se je plazil Lojze s torbico praznih SarZerjev. Po obrazu
je bil ves krvav. Kazalo je, da so ga obstrelili. Tarzan jima je zavpil:
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»Campal Izderi zapira¢ in odvrzi zbrojevko !«

Mitraljezec ni izpustil iz rok svojega peska. Se tesneje ga je stisnil k sebi,
saj mu je bil dolgo zvest, Polozil je glavo na krtino. Na vse grlo se je zadrl
na Tarzana:

»Ti si norec!... Pojdi k hudic¢u !«

Tarzan je zaskrtal z zobmi in za hip mu je preblisnilo:

»Ljubezen do groba! ... Ubogi, hrabri Campa !«

Vodja patrulje je spoznal, da tako ne bodo prisli nikamor. Prepocasi je
§lo. V kratkem presledku streljanja je zavpil:

»Fantje! Stecimo nekaj korakov! ... Ste slifali? ... Vsi naenkrat! ... Stel
bom do tri... Pripravljeni?«

Treskanje min jim je paralo uSesa. Mitraljezi so se utrudili. ZaZarele so
jim cevi, Tarzan je zacutil ob svoji glavi Lojzetov dih. Ni ga pogledal, ko mu
je rekel:

»Odmakni sel«

»Bojim se, Tarzan !«

»Cesa, norec?«

»Vsega ... Pozdravi oCeta, Tarzan! Saj on tako ne slisi tega pekla.«

»Odmakni se, ti pravim, in streljaj do zadnjega nabojal«

Spet so za hip potihnili mitraljezi. Krogle so sikale nad njihovimi sklonje-
nimi glavami. Tarzana je nekaj mrzli¢no streslo. Odlocil se je:

»En ... dva... tri! Stecil«

Lojze je omahnil. Se preden se je dobro dvignil in ustrelil. Krogla mu je
prebila celo. Zakrilil je z rokami, nedolo¢no zagrgral in se povaljal po travi.
Tarzan ga je bezno pogledal in zamrmral:

»Se eden! ... Oprosti, Lojze, za osorne besede !«

Sovraznikovi mitraljezci so jih pribili v travo. Ze prvi hip, ko so se dvig-
nili. Zdaj jim ni kazalo ni¢ drugega, kakor mirno oblezati. Ce niso hoteli, da
jih vse hkrati pokosijo... Zdaj niso ve¢ na kupu... Niti ne vidijo drug dru-
gega ... Samo sliSijo se. ..

»0, hudica !«

Campa je zavpil, da so mu prestrelili mitraljez. Tarzan je razdraZeno za-
bevskal :

»Pusti ga tam, kjer je... Kaj bo§ zdaj z njim? ... Izderi iz njega zapirac !«

Campa je grdo zaklel ... Grmelo je, kakor bi vsak kamen bruhal ogenj ...
Kdaj bodo dosegli hosto? ... Vsak od prezivele trojice si je tisti trenutek zelel
samo to. Tarzan Se nikoli dotlej ni toliko hrepenel po hosti. Skrival je glavo
za neZznimi biljkami. Smesno! Cesa ¢lovek ne naredi, da bi si resil zivljenje . ..

»Tarzan l«

»Kaj je, Pipec?«

»Ali naj jo pobriSem?«

»Kam?... O, ta hudi¢ bi se Se s smrtjo Salil. Do gozda moramo, butec.«

Tarzan je komaj sli$al njegov satanski krohot. Tudi ni ve¢ slilal odlo¢nih
in gostih salv strelov... Saj je Ze ves ogludel. Ob njem se je razpocila lahka
mina.

Hip zatem je nedale¢ od njega nekdo zakridéal ... Pretresljiv krik, podo-
ben joku... Tarzana je streslo... V obupu je pomislil:

»Campa? ... Kaj sem zdaj sam?... Kje je Pipec?«
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Polozil je glavo na krtino. Kar ril je po njej. Celo mu je hotelo raznesti.
To pocetje ga je za hip pomirilo. Skoraj zajokal je ob misli:
»Sam ... sam !«

Zinka sedi v zape¢ku. Nihée ni opazil, kdaj je od$la od pisalnega stroja.
Topo strmi v nasprotni kot, kjer je viselo razpelo. Premika ustnice, kakor da
bi molila. Ko Tarzan omeni Campo, ji zagomazi po vsem telesu. Nihe od
navzoc¢ih se je ne upa pogledati. Med solzami, ki ji padajo na klop pod njo,
dahne:

»Kam ga je zadelo, Tarzan?«

Tarzan odmaje z glavo, je utrujeno pogleda in s teZavo rece:

»Ne vem, Zinka ... Nisem ga videl ... Samo slial sem ga ... njegov krik,
ki je bil podoben joku... Se zdaj mi zveni v uesih.

Zinka vdano pokima:

»Torej pravi§, da se je zdelo, kot da bi zajokal? ... Ubogi moj Campal ...
Da le ni trpel«

Tarzanu se zasmili. Kaj naj ji reCe v tolazbo? Cuti, da tisti hip ne govori
ve¢ on. Morda nekdo drugi, ki med ropotanjem croZja Se vedno leZi na tistem
prekletem travniku. Bolj kot rafale in posamicne strele sli$i zadnje besede in
neizgovorjene misli svojih tovaridev...

»Zdi se mi, da sem v tistem trusCu sliSal onemogel klic: ,Zinka ... Zin-
ka... pomagaj !«

Zinka $iroko ostrmi in stopi z zapecka. Lahno poloZi roko na Tarzanovo
ramo in ga od strani pozorno pogleda. Nato zaSepeta:

»Zinka ... pomagaj! Tako je rekel?«

Tarzan pogleda vstran.

»Ja ... tako je zastokal pred smrtjo.

Zinka spet sede za zapecek in si z obema rokama pokrije obraz. Med nje-
nim tihim ihtenjem spregovori komandant:

»Kako je z ranjenci?«

»Na varnem so ... Ze pred tem so se umaknili«

»Ste jih nasli?«

»Kakopak! Saj so v starem skrivali§¢u pustili zvezo. Nekdo jim je spo-
rocil, da jim preti nevarnost.«

»Kdo?«

»Ne vem.«

»Torej vas je sovraznik pric¢akal nazaj grede?«

»Ja ... postavil nam je peklensko zasedo.«

»In vsi so oblezali... razen .. «

»Razen mene.«

»In kje si bil ti?«

»Z njimix«

»In si jih videl?«

»Videl sem jih, bil sem z njimi in ostal Ziv.

»Kako to?«

Tarzan medlo zmaje z rameni in vprasujoce pogleda tovariSe okrog sebe.

»Ne vem! Ne morem vedeti, tovari§ komandant. Se sedaj ne verjamem.
Kar naprej se otipavam, da bi se preprical, ¢e sem res Ziv... e morda ne
sanjam. Ne morem verjeti, da sem ubeZal temu peklu.«

Komandant ga ostro pogleda.
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»UbezZal? Torej vendar priznava$, da si zapustil patruljo?«

»Tega nisem rekel.«

»Kaj pa?«

»Kaj nisem smel ostati Ziv?«

»Bil si vodja patrulje in kot tak si bil zanjo odgovoren. Kaj ne more$
tega razumeti?«

»Vem, vem ... Mar bi jim moral slediti v smrt?... Samo tja bi Sel lahko
z njimi... Jaz pa sem le ostal sam in Ziv na tisti ¢istini.«

Tarzan nasloni glavo vznak in zapre odi...

Tarzan je grabil za Sope trave. Dlani mu krvavijo od ostrih trav. Po pol-
Zevo se pomika dalje, Mitraljeski rafali mu Se niso odpeli predsmrtne pesmi.
Kot da je ze povsem ogluSel. Komaj da je Se kaj videl. Krogle, ki so se zari-
vale v zemljo pred njim, so mu $kropile prst v odi.

Ni¢ ga ni zadelo. Niti oplazilo ne. Kaj je, za vraga, neranljiv?

S hriba je zaslifal nerazumljivo kri¢anje. Kaj bodo hudi¢i juriSali? Ga
hocejo ujeti Zivega? Odpel je tulec od pistole. Izdrl jo je. Mrzla kovina ga
je za hip pomirila. Se vedno se je vztrajno plazil po trebuhu. Samo da bi
dosegel hosto. Dvignil je glavo in za trenutek pogledal predse. Joj, nekdo je
na vso mo¢ tekel proti gozdu. Zaklical je:

»Pipec! ... Lezi, Pipecl«

Polozil je glavo v travo in zamizal.

»Zadeli ga bodo... Potem bom res ¢isto sam.«

Ko je malce dvignil glavo, jo je koj spet zaril v travo. Ni se motil. Na
samem robu hoste se je Pipec zavrtel, kakor da bi zaplesal in padel kot po-
koSen. Tarzanu so se iz grla trgali kriki, brezupne besede, Custveni izlivi:

»Zakaj nisi odprl pipca?... Pipec, moj neugnani Pipec!... Vrgli smo v
valcer in v polko... To je bil utrudljiv ples... za nekatere zadnji... Je sli-
Sala tvoja stara mati strele, ki so te podrli? ... Zakaj si me pustil samega? ...
Zdaj sem res sam, Cisto sam ... Oh, Pipecl«

Zdramilo ga je puskarjenje. Mitraljezi so bili potihnili. Saj ni ¢udno. Od
neprenchnega ognja so jim Ze morale zagoreti cevi. Morda se pripravljajo za
nov ognjemet? On pa je Ze vohal prijeten duh hoste. Samo 3¢ dobrih deset
metrov, borih deset metrov.

Ima obcutek, da sploh ne more napraviti nobenega premika, ne da bi mu
takoj zazviZzgalo okoli uses. V presledkih se pomika naprej, po centimetrih kot
polz. Cedalje bolj sprevideva, da se plazi na Zivljenje in smrt.

»Moram dose€i hosto... moram...« mu je trdovratno kljuvalo v mo-
Zganih.

Zdaj so mu spet v zboru odgovorili mitraljezi:

»Ne-ne-ne-nebos! .. Nene-nenebosl«

Zdaj mu nekaj ¢asa ni kazalo ni¢ drugega, kakor mirno oblezati. Kapo so
mu Ze zdavnaj odpihnile krogle. Leva rama je gola, ker mu je kdove kateri
rafal scefral blago. Edino kozZa je neranljiva. Kaj je s to mojo koZo, je po-
mislil. Zdaj je tako in tako koncano. Se teh borih deset metrov in bova spala
skupaj s Pipcem.

Kaj pa je to?

Mahoma je zasliSal, kako je streljanje preskoc¢ilo dale¢ nazaj. Kaj naj to
pomeni? So jim na$i udarili v hrbet? SliSala se je zbrojevka. Ni tolkla s ce-
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limi rafali. Tarzan se je nasmehnil. Tako streljajo samo partizani. Var¢ujejo
zZ mumcuo Kje so bili doslej? Morda bodo resili samo njega, je pomislil. Pri-
sluhnil je in pokimal:

»Da, to je tretji bataljon. Prepozno, tovarisi, prepozno!«

Zavest, da ni sam, mu je podvojila moti. Kot blisk je planil v hosto in
objel prvo bukev. Ko se je razjokal, je zdrsnil ob njej v listje in utrujeno
zaprl oci ...

V Stabu so vsi pobiti. Komandant in komisar topo gledata predse. Dezurni
je Se vedno pri vratih in Zivéno podrsuje z desnim &evljem po tleh. Zinka
vprasujoCe gleda Tarzana in preiskuje njegov brezkrvni obraz. Med monoto-
nim tiktakanjem stenske ure se oglasi:

»Tarzan, kje je tista Cistina?«

»Pokazal vam bom, ko bomo $li po njih.«

Komandant pocasi in zvedavo dvigne odi.

»Potemtakem jim je udaril v hrbet tretji bataljon.«

Tarzan Zalostno pokima.

»Na Zalost je resil samo mene ... samo mene. Ni pa mogel ostalih, ker so
7e padli.«

Njegov glas vedno bolj slabi. Nenadoma se prime za rame in komaj sli$no
zastoka. Iz rokava pricurlja kri. Zinka krikne:

»Joj, kril«

Komandant zac¢udeno pogleda v Tarzanovo krvavo dlan,

»Kaj si ranjen?«

»Sele zdaj sem zacutil bolecino. Zdaj vem, zakaj mi je rokav moker...
0Od krvil«

»Dezurni, pokli¢i bolni¢arko l«

Med obvezovanjem je Tarzan s komaj sliSnim glasom odgovoril koman-
dantu na vsa njegova prejSnja vprasanja. Brez jeze ali zlobe, morda samo s
kancem grenkobe:

»Mj zdaj verjames, tovari§ komandant, da zares ne vem, zakaj sem ostal
ziv? Se nekoliko dni se bom otipaval, da bi se preprical, kako je to mogole. ..
Morda se bomo po vojni vsi sprasevali, kako nam je prizaneslo, da smo ostali
zivi. Morda nas bodo po vojni starsi padlih uzaljeno vprasevali, kje smo pu-
stili njihove sinove in héere. Kaj jim bomo rekli? Kaj naj odgovorim na Zin-
kin vprasujodi pogled, kje imam njenega Campo? Ne vem, zakaj bomo neka-
teri ostali Zivi., To je uganka! Morda bodo nekateri vse to preziveli zato, da
bodo lahko bododim generacijam povedali, kako je bilo... Mrtvi ne govore,
mrtvi zahtevajo odgovor na vprasanje, zakaj so padli... Zakaj sem ostal Ziv?
Lojzetov ole je zmeraj trdil, da partizana ne zadene krogla. Danes se bo ob
mrtvem sinu zamislil v skrivonost smrti. Zakaj sem Ziv!? Padli Pipec bi temu
rekel sreda.«

Komandant gleda skozi okno. Niti ozre se ne, ko ree:

»Pomiri se, Tarzan! Prav je, da si ostal Ziv. Tak$nj kot si ti, ne morejo
umreti.«
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SPOMINI

ZAPISI

Partizanski spomini na otok Vis

Franc Potolnik

(Ob 25-letnici, ko so prisli mar3al Tito, vrhovni $tab in NKOJ na Vis)

Bilo je v drugi polovici novembra
1943. leta, ko sem se po nalogu koman-
danta XIV. divizije Mirka Bradi¢a mu-
dil pri istrskem partizanskem odredu v
Brkinih. Tedaj so mi sporo¢ili, da mo-
ram na $tab divizije. Ta je bil tedaj v
vasi KneZja njiva. Tam sem zvedel, da
moram na Vis, ker je ustanovljen &tab
mornarice NOVJ in sem kot bivsi aktiv-
ni oficir razporejen v vojno mornarico.

Takoj sem odsel na pot. V Dragi v
Beli krajini me je Ze ¢&akala skupina
mornarjev in letalcev. V Otolcu so mi
na glavnem Stabu Hrvatske dodelili §tiri-
deset mladih partizanov, izbranih, da
gredo prek Visa v Afriko na tankovski
tecaj. Konec decembra smo prisli v Senj.
Bil je zadnji dan leta 1943. BrZ ko se je
burja malo polegla, sem skupino vkrcal
v dokaj slabo, pofasno motorno jadr-
nico ter nadaljeval pot po morju do
Jablanca in potem do Dugega otoka.
Tam sem se v vasici Zman javil na $tabu
naSega pomorskega sektorja, kjer so mi
vkrcali $e ranjence, in potem smo pluli
ponodi po burnem morju do samotnega
otoka Zirje. Tu smo se komaj resili, da
nam orkanska burja ni potopila ladje.
Po postanku na Zirju smo konc¢no brez
kompasa po burnem morju v mrzlem ja-
nuarskem vremenu pluli proti otoku Vi-
su. Opazovali smo, kako nem$ke motor-
ne torpedovke, ki so patrolirale, osvet-
ljujejo obzorje z Zarometi, a partizanska
sreCa nam je pomagala, da smo 6. ja-
nuarja 1944 v zgodnjih jutranjih urah
prisli sre¢no v luko na Visu. Oddal sem
pripeljani dve skupini na pristojnem
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mestu in se javil komandantu morna-
rice, tedanjemu majorju, sedaj Ze upo-
kojenemu admiralu Josipu Cerniju.
Potovanje na Vis ni ostalo brez po-
sledic. Bil sem neverjetno suh, sestra-
dan, ves raztrgan in poln usi. Oprema ni
imela nobene vrednosti razen orozja, ki
je edino bilo brezhibno. Sedaj pa je bilo
casa dovolj, da se vse to uredi. Zato je
bil moj zunanji videz povsem drugaden,
ko sem se po nekoliko dneh zopet javil
v $tabu mornarice in od tedanjega polit-
komisarja Pere Radovi¢a prejel nalog,
naj prevzamem dolZnost nalelnika mor-
nariSke obvescevalne sluzbe in ¢lana oz-
jega Staba mornarice NOVJ. Mornarisko
obvesCevalno sluzbo je bilo potrebno
Sele organizirati, ker do tedaj prakti¢no
ni obstajala. To je razumljivo, ¢e upo-
Stevamo, da je bil Stab mornarice Sele
nedavno osnovan ter se je Sele nekaj
dni poprej preselil na Vis s Hvara, ki so
ga Nemci zasedli. Ker se je podroclje
moje dejavnosti raztezalo na ves obalni
pas ter je bilo proti zaledju obale ne-
omejeno, mi ni manjkalo dela, pomemb-
nega za Stabe nasih bojnih skupin in za
naSe zaveznike, s katerimi sem moral
vzdrzevati vsakodnevni stik. Presegalo bi
okvir tega Clanka, Ce bi hotel opisovati
nestete in izredno zanimive epizode iz
delovanja mornaris$ke partizanske obve-
SCevalne sluzbe. Nekaj tega je priobcila
beograjska Borba v S$tevilnih nadalje-
vanjih pod naslovom Tajne poruke Visu.
Otok Vis in otok Lastovo sta edina
kos¢ka nase domovine, ki jih v minuli
vojni ni nikdar pohodil nemski Skorenj!



Morda sta tudi edina priobalna otoka v
vsej Evropi, ki ju Nemci niso uspeli nik-
dar zavesti. Po hudih bojih proti koncu
1943, leta so Nemci in kvislinske forma-
cije zasedli vso naSo obalo in vse otoke.
Zasedanje otokov neposredno pred obalo
je pomenilo bolj ali manj suhozemno
operacijo. Vis in Lastovo — a predvsem
Vis — pa sta Ze toliko oddaljena od oba-
le, da ju je mozZno zavzeti le s kombini-
rano akcijo vojske in mornarice. In e
bi bili Nemci tudi zavzeli otok Vis, ga
ne bi mogli obdrZati, ker bi bili zaradi
oskrbovanja otoka morali imeti premo¢
na morju. Take pomorske sile pa Nemci
na Jadranu niso imeli, saj so bile v juzni
Ttaliji stalno tudi zaveznis$ke vojne ladje.

Nekaj dni pred mojim prihodom na
Vis se je tja preselil Stab mornarice
NOVIJ. Tja sta prisla tudi oblastni ko-
mite ZKJ za Dalmacijo in vsa 26. dalma-
tinska divizija NOVJ. Otok so zaceli ta-
koj utrjevati. Obala otoka je bila raz-
deljena na tri sektorje; te so zasedle
enote prve, enajste in dvanajste brigade
26. dalmatinske divizije. Ena brigada je
ostala v rezervi za primer padalskega
napada. V zaletku marca je iz Italije
prispela tretja prekomorska brigada ter
je bila z njo zasedba polozZajev zelo oja-
¢ana. Obalni pas je bil gosto posejan z
minami proti Zivim ciljem in s protitan-
kovskimi minami. Razen tega je bila
obala zavarovana z bencinskimi sodi,
polnimi vnetljive tekocine, ki bi bila v
primeru sovraZnega desanta ustvarila na
vodi ognjen zid. Vsi topovi so bili po-
stavljeni na poloZaje, a junija je bila z
zavezniSko pomodjo formirana artilerij-
ska grupa VIII. korpusa NOVJ s tremi
gorskimi divizioni, divizionom havbic in
s protitankovskim divizionom. V marcu
so prebivalce-neborce evakuirali v Itali-
jo, druge pa mobilizirali. Okrog otoka so
patrolirali nasi oboroZeni patrolni colni.

Zavezniki so tedaj, ko je grozila naj-
vecja nevarnost, da Nemci napadejo Vis,
kriZarili z rusilci okrog otoka. V zadetku
marca je prisla na Vis I1 SS Bde (Spe-
cial service brigade), to je komandosi, ki
so imeli v svojem sestavu suhozemski

komandos §t. 1 in mornari$ki komandos
§t. 43, Pozneje so prispeli na Vis Se deli
dveh drugih brigad komandosov ter
imeli v svojem sestavu torpedne dolne,
motorne topovnjace ter svojo poljsko in
tezko protiletalsko artilerijo. Mnogo je
koristilo tudi zavezni$ko letalstvo. S §ta-
bom naSe mornarice so imeli stalno ra-
dijsko zvezo. Aprila so zavezniki zgradili
na Visu letali§Ce, ki je imelo izreden po-
men. Z njega so vzletali in nanj so pri-
stajali lovci, lovci-bombniki in v primeru
nujnosti tudi tezki bombarderi. Na Vis
so skakali zavezniSki letalci iz poskodo-
vanih letal, ki so se vracala z bombardi-
ranj $irom po Evropi. Ce dodam, da so
bile postavljene vse potrebne izvidne in
reflektorske postaje ter da je bil ves ta
sistem solidno povezan s telefonskimi in
radijskimi zvezami, potem bo jasno, da
je Vis kar hitro postal moc¢na trdnjava,
ki bi jo bilo tudi z zelo mo¢nimi kombi-
niranimi silami teZko zavzeti.

Vendar Nemci niso opustili namere,
da napadejo in osvojijo otok Vis, ki jim
je bil trn v peti.

Kot sem Ze omenil, so Nemci in kvis-
linske formacije do konca leta 1943 po-
polnoma zasedli na%o morsko obalo in
vse otoke razen Visa in Lastova. Seveda
niso imeli na stoterih dalmatinskih otoc-
kih stalne garnizije, pac pa so jih s stal-
nim patruljiranjem nadzorovali in tu in
tam nenadno spet zasedli.

Nemci so zamudili pravi trenutek za
osvojitev otoka Visa. Ta trenutek je bil
v drugi polovici decembra 1943. leta, po-
tem ko so zavzeli otok Korculo in na
Visu $e ni bilo nase vojske. Zato so se
lotili priprav v februarju. Nada obve§ce-
valna sluZzba je spremljala te priprave,
to je koncentracije sil v Biogradu na
moru, premik 92. polka brandenburike
divizije, prevaZanje moc¢nih sil na otok
Ugljan in koncentracijo plovnih objek-
tov na tem istem otoku. Ko so se zbrali,
smo to javili zavezniskemu takti¢nemu
zrakoplovstvu ter so zavezniki na mah
potopili to njihovo floto ter mnogo ladij,
polnih njihovega vojastva. Na to smo zo-
pet spremljali odhod njihovih bojnih
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enot v prvotne garnizone. Napad na Vis
so odlozili na 17. marec in potem na 4.
april, vendar iz tega tudi ni bilo nié. Nji-
hove akcije na Vis so se potem omejile
le na moéna dnevna in no¢na bombar-
diranja, ki pa tudi niso prizadela rav-
no znatne Skode.

Nasa vojska na Visu seveda ni imela
namena, da se na otoku utrdi in zaba-
rikadira ter tako Caka konca vojne. Pri-
zadevali smo si, da naSe bojne enote
¢imprej opremimo in usposobimo za na-
pad na bliZnje, pa tudi bolj oddaljene
nemske postojanke in pa za veliko akci-
jo, ko bi dokoné¢no osvobodili domovino.
Razen tega je postal Vis glavna preskr-
bovalna baza za vse nase bojne enote na
obali in otokih. V juzni Italiji smo pre-
jemali pomod¢ zaveznikov v oroZju, mu-
niciji, hrani in opremi, jo sami preva-
7ali na Vis in potem z malimi ladjami
razvaZali po vsej obali. Tudi nezasclite-
nemu civilnemu prebivalstvu naSega
obalnega podro¢ja je v tistih stradnih
Casih trpljenja, stradanja in masovnih
pokolov nudil Vis veliko pomog, saj so
tako prepeljali in re$ili okrog 27.000
otrok, Zena in starcev. Vse to pa je mo-
ralo potekati le ponodi, z malimi ladja-
mi, v stalni nevarnosti.

Z Visa smo vzdrzevali proti obali na-
slednje stalne pomorske zveze: Vis—Zir-
je—Kornati—Dugi otok, Vis—S&¢edro—
Neretvanski kanal—Zivogosce, Vis—Sta-
ri Trogir. Od omenjenih tock, kjer smo
povsod imeli prekrcavali$¢a, pa so na
mnoge tocke stalno vozile manjse ladje.

Z Visa smo tudi veckrat napadali
nemske postojanke v bliznji in daljni
okolici. Med 18. in 19. marcem je desant-
ni napad na Solto, med 22.in 23. marcem
desantni napad na Jelso na Hvaru, med
19. in 26. aprilom desantni napad na Kor-
¢ulo in otok Mljet, 25. maja smo zasedli
PalagruZ na sredi Jadranskega morja. To
akcijo sem vodil osebno. Med 9. in 11.
majem desantni napad na Solto, med
31. majem in 5. junijem desantni napad
na Braé. Navedel sem samo velike de-
santne operacije. V ponazoritev, kako
obsezna je bila taka operacija, naj nave-
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dem samo rezultate napada na Korculo
in Mljet: ubitih je bilo nad 400 Nemcev,
ujetih pa 459 Nemcev. Zaplenili so §tiri
havbice 75 mm, §tiri protitankovske to-
pove, deset tezkih mitraljezov, 34 avto-
matov, 10 minometov, 610 pugk, 20 trom-
blonov, 115 pistol, 12 radijskih postaj, 5
kamionov, nekaj vagonov hrane, vsako-
vrstno municijo, motorno ladjo itd. Ves
ta material je nasa vojna mornarica pri-
peljala na Vis. Poleg omenjenih vedjih
akcij je izvedenih $e mnogo manjsih s
silami, ki niso presegale moci bataljona.

Akcije proti okupatorju pa niso po-
tekale samo z Visa. Mnoge uspe$ne akci-
je so izvedli nasi sektorji pomorske
obrambe, ki so bili na otokih, nasi pa-
trolni Colni, nase »bojne ladje«, to je
oboroZeni tunolovci in podobno. Naj na-
vedem samo dve taki akciji.

Dne 27. aprila sta opazila na$a mala
patrolna ¢olna »PC 3« in »PC 4« razme-
roma veliko nemsko oborozeno ladjo, ki
se je usidrala v zalivu Sv. Nikola na
otoku Olib. Seveda nista mogla niti po-
misliti, da bi se ji priblizala ali jo celo
napadla. Zato sta ponodi tajno izkrcala
del posadke z mitraljezi in bombami na
zunanjo obalo ter postavila zasede na-
sproti nemski ladji, ki je bila v tem
majhnem zalivu. Ko se je danilo, sta
uzgala po njej. Nemci so skuali priti
na krov, da zasedejo svoja oroija, a jim
to ni uspelo: brz ko je kdo pomolil gla-
vo na krov, ga je pokosil rafal. Pod za-
§¢ito teh mitraljezov sta se patrolna ¢ol-
na priblizala in zmetala bombe v ladjo.
Kar je bilo Se zivih Nemcev, so se vdali,
nasi pa so zaplenili 150-tonsko ladjo s
protiletalskim topom 20mm, s Stirimi
raketnimi minometi, s teZkim in z lah-
kim minometom in dvema mitraljeto-
ma. Ladja je potem plula kot Crvena
zvezda pod naSo zastavo ter je bila naj-
vedja vojna ladja nase mornarice.

Drugega junija sta pono¢i na odpr-
tem morju nems$ki motorni torpedovki
nenadoma napadli nas§ oboroZeni tunolo-
vec Kornat. Nemci so naSe prelisicili,
¢e$ da so zavezniki, ter je ena torpedov-
ka pristala ob boku naSega tunolovca,
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njihov mornar pa je skocil na krov.
Sele tedaj so nasi videli, da so to Nem-
ci. Zavozili so z vso mocjo naprej in
vigali iz vseh orozij po Nemcih. Na
sreco so imeli protitankovski top 40 mm,
zato so se Nemci nekoliko oddaljili. Po-
tem se je boj s presledki nadaljeval, a
kratko nato sta se pojavili $¢ dve nem-
§ki torpedovki. Nasi so imeli sreCo, da
jim je uspelo s topom hudo poskodo-
vati torpedovko, ki je klicala na pomo¢,
potem pa so se resili. Ujetega Nemca, ki
so ga nasli na krovu, sem potem na Visu
sam zasliSeval ter tako zvedel vse po-
datke o teh nems$kih torpedovkah. Na
Kornatu je bilo osem ranjenih in ladja
precej poskodovana. Seveda smo prihi-
teli vsi, tudi zavezniki, ter jih z zanima-
njem ogledovali.

Dne 25. maja 1944. leta so Nemci na-
padli na$ vrhovni $tab na Drvarju. Brz
ko smo na Visu to zvedeli, smo obvestili
zaveznike in takoj je njihovo takti¢no
zrakoplovstvo poseglo v tok dogodkov.
Potem je stopilo v akcijo tudi stratesko
zrakoplovstvo ter je bombardiralo vsa
izhodi$¢na mesta za nemsko koncentric-
no ofenzivo na Drvar, to je Karlovac,
Bravsko, Bosanski Petrovac, Banjaluko
in Knin. Nekaj dni pozneje, to je prve
dni junija, pa sta priS§la na Vis mars$al
tovari§ Tito z vrhovnim $tabom in na-
cionalni komite osvobojenja Jugoslavije
(NKOJ). S tem je otok Vis postal sre-
dis¢e prvorazrednega politi¢no-strateike-
ga pomena. Medtem ko je bil dotlej le
sedez najviSje politicne oblasti za Dal-
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macijo, je postal sedaj sedez politi¢ne in
vojaske oblasti za vso Jugoslavijo!

Stab vojne mornarice NOVT se je na-
selil v mali vasici Borovik v srediicu
otoka, tik pod najvi$jim vrhom otoka
Humom. V posebni hiSici je bil tudi moj
obveslevalni center. Ko pa je na Vis
prispel vrhovni $tab in NKOJ, smo se
preselili v mesto Vis. Za vrhovni $tab in
za marsala Tita pa so pod previsno ska-
lo blizu vrha Huma postavili Sotore. Se-
veda je bilo vse to podrodje mocno za-
strazeno. Tedaj sem vsak drugi dan ple-
zal po strmem Zlebu v vrhovni Stab na
referat po obvescevalni liniji. Godilo se
je celo, da sem moral iti tja ponodi s
posebno prepustnico. Se sedaj mi je
pred olmi ban Subasié, ki je prisel na
Vis na politi¢ne razgovore z marSalom
Titom. Nekako smeSen se nam je vsem
zdel v fraku in cilindru med tezko obo-
rozenimi partizani. Rad se tudi spomi-
njam odli¢nih nastopov kulturne skupi-
ne ljubljanske brigade, ki je v ofenzivi
ostala odrezana ter je pri§la na Vis. V
njej so delovali taki umetniki, kot igra-
lec Janez Jerman, komponist Rado Si-
moniti, dramaturg Smiljan Samec, teno-
rist Kristan¢i¢ in drugi. Ze njihov prvi
nastop v kulturnem domu na Visu, kjer
je prvi¢ zadonela naSa najlep$a pesem
Hej brigade, je sprozil silno navduSenje.
Tudi v vrhovnem Stabu so nastopali.
Njihovo kulturno poslanstvo na Visu je
bilo neocenljive vrednosti, jaz pa sem
mnogo prostih uric preZivel v njihovi
simpatic¢ni sredini. Pa tudi sicer nas je
bilo mnogo Slovencev na otoku Visu.
Prekomorske brigade, ki so prisle iz
Gravine v Italiji, so bile skoro izklju¢no
sestavljene iz Slovencev, najvec iz nasih
primorskih rojakov. V vojni mornarici
je bil nacelnik staba Mirko Rencelj, po-
tem sedanji kontraadmiral Janez Tom-
§i¢, Franc Podboj, Joze Vrtalnik, Viktor
Kobol, Franc Petri¢, Ilj Poljanec in $e
mnogi drugi.

Nemci so verjetno nekaj zaslutili, da
je otok Vis v tistih dneh dobil prav po-
seben pomen. Zvedeli pa niso nicesar.
Konspiracija je bila res popolna. Zaceli

660

so sistemati¢no fotografirati otok iz ve-
like viSine in potem se je zvrstilo nekaj
mocnih dnevnih in no¢nih bombnih na-
padov. Ze po ciljih, na katere so se
skoncentrirali na otoku, smo videli, da o
navzocnosti mar$ala Tita in vrhovnega
$taba ne vedo niCesar, saj niti ena bom-
ba ni padla niti v bliZino tistega pod-
ro¢ja. V drugem polletju 1944. leta pa
so pocasi tudi ti napadi prenchali, saj
Nemci takrat niso ve¢ imeli letal za na-
pad na take moéno branjene cilje. Pac
pa so tedaj z dneva v dan mogocnejse
eskadre zaveznis$kega zrakoplovstva pri-
grmele z juga ali jugozahoda do otoka
Visa, se nad njim razdelile ter potem
vsaka zase Sirom po Evropi poiskale
svoj strateski cilj. Tudi vracale so se
prek Visa, ki je bil njihova orientacijska
tocka. Iz poSkodovanih letal pa so ska-
kali letalci. Mogoéni pti¢, prepuscen sa-
memu sebi, je véasih Se dolgo krozil ter
potem zgrmel nekam na otok ali v
morje.

Prisla je jesen in na Vis so zacele
prihajati nove bojne enote. Pri§li so na-
§i tankisti, ampak ne sami — pripeljali
so s seboj tanke ter bili Ze mojstri svo-
jega oroZja. Na letalisCe so se zaceli
spuscati na8i lovski avioni ter posegati
v boj proti sovrazniku. Zaclele so se
zadnje priprave za dokon¢no osvobodi-
tev naSe domovine. Z Visa se je usul
plaz bojevitih, dobro opremljenih in iz-
vezbanih bojnih enot, pa je zavzel otok
Hvar, pa S$olto in Braé, se izkrcal na
obalo ter zavzel Split. Potem se je vklju-
¢il v nao zmagovito Cetrto armado ter
z njo nadaljeval svojo zgodovinsko pot.

Izpraznil se je otok Vis. Utihnilo je
grmenje protiletalskih topov, drdranje
nestevilnih motornih vozil ter veseli gla-
sovi in pesmi tisocev mladih partizanov.
Nastala je tiina.

Mene je pot vodila drugam. Na angle-
Skem letalu sem odletel z viskega leta-
lis¢a prek Jadranskega morja v Bari in
potem na ruskem zopet ¢ez Jadran, Ve-
lebit in Liko v Belo krajino, kjer sem v
glavnem $tabu Slovenije prevzel novo
dolznost.



Italijanska julijska ofenziva
na Notranjskem leta 1942

Matevz Hace

Italijanski general$tab in faSisti¢no
vladno vodstvo sta sklenila, da unicita
partizanstvo v tako imenovani Ljubljan-
ski pokrajini — Notranjski in Dolenjski.
Res so vsak dan preletavali notranjsko
ozemlje italijanski avioni. Najveckrat
so bombardirali Sodrazico in partizan-
ska odkrita tabori$¢a. Pri bombardira-
nju je padlo zelo malo ljudi in tudi ra-
njenih je bilo malo. Civilisti so se pra-
votasno skrili v zaklone. Partizanske
enote so pa znale manevrirati in si po-
iskati druga tabori$éa v primernem
kraju.

Italijane je bolelo, da obstaja v Slo-
veniji svobodno ozemlje od Rakeka do
Kolpe, kjer so bile tiste &ase volitve v
narodnoosvobodilne odbore. V glavnem
so ljudje na deZeli Ze pokosili seno in
poZeli jeCmen. Na Notranjskem so mar-
sikje po gorah, senoZetih in lazih dali
seno kar v kopice, boje¢ se, da ga ne bi
Italijani v skednjih zaZgali. Letina je bi-
Ia obijlna, tako da so imeli dovolj krom-
pirja, pSenice, rZi, koruze, jemena, fi-
zola in drugega.

Dne 16. julija 1942 so zaleli Italijani
zelo obseZzno ofenzivo proti notranjske-
mu osvobojenemu ozemlju. Vreme je
bilo lepo in sonéno. Ljudje so susili in
kosili seno. Partizani so bili v nod¢i od
15. na 16. julij v akcijah na Prezid, na
postojanko v Novi vasi in Cabru.

Zgodaj zjutraj, Ze pred peto uro, so
zaceli Italijani iz Ljubljane, La§¢ in Rib-
nice s silovitim topniskim ognjem.
Obenem je $est avionov zacelo bombar-
dirati gozdove okrog Petelinjeka, Racne
gore nad Lo$ko dolino, Travne gore nad
Ribnico in Mo8njevca nad Los$kim po-
tokom. 16. julija so avioni osemkrat
bombardirali ene in iste poloZaje. Ti-
stega dne sta bila pri Belih vodah ra-
njena dva partizana. Zdi se mi, da je
$tab grupe notranjskih odredov naredil

napako, ko je dal bataljonom navodila,
naj se ob veliki ofenzivi enote razdele
na desetine, in jim dolodil za operiranje
teritorij SneZniSki masiv, Javornisko
pogorje in Gorski Kotar do Delnic. Si-
cer je bila Zelja nekaterih bataljonskih
$tabov, da bi se umaknili na Hrvasko,
a Cetne komande so bile pa proti temu.
Prav tako tudi vsi partizani.

Edina, ki nista ubogala povelja $taba
grupe odredov, sta bila komandanta To-
ne Vidmar-Luka, narodni heroj, ki je ob-
drzal skupaj svoj bataljon in skozi vso
italijansko ofenzivo napadal na obmoc-
ju Mokrca, Rovt in Bloske planote ter
spretno manevriral., Tone Vidmar je do-
ma z Vrhnike in biv§i gozdni delavec.
Bil je bister in izredno hraber, tako da
so mu borci v vsem popolnoma zaupali.
Drugi je bil Tone Cindri¢, doma iz Bab-
nega polja. Tudi on je bil pred vojno
gozdni delavec. Njegov oce je bil Lican.
Tone Cindri¢ je bil zelo hraber. Marca
1942 je Sel sam z mitraljezom in dvema
bombasema Cez staro jugoslovansko-ita-
lijansko mejo in v zgodnjem jutru na-
padel italijansko kasarno. Velike uspehe
je imel s svojo Ceto med ofenzivo. Na-
padal je italijanske enote, jemal jim je
zaplenjeno govedo in re$eval ljudi pred
internacijo. Hitro se je premikal iz Gor-
skega Kotarja na Notranjsko. Med vso
italijansko ofenzivo je ime] zelo malo
izgub. V Ceti so bili povedini Notranjci.

Desetine pa, ki so brez cilja tavale
po obsirnih notranjskih gozdovih, so
imele razlicno usodo. Nekatere so bile
izgubljene, druge so se pa reSile. Ome-
niti je treba, da se do ofenzive notranj-
ske enote niso drzale izklju¢no notranj-
skega ozemlja, temved so vdirale in vo-
dile akcije tudi na Hrvaskem, na Prezid,
Gerovo in na Dolenjsko — na Laice,
Ribnico, -Culperk, okolico Ljubljane,
Gornjo Pivko, kakor je pad naneslo. Ita-
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lijani so 8li v ofenzivo iz razlitnih sme-
ri: iz Ljubljane, Postojne, Gorice, Trsta,
Reke. Spotoma so poZigali hiSe in go-
spodarska poslopja partizanov, pa tudi
nekaterih tistth, ki niso bili v partizanih.
Pobijali so talce, ropali govedo, konje,
prasice, kokosi, stroje, obleke, perilo in
* hrano. Seveda so se jim partizanske
enote upirale.

Z Reke, iz Trsta ali Ljubljane so po-
trebovali na Blogko planoto ali v Losko
dolino tono trinajst dni, {eprav je do
Loske doline le 67 km. Stari ljudje so
to razdaljo prehodili v enem dnevu pes.
Ttalijani so v ofenzivi uporabljalj avio-
ne, tezko in lahko artiljerijo, minomete,
tanke, tezke in lahke, na stotine kamio-
nov, grenadirje, bersaljere, alpine, fasi-
sticne bataljone in Se specialne enote.
Ni e to¢no ocenjeno $tevilo italijanskih
vojakov v julijski ofenzivi proti no
tranjskemu ozemlju. Kot kaze, so prece-
njevali partizanske sile in modi. Teh
je bilo v Ljubljanski pokrajini okrog
5000, in to aktivnih partizanov, vagkih
zasdit, aktivistov na terenih, rajonih in
okrozjih, kurirjev in obve$levalcev. Se-
veda pri tem niso viteti deset tisodi Zend
in mladine po vaseh, ki so bili podpor-
niki partizanskega gibanja na Notranj-
skem in Dolenjskem.

Stirinajst dni pred italijansko ofen-
zivo so sovrazniki osvobodilnega gibanja
rafinirano Sirili po vaseh novice, da se
ne bo nikomur ni¢ zgodilo, ¢e bo doma.
Pac pa gorje tistemu, ki ga bodo dobili
v gozdu. Tistega bodo ustrelili ali pa za-
prli 20 do 30 let. Precej jih je nasedlo tej
sovrazni propagandi. Italija bo poslala
milijon vojakov, ki bodo preiskali vsak
grm, drevo in jarek. Ceprav so Italijani
zasedli Ljubljansko pokrajino aprila 1941,
je kljub temu strazilo staro jugoslovan-
sko-italijansko  mejo Reka—SneZniski
masiv—Javornisko  pogorje—Planina—
Idrija italijansko vojastvo. Bilo je v stal-
ni pripravljenosti. Kljub temu se je pre-
bila na piv$ko stran v gosjem redu ceta
80 partizanov, ki jo je vodil komandant
Smeli iz LoZa. Proti tej Ceti so Italijani
poslali celo pehotno brigado in vec letal.
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Polovica Cete je padla in tudi njen ko
mandant Smeli. Drugi so se vrnili na
Notranjsko. Za partizane na Notranj-
skem je bilo koristno tudi to, da so v
svojih vrstah imeli precej bivéih gozd-
nih delavcev in tihotapcev konj, saj so
ti temeljito poznali vse gozdne poti,
steze, kotanje, grebene in prehode Cez
mejo. [talijani pa so pogosto menjavali
mos$tvo na stari meji. Notranjski akti-
visti so poskrbeli, da so bili ob meji ved-
krat raztreseni letaki v italijanskem je-
ziku, ki so demoralizirali italijanske vo-
jake in podoficirje.

Okroinemu komiteju je bilo veliko
do tega, da ohrani notranjske aktiviste
pred unienjem. Zaradi tega so se med
ofenzivo nastanili prav ob italijanski
meji. Kilometer od njih je skozi sneZ
niSke gozdove drvela tankovska briga-
da. 95 odstotkov aktivistov je srecno
prezivelo ofenzivo, od tistih 5 odstotkov,
ki so padli v letu 1942, so bili v glavnem
nedisciplinirani, ki se niso drZali navo-
dil rajonov in okroZij.

Ob ofenzivi so italijanske enote na-
predovale z veliko opreznostjo. Vsak
vecer, ko so se ustavili, so se vkopali.
Ko so ropali hiSe, so poleg govedi, pra-
Si¢ev, konj in koko$i, pobirali tudi skle-
de in kroZnike. PoZigali so hi8e, skednje,
kozolce, a tudi svinjake, Cebelnjake in
kopice sena po senoZetih ter lazih. V
Cerknigki dolini so na primer debele do
smrti opikale vojaka in oficirja. V Logki
dolini so imeli oficirji v rokah seznam
moskih, ki so ob obdinskih volitvah 1936
volili delavsko kmecko listo, za katero
so klerikalci govorili, da je komunistic-
na. Vsakega moSkega s tega seznama, ki
so ga dobili, so ustrelili ali interniralj na
Rabu. Da bi unic¢ili in razbili partizansko
gibanje, so skoraj popolnoma pozgali
Loz, mesto, ki je imelo mestne pravice
Ze od 1473. leta, ko se je usped$no vojsko-
valo proti Turkom. Upepelili so ved tisoc
hi§, hlevov, skednjev, kozolcev in dru-
gega. Od 29, julija do 17. avgusta 1942 je
bila Notranjska v ognju in dimu. PoZi-
gali so vedinoma v jutranjih in dopol
danskih urah. To zlocinsko dejanje je



spremljalo jokanje Zena, otrok in starc-
kov ter mukanje govedi. V Babnem po-
lju, zadnji slovenski vasi ob hrvaski me-
ji, so postrelili kosce. Na Gori nad So-
draZico so storili isto.

V vasi Babno polje je bilo doma, ko
so priSli faSisti iz Gorskega Kotarja,
okrog Sestdeset moZ in fantov. Sklicali
so jih skupaj, jim razdelili cigarete, nato
pa nalozili na kamione ter na gori, ime-
novani »vrtec«, postrelili. Streljali so
tudi na naslednjih krajih: Zavode, Ku-
celj, Ulaka, Drula, Botkova ogradica.

Vsa duhovédina, razen pokojnega
zupnika Toneta Crnuglja v Babnem po-
lju, je bila sovrazno razpoloZena do
Osvobodilne fronte. Zanjo so bila pisma
ali okroznice ljubljanskega Skofa RoZ
mana zakon, katerega je treba ubogati.
Seveda so bili nekateri duhovniki brez-
brizni do vsega.

Ttalijanski $tabi so ob ofenzivi zasedli
vse notranjske vasi. Zasede so imeli na
cerkvah, samotnih kapelicah, skednjih
ali kozolcih, vodnjakih ter studencih.
Vendar so posamezni aktivisti prisli v
vasi kljub tem zasedam. Pono¢i italijan-
ski vojaki niso napadali, to je balkansko,
so govorili. Nekateri notranjski partiza-
ni in aktivisti so raz$irili novico, da so
se glavnina partizanov in vsi vaZnejsi
§tabi premaknili na Hrva$ko, kar pa ni
bilo res. Mnogo predelov v SneZniskem
masivu in Javorni$kem pogorju niso bili
precistili in prehajkali italijanski polki.
Zaradi tega so lahko ostale Cete in bata:
ljoni skupaj; tako sta Cindri¢eva &eta in
Lukov bataljon opravljala drzne akcije
in sta bila znana ter slavna po vsej no-
tranjski in ljubljanski pokrajini. Med
ofenzivo so morali drZati med partizani
in aktivisti na Notranjskem bivie gozdne
in Zagarske delavce. Nekatere desetine
so razpadle, prav tako tudi nekaj Cet.
Logkopotofani so bili na primer v maju
kot prvi belogardisti v cerkvi in v zvo-
niku na gori v LoSkem potoku. Koman-
dant Smeli jih je premagal in ujel. Vse
ujetnike je osvobodil. Vsi so se vkljucili
v partizanske vrste. Kaplana Puharja,

organizatorja bele garde v Loskem poto-
ku na Notranjskem, so izpustili proti
castni besedi, da se ne bo vec vojskoval
proti partizanom, kar je menda tudi
storil. Ob italijanski ofenzivi so se razen
redkih izjem vsi predali Italijanom. Za-
nimivo za to skupino je to, da so bili od
maja 1942 do oktobra 1943 dvakrat belo-
gardisti in dvakrat partizani. To so bili
ljudje brez trdne hrbtenice. Sli bi tudi
med Kitajce ali mes$éane Honoluluja, Ce
bi prisli k njim. Kdo je bil med veliko
italijansko ofenzivo leta 1942 najbolj
trden, vztrajen in samozavesten v teZa-
vah? Zagarski in gozdni delavci, kmecki
fantje in moZje. Dijaki so bili, kakor je
naneslo. Vztrajni so bili tudi izobrazen-
ci, obrtniki so bili nestalni.

Pri tem naj omenim nekaj najbolj
drznih dejanj v tem casu. Ob italijanski
ofenzivi na Notranjskem so nekateri
borci zmogli junastva, ki so pa skoraj Ze
pozabljena. Tako je kurir Vinko s Se
sedmimi kurirji pregnal deto alpinov
nad Jure$Cami. Jernej Pirc, mitraljezec,
je v letu 1942 potolkel vel kot petdeset
italijanskih vojakov., Rad je mnapadal
sam, nenadno izstrelil od blizu nekaj ra-
falov in zbezal. Tone Cindri¢ je leta 1942
v julijski ofenzivi s Ceto 140 partizanov
zadrzal osem dni 6000 italijanskih voja-
kov. Lado Fajdiga, poznejsi komandant
ljubljanske brigade, je sam z mitralje-
zom pregnal in potolkel 60 italijanskih
vojakov. Ludvik Krajc, prav tako doma
iz Loske doline, je na lazu svojega oce-
ta z osmimi bombami pobil 6 italijan-
skih vojakov, poZgal vse njihove Sotore
in prepodil celo ¢eto bersaljerov. Tega
si prej$nji dan ni upala cela Ceta!

Socialna struktura borcev je bila
naslednja: od maja do septembra 1942
je bilo na Notranjskem 609 kmeckih
fantov in moZ, 25% gozdnih delavcev
ali delavcev ljubljanskih tovarn, 15 % di-
jakov, Studentov in inteligence.

Oktobra—decembra 1942 so imele po-
samezne Cete naslednjo socialno struk-
turo: 35 kmetov, 18 kmeckih hlapcev, 16
gozdnih delavcev, 14 rudarjev, 6 evljar-
jev, 2 krojaca, 6 tesarjev, 2 oglarja, 12
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dijakov, 2 profesorja, 1 sodnik, 1 advo-
kat, 1 filozof, 1 pesnik, 1 harmonikas, 1
pisatelj, 1 cigan, 3 gostilnicarji, 1 agro-
nom, 3 tehniki, 1 kapitalist, 1 kuhar, 1
uditeljica, 1 Zandar, 1 brivec, 4 zidarji.
Také so pisala porocila nekaterih Cet.
Neka leta je pa o socialnem sestavu na-
pisala: 45 9% kmetov, 30 % delavcev, 12 %
dijakov in inteligence, 13 % obrtnikov
in bivéih voznikov. Vsi, ki so prisli leta
1942 v partizane, so bili prostovoljci,
patrioti, komunisti, socialisti, bivsi kleri-
kalci, liberalci, marksisti, brezstrankar-
ski in drugi slovenski idealisti. Ob ofen-
zivi si italijanski vojaki niso upali v
gozdove sekat drva za lastno porabo. Se-
kali so v blizini cest in prog razne listni-
ke, lipe in drugo. Zmetali so tudi na
stotine granat na teren, kjer ni bilo
partizanov, lodke grajske razvaline, Cem-
lak, StraZzi$¢e, Slivnico, skratka, na kra-
je, kjer se partizani niso zadrZevali. Par-
tizani pa so pri Belih vodah zaZgali 900
kubikov drv, da jih ne bi Italijani od-
peljali v Italijo. Dva dni so z avijoni
bombardirali goreca drva.

Italijani so v ofenzivi julija in avgu-
sta 1942 napravili hudo Skodo, odpe-
Ijali in pobili so ve¢ ljudi, jedra par-
tizanstva pa le niso unicili. Opazilo se
je, da kljub strokovni izobrazbi italijan-
ski $tabi le niso dodobra spoznali parti-
zanske strategije in taktike. Defenziva
partizanskih enot je trajala le do 1. sep-
tembra 1942. Pri tem naj omenim, da
defenzive ali pasivnosti ob italijanski

ofenzivi nista poznala bataljon Toneta
Vidmarja-Luke in prekaljena Ceta izred-
no hrabrega Toneta Cindri¢a. Po kon-
C¢ani notranjski ofenzivi so $le italijan-
ske vojaske in faSisti¢ne enote proti Ko-
Cevski. Skrb za zbiranje razbitih ali
osamljenih enot so prevzeli predvsem
hrabri vodniki, komandirji, ¢lani rajo-
nov in okroZij, zlasti pa stari komunisti.
Bil je primer, da je desetar, hraber bo-
rec, bivéi kmet in divji lovec, zbral sam
45 izgubljenih partizanov. Partizani so v
tistih hudih dneh ofenzive poznali samo
hrabrost, samozavest in vztrajnost. Clo-
vek, ki ni bil hraber, v ofeh borcev ni
skoraj ni¢ veljal. Kolektivizacija v pre-
hrani in drugem je bila stoodstotna.
Manjs$e italijanske posadke si po ofen-
zivi le niso upale v gozdove. Italijani pa
tudi nas$i nasprotniki, poznejsi belogar-
disti, so $irili novice, da je unileno vse
partizanstvo na Notranjskem in da se
samo posamezniki klatijo po gozdovih,
ki pa da bodo pred zimo polovljeni. Pri
tem je treba poudariti, da ljudje v
glavnem kljub velikemu terorju italijan-
ske soldateske niso izgubili Zive vere v
narodnoosvobodilno vojsko in narodno
idejo. Ze v septembru 1942 se je itali-
jansko armadno vodstvo lahko prepri-
¢alo o tem, da le niso unicene vse parti-
zanske enote na Notranjskem, kakor so
jim porodali njihovi bataljonski in pol-
kovni Stabi. Kmalu so morali spoznati,
da je partizanstvo neunicljivo in bo
zmagalo, kar se je tudi kasneje zgodilo!

Pred osemindvajsetimi leti
Adolf Moskon

Ko so nemski faSisti posiljali naSe
ljudi na Hrvasko, v Srbijo, v Slezijo in
dalje, je bila za premnoge prva postaja
rajhenburski grad, prej trapistovski sa-
mostan. Visoko na stolpu je tedaj vi-
hrala zastava s ¢rnim kljukastim kri-
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zem. Dolga procesija prvih izgnancev se
je iz tega tabori$ca, nad katerega vrati
je stradil napis Umsiedlungslager, pri-
¢ela pomikati 5. julija 1941. Vse ceste
in dohodi do Rajhenburga-Brestanice so
bili zastraZeni. RajhenburZani so od da-



le¢ mahali v slovo, premnogo oko pa se
je tedaj solzilo ob pogledu na ta Zalost-
ni sprevod.

»Bilo je 1941. leta, tik pred vojnox
pravi Otmar Kriznik, »dogodek, o kate-
rem nameravam pripovedovati, je v tes-
ni zvezi s preselitvijo. V Laskem smo
namre¢ sestavili enotno strazo iz soko-
lov in slovenskih fantov z namenom, da
bi preprecili manifestacijo, ki so jo za
Hitlerja pripravljali kulturbundovci. V
ta namen smo okoli mesta zasedli vse
hribe, 8e prav posebno skrb pa smo po-
svetili laskemu kolodvoru. To zaradi ne-
varnosti, da ne bi ob prihodu vecernega
vlaka iz Celja ne nastale kaksne nerod-
nosti. Tudi v Laskem smo razpostavili
svoje straZe.

Okrog osmih je s hriba nad postajo
res Svignila proti nebu raketa, Takoj
smo vedeli: »To so petokolonasil« Za-
gnali smo se v tisti hrib in skusali po-
loviti storilce. Tedaj sem tam srecal
fanta, ki se je Ze vracal s hriba. »Kje si
bil?« sem ga vpraSal.

»Gledal sem, kako so spuscali rake-
te,« mi odvrne.

»Kdo?« sem pograbil priloZznost in Ze
mi fant nadteje znana imena.

Potem smo §li skupno z oroZniki
lovit nem8kutarske pobaline. Naslednji
dan so bili Ze vsi aretirani. Ker pa tedaj
jugoslovanske oblasti proti Nemcem ni-
so izvajale nobenih sankcij, so tisti
fantje samo deset dni odsedeli v pre-
iskovalnem zaporu, nato pa so jih izpu-
stili. Petokolona$i so rekli, da so tisto
no¢ padli v roke najvedjemu psu, kar
je veljalo meni. Peta kolona je po tem
dogodku javila v Gradec imena vseh, ki
smo sodelovali na strazi. Ko so Nenici
po vdoru v Slovenijo pri$li v Lagko, so
imeli natanden seznam vseh nas. Ze po-
no¢i med 16. in 17. aprilom so nas areti-
rali, V tej skupini je bil tudi Hrastelj,
nas znani Saljivec. Ta je nadaljeval:

»Dne 16. maja 1941 so internmirance
iz kapucinskega klostra v Celju odpe-
ljali ven, namenjene za transport. Kam
in kako, nismo vedeli. Na postaji v Ce-
lju pa smo Ze izvedeli, da mas bodo od-

gnali v Rajhenburg. Tam smo najprej
prisli v grad. Bilo nas je devetnajst iz
raznih poklicev. Zaprli so nas v dve
sobi desno od stopnic, hrano pa so nam
lahko dajali $e kar trapisti. Ze nasled-
nji dan so nam Nemci odkazali delo,
in sicer smo morali podirati samostan-
ske celice. Z enim izmed tovarisev sva
bila dolo¢ena, naj podereva kapelo. Med
delom naju je obiskal neki uniformiran
gestapovec., Sedel je za harmonij ter
med hre$anjem, ki so ga povzrocale
podirajofe klopi, zacel igrati sokolsko
himno! Kaj je vendar to, kako le more
nemski gestapovec znati naSo sokolsko
himno? Sele kasneje sva izvedela, da je
bil tisti uniformiranec Slovenec in izda-
jalec Drago Rozman, biv§i drzavni kole-
sarski prvak, ki se je verjetno Se pred
vojno udinjal nacistom. Ko je prenchal
igrati, je na oltar postavil Hitlerjevo
sliko in od mene zahteval, naj pred njo
stokrat zakri¢im »Heil Hitler!«, Tega pa
nisem hotel storiti. Zjezil se je, potem
naju pa z letvo tolkel po glavi tako dol-
go, da sva po kamnitih stopnicah prile-
tela na dvori§€e. Ta Clovek je vsak ve
éer z mami vadil tudi tisti zloglasni
»Auf«, »Nieder«, pri tem pa nam je
skakal tudi po hrbtih. Ce se kdo ni do-
stj pripognil in legel, je bil Ze na njem.
Po konfani vojni smo ga prijavili kot
vojnega zloc¢inca, kak$na usoda pa ga je
doletela, ne vem.

Cez nekaj dni so na rajhenburski
grad priceli voziti $e nadaljnje transpor-
te: iz Celja, iz Savinjske doline in od
drugod s Stajerske. Na gradu je Ze pri-
manjkovalo prostora, zato so nas prese-
lili na pristavo nad hlev. Dobili smo ne-
kaj slame ter si pripravili lezid¢a: Zen-
ske in moski levi trakt, duhovniki des-
nega. Ko je priSel na hleve gestapovec
Armbruster, je zasikal na nas: »Tut
euch nur paaren !«

Od tu so nas porazdelili na razna
dela: h gradnji ceste, k barakam, vodo-
vodu itd. Mene so poslali v mizarsko
delavnico, ker pa tam nisem ni¢ korist-
nega naredil, so me premestili v kolar-
nico. Tam sem bil le sam in moral sem
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delati kolesa za samokolnice. Dogotovil
pa nisem nobenega: vsa so bila nareje-
na na §tiri ogle... Trapisti so imeli v
svojih delavnicah vsakovrstno orodje,
vendar pa smo ga raje porabili za kur-
javo, da smo si lahko pekli nabrana
jajca.

Za likernico pa sem celih Stirinajst
dni delal neko polico, samo da sem ta-
ko lahko dlje nosil liker internirancem.
Pater Gabrijel Zemljak, ki je tedaj Se
imel kljude, mi je rekel: »Steklenice so
prestete, v sodih pa ni zmerjenox

Ni mi naravnost rekel, da naj jem-
ljem tam, a sem se zlahka sam spom-
nil... Seveda sem se zaradi teh tatvin
tudi posteno spovedal, in sicer zdaj Ze
pokojnemu slovenskemu pisatelju in
duhovniku Ksaverju Mesku, ki je bil
tudi med nami. Nekega dne sem ga po-
vabil k sebi v kolarnico.

»Kaj pa Zelite« me je povprasal do-
brodugno.

»Spovedal bi se rad,« sem odvrnil po
svoje.

»Zakaj pa, je bila radovedna mehka
pisateljeva dusa.

»Kradem,« je bil moj kratek od-
govor.

»Kaj pa?« in Ze mu je prek ustnic
$inil rahel nasmeh.

»Liker iz fabrike,« sem se odrezal.

»E, to pa ni kraja, saj jemljete le
svoje.«

Te njegove besede so me ¢isto omeh-
cale. Zaupal sem mu, kje v kolarnici
imam vedno skrit liker in kje si ga
lahko tudi on kot drugi interniranci
vsako jutro za dober zacetek dneva pri-
vosci kak pozirek.

Med nemskimi straZarji pa so se na-
$li tudi dobri ljudje, sicer redki, pa
vendar. Eden takih redkih je bil strazar
Hick. Ko so maja meseca 1941 pripe-
ljali tja prvi transport iz BreZic, sem
skozi okno kolarnice opazil, kako je ta
strazar zadaj za skladi desk pretresljivo
jokal. Ko je potem prisel pred kolarni-
co, sem ga kar poklical in vprasal, za-
kaj vendar je jokal.

»Jaz da sem jokal?« je hotel utajiti.
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»Videl sem vas,« sem dejal.

MoZ ni mogel drugega, kot da mi je
tiho dejal:

»Bodite, prosim, tiho! Tega, kar po-
Cenjajo z vami, ne morem veC prena-
Sati«

Bil je dobra du$a in z nami je lepo
ravnal. VeCkrat se 3e zdaj smejim ob
spominu, kako me je neko¢ &isto resno
aretiral z besedami: »Sie sind verhaf-
tet! Vorwirts! Marschl« Potem me je
strogo odvlekel v trg do Jerickove hiSe,
kjer sva ga v zgornjih prostorih dala
malce na zob...

Ko smo na prostranem travniku bli-
zu klostrskih hlevov postavljali barake
in latrine, sem na prvo zgotovljeno la-
trino pribil zveler zadnjo desko, se je
drugo jutro na njej blescal napis:

»Vsi enaki, vsi edini
zdaj sedimo na latrini.
To je slavni novi red,
ki se ¢udi mu ves svet.«

Tako vsaj je to opisal pokojni pisa-
telj dr. Alojzij Remec v svoji povesti
OpustoSena brajda. Tudi on je bil med
tistimi prvimi pregnanci »osvobojene
Spodnje Stajerske« in tudi njega je
usoda vodila skozi rajhenbur$ki Um-
siedlungslager. Toda ob tej priliki vam
moram zaupati, da sem inkriminirani na-
pis v resnici napisal jaz, Peter Hrastelj.
Bil je sofen in disto ustrezal okolju in
casu, kjer je visel, zato pokojnemu
Remcu ne zamerim, da mi je v svoil
povesti podtaknil drugega, bolj spodob-
nega — svojega.

Zaradi tistega napisa se je tedaj ko-
manda taborid¢a modno razburjala. Za-
priseZeni tolmad je moral dati pismeno
verodostojen prevod. Veldnevna pre-
iskava pa ni mogla odkriti »pesnikax.
Zato je sledila kolektivna kazen. Na
grajskem dvori§¢u so »zvrstili« vse od-
delke. Poveljeval je izdajalec Rozman.
Taboris¢niki smo morali najprej telo-
vaditi, potem pa do onemoglosti tekati
v krogu. Nato je sledilo povelje, ki smo
se ga vsi bali najbolj: — Na tla! Vsta-



ni! — hitreje in hitreje. Vsi tabori$éni-
ki, stari in mladi, zdravi in bolni, krepki
in slabotni smo se morali metati po
tleh in skakati kvisku, da so nas bolele
vse kosti. Kdor ni mogel, je v hrbet in
rebra dobil brce in udarce. A prestali
smo tudi to.

Ob tisti priliki nas je neki gestapo-
vec vprasal, ¢e ima kdo kaks$no Zeljo.
»Saj mi ravnamo z vami kot z ljudmi,
deravno vi to niste. Mi vas imamo tu-
kaj kot Schutzangehorige. Mi vas mo-
ramo zaS¢ititi, da vas narod ne bo
p‘obil.«

Izkoristil sem priloZnost in ga vpra-
$al, zakaj sem pravzaprav zaprt.

»Ali 8e ne veste?« se je zacudil.

»Seveda ne! Doslej mi tega Se nihle
ni povedal sem mu odgovoril. Sedel
je ma motorno kolo ter se odpeljal pro-
ti gradu. Ko se je vrnil, me je poklical
iz vrste in pricel: »Vi ste Peter Hra-
stelj.«

»Jawohl l«

»Vi ste ole dveh otrok.«

»Jawohl l«

»Vi ste mizarski mojster in trgovec
iz La8kega.«

»Jawohl l«

»Vi ste strogo slovensko narodno za-
veden in nemstvu sovraZen. Zato boste
izseljeni! Ste razumeli?«

»Jawohl,« sem se zadrl Se enkrat.
»Zdaj vsaj vem, zakaj sem zaprtl«

Najbolj zanimivo pa je bilo 22, juni-
ja 1941, ko sva s Klementom kurila v
klostrskih kopalnicah. Teh kopalnic in
kopalis¢a zdaj ni ve¢. Tedaj je zgodaj
zjutraj k nama pritekel strainik Hick
in zasopel komaj povedal: »Z Rusijo
imamo vojno. Nikoli ve¢ ne bom videl
svojega domal« Velika novica, ¢udna
prerokba!

Tako sva prva v tabori$cu torej iz-
vedela za to veliko novico. V taboriscu
smo kljub okoli§¢inam imeli mocan
moski pevski zbor in tisto jutro smo Ze
ob Sestih zapeli AljaZevo Na dan, Slo-
van! NemsS$ki strazar, ki je rad poslu-
$al lepo petje, seveda ni razumel bese-

dila, zato nas je poprosil: »To je zelo
lepa pesem. Dajte jo e enkrat!«

»Seveda jo bomo, zakaj pa ne! Se jo
bomo peli, Se velkrat« sem ga potola-
zil ...

Med usluzbenci tabori$¢a je bil tudi
neki Puhar iz Maribora. Ta je imel na-
logo, da tedaj, ko je odhajal prvi trans-
port, deli internirancem kavo. Med iz-
seljenci je bil tedaj doloen za trans-
port tudi neki osemdesetletni starcek-
kapucin. Puhar je tega starcka brez vsa-
kega vzroka enostavno sunil s kamiona,
tako da je padel po tleh. Ob tem prizo-
ru se nisem mogel vzdrzati in sem Pu-
harju zabrusil: »Na prvo hrusko te
borm obesil, ko se vrnem !«

Puhar je pri¢el na ves glas vpiti:
»Waffe, Waffel«

V bliZini se je zadrZeval komandant
tabori$¢a dr. Straub. Na to vpitje je po-
klical Pubharja in mnad njim zakrical:
»VaSa naloga je samo ta, da delite ka-
vo! Za vzdrzevanje reda sem tukaj
jaz!« Tako sem se to pot sretno izmo-
tal, sicer ne vern, kako bi se bilo steklo.

Naj povem 3e to, da nemski okrut-
nezi in domadi izdajalci niso z ni¢imer
mogli streti narodne zavesti taboridéni-
kov. Pesem naroda, katerega smrtna
obsodba je bila Ze slovesno podpisana,
je veler za veCerom tiho donela v nod.
Najvetkrat smo peli Oj, Triglav moj
dom in Gor {ez izaro. Res je bilo, kot
sem potem nekje bral.

Naso pesem je rodila boleina,
Najstrasnej$a, najbolj mila: Domovina!

O tem, kak$no hrano so dobivali ta-
bori$éniki, je odgovoril Kriznik: »Take
solate nisem potem jedel nikoli ve¢. Ta-
ko visoke.. .« in je pokazal z roko kar
dober meter visoko.

Hrastelj pa je spet nadaljeval: »Po-
vedal bi rad $e to, da so nas podpirali
moralno in materialno Brestanicani.
Predvsem se vsi radi in hvaleZno spomi-
njamo Kreveljeve Tilke, ki je posredo-
vala neSteto zvez in sestankov, Kosarje-
vih, Zenerjevih, Jeri¢kovih in $e vseh
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mnogih drugih, ki jim ne vemo imena,
pa jim dolgujemo hvaleznost. Ko smo
odhajali s prvim transportom, je mrgo-
lelo rok v pozdrav. To smo videli celo
od dale¢. Mi pa smo jim v odgovor za-
peli Oj, zdaj gremo, oj zdaj gremo, na-
zaj Se pridemo. Mnogi med nami so jo-
kali, jaz in Se nekateri pa smo se vsem
nakljub raje smejali.

Neki nemski oficir se je temu na
glas c¢udil: »Ne razumem tega. Mij vas
tiramo z vaSe rodne grude, vi se pa
smejite .. .7«

S prvim transportom so Nemci po-
gnali iz domovine ugledne in zavedne
Slovence, v glavnem intelektualce in
vedje obrtnike ter duhovnike. Vse, ki so
imeli kaj vpliva med ljudstvom. Tudi
trapiste so razgnali. Nanje nas veZejo
lepi spomini. Tiste dni, ko smo v zacet-
ku jedli kar pri njih, so nas res dobro
hranili. Se zdaj hranim aluminijast
kroznik, iz katerega sem tedaj jedel.
Brat Ludvik nas je zalagal s polizdelano
¢okolado, pater Gabrijel Zemljak nam je
dajal dobre nasvete glede likerja, Maks
Jevinik, sedaj zaposlen v Mizarski de-
lavnici v Brestanici, pa je bil tako do-
bra dusa, kot jih le stezka najdes Se kje
podobne. Tak je Se vedno. Povem vam,
da so imeli trapisti odliéno gospodar-
stvo: tovarno C¢okolade, tovarno liker-
jev in tako vzorno kmetijsko posestvo,
da bi bili 8¢ danes lahko vzor preneka-
teri kmetijski zadrugi ali komurkoli. Ze
tedaj so uporabljali razne stroje, prav
tako pa so imeli tudi dobre obrtne de-
lavnice«

Potem je nadaljeval Kriznik. Njego-
ve umirjene, resne besede so zamenjale
saljivi glas veseljaka Petra Hrastelja:

»Ko je iz Rajhenburga odhajal prvi
transport, je bil vlak razdeljen na dve
polovici. V eni so bili duhovniki, v dru-
¢i pa mi, ki smo bili namenjeni za od-
gon v Srbijo. V Zagrebu so odklopili
vozove z duhovniki, mi pa smo nadalje-
vali pot prek Slavonskega Broda, Bosne
in ViSegrada v Srbijo. V Zenici smo po
dolgem casu prvi¢ videli, da tocijo pivo.
Sli smo v gostilno in si ga narodili, pa
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nam je naulena natakarica hladno od-
govorila:
»Za Slovence nema piva

Mrzel tug v bratski dezeli, kjer pa so
tudi gospodarili tujci. Potem smo se
pripeljali do UzZica, kjer je vlak stal
malo dlje. Hitro smo nasli zvezo z do-
macini-okolic¢ani. Ti so nam povedali:

»Zavzeli so mesto, niso pa zavzeli
okolice.«

V Trsteniku so na$ vlak spet razpo-
lovili. Ena polovica je 8la v Vrnjacko
banjo, druga je ostala v Trsteniku. V
tej drugi sva bila tudi midva s Petrom.
V Trsteniku so nas Srbi sprejeli z od-
prtimi rokami. Porazdelili so nas po
druzinah, ki so se prostovoljno javile,
da nas sprejmejo za toliko ¢asa, da smo
potem sestavili lastno kuhinjo ter se
nastanili v $oli. Delno smo stanovali
tudi v pravoslavni parohiji, kakor ze
pravijo Srbi zupni$cu, skupno kuhinjo
pa smo imeli tam, kjer je danes otro-
$ko zaveti$ce. Ni¢ nismo imeli. Dnevno
pa smo dobivali po osem dinarjev na
osebo. Stiri dinarje je stal kruh, ostalo
je bilo za kuhinjo. S tem denarjem smo
se za silo prebijali, medtem pa smo si
Ze iskali delo. Dobili smo ga v Kraljevu,
kamor smo se potem vozili vsak dan.
Ko se je napetost v Kraljevu dedalje
bolj stopnjevala, smo $e pravolasno od-
nesli pete, sicer bi bili tudi mi med ti-
stimi tisodi, ki so ostali pokopani tam.
Ko smo bili v Kraljevu, je del izseljen-
cev stanoval v mestu, del pa zunaj. Iz-
med tistih, ki so stanovali v mestu, danes
ni zZiv noben ved. Jeseni v bojih za osvo-
boditev Kraljeva so se ¢etniki in partiza-
ni locili. Partizani sami niso mogli vzdr-
zati, Ko je padlo 22 Nemcev, nekaj pa je
bilo tudi ranjenih, so Nemcj za vsakega
padlega postrelili sto Srbov oziroma iz-
seljencev, za vsakega ranjenega pa pet-
deset. Tako je Kraljevo ostalo skoraj
brez mogkih, izmed Srbov in izseljencev
so v tem mestu ostali zivi le tisti, ki so
jih pri krvavi moriji dolodili za grobar-
je. Tako se mi je neko zimo po vojni,
ko sem bil v Beogradu, primerilo tole:



Sredi Terazij me srefa neki &lovek,
me gleda in potem vprasa: »Me ne po-
znate vel«

»Ne,«

»Sekretar sem podjetja, kjer ste bili
vi med vojno zaposleni. To, kar vidite
tukaj, je iz mene naredil okupator. Bil
sem grobar po zlo¢inu v Kraljevu.«

O podobnem primeru mi je pripove-
doval tudi ing. Vidmar, doma menda iz
BrezZic, ki je bil prav tako prek rajhen-
burskega taboriica izgnan v Srbijo. Do-
deljen je bil Vodnemu gospodarstvu v
Kragujevcu in je strasno oktobrsko mo-
rijo takole preZivel: Ko so spravili lju-
di v taborisce, kjer so jih potem stre-
ljali, je prisel nem$ki komandant in
rekel: »Ti, naprej! Ti, naprejl« in tako
dalje.

Tem, ki jih je izbral, je velel posesti
ob plotu. Izbranci so mislili, da so s
tem obsojeni na smrt! Bilo pa je ravno
nasprotno. Vsi tisti, ki so morali sedeti
za plotom, so bili prisiljeni od jutra do
vecera gledati, kako so pred njimi po-
morili na tiso¢e ljudi. Ko je bilo tega

straSnega pobijanja konec, se jim je
spet priblizal komandant in jim rekel:
»Tako, zdaj pa lahko greste, kamor ho-
dete in povejte srbskemu narodu, kako
kaznujemo.«

Podobnih dogodkov je bilo veliko in
preved. NasSe izseljeni$ko Zivljenje ni
bilo roZnato. Kljub temu pa lahko re-
¢em, da marsikateri izmed nas ne bi
ve¢ nosil glave, ¢e tedaj ne bi bil izse-
ljen. Hudo nas je gnetla vojna. Toda
vedno in povsod, tudi v najbolj brezup-
nih trenutkih nas je spremljal Petrov
humor in kot balzam hladil pekole ra-
ne...« je koncal Kriznik,

Po kratkem molku pa je Hrastelj Se
dodal:

»Prav bi bilo, da se take stvari ni-
koli ne bi pozabile, pa tudi nikoli ved
ne ponovile !«

Kdor grenkega kruha izgnanstva ni jedel,
ne ve, kaj je ljubezen in njen blagoslov,
se nikdar nikoli ne bo zavedel,

kaj sta ognjisce, kaj rodni krov.

Te vrstice sem pred leti nekje bral,
pa mi Se vedno zvene v spominu...

V obkoljeni hisi

Tone Prantar

V mesecu marcu leta 1943 je itali-
janski okupator s pomocjo domacdih iz-
dajalcev, s tanki, s topni$tvom in z le-
talstvom prodiral proti pravkar osvobo-
jeni postojanki ZuZemberk., Kakor vsi
prej$nji napadi Italijanov, tako se je
tudi ta poskus prodora koncal s popol-
nim neuspehom za Italijane.

Vse naSe udarne brigade so bile le-
teCe enote, sestavljene iz samih mladih,
zdravih in za boj pripravljenih borcev.
Zelo redko pa so brigade, kakor npr.
Tomsi¢eva, Cankarjeva, Gubleva in Ser-
cerjeva pri napadih na okupatorske po-
stojanke nastopale zdruZeno. Pri napa-
du na ZuZemberk pa se je to zgodilo
in Se pozneje nekajkrat.

Po napadu na ZuZemberk so se vse
Stiri brigade premaknile proti Dvoru.
Tam smo prekoracili Krko in na$§ pre-
mik se je prek koclevskih gozdov in Su-
he krajine nadaljeval v ribnisko dolino.
Tja smo prispeli po treh dneh hudo
napornega pohoda. Bilo je proti veleru.
Naselili smo se po vaseh v neposredni
blizini Ribnice in Dolenje vasi, kjer so
bile sovraZnikove postojanke. Naga dru-
ga Ceta II. bataljona Gubdeve brigade,
kateri sem pripadal, je bila nastanjena v
vasici Rakitnici, ki je od Dolenje vasi
oddaljena samo 1km in le kaks$nih
700 metrov od glavne ceste Kolevje—
Ribnica. Bili smo na zasluZenem, toda
ni¢ kaj varnem poditku. Cez dan je bila
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nada Ceta odrejena v zasedo k cesti Ko-
cevje—Ribnica, po kateri so vozili itali-
janski kamioni. Ce bi jih napadli, bi
bilo po njih, vendar so nam zapovedali,
da lahko za¢nemo streljati samo v pri-
meru, ¢e bi Italijani silili proti nasim
polozajem. Na§ namen je bil, da preZi-
vimo dan v miru. Napadli bi Sele zvecer
in se pono¢i krepko udarili z okupatorji
in domacimi izdajalci, ki so bili tudi v
njihovih postojankah, v Dolenji vasi in
v Ribnici. In tako se je tudi zgodilo.

Sovraznika smo napadli tam in ta-
krat, kjer nas je najmanj pric¢akoval
Na$ glavni napad je bil usmerjen na
postojanko v Dolenji vasi, medtem ko
smo Ribnico samo obstreljevali. Tako
ribniska posadka ni mogla poslati po-
moc¢i napadeni postojanki v Dolenji
vasi. Gubcleva brigada je imela nalogo
na komunikacijah Kocevje—Ribnica po-
staviti moéne zasede in ogroZenima po-
stojankama prepreciti vsako morebitno
pomod iz Kocevja. Ker Italijani ponodi
svojih glav niso hoteli izpostavljati v
nevarnost, so nade lete, ki so bile po-
slane v zasedo proti Kodevju, imele
mirne no¢i. Ta prosti ¢as so lahko upo-
rabile za obisk bliznje vasi LozZine. Na
vsak nacin smo namre¢ hoteli priti do
cigaret in do tobaka, kar je partizanom
najveckrat in najbolj primanjkovalo.
Tako je bilo tudi to pot. Kadilci so bili
Ze zelo mnervozni. O uspehu prve nodi
nisem nic¢esar zvedel, polna dogodivscin
pa je bila naslednja no¢, ko sem bil
tudi jaz dolofen za obisk v LoZine. Kot
najstarej$i borec po staiu sem sprem-
ljal svojega tovariSa k hisi, kjer so
prejs$nji vecer obljubili, da bodo pripra-
vili cigarete. Tovarisu je bilo ime Miha,
doma pa je bil iz okolice Novega mesta.
Lozine leze na popolni ravnini med pro-
20, ki je slab kilometer od vasi, in med
glavno cesto, ki se vije 500 metrov
stran. Vasi s tako lego so bile za manj-
§e partizanske patrulje vedno nevarne.
Poleg tega sem bil prvi¢ v teh krajih
in mi teren prav ni¢ ni bil znan.

Z Mihom sva previdno prisla v vas
okoli osmih zvecder. Ugotovil sem, da je
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Miha star okoli dvajset let in da ima
za seboj le nekaj mesecev partizanicine.
Ceprav sem bil ved let mlaj8i, sem Ze
na prvi pogled ugotovil, da je v obce-
vanju z ljudmi Se hudo neizkusen. Ne-
katere druZine so sedele ravno pri ve-
¢erji, druge pa so se na toplih zapeckih
po svoje zabavale, kakor je pal na
kmetih v tem letnem dasu navada.

Z Mihom sva hodila od hiSe do hise,
povpradevala in Zicala za cigaretami,
dobila pa sva zelo malo. Kmetje tudi
sami zase niso imeli. Poleg tega so bili
videti nekam preplaseni in vznemirjeni.
In ko sem jim v kratkih besedah hotel
prikazati vsebino din smisel narodno-
osvobodilnega gibanja, niso dosti poslu-
$ali. Zavedali so se neke nevarnosti, ki
nama je pretila. To sva Cutila, Toda o
tem so molCali. Nih¢e nama ni imel ni¢
povedati.

Ko sva se ma tej nabiralni poti usta-
vila pri peti hisi, je lu¢ v njej Se gorela.
Kakor hitro pa sva potrkala na zakle-
njena vrata, je takoj ugasnila. Starej$i
Zenici, ki je pogledala skozi okno, sva
povedala, da sva partizana in naj se
naju ni¢ ne boji. Njen odgovor pa naju
je opozoril: »Fanta, zapustita vas in se
resital«

Te besede je Zenica spregovorila s
tresodim se glasom. Bil sem preprican.
da se naju hoce le zaradi strahu znebiti.
Vendar nisva sitnarila in zastavila sva
korak naprej. Pri naslednji hisi sva do-
bila isti odgovor. Vendar zdaj nisem
molcal in sem hitro vprasal kmeta;

»Koliko Italijanov pa je bilo pri vas
pred nama?«

Kmet je odgovoril:

»Pet.«

S tem pojasnilom sem bil nekoliko
potolaZzen. Racunal sem: e je Italija-
nov samo pet, potem bodo Se beZali.
Morda za vzorec in v veselje svojim
tovariSem, ki budno prezijo v zasedi, 3¢
celo ujameva kaksSnega Zivega. Opazo-
vala sva okoli sebe in pred seboj, saj bi
zaradi temne noli kaj lahko trescili
crug v drugega, ne da bi se prej videli.



Da ne bi najini tezki Skornji prevec
zvonili po kamenju, ki je bilo nasuto
po cesti in naju take izdali Italijanom,
sva raje hodila po travi ob cesti. Toda
— nikogar nisva srecala. Na koncu vasi
sva se ustavila in prislugkovala. A vse
je bilo mirno in tiho. Zaradi tega mi
Sine v glavo misel: kaj pa, ¢e so naju
vas¢ani nalagali?! »To so sami belogar-
disti« zagodrnjam sam pri sebi ves ne-
jevoljen, ker se bova v Ceto vrnila brez
obljubljenih in tezko pri¢akovanih ciga-
ret. V tem premi$ljevanju so me zmo-
tile Mihove besede: »Tu, zunaj vasi sto-
jita Se dve domadiji. Le dober streljaj
je do tja. Tam je tudi domacija tistega
kmeta, ki me je sinoci celo povabil, naj
ga zaradi cigaret nocoj obisfem.« »Pa
pojdiva tja,« sem bil takoj za to, »bova
vsaj na varnejsSem.«

Do gospodarskega poslopja je bilo v
resnici Se nekaj metrov. PribliZala sva
se hisi in potrkala na okno. Znotraj je
bila Se lu¢ in sva bila prepricana, da
naju bodo lepo sprejeli. Okno je bilo
vsega meter nad zemljo in moZakar, ki
je bil skoraj za dve glavi vi$ji kot jaz,
ga je hitro odprl ter naju v popadeni
slovensdini lepo pozdravil:

»Dober vecer, fanta.«

Ze je drzal v roki zelenko Zganja ter
ga nama velikodu$no ponujal: »Fanta,
pijta kar s korajzo. Je domaca sli-
vovka.«

Zganje sva z zahvalo zavrnila. Pijade
nisva bila vajena, poleg tega pa smo
pijanstvo v partizanih moéno prega-
njali. MoZakarju to ni bilo ni¢ kaj po
volji, vendar naju je potem povabil v
hiSo. V izbi je bilo prijetno toplo, na
mizi pa je bila pripravljena »zakuskac,
kakr$nih partizani nismo bili vajeni:
suho meso, bel kruh, mleko, maslo, su-
ho sadje in kot Ze refeno, $e Zganje. Ob
vstopu v hiSo mi je srce reklo, da je
treba veZna vrata zaradi varnosti zakle-
niti. Nisva se $e dobro usedla, ko je
nekdo na veZna vrata modéno potrkal.
Bili so Italijani! To ni bilo teiko uga-
niti, ker so glasno zahtevali, da je vrata
treba odpreti. Gospodar je hitro stekel

k vhodu, toda z Mihom sva bila takoj
za njim. Njegovo zlo namero je bilo na
vsak nadin treba prepreciti. Tovari§ ga
je s puskinim kopitom udaril po roki
s tako modjo, da ga je veselje do odpi-
ranja v trenutku minilo. Komaj sva
kmeta iz veZe potegnila nazaj v sobo,
kamor je medtem vsa prestradena pri-
tekla njegova Zena, Ze se je v oknih po-
kazalo polno italijanskih glav. Odtod
prijaznost! Zdaj mi je bila jasna kme-
tova popacena govorica. Bil je kodevski
Nemec. Italijani so bili prepri¢ani, da
sva Ze njihov plen in so od veselja kar
poskakovali. Zdaj je bil najin namen
samo, da se reSiva ali pa da v boju s
premo¢nim sovraznikom cdastno izgubi-
va Zivljenje. V tej stiski, ko je bilo na-
jino zivljenje na nitki, sem skoc¢il k
mizi, zgrabil suho meso in ga prerezal
na dva enaka dela. Enega sem stisnil v
Zep sebi, drugega pa sem dal Mihi. Ta
se je medtem Zc spoprijemal z izdajal-
cem, sam pa sem naglo zgrabil njegovo
Zzeno. Ce bodo Italijani zaceli v hiSo
streljati, ne bodo pobili samo naju,
temvec tudi izdajalca. Na srefo so iz
sobe ena vrata vodila tudi v kamro.
Zato sem Vv izbi hitro razbil u¢ in odprl
vrata v kamro. Tako Italijani niso vi-
deli, v kateri del hiSe sem se umaknil.
Okno v kamri je bilo brez reetk, zato
je pomenilo celo reSitev. Hitro sem ga
odprl. Zunaj je vladala grobna tidina,
kakor da so sovraZniki od$li, Hisa je
stala na majhni vzpetini, na zadnji stra-
ni pod hiso pa je bil prigrajen 3e hlev.
Pogledal sem malo v no¢ pod okno, a
ni¢ ni bilo cutiti. S pusko in bombo v
roki sem se povzpel prvi, poakal nekaj
sekund, nato pa skodil na zemljo. Naglo
sem se pobral in preskodil ograjo, ki je
bila verjetno namenjena Zivini. Ko sem
se spustil po grebencku navzdol, sem
kakih pet metrov na levo opazil veliko
italijanskih vojakov, ki so dakali na
zrtvi. V tem trenutku sem bolj iz strahu
kakor zaradi poguma zavpil: »Hura, ju-
ris,« med fasiste vrgel bombo in iz pu-
$ke mednje spustil strel. Kaj takega
Italijani gotovo niso pri¢akovali, zato so
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preseneceni zbezali na drugi vogal hise.
To me je redilo, saj sem s tem pridobil
nekaj dragocenih minut. Stekel sem, kar
so mi dale noge. Tako sem vso pozor-
nost Italijanov pritegnil nase in olaj$al
beg tudi Mihi. Od hise sem se oddalje-
val z mnajvecjo hitrostjo, na Zalost pa
me noge niso dolgo drzale. Kolena so
mi kmalu zacela klecati. Komaj kakih
sto metrov od hiSe sem bil prisiljen
vsaj nekaj sekund pocivati. Padel sem
za kopico navoZenega gnoja. Srce mi je
tako razbijalo, da sem le s teZavo lovil
zrak. Italijani so se kmalu znaslj ter za
menoj zaleli spusati goste rafale. Zbe-
rem modi, hitro vstanem in spet teCem
naprej tja, kjer bi morala biti nasa za-
seda. Vmes sem zacel klicati na pomoc
tovaride v zasedi, toda zaman. Ti so
med najino odsotnostjo v vasi zame-
njali poloZzaje in 8li drugam, kakor sem
zvedel pozneje. Tekel sem in pogledoval
vCasih nazaj. Italijani so se mi pribli-
Zali komaj na dvajset, morda $e manj
metrov. Ves ¢as se je okrog mene usi-
pala gosta svinCena toda, vendar me na
sre¢o nobena krogla ni zadela. Pritekel
sem Ze na glavno cesto, toda Italijani
so proti meni spustili novo toco svin-
Cenk. A tudi od teh sem ostal neposko-
dovan. Usta so bila suha, noge so se mi
tresle, vse telo je drhtelo. Z zadnjimi
napori sem se koncéno povzpel v gozd,
ki je bil nad glavno cesto. Nekaj tre-
nutkov sem moral pocivati, vmes pa
sem poslusal, kako so Italijani prekh-
njali izgubljeni plen. Da bi bil pred nji-
mi popolnoma varen, sem se povzpel
viSe v gozd, ki je bil veC ali manj 3e
pod sneZno odejo. Tu sem ves izérpan
legel pod smreko in takoj zaspal. Iz te-
ga cudnega spanja me je prebudilo po-
kanje! Razlodil sem posamezne strele in
mitralje$ke rafale. »Tam so nasi« me je
spreletelo, »kajti tam, kjer streljajo, so
gotovo tudi partizani.«

Ko sem se vse bolj priblizeval bri-
gadi in je streljanje prihajalo vedno
blize, sem neprestano mislil na izdajal-
ca, ki bi bil s svojo podlostjo kmalu
povzrocil smrt dveh mladih partizanov!
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Tudi na pripravljeno zakusko sem se
spomnil, ki ni bila namenjena nama,
temved Italijanom. Stara Zenica v vasi
nama je hotela le dobro, toda nisva je
poslusala.

Po dveh urah hoda sem se priblizal
Rakitnici, kjer smo prejs$nji veler pre-
nocevali. Misle¢, da je v vasi $e vedno
po starem, sem brezskrbno korakal. Ne-
nadoma so me napadli Italijani. Toca
krogel me tudi tokrat ni zadela. Tako
bi prej lahko govoril o sreci, ki me je
spremljala to no¢, kot pa o nesredi.
Toliko streljanja in tako od Dblizu pa
niti praske! Toda — spet sem moral
ste¢i in tako so me noge reSevale. Po
begu iz Rakitnice, kjer so me Italijani
posteno naudili, da sovraznika ne sme$
nikoli podcenjevati, sem kmalu nasel
svojo enoto. Veselje, ki je vladalo tedaj
v meni, je bilo nepopisno. Pocutil sem
se kakor otrok, ki spet najde izgubljene
starse.

Miha je priSel do svoje lete e isti
vecer. Povedal je, kaj se nama je zgo-
dilo, in rekel, da so me TItalijani ver-
jetno ujeli ali pa celo ubili. Zato se je
ob mojem prihodu kot blisk raznesla po
brigadi vesela novica, da nisem mrtev
niti ujet, pa¢ pa v Ceti Ziv in zdrav. Ta-
koj sem se javil v Stab brigade, kjer
sem povedal o vseh dozivljajih te dra-
maticne noci.

Tedaj je Stab brigade odredil, naj
gre Se ta veler ves II. bataljon Gubceve
brigade v vas LoZine k izdajaleu, kjer
naj se zalozi s hrano. Bataljon se je
proti vasi pomikal v najvecji konspira-
ciji. V blizini je bila proga, kjer so bile
mod¢no okrepljene italijanske utrdbe,
nevarni bunkerji. Pri§li smo brez strela.
Ob drugem obisku v tej vasi smo ugo-
tovili, da je izdajalec Se ta veler po-
begnil pod fasisti¢no zasCito v Kocevje.
Toda tudi tam ga nismo dobili, kajti po
vojni je z Nemci usel ¢ez mejo. Od iz
dajaléeve Zene, ki ni bila prav ni¢ vme-
$ana v moZevo hudobno dejanje, pa smo
zvedeli, da je hiSo obkolilo sto Italija-
nov in je bila vsa zaseda Ze davno pri-
pravljena.



Talo je bilo osvobojeno Zagorje

Anton Gra$ié¢-Savo

Ko smo se v prvih dneh maja 1945
zadrievali nad Crnim grabnom, smo pod
trojanskim klancem vecCkrat postavljali
zasede, saj so prihajale iz celjske strani
vetje in manj$e nemske kolone. Tudi
tisto jutro smo $li z manjSo skupino k
cesti z namenom, da bi ulovili vsaj ne-
kaj nemskih vojakov, najraje pa Se ka-
kega oficirja, in skuSali poizvedeti, kaks-
na povelja imajo in kakSne naloge so
jih pripeljale v te nade kraje.

Naletelj smo pa le na skupino nem-
$kih pilotov, ki so iz Gréije odhajali na
dopust v domade kraje. Dosti se niso
upirali, zato smo jih kmalu dobili v ro-
ke. Pri zasliSevanju pa so bili zelo za-
drzani in kaj pomembnega od njih ni
bilo mogoce zvedeti. Naslednjo no¢ pa so
bataljoni naSe brigade ods$li na pot, med
katero smo dobivali nove naloge.

Med nekim pocitkom sta me pokli-
cala na pogovor takratni komisar XIV.
divizije Ivan Dolnicar-JanoSek, ki se je
te dni ravno zadrZeval pri nasi brigadi,
ter brigadni komisar Adolf Jevinik-Lvov.
7 veselim, malce izzivajolim glasom sta
me ogovorila:

»Ti bo§ 8Sel z bataljonom kar proti
domu na Gorenjsko !«

Vedela sta namreé, da bi mi bilo s
tem najbolj ustrezeno, kajti Ze od leta
1943 nisem prav ni¢ vedel, kako je z mo-
jimi domacimi. Takrat niti tega nisem
vedel, da je padel v PreSernovi brigadi
na Pokljuki brat Peter, ¢eravno se je to
zgodilo Ze decembra 1943. leta. Toda to
so bile samo uvodne besede, kajti takoj
sem zvedel, kak$ne naclrte so spletli v
$tabu. :

Slandrova brigada naj bi v teh dneh
osvobodila Zagorje. Da pa bi se izognili
hudim bojem in nedvomno precej$njim
irtvam, naj bi najprej skuSali osvojiti
postojanko s pogajanji. Zaradi nekaterih
okoli$¢in, je $tab prisel na misel, da bi
ta pogajanja in to nalogo skusal speljati

prav jaz. Sprva sem debelo pogledal, ko
sem zvedel, kaj bi radi in kaj pricakujejo
od mene, kajti zavedal sem se, da bo tre-
ba iti tako reko¢ v samo srSenovo gnez-
do, ¢e bom hotel opraviti kaj uspesnega,
hkrati pa sem bil poc¢ascen z zaupanjem,
ki so mi ga izkazali s temi namerami.

Proti jutru smo se od celonocne hoje
hudo utrujeni ustavili nad Zagorjem pri
cerkvici Vine. Kazalo je, da bo danes
zelo lepo. Na zviSenih tolkah smo po-
stavili strojni¢na gnezda, potrebne stra-
Ze in opazovalnice.

Nepotrebno gibanje borcev je bilo
prepovedano, hkrati pa je vladala stroga
borbena pripravljenost. Se enkrat smo
vsestransko pretehtali vse okoli$¢ine,
kajti takrat smo prck obveiéevalcev in
posredno tudi od nekega nemskega ofi-
cirja zvedeli, da velina nemske kompa-
nije, ki se je zadrzevala v topliski $oli v
Zagorju, ni ve¢ pripravljena na bojeva-
nje in bi morda celo poloZila oroZje.
Skupno smo se dogovorili glede navodil
o pogajanjih z nem8kim poveljstvom v
Zagorju, dolod¢ili smo nadin zveze, ki naj
bi bila z raketami, ter predvideli ukrepe
za razne nepredvidene in nenavadne do-
godke ali presenefenja. Komisar Lvov je
bil tu domadin, zato mi je najlaZe in na-
tanko opisal, po kateri poti naj bi hodil,
kje so nemske utrdbe in bunkerji, kaks-
na je bliZznja okolica kasarne ter vse
drugo. Segli smo si v roke. Tovaris$i so
mi zaZeleli sre¢no pot ter dober uspeh,
kajti od tega je bilo veliko odvisno. Iz
bral sem si dva kurirja, in sicer BoZa
ter Francija, doma iz Kamnika. Oba sta
bila zanesljiva, hrabra, disciplinirana in
vestransko izurjena borca in tudi nem-
S$ko sta razumela. Zal nam naSe enote
od tega trenutka naprej niso ved mogle
nuditi kake molnej$e zascite. Vsi trije
smo bili oborozeni z avtomati, s pisto-
lami in z bombami, za dajanje znamenj}
pa sem imel tudi signalno pistolo.
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Spustili smo se v dolino proti topli-
$ki $oli. Spotoma sem si prizadeval, da
bi bil kar najbolje zbran za vojasgki na-
stop, kakr$nega naj bi pokazal v vlogi
parlamentarca. Vsiljevala se mi je misel,
da sem to pot tvegal malce preved, toda
obdéutki vojadke samozavesti, discipline
in potrebe so mi pomagali odganjati ta-
ke skrbi. V pricakovanju na svojevrsina
pogajanja sem tudi kurirjema govoril,
kako naj se obnaSata, kje naj se zadrZu-
jeta, o tem, da se lahko zgodi vse mo-
gole. Poudaril sem, da se bomo vrnili
samo vsi skupaj ali pa nobeden. Ce bi
se zgodilo kaj nasilnega, da bi morali
seli po oroZju, ga moramo izkoristiti
skrajno koristno. Predvideti je tudi tre-
ba kak$no zahrbtnost ali zvijaco.

Priblizali smo se tistemu nems$kemu
straZzarju, ki je stal na severnem vhodu
topliske $ole. S primerne razdalje sem
straZarju zavpil, naj poklite deZurnega.
Pritisnil je na gumb zvonca in kmalu je
pritekel podoficir komandir straZe ter
vprasal, kaj Zelim in kdo sem. Takoj sem
mu odgovoril, da sem partizanski oficir
in parlamentarec, ter Zelim s komandan-
tom govoriti zaradi predaje kasarne na-
$im enotam. Zacudeno mi je odgovoril,
da bo komandantu takoj prenesel moje
zelje ter me obvestil o njegovi odloditvi.
Prosil me je, da medtem podakam tam
zunaj. Salutiral mi je, se obrnil in naglo
stekel v kasarno. StraZar je medtem mir-
no stal s pusko na rami in mi na vpra-
Sanje, od kod je, takoj odgovoril, da je
Avstrijec iz Tirolov in se je Ze navelical
vojaskega Zivljenja. Preteklo je $e nekaj
trenutkov napetega cakanja, tedaj pa se
je komandir straze vrnil z mlaj$im ofi-
cirjem. Potem se mi je pribliZzal kar sam
in me nekako obotavljajole prosil, Ce
grem z njim do komandanta, ¢e§ da ima
tako narocilo. Odlo¢il sem se in se spu-
stil k postojanki, vmes pa pomignil ku-
rirjema, naj se mi pridruzita. Na poti v
kasarno mi je oficir razodel, da je $tu-
dent, da je bil vedno proti Hitlerju in da
ni ¢lan NSDAP. Na stopni$¢u pred vho-
dom se je zadrzevalo vel vojakov, ne-
kateri brez oroZja, drugi oboroZeni in s
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Celadami na glavah. Nekateri so me gle-
dali dokaj prijazno, drugi pa so me me-
rili prezirljivo in sovraZno. Spremljeval-
ca sem vpraSal, demu se ti oboroZeni
ljudje zadrZujejo tu na stopniscu, pa mi
je odgovoril, da se ravnokar menjata
straZa in posadka bunkerjev, to pa z
mojim obiskom nima ni¢ skupnega. Po-
spremil me je po hodniku do poveljni-
kove pisarne. Eden izmed kurirjev je
ostal pri glavnih vratih, vrh stopnisca,
drugi pa pri vratih pisarne. Bil sem na-
pet in radoveden, a tega nisem kazal. Ko-
mandant me je sprejel skoraj drhteCe in
hladno. Nisva se pozdravila, le predsta-
vila sva se drug drugemu. Potem sva v
pisarni ostala sama. Z vljudno, toda z
odbijajofe vsiljivo kretnjo me je prosil,
naj odloZim oroZje in sedem. Ce Zelim,
me pogosti. Zahvalil sem se, sedel in
pripomnil, da pri¢akujem njegovega ra-
zumevanja. Razlozil sem mu, da nasa
vojaSka pravila in red v nobenem pri-
meru ne dovoljujejo odloZiti oroZje. S
pogostitvijo ne bi Zelel tratiti asa, saj
je tako dragocen.

Odvrnil mi je: »Popopolnoma vas ra-
zumem. Obdudujem vojaske vrline in
zdravstveno ter telesno kondicijo vasih
enot, prav tako partizansko bojevanje in
7ivljenje v naravic S tem je postalo
ozracje nekako bolj spro$ceno in beseda
je stekla z obeh strani. Pogledal sem na
zemljevid in pripomnil, da njegova kar-
ta Evrope ter vrisane fronte na njej niso
na tekoem in v skladu s prodiranjem
zavezni$kih armad proti sredi§¢u Nemci-
je. Odgovoril mi je, da je evidenca take
vrste izgubila vsako vrednost, ker tre-
nutno prav res ni tofna, Po taksnih
uvodnih formalnostih, po pogovoru o
tem, odkod je kdo in podobno, ga je za-
nimalo prav posebno, kakSen &¢in imam
in kje sem dobil uniformo SS visjega
oficirja. Vse, kar je bilo na moji obleki
partizanskega, je bila namre¢ samo ti-
tovka z rdefo zvezdo. Pripomnil sem, da
sem kapetan, to pa je enako njihovemu
stotniku. Uniformo, ki jo trenutno no-
sim, je vcasih imel tisti SS policijski
in§pektor, ki ga Marburger Zeitung zelo



Milan Konjovié: Gradnja mostu pri Bogojevu 1, 1947, olje

dolgo ni mogel pozabiti. Pozorno je opa-
zoval obleko in dejal, da je slu¢ajno po-
znal tistega esesovca, da ga ni bilo $ko-
da, ker je bil zverinsko surov. Nato sem
mu dal vedeti, kakS$na naloga me je pri-
peljala do njega. Prepri¢ljivo sem mu
razloZil, da je njegova postojanka Ze ob-
koljena, saj se v blizini zadriuje tudi
X1V. divizija z dodatnimi enotami. Po-
oblad¢en sem zahtevati od njega brez-
pogojno kapitulacijo in mirno predajo
nepoSkodovanih vojnih in gospodarskih
objektov, oroZja, vojaske opreme itd.

»Vse omenjeno je treba storiti brez
odla8anja, za to ste odgovorni osebno«
sem nadaljeval. »V nasprotnem primeru
boste trpeli posledice. Za va$o osebno
varnost in za za$cito vase, pozneje ne-
oboroZene enote bodo poskrbele nase
posebne Cete. Zagotavljamo vam, da bo-
ste na koncu tega lahko takoj odsli do-
mov in ne v ujetni$tvo. Zahtevano in
predlagano vam sporofam zato, da da-
nes, ko so zaveznis$ke armade Ze preklale
rajh na dvoje, ne bi vi $e povzrocali ne-
potrebnih Zrtev in prelivanja krvil«
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Oficir je prebledel, se dvignil izza
mize in se zamisljeno zacel sprehajati po
pisarni. Nekaj casa je bila tiSina, potem
pa sem ga opozoril, da me ¢as priganja,
zato naj se odlo¢i. Dejal je, da brezpo-
gojne vdaje v imenu vse posadke ne sme
potrditi, ker ga skrbi, kaj se bo zgodilo
z njegovimi razorozenimi vojaki. Hkrati
je pripomnil, da je z nekaterimi sode-
lavci Ze prej prisel do nekaterih zakljuc-
kov. Na primer: alj ostati tu in se do
zadnjega braniti, se toléi ali pa se pre-
biti do Trbovelj in Lagkega v sestav vel-
jih ali moc¢nejsih enot; to lahko store Se
ta dan, moZzno pa je tudi, da se na kon-
cu koncev pogode z nami o predaji in
varnosti, kajti uradnega konca Wehr-
machta $e ni. Dodal je, da mu je osebno
Ze zdavnaj dovolj vojne in Hitlerjeve ti-
ranije ter da so Zal Ze vidni vsi znaki,
da je usoda tretjega rajha zapecatena.
Nervozno je navajal, da za poloZitev
orozja nima dovoljenja niti soglasja nad-
rejenih, da ga poveljstvo iz Trbovelj in
Lagkega sili, naj v enoti vzdrZi discipli-
no, vztrajnost in zvestobo rajhu, da so v
tak$nem smislu napisana tudi vsa urad-
na radijska porocila in obvestila. V na-
sprotnem primeru mu od sosednjih gar-
nizij grozi nevarnost mascevanja in kaz-
ni, da je v Zidanem mostu mocan oklep-
ni vlak s SS-posadko, v Laskem pa mo-
torizirane Cete z generalom na Celu, ki
bi jih, ¢e bi hotel, lahko poklical v po-
mo¢, toda tega ne namerava storiti. Do-
dal je, da je bil vedno samo vojak, ni-
koli pa politik, a je v danem poloZaju in
trenutku prisiljen uporabljati lastne
misli, razum in tudi politiko.

Cutil sem, da ga najbolj zanima, kako
bi se izognil ujetni$tvu in prisel do var
nejSega spremstva, ki bi njemu in vsej
posadki zagotovilo miren umik do av-
strijske meje. Zaskrbljeno je pripomnil,
da ima v enoti Se nekaj kadra in voja-
kov, ki bi se Se vedno tolkli za Hitlerja,
skratka, holejo ostati in umreti kot vo-
jaki. »Todax je dodal, »vedji del voja-
kov je naklonjen meni. Ze nekaj nodci
nisemn spal, zato sem zelo utrujen in iz-
Srpan i«
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Potem me je vprasal za mnenje, kako
dolgo bo Se trajala vojna in ali verja-
mem, da je bo konec v nekaj dneh. Pre-
pri¢ljivo in odlo¢no sem odgovoril, da
do uradnega konca lahko traja najved le
$e kak dan.

Negotovost v meni je popuscala. Zato
sem takoj poprijel za njegovo misel in
pripomnil, da z njegovo vojasko avtori-
teto ne bo tezko speljati omenjenega na-
mena in odloc¢itve. Nekako sem »po-
pustil« in celo predlagal, da oficirji lah-
ko zadrzijo celo svoje pistole, osebne
predmete in ofieirske torbice, »pour
souvenir«, Dalje, da za ves sestav lahko
zadrzijo za dan ali dva suhe hrane, svoje
obleke ter da jih bomo pal spremljali
z mocno zasdlito do bivie avstrijske me-
je in jih varovali pred kakr$nimkoli na-
siljem, pa¢ pa mora vse orozje ostati v
kasarni nepo$kodovano, kasarniske kiju-
¢e pa naj izroc¢ijo meni. Pred tem naj bi
odpoklical straZe in posadke iz bunker-
jev, da bi oddali orozje itd. Po dezur-
nem oficirju je velel poklicati enega iz-
med oficirjev, dva podoficirja in dva vo-
jaka ter pripomnil, da visoko ceni real-
nost nasih pogojev in predlaganega spo-
razuma. Medtem mi je pokazal in tudi
izro¢il nadért utrdb okoli postojanke ter
naérte fortifikacij Zasavja, ki so bili za-
értani na topografski karti. Zatrdil mi
je, da bo zdaj vsem podrejenim energic-
no zapovedal, naj se v smislu najinega
razgovora in sporazuma takoj izvede
razoroZitev in vse drugo.

Kmalu zatem so vstopili vsi poklica-
ni. Velel jim je, naj sedejo. V jedrnatem
in jasno poudarjenem ukazu je najprej
zapovedal dezurnemu oficirju, naj se vo-
jaki in podoficirji zberejo na dvoriséu,
in to brez oroZja. Na svojih mestih naj
ostanejo le vodje notranjih sluZb: skla-
dis¢nik oroZja in opreme, intendant, Sef
kuhinje, ambulante in kantine. Drugim
prisotnim je na kratko opisal okolnosti,
ki so ga prepricale in pripravile do spo-
razuma, kar je tudi v interesu njih sa-
mih. Tako bi z odloZitvijo oroZja v teh
dneh tudi oni prispevali k mirnemu kon-
cu dolgoletnega vojskovanja. Odlo¢no je



od vseh zahteval potrebno disciplino in
red ter nazadnje omenil nase glavne po-
goje za sporazum in predajo oroZja. Po
telefonu je odredil, naj posadke takoj
zapustijo bunkerje in se javijo deZurne-
mu oficirju.

Ob tej priloznosti se je v poveljni-
kovi pisarni pripetilo nekaj dramati¢nih
novosti, to pa je moj poloZaj moc¢no po-
slabSalo. Negotovst je nenadoma zadela
nara$¢ati. Zazvonil je namreé telefon in
komandant je dvignil slusalko, poslusal,
me zacudeno pogledal in potem dejal:
»Was, was. Prav ni¢ vas ne razumem ?«
QOdlo¢no sem mu rekel, naj mi da slu-
salko. Glas v njej je bil slovenski, pri-
hajal pa je iz nem8ke postojanke v Ki-
sovcu pri Zagorju. Na mod sem se ga
razveselil, a le spodetka. Govoril je ko-
mandant enega nasih bataljonov France
Herle-Nande, ki je $el malo prej tja z
namenom, da napadejo alj razoroZe po-
sadko v Kisovcu, Tik pred njihovim pri-
hodom v Kisovec pa so Nemci postojan-
ko Ze zapustili in se odpravili proti Za-
gorju, torej proti nam. Nande mi je
omenil, da bo postojanko zapustil, in
me vprasal, ¢e Ze lahko pride v Zagorje.
Odgovoril sem mu, naj Se pocaka, saj
pogajanja dobro napredujejo. Sicer lah-
ko Ze nastopa proti Zagorju, hkrati pa
naj bo pripravljen na razli¢na presene-
Cenja in naj bo skrajno previden. Nem-
S$kemu poveljniku in drugim prisotnim
sem dal vedeti, da so na$i Ze zasedli Ki-
sovec in se zdaj Ze pribliujejo Zagorju.

V tem trenutku pa je pridrvel v pi-
sarno dezurni oficir in raportiral ko-
mandantu, da je zunaj posadka iz Ki-
sovca, a se ne namerava predati in po-
loziti orozja. Poveljnik je ostro odgo-
voril: »Ce je Ze Hitler nor, zakaj bi mo-
rali biti nori Se komandantil«

Zapovedal je, naj jim dezurni sporo-
i, da tu nimajo kaj iskati, in naj gredo
Ze k vragu ali kamor Ze hoCejo. Se en-
krat je opozoril defurnega, naj vzdrzuje
strog red in da naj z delom v kasarni
in na dvori$¢u pohiti tako, kot je zapo-
vedano.

V tem trenutku se je dvignil pod-
oficir in zadlel kazati na zemljevid ter
govoriciti, da Nemcija Se ni presekana
na dvoje, da se sre¢a lahko obrme Nem-
cem Vv korist zaradi tajnega oroZja... da
njegova vest in prisega ne dovoljujeta
predaje itd. Komandant je takoj izred-
no ostro opozoril govoreCega, naj sede,
miruje in disciplinirano sledi zapovedim,
sicer bo takoj uporabil najstroZjo kazen.
Medtem se je prijel za tulec pripasane
pistole. Razboriti Nemec je takoj sedel
in po licu so mu pritekle solze. Takoj
nato je poveljnik prisotnim velel, naj
vstanejo v pozor. Segel je v predal pi-
salne mize in mi z igralsko gesto izrodil
lepo izdelano pistolo ter dejal: »Vzemite
ta samokres in ga ohranite za spomin !«
Potem je nadaljeval: »Moje enote je
zdaj uradno konec, Z vsem smo vam na
voljo in najlepse vas prosim za spo$tova-
nje pravkar dogovorjenega sporazuma,
prosimo za na$o varnost in zas€ito pred
trmasto in nepremisljeno drugo nemsko
vojsko, ki je Se oboroZena.« Navedel mi
je Se podatke o stanju in oboroZitvi po-
sadke ter me prosil, naj si skupaj ogle-
dava kasarno.

Najprej smo 8li v skladis¢e oroZja in
opreme, kjer je bilo za priblizno 150 moZ
kompletne oboroZitve. OroZarja je poslal
v zbor na dvorid¢e in mi sam izrocil
skladis¢ni klju¢. Tako je Slo potem vse
naprej od trafike do kantine, apoteke,
ambulante, kuhinje in skladi$¢a hrane,
tako da se mi je nabralo za debel Sop
klju¢ev. Skupini nemSkega spremstva
sem nato velel, naj stopijo v vrsto, ki
se je zbirala na dvori$¢u. Zdaj sem se
tudi jaz s kurirjem pribliZal poravnanim
vrstam stoje¢ih Nemcev in izstrelil dogo-
vorjene tri signalne rakete: rdeco, belo,
rdeco. S tem je bilo vsem na$im tovari-
Sem naznanjeno, da je Zagorje v na$ih
rokah in spet svobodno. Lahko si mi-
slite, kak8ni oblutki so se podili po me-
ni, a moral sem se zadrievati. V tem so
prispele tudi posadke, ki so Cepele v Ze-
lezobetonskih bunkerjih ter ostale stra-
Ze. Del teh vojakov je Se nosil oroZje,
del pa je bil Ze razoroZen. Komandantu
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sem narocil, naj oroZje prispelih zloZe ob
dvori$¢nem zidu, kurir BoZo pa je po-
tem ob njem za vsak primer stopil na
strao. Komandanta sem nato vpra$al,
kako se je pocutil v Zagorju. Rekel mi
je, da razmeroma slabo, ker mu prebi-
valstvo ni bilo naklonjeno. Zatrjeval mi
je, da je bil do prebivalstva lojalen in
human, ¢eprav so ga zaradi tega nad-
rejeni veckrat grajali. Tudi ga skrbi, ce
bi v tem trenutku vdrle nemske enote
iz Trbovelj, Zidanega mosta ali Litije.
Komandantu sem nato velel, naj svoji
enoti poveljuje pozor, ker da imam gle-
de oroZja nekaj pripomb. Kurirja sta me
namre¢ obvestila, da so nekateri vojaki
in podoficirji spravijali v Zepe pistole.
Zato sem zbranim kar sam zapovedal,
naj tisti, ki so zadrZzali pistole ali kako
drugo oroZje, to nemudoma odloZe pred
vrsto, sicer ne morem jamciti za njihovo
varnost na marsu tako, kot sem obljubil
njihovemu poveljniku. Zdaj me je pre-
senetilo kako naglo so predali $e kakih
trideset pistol in nekaj bomb. Nato je
komandant vse skupaj Se enkrat izred-
no ostro opozoril na poslu$nost ter nuj-
nost discipline na marsu in priporocil
vsem, da naj se po skupinah zberejo ta-
ko, kot so «doma, se pravi rojaki skupaj,
ter se v dvoredu pripravijo na odhod.
Opazil sem, da je poveljnik Ze tezko Ca-
kal na soglasje za odhod in na naSe
spremstvo, jaz pa Se teZe na prihod
nasih. On je izrazil zaskrbljenost, kako
bodo prekoracdili glavno cesto Celje—
Ljubljana in Savinjsko dolino, a sem ga
potolaZil, da je vsak strah odveé, saj so
nam ondotna podroc¢ja zelo dobro znana
in da bo z razorozeno enoto zlahka do-
segel avstrijsko mejo, kamor je hotel
priti.

Konéno so se nasi tovarisi le usuli v
dolino. Vse je bilo neizmerno veselo.
Tudi Nande je s svojim bataljonom pri-
spel iz Kisovca. Na sreco se je vse dobro
koncalo. S soborci smo se od veselja ob-
jemali, vriskali in pozdraviljali. Nekateri
so mj ob tem prisr¢no Cestitali, posebno
pa so bili veseli v $tabu brigade. Tovari-
$u Lvovu sem takoj izrodil Sop kasarni-
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skih kljufev ter mu porocal o vsem in
hkrati predlagal, naj bi odbrali sprem-
stvo za razoroZeno posadko, ki je ¢akala
v koloni, ter ostalo. Drzali smo besedo:
razoroZzene Nemce je prevzela Ceta nasih
fantov. Na hitro smo se odloc¢ili in vse
Nemce natovorili s polnimi in tezkimi
nahrbtniki hrane in opreme, da bodo to
za nas spotoma prenesli v hribovske vasi
Krize, Jesenovo in Znojile, kajti za nas
je v kasarni ostalo ved kot dovolj raz-
nega modernega orozja, opreme in po-
trebnih vojaskih sredstev. Tako smo vsi
imeli kaj nositi. Natovorjena nemska
kolona in nasa oborozZena Ceta, ki jih je
spremljala, se je takoj za tem premak-
nila in odpravila na pot.

Prebivalci Zagorja so medtem neka-
ko zvedeli, kaj se dogaja, zato so iz ra-
dovednosti zaleli obkoljevati topli§ko
$olo. Ob tej priloZnosti nas je ganilo do
solz, ko je iz kopice ljudi stopil Robert
Stern, star rudar, se pribliZal Lvovu ter
ga zaskrbljeno vprasal, ¢e bi dobil kljuc
od rudnika, to je od kotredeske jame.
Povedal je, da so tam odstavljene ¢rpal-
ke in grozi poplava vseh jaskov. Ko-
misar Lvov mu je ta klju¢ takoj izrodil
in rudar Robert je potem re$il rudniske
naprave in obvaroval rudnik pred vecjo
gkodo.

Tega dne zveler je bil v Zagorju pri-
rejen vedji miting. Bil sem povabljen,
zal pa nisem mogel iti. Ze nekaj dni in
nod¢i ni bilo priloZnosti za politek. Te-
lesna utrujenost in notranja izérpanost
sta zahtevali svoje — mir, hrano, poditek
in spanje.

Drugi dan smo si z nekaterimi tova-
ri8i ogledalj bliZznjo okolico in utrdbe ter
brez teZav ugotovili, da je doseZeni par-
lamentarni poseg pri osvobajanju Za-
gorja prihranil precej krvi in mladih
Zivljenj. Ce bi morali ta nems§ka gnezda
napadati, nam ne bi bilo lahko. Tega
dne zjutraj je viadalo $e sorazmerno za-
tisje, toda Ze smo opazili gibanje vedjih
nem8kih enot in njihove motorizacije.
Kmalu so zaceli bruhati topovi. Tolkli
smo se do noci, potem pa smo dobili po-
velje, naj zapustimo Zagorje. TeZko nam



je bilo, ker je Zagorje doZivelo ponovno
okupacijo.

Po dolgem marsu prek Zasavja, Tro-
jan, ¢ez Tuhinjsko dolino in po vznoZju
Menine planine smo nadaljevali pot proti
Radmirju pri Gornjem gradu. V Rad-
mirju so bila na vrsti spet pogajanja z

novimi nems$kimi enotami, ki so drvele
proti Savinjski dolini in proti avstrijski
meji.

Po uspeli likvidaciji naletele nemske
vojske v Radmirju smo Ze motorizirani
nadaljevali pot proti Celju, dalje proti
Mariboru, Dravogradu in na Korosko.

Tuja kri na nasih tleh

Marija Dolinar

V osréju Poljanske in SelSke do-
line se dviga precej visok in mogocen
hrib Blegos.

Dolga stoletja je molcal, kajti nic
posebnega se ni zgodilo na njem.
Med zadnjo vojno pa, ko so tudi nje-
gov stoletni mir pretrgale krogle iz
okupatorjevih in partizanskih pusk,
je postal mnogim znan. Marsikateri
partizan bi imel o njem kaj povedati.

Na Blegosu in po okoliskih vaseh
pod njim, kot so Zetina, Farji potok
in Leskovica, se je tiste Case zgodilo
marsikaj, o Cemer je vredno zapisati
poznim rodovom v spomin. Izmed
Stevilnih pretresljivih dogodkov v
teh krajih bi rada opisala le enega.

Tisti ¢as sem $e kot dekle Zivela
doma v Leskovici pod BlegoSem. To
je majhna, vendar pa zelo lepa hri-
bovska vasica, kjer so se pogosto in
rade ustavljale partizanske enote, po-
sebno »pre§ernovci« so nam bili zna-
ni. Prav v na$i vasi so najveckrat
imeli sedez Staba brigade.

Kadar so bili v vasi ti na$i pre-
Sernovci, je bilo vselej zelo veselo.
Pogosto so prirejali mitinge in druge
kulturne prireditve, ki jih je obisko-
valo staro in mlado, kajti nas kraj je
bil razen ob ofenzivah, svobodno
ozemlje. Partizanske pesmi so po vasi
odmevale $e pozno v no¢. Ta brigada
pa ni bila pri nas samo dobro znana,
temve¢ tudi najbolj priljubljena, Prav
zaradi tega smo bili takrat, ko je mo-

rala oditi drugam, vsi nekam slabe
volje, da ne recem kar potrti.

Tisti dan se je PreSernova brigada
poslovila od nas. Ko je vas ostala
spet osamljena, smo se pocutili kakor
po pogrebu. Nobenega partizana ni
bilo ved, le ponoc¢i smo vcasih slisali
neznane korake. Tudi Nemci se niso
prikazali, ¢eprav smo za vsak primer
vso partizansko literaturo skrbno po-
skrili. Tudi nobenega strela ni bilo
sli$ati. Tako so nekateri, posebno sta-
rej$i ljudje, zaceli govoriti, da je voj-
ne konec. Drugi pa so trdili, da se iz
tega lahko skuha kak$na velika hajka.
Konéno pa nihée ni vedel povedati
ni¢ to¢nega in ni nam preostalo dru-
gega, kakor da dakamo, kaj bo pri-
nesel cas.

V tem napetem pri¢akovanju pa
je cas kljub partizanski odsotnosti
kar hitro bezal. Vreme je bilo pusto
in tudi na BlegoSu so se zaceli zbirati
¢rni oblaki, Zato je oce napovedal
drugo vreme. Bil je namred invalid
iz prve svetovne vojne. Imel je po-
kvarjeno roko, kamor ga je nekje v
Galiciji zadela granata. Ta roka ga
je bolela vselej, kadar se je priprav-
ljala sprememba vremena, zato jo je
imenoval kar »barometer.

»Da bi zima le kaj kmalu prisla.
Potem v nasem kraju ne bomo vec
videli Nemcev!« je rekel tisto jutro,
se drzal za boleco roko ter jo pocasi
gladil. Tedaj sem pomivala posodo
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in Ceprav na ofetove besede nisem
odgovorila, sem mu v mislih pritrje-
vala, ¢e bi bilo le to res in da nikoli
ve¢ ne bi videli teh zelencev.

Oce je medtem Ze sedel za mizo
ter iz omare priviekel staro uro ne-
kega kmeta in jo zaclel pregledovati,
da bi jo popravil. Tudi takega posla
se je veckrat lotil. V tem se je do-
mislil, da ima orodje spravljeno v
zgornji sobi. Hitro je vstal, da bi
stopil ponj, a ni $e odprl duri, ko je
nekdo na veZna vrata moc¢no udaril.
Prisluhnila sva! Ko sva zasliala nem-
$ko govorico, je bilo dovolj. Obstala
sva na mestu kot pribita! Medtem
pa so udarci po vratih vse huje od-
mevali po veZi in zdelo se je, kot da
holejo od zunaj vlomiti s silo. In tudi
bi, ¢e ne bi odprla. Opogumila sem
se in rekla ocetu, naj odpre, saj vec
kot pobiti naju ne morejo. Stopil je
Ze v vezo, tedaj pa so vrata mocno
zadkripala in se na steZaj odprla. V
veZo so planili razjarjeni Nemci in z
naperjenimi puSkami obkolili oceta,
da je bil zaradi njihovih grozec¢ih po-
gledov ves vznemirjen. Neki njihov
milajsi oficir z veliko brazgotino Cez
lice, ki ga je delala Se bolj divjega,
ga je trdo zgrabil za ramo in kot raz-
draZen pes revsknil nanj: »Zakaj nisi
takoj odprl?« OcCe se je na vso moc
trudil, da bi se izgovoril, toda bilo
je videti, da od presenelenja in stra-
hu niti besede ni mogel spraviti iz
grla. Pokazal je le proti vratom, kjer
sem stala, ¢e$ naj mu jaz odgovorim.
Hitro sem stopila korak proti njim
ter po nem$ko povedala, da sva z
oCetom na podstre§ju opravljala ne-
ko delo in tako hitro pa¢ nisva mogla
dol. Nemec me je zaniCljivo pogledal,
vendar je bilo videti, da mu je vse¢,
ker govorim v njihovem jeziku. Zato
je brzostrelko, ki jo je ves Cas tiscal
v ofeta, pocasi povesil. Obrnil se je
proti kuhinji. Le to je Se rekel, naj
bomo previdni, ¢e ne...

Dalje ni povedal. Pokazal je samo
na oroZje, s katerim je, nosed¢ ga v
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roki, naglo stopil v kuhinjo. Ostalim
je zapovedal, naj gredo skozi zadnja
vrata ter naj prei$lejo senik in hlev.
Sam pa se je s tremi pomocniki od-
pravil po stopnicah, kamor je poklical
tudi oceta. Ta se je pocasi prestopil
za njim. Dobro sem vedela, da ne
bodo nasli niCesar, vendar sem Kkar
trepetala od strahu. Medtem sem tudi
Ze sliSala, da se tisti, ki so preisko-
vali senik in hlev, Ze vracajo. Drug
za drugim so se stla¢ili v kuhinjo, jaz
pa sem se umaknila za Stedilnik.
OroZje so kar zmetali po mizi, tako
da so drobna kolesca razstavljene ure
na vse strani letela po tleh. Eden iz
med njih je stopil celo k Stedilniku
k meni in mi zatrjeval, da se Nemcev
ni treba ni¢ bati, ¢e$ da so vsi »fejst
fantje«., V tem so od zgoraj prisli Se
ostali trije. Zadnji je stopil v kuhinjo
oce, ki je bil Cisto prebledel. Bil je
hudo jezen nanje, kar pa ni smel po-
kazati. Oficir je tiste zelene nevarno
surove ofi $e enkrat uprl vame in
trdo zahteval, naj po pravici povem,
kdaj sem zadnji¢ videla partizane.
Hitro sem se opogumila in rekla, da
$e ni dolgo, ker je 8la skozi vas velika
in moc¢no oboroZena brigada. Sicer to
ni bilo res, a bilo je videti, da sem
jih s tem odgovorom posteno zmedla.
Spogledali so se in se priceli priprav-
ljati na odhod. Se pred tem je oficir
vprasal oCeta, koliko je Se do tja, kjer
je bila meja med Jugoslavijo in Ita-
lijo. O¢e mu je pojasnil, da priblizno
deset minut. Potem je Nemec hotel
Se vedeti, ¢e razumemo italijanski.
Oc¢e mu je pojasnil, da smo vse do
vojne ziveli na meji in je bilo zato
skoraj nujno za silo se nauditi tega
jezika. Medtem pa so se ostali Ze
zrinili v veZo. Sliati je bilo samo Se
»Heil Hitler« in Ze so bili vsi zunaj.
Z ocetom sva se oddahnila.

Oce je zdaj spet sedel za mizo k
razdrti uri. Toda takoj je opazil, da
manjka precej delov. Povedala sem
mu, da kolesca leZijo po tleh, kamor
so jih raztresli Nemci. Ole je togotno



zaklel, nato pa sva jih skrbno zacela
pobirati.

Ne vem, koliko sva jih na$la, kajti
naenkrat, ko sva sklonjena depela
pod mizo, sva nekje izza hiSe, kamor
so pred nekaj minutami odsli Nemci,
zasliSala grozno vpitje. Skocila sem
k zadnjim vratom, da bi videla odkod
to neclovesko vpitje. Oce je prijel za
kljuc, da bi odprl, toda v tem sva oba
od strahu skoraj omedlela. Sprednja
vrata so se spet naglo in na steZaj
odprla in v veZo je planil pobesneli
nem$ki oficir. Spet je drzal v rokah
naperjeno oroZje in ocetu, ki je Se
vedno stal pri zadnjih vratih, za-
ukazal: »Takoj pojdi z menoj, ker
razume$§ italijansko! Ujeli smo dva
bandita — Italijana. Zvedeti hocem,
od kod sta prisla in kje so Se ostali.
V roke holem dobiti vso drugo so-
drgo, in to Zivo. Le hitro in nikar se
ne obiraj, drugace ve§, kaj te cakal!
Schnell, schnelll« je Se zavpil in
planil nazaj pred hi$o. Tam je kakih
dvajset razjarjenih ljudi obkrozalo
ujeta partizana — Italijana. Ta ukaz
je oleta Cisto spremenil. V obraz je
pordel, in ko je Se zagledal, kaj se
dogaja pred hiSo, je stisnil pesti ter
odlo¢no dejal: »Nikamor ne grem, Ce
me na mestu ubijejo l«

Trdih in naglih korakov je stopil
v kuhinjo, jaz pa za njim. Bala sem
se zanj, ko sem sliala, kaj mu je
ukazal oficir. Poleg tega pa sem tudi
vedela, da ga oce ne bo rad ubogal.
Kaj se bo zgodilo potem, o tem ni-
sem smela pomisliti.

V tistem strahu sem zato odetu
zalela prigovarjati, da bi bilo vse-
kakor bolje, ¢e gre in prevede tisto,
kar bo potrebno, ker se bosta tudi
partizana tako laze izmazala. Pri tem
jima bo verjetno lahko na kak nacin
pomagal. Medtem je Nemec Ze spet
prihrumel v veZo in zakrical: »Ce go-
spodar ne pride takoj ven, bomo ubili
njegal«

Ko je ofe to slisal, se je Se odloc-
neje pridusil, da ne gre, in meni ni

preostalo drugega, kot da sem kar
sama stopila v veZo. Hotela sem po-
vedati, da je oCe zdaj, ko je precej v
letih, italijans$cino Ze pozabil. Se pre-
den pa sem oficirju mogla do kraja
povedati, me je potisnil skozi vrata,
kjer so v grudi stali Se Stevilni Nem-
ci. »Ce ofe ne zna, bo§ pa ti sprase-
vala ta dva bandita !« je zakric¢al vame
in me pahnil naprej, da sem se zale-
tela v tista dva ujeta partizana, tako
da bi ju kmalu podrla. Mislila sem
si: »Tudi z mojo pomodjo ne bos nic
zvedel, fagist prekletil« Oba sta bila
$e zelo mlada, po obleki sodeg, Se ne
dolgo v partizanih. Bila sta $e v ci-
vilnih oblekah, po obrazu pa, kot da
bi jima polzele salze, ki so se me3ale
s krvjo. Iz oéi jima je odsevalo nekaj,
kar je bilo ¢utiti kot upanje, da bosta
$e zivela.

Ko sem premisljevala vse to, sta
se mi hudo zasmilila. Nisem ju mogla
gledati. Zato sem o¢i uprla v tla. Te-
daj se mi je Ze priblizal oficir in mi
rekel, naj ju vprasam, od kod sta pri-
$la. Stopila sem korak proti njima,
in ko sem spet zagledala krvava, za-
tekla in pretepena obraza, mi je vse
odpovedalo in glas je obtidal v grlu.
Z veliko muko sem kon¢no vprasanje
pocasi ponovila. Oba sta se obrnila k
meni in se delala, kot da ne razu-
meta, kaj ju sprasujem. Nemec je kar
zaSkripal od jeze in zavpil, naj ju 3e
enkrat vpraSam. Drugi vojaki so sto-
pili 3e bliZze in surovo gledali. Srce
mi je zacelo hitreje utripati, ko je
bil tisti nevarni oficir spet tik ob
meni. Trdo me je prijel za ramo in
mi 3e enkrat dejal pretece: »Povej
jima, da je to zadnje vpraSanje. Se
enkrat: od kod sta prisla, kje so Se
ostali in kako so oboroZenil« Pocasi
sem vpraSanje ponovila, toda ujetni-
ka se nikakor nista mogla zbrati. Ko
so Nemci videli, da spet ni nobenega
odgovora, so pobesneli. Od strahu se
mi je pred ofmi stemnilo, le to sem
$e videla, kako se je iz grue pognal
neki Nemec in s teZkim Skornjem
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moc¢no brenil v trebuh tistega parti-
zana, ki je stal tik ob meni. Ta se je
zgrudil od boledine, pri tem pa za-
vpil: »Zakaj naju tepete? Pustite na-
ju! Ni¢ ne veval«

Nemci pa so od mene vse naenkrat
hoteli zvedeti, kaj je dejal. Povedala
sem jim le to, da ni¢ ne vesta. Naprej
nisem mogla povedati, ker so me ob-
lile solze in iz ust nisem spravila no-
benega glasu. Nemci so me zaradi te-
ga sovrazno gledali. Medtem so ujet-
nika brcali $e kar naprej ter ju vmes
za spremembo suvali Se s puskinimi
kopiti. Nih¢e ni pazil, kam je padlo.

Fanta sta stol¢ena in krvava lezala
na tleh ter med pretepanjem vlekla
iz Zepov slike, na katerih so bili ver-
jetno svojci. Pobesneli Nemci so jima
jih strgali iz rok, jih nesramno oplju-
vali in med psovkami na drobno raz-
trgali.

Na tleh lezeca fanta se nista dosti
ve¢ zmenila za udarce. Ko so tudi

Nemci to opazili, so nehali pretepati.
Kri¢ali so vanju in jima kazali, naj
se dvigneta. Videti je bilo, da sta po-
velje nekako razumela. Pocasi sta le
zlezla pokonci, Ceprav sta bila hudo
zbita. Tisti oficir ju je nato Se enkrat
o8inil s surovim pogledom.

Tedaj se je obrnil k meni in v
oceh mu je Se vedno sijal isti bes.
Zanic¢ljivo mi je rekel: »In kaj bo
zdaj s teboj? Bo§ Se vedno tukaj pri
teh banditih? Svetujem ti, da ¢imprej
gres in se javi§ na arbeitsdienst! Tam
bo§ delala za veliki reich, kar bo zate
najboljse.«

Ze prej sem mislila, da bom tudi
jaz morala z njimi. Zato kar verjeti
nisem mogla, ko se je po teh besedah
obrnil k drugim ter jim zapovedal,
naj stopijo v vrsto po eden. Sredi te
vrste pa je togotno potegnil Se pre-
tepena partizana in kolona se je po-
Casi, kot ostudna in nevarna zelena
kaca, pomikala skozi vas.

Nad zasneZenimi prepadi
Vinko Repe-Triglavski

Prvi dnevi 1942. leta. Tisti januar je
bil izredno mrzel in bogat s snegom.
Takrat smo taborili v Lipanci in stano-
vali po pastirskih ko¢ah, ki so nekaj Cez
1600 metrov visoko. Nemara bi bili tez-
ko nagli kako planino, ki bi bila Se viSe.
To je divii, lep svet, in vzpon tja gor ni
lahak. Zato smo se po dva metra debe-
lem snegu le steZka prigrizli do ko¢. Ce
ne bi imeli smudi in krpelj, ki smo jih
nedavno nabrali po dolini, ne bi bilo ni¢.
Koce so komaj gledale iz snega, vendar
so bile dobro zaloZene z drvmi. Zato
smo nekaj dni imeli mir, ki nam je bil
potreben najmanj tako kakor hrana.
Spopad v Brjancih in debela sneZna ode-
ja sta nas utrudila, hkrati pa dokazo-
vala, da bodo Nemci verjetno poskusali
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vse, samo da bi nas izsledili. Vendar pa
so bile te tople in skrite kode tako pri-
jeten dom, da smo se navzeli obdutka
varnosti. Visoke, strme in zaledenele
stene nad nami in okoli nas so samo Se
poudarjale mogoénost narave, za katero
smo mislili, da je to pot na nasi strani.
Ozivljali smo in pomalem zacdeli oprav-
ljati vojasko delo, predvsem pa smo se
posvetili razpravam. Tega je najve¢ znal
Stane Bokal, na$§ komisar. Bil je izobra-
Zen, Siroko razgledan komunist, ki ga je
vzgojila jeseniska tovarna. Radi smo ga
posludali in se od njega ucili. Njegovo
znanje je prehajalo v nas kakor dist in
mocan izvir studenca, ki napaja Zejno
okolico. Sicer so bili pa vmes Se neka-
teri, ki so svoje izkusnje prenasali na



druge zaletnike, novince, Zejne znanja.
Vmes se je znal poSaliti na§ Edvard —
Lojze Cerne, star pokljudki furman s
Poljsice. Ostal je z nami, ¢eprav je svoj
odhod k partizanom pred slabim mese-
cem komentiral takole:

»Zivini sem poloZil malo vel in ji do-
povedal: ,Na, tu imate za tri dni, potem
pa bo tako svobodal‘«

Takrat je bilo namrel precej govora
o tem, da bo vojne v nekaj mesecih ko-
nec. In Ceprav je bilo tako, je sicer ve-
ren in malce svojevrsten Edvard ostal
zvesto z nami. Iz dotedanjih izkuSenj
smo zaleli spoznavati, da vojne ne more
biti konec tako hitro, kot smo sprva mi-
slili. Zlasti lepo pa nam je bilo tiste ve-
cere, ko je okoli ko¢ zavijal oster zim-
ski veter, mi pa smo posedali okoli
ognja in prepevali prve partizanske pes-
mi, ki smo se jih navduseno udili. V tej
zimski samoti so zvenele tako ¢udovito!
Vmes smo oZivljali vse dotedanje dogod-
ke in boje ter se pripravljali na nove.
Bilo nas je le Stiriindvajset z eno zbro-
jevko, vendar smo se iz dneva v dan po-
¢utili modénejse.

Ko sta kmalu prilezla do nas Se ku-
rirja Oskar in Kravs s porodili, da se
nam bo v nekaj dneh prikljudila moé¢na
skupina, ki prihaja iz DraZgo$, smo bili
$e boljSe volje. Sicer je mraz Se vedno
nara$éal, toda vsak nov borec je po-
menil povecano upanje. Nestrpno smo
pri¢akovali tovarife, ki jih je vodil Bi-
¢ek, o katerem smo Ze slisali, kajti poleg
okrepitve bi zvedeli tudi veliko novega.

Nodi so bile tedaj jasne in vsak dan
hladnej$e. Straza na robu nad kolo se
je zato menjavala vsake pol ure. Kdo bi
mogel zdrZati delj, ¢e je bilo ved kot 30
stopinj Celzija pod ni¢lo! Vedeli smo,
da to ne more trajati vec¢no. Jedli smo
le sok in krompirjevo juho, vendar nas
to ni preve¢ motilo.

Cez nekaj dni nas je preletela
Storklja, nemski izvidnik. Nekajkrat je
zaokrozila nad peémi in izginila proti
Bledu. Kako za vraga so mogli pomisliti
na Lipanco? Zadeli smo ugibati, ¢e smo

izdani? Je spet potreben premik ali ne?
Je izvidnik opazil dim in sledi okoli koc?

Toda premaknili se nismo. Komisar
Bokal je bil tako prepricljiv in koman-
dir Boris tako neustra$en, da smo ostali.

»Ce bodo prisli, smo mi na boljem!
Spomnite se Brjance! Nagnali jih bo-
mol« nas je vnemal Bokal.

Boris pa je tolmadil po svoje:

»Ce je zima za nas, je tudi za Nemce!
Ce so strmine za nas, so tudi za napa-
dalcel«

Vendar pa smo postali previdnejsi in
kljub ostremu severu, ki ni nehal briti
in nositi suhega prsic¢a, poostrili varnost-
ne ukrepe.

Naslednji dan pa smo dobili nenaden
in svojevrsten obisk, ki nas je moc¢no za-
¢udil! Do nas so namreé prigazili trije
fantje, ki so bili sicer ¢isto v redu, toda
so takoj povedali, da so jih Nemci po-
tegnili iz zaporov (tam so bili zaradi
udeleZbe v decembrski vstaji) in jih na-
gnali na Pokljuko, da bi nam povedali,
kar so Zeleli gestapovci.

»Pojdite raje od tu, ker Nemci vedo,
kje ste! PosluSajte nas, sicer vas bodo
napadlil« .

Tako in podobno so nam pripovedo-
vali, mi pa smo se ¢udili taki nemski
taktiki in nehote Ze pogledovali okoli
sebe, e za temi tremi nekje spodaj niso
Ze pripravljeni Nemci.

Povsem jasno je bilo, da Nemci vedo
za nase taborisce, sicer ne bi bili prejs-
nji dan videli letala in tudi ti trije nas
ne bi bili nasli. Prav ni¢ nismo dvomili,
da je bila ta trojica poslana, zato smo
hoteli pozvedeti, kako Nemci vedo, kje
se zadrZzujemo. O tem pa nam ti obisko-
valci niso mogli povedati prav nié. Po
narocilih gestapovcev so nam hoteli $e
prigovarjati, naj opustimo vse skupaj,
¢e§ da Nemci vse vedo in so neznansko
mo¢ni, zato se je vsililo vprasanje, kaks-
no igro so zaceli Nemci in kaj naj bi mi
storili s temi tremi fanti? Vedeli smo,
da niso slabi, saj so celo nasi ljudje
(pozneje so vsi padli kot partizani),
vendar se ni zgodilo ni¢ drugega, kot
da jih je poveljstvo nagnalo nazaj v do-
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lino. Morda so Nemci Zeleli kaj drugega,
morda celo to, da bi jih mi ne spustili
nikoli vel. Za vsakega izmed njih so
imeli celo vrsto talcev in tako bi Nemci
ubili dve muhi na en mabh.

Tako so se ti trije vrnili, nam pa je
bilo povsem jasno, da je nevarnost na-
pada morda Ze Cisto blizu!

Kaj zdaj? Bi se premaknili ali ne!
Ima to smisel in ali je res potrebno?

Posvet o tem je bil buren, toda na-
zadnje je bilo odlodeno, da ostanemo v
Lipanci, saj ima pripravno lego za ob-
rambo! Torej — ostanemo, tudi e takoj
pridejo Nemci!

Naslednji dan, 19. januarja, je bilo
zelo lepo v gorah, kajti spodaj po doli-
nah so se vlacile lene megle, hribovje pa
se je bliskalo v jutranjem soncu.

Bili smo previdni. Ce smo Ze ostali
tu, je treba ralunati na karkoli. Zato
smo vstali zelo zgodaj, tako da sta dve
patrulji Ze za dne od8li na ogledovanje.
To pa je bilo otezkoleno, kajti megleno
morje je segalo skoraj do koé. Pa-
trulja, v kateri sta bila komandir Boris
— Andrej Zvan in Marjan — Stanko
Kocjancic¢ se je kmalu zasopljena vrnila.
Smudi, na katerih sta se spustila proti
Pokljuki, so jima omogocale, da sta bila
hitra. Na golicavi, ki s¢asoma prehaja v
gozd, sta Ze naletela na Nemce, ki so
pritiskali navzgor, obledeni v bele halje.
Srecanje je bilo tako neposredno, da bi
bili kmalu tréili drug v drugega. Nemci
so bili prisiljeni, da so uZgali. Od sten
in v sneg so odjeknili prvi streli, ki so
jih pri ko¢i komaj $e slidali. Toda zado-
stovalo je; patrulja je opravidila svoje
napore in namene, izzvala je napadalce,
da so se hote ali nehote odkrili in bili
tako ob poglavitno: ob presenedenje, ce-
prav jih je bilo veliko!

Boris in Marjan sta naglo prisla na-
zaj in povedala, kaj sta videla. Kaj zdaj?
Kaks$na bo obramba?

Vsekakor je bilo Nemcev veliko ved
kot nas, bili so na smuceh, dobro oboro-
Zeni in imeli so moZnost, da dobijo
naglo okrepitev. Sprejeti pozicijski boj
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bi bilo nesmiselno. Vsi smo bili Zze pri-
pravljeni na odhod in vsak je v rokah
stiskal mrzlo oroZje. Odlociti pa se je
bilo treba hitro. Eni so hoteli, naj bi
posedli levi, drugi pa desni greben nad
nami. Enotni smo bili le v tem, da se je
iz ko¢, ki so v nekakem kotlu in ne-
ugodne za obrambo, treba umakniti ta-
koj. Nazadnje smo se zedinili, da je za
nas ugodnejsi levi greben. Vodstvo Cete
je odlodilo tako zaradi umika, ki bi bil
lazji proti Rudnem polju in naprej proti
bohinjski dolini, ¢e bi bilo potrebno.

Zdaj smo z vso opremo odrinili na-
vzgor in se po grebenih potaknili po
mrzlem snegu. Pri¢akovali smo, da bo
vsak hip zaropotalo, vendar nikjer ni
bilo videti Nemcev.

Zdaj se je Stane Bokal odlodil, da bi
nas nekaj $lo naprej proti grebenu za
Razor, medtem ko bi drugi Se ostali tam.
V skupini, ki je §la z njim, sem bil poleg
Staneta Bokala, Franca Smrekarja-Bri-
narja, Lojzeta Knafli¢a, Francita Krav-
sa, Janka Jakopica in Oskarja Pogadéni-
ka tudi jaz. Odrinili smo naprej proti
grebenu, da bi tako bolje obvladali oko-
lico in tudi od tam imeli razgled. Se
vedno ni pokalo in Nemcev ni bilo ¢u-
titi nikjer. Previdno smo se Ze vzpeli na
vrh, a $e vedno je bilo vse tiho. Nikjer
nobenega napadalca? So morda opustili
napad? Ne, tega nismo smeli pric¢ako-
vati! Kaj pa, ¢e so jim te strmine ven-
darle prehude? Se mi, ki smo jih bili va-
jeni, smo jih le stezka zmagovalil

Na vrhu smo se malo oddahnili, ne
da bi bil kdo streljal proti nasi skupini.
Tudi na grebenu, kjer so ti¢ali drugi to-
vari$i, ni bilo sliSati nicesar. Odlocili
smo se, da pre¢kamo strmino proti dru-
gi strani. Zagrizli smo se v sneg in smu-
cali prek prve strmine, da bi potem cez
dolino §li na drugo, bolj primerno stran.

Tedaj je zaropotalo! Presenetili so
nas prav takrat, ko smo bili Ze vsi na
strmini. Pokalo je z nasprotnega brega,
tako da je bila med nami in Nemci huda
dolina, razdalja pa ne velika. Vendar
smo pokanje samo slisali in Cutili Zviz-



ganje krogel, ki so tipale za nami, tistih,
ki so streljali, pa $e vedno nismo videli.

Hitro smo se vsi zapra$ili v sneg in
se vkopavali vanj, kot bi nam res lahko
dajal zascito. Nemci so bili obledeni v
belo, zato jih nismo videli. S¢asoma smo
le ugotovili, kje so. Toda le povrino,
kajti pokalo je neprestano. Zelenci so
nas na smuceh prehiteli glede viine in
zdaj smo vedeli, da so nas nameravali
obkoliti, Pomagala jim je ne le megla
in ostale prednosti, temve¢ tudi bele
obleke.

Medtem smo zaleli pomalem uZigati
nazaj. Tu je bil ranjen komisar Stane
Bokal, ki jo je staknil v prsi. Lojze
Knafli¢ je odsmucdal in se pognal proti
Kleku ter se nam takrat izgubil iz odi,
Janko Jakopi¢ pa se je pognal nekam
naravnost naprej. Ko je priSel na rob
grebena, je med pokanjem zginil v snegu
in poslej ga nismo videli veC. Tako nas
je bilo le Se pet, $e to eden ranjen. Ra-
njeni Bokal pa ni toZil, temved je vedel,
da moramo ¢imprej s tega neugodnega
kraja. Med streljanjem smo se zaceli po-
mikati proti Lipanskem vrhu, smuci pa
smo staknili in jih nosili ter vlacili v
rokah. Sem in tja smo tudi mi, kolikor
so pa¢ dovoljevale okoli§line, streljali
nazaj. Okoli nas je zagluSno pokalo in
krogle so orale po snegu tako, da so
se majhni beli kupcki prsi¢a dvigali na
gosto, kamorkoli je kdo stopil. Le pocdasi
smo zmagovali razdaljo do vrha, prisi-
Ijeni, da tvegamo to prebijanje, sicer ne
bi ostal nihée ziv. Na tisti strmini smo
bili kakor nala$¢ izpostavljene tarCe.
Zato je bilo pravo ¢udo, ko med tem ko-
panjem po snegu ni bil zadet $e nihce.
Kako gosto so streljali proti nam, naj
pove samo podatek, da so bile smudar-
ske palice, ki sem jih nosil v eni roki,
naenkrat za pedenj krajse. Odstrigel mi
jih je dobro merjen strel ali morda celo
rafal. Mene pa ni zadelo.

Konéno smo se prikobacali na vrh,
ne da bi bilo medtem nehalo pokati. Ozi-
rali smo se drug za drugim, da bi vi-
deli, ¢e je Se kdo Ziv. Zadihani in utru-
jeni smo se takoj zaceli vkopavati v

sneg, ker smo upali, da jih tja gori ne
bo za nami. Poleg druge opreme in pusk
so nam bile zdaj smuci in palice v na-
poto, kajti vse to je bilo treba vleci s
seboj na vrh. Najhuje pa nas je skrbel
oster mraz, ki je grizel do kosti. Tu gori
smo se $e bolj ¢udili, kako se je moglo
zgoditi, da niso poloZili vseh. Zdaj smo
pogresili Jakopica in Knaflica, kajti ra-
¢unali smo, da se bosta spet prikljudila
skupini, ki se je drZala tesno skupaj.
Medtem je pokalo tudi na drugem gre-
benu in vmes smo dobro razlo¢ili naso
zbrojevko, ki jo je nosil komandir Boris.
Njeno drdranje je bilo ob rafalih Sarcev
tako pocasno, da se ni bilo mogoce zmo-
titi. Vendar se je oglasala le poredkoma,
kajti primanjkovalo je municije in tudi
njej je mraz zapiral cev.

Na tej viSini je bilo tako, kot bi se
7e skoraj dotikali neba, pod nami pa so
bile na vseh straneh grozljive stene in
prepadi, zlasti na drugo stran proti Kr-
mi. Mraz je lezel v nasa telesa in tudi
orozje je zmrzovalo tako, da nas v pre-
mrlih rokah ni rado ubogalo. Sapa, ki je
prihajala iz na$ih ust, je sproti zmrzo-
vala pod nosom in hladila Ze tako pre-
mrzle obraze. Tu z vrha se nismo pre-
maknili nikamor v upanju, da Nemci
tako visoko morda ne bodo silili. Dan se
je Ze zaclel nagibati k vederu. Toda ni
trajalo dolgo, ko so se tik pod nogami
spet pokazale bele prikazni in proti nam
usule modan svinfeni ogenj. Nemci so
prisli za nami. Kaj in kako je bilo z osta-
limi, nismo vedeli prav ni¢, toda zave-
dali smo se, da jim tudi ni prijetno. Pri
tem smo morali misliti §e na ranjenega
Bokala, ki je cutil, kako mu po prsih
polzi tenak curek krvi. Ce bi bilo koli¢-
kaj mogoce in ko ne bi bilo tako peklen-
sko mraz, bi ga hitro kdo obvezal, tako
pa je ranjenec zdrzal brez pomodi in
kazal, kot da mu ni hudega.

Ko je spet zadelo pokati, se je tudi on
zacel upirati nazaj. Ni kazalo drugega,
kot da na silo ozivimo na pol zmrznjene
prste in vsak strelja proti Nemcem, ko-
likor more. Nase puske so zaradi mraza
zalele odpovedovati in nasa telesa so
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bila vsa otrpla. Nekaj nabojev smo Se
imeli, toda dolgo ne bi mogli vzdrzati.
Vmes so tolkli tudi z minometalci in vse
bolj oZili obrod.

Okrog nas pa samo zamrznjeno, za-
snezeno in strmo skalovije, ki bi bilo tudi
za skuSenega in opremljenega zimskega
alpinista v miru hudo trd oreh. Na$ od-
por je zaCel popusdati.

Kam se umakniti, ko s tega grebena
segajo v Dolino Krme samo divji in od-
sekani ter zamrznjeni prepadi? Kam, ko
je za naSimi hrbti zijala kamenita in
mrzla smrt. Pred nami, z leve in desne
pa so pretile poZeljive nemske cevi, ki
so kar naprej trosile rafale in nam pele
Ze predsmrino pesem! Tam ne bo mogoc
preboj, kajti ognjeni zid je bil pregost!
Kam torej, ¢e ne drugam, kakor v skale!
Ce bi Se cakali na grebenu, bi bilo isto
kakor docakati smrt. Sicer smo bili do-
menjeni, da ne smejo dobiti nikogar Zi-
vega, toda — smo Ze poskusili vse,
preden bi zadnje naboje porabili zase?

Torej nekam v skale, samo ¢e bo $lo
in ¢e bo to zmogel tudi ranjeni Bokal.
Menda sem prav jaz opazil nekaksno
skalno polico, po kateri bi se nam mor-
da posrelilo zaplezati v skalovje, kjer
bi nas le stezka dobili. Vrnil sem se
nazaj in hitro smo bili domenjeni za
umik.

»Ustrelimo $e nekajkrat, potem pa
med skale! Kar bo, pa bol«

Poskusili smo dati e vsak po nekaj
strelov, vendar pa se vsem ni posrecilo,
potem pa smo se po tu in tam spihanem
in poledenelem grebenu kar mo¢ neopaz-
no zaceli pomikati proti neznani polici.
Tam gori smo pustili tudi nahrbtnike
in smuci, potem pa smo drug za drugim
zlezli med skalne gredi. Tako smo se ne-
kako splazili pod mogo¢no previsno
skalo natanko tam, kjer je bil vrh.

Ta premik je zmogel tudi Bokal, Ce-
ravno je lezel v dve gubi in oditno slabel.
Ce bi poskusal to zdaj, v kopnem in
miru, bi stokrat premislil, kajti prepad
je grozil, da vsak hip zdrsnemo vanj.
Zdaj smo drug ob drugem obdepeli na
nekaks$ni zamrznjeni skalni polici, pod
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katero je zijal grozljiv prepad, vrtoglava
jama, ki ji nismo videli dna. Nad nami
pa se je bolil previs, ki nas je skrival
ofem z vrha, kajti od tam se je previs
lomil dvakrat. Vsak se je zavil v obleko,
kolikor se je dalo in &akal. Od tam dalje
je vodila pot samo Se v smrt. V tako
med prepadi ali pa pod kroglami.

Najbolj nas je skrbelo glede Bokala,
zato sem vclasih pogledal k njemu. Vda-
no je {epel, toda vidno je slabel. Pre-
mikati pa se nismo mogli niti smeli,
kajti Nemci niso bili dale¢. SliSali smo
jih 8e, da so Se nekaj cdasa za tem, ko
smo se umaknili z vrha, streljali tja gor.
Morda so jih zmotile nase smudi in dru-
ga oprema, ki smo jo pustili na vrhu?
Zato pa smo Cutili, da se mora ta nego-
tovost kmalu sprevreéi v odlodilen ko-
nec, tak ali tak!

Ranjenec je vcasih rahlo zastokal,
toda le toliko, da smo vedeli, da Se Zivi,
tozil pa ni.

Potem je dahnil nekdo: »Ce bodo pri-
$li na vrh in pogledali Cez previs, nas
lahko posnamejo z enim samim rafa-
lom, ne da bi se mogli premakniti! Po-
Zzrli nas bodo prepadil«

Potem je streljanje utihnilo!

Nemci so pri$li na vrh! To smo kma-
lu slidali in videli. Njihovi glasovi so
nam spet malo ogreli Ze skoraj zmrz-
njeno kri, kajti slisali smo jih robantiti:

»Kaj, vraga je s temi banditi? V pedi-
nah so izginili kakor gamsil«

Zdaj bodo pogledali za na8imi sledo-
vi in pri8li bodo za nami! Ali pa se bo
kak drzne§ spustil med previs in nas za-
pazil, ko tako nebogljeno kot premrli
vrabc¢ki ¢epimo na polici!

Morda pa bodo odkod prismudali to-
vari$i in Ze storili kaj, da bodo odvrnili
pozornost in preganjalce potegnili za
sabo!

Vseh se je Ze oprijemala vrtoglavica
in vsak hip se je moralo nekaj zgoditi.
Nase oci so se obradale navzgor v bo-
jazni, da se bo tam pokazala kaka bela
postava. In ¢e se bo, kdo jo bo sklatil
od tam, ko je bilo nase oroZje zdaj zmrz-



njeno in roke otrdele od mraza, da jih
nismo cutili vec?

Spet je zacCelo pokati. Vrh je bil v
nemskih rokah! Morda se je pokazal Ja-
kopi¢ ali Knafli¢ ali pa Se kdo drug, da
so vzgali nanj? Toda — streli so se pre-
usmerili prek nas v dolino, vmes pa smo
slisali nemsko vpitje. Iz tega smo skle-
pali, da smo verjetno Ze vsi skupaj ne-
kje v prepadih in potem so med skalami
zatele eksplodirati ro¢ne bombe. Zdaj
smo razlo¢no videli, da so jih natanko
¢ez nas metali v prepade, da bi nas tam
nekje pokondali njihovi drobcei. Kak3na
se je razletela tudi blizu nas, vendar ni
bil nihée ranjen. Vsak hip smo pricako-
vali, da bodo zaceli streljati na nas {isto
od blizu, da so nas Ze morda opazili in
je nade unifenje samo $e vprasanje Ca-
sa. Toda namesto krogel so prek nas za-
Zele fréati smudi in oprema! To je bilo
nade. Vsake smudi, vsak nahrbtnik po-
sebej je zginjal v globino in se odbijal
od grapavih sten. Tudi ¢e bi se zdaj re-
%ili, nismo imeli drugega kakor to, kar
smo nosili na sebi.

Kmalu za tem pa se je nad nami vse
umirilo. Ugotovili smo in Se bolj upali,
da so se Nemci umaknili nazaj v dolino.
To je bilo verjetno res, kajti na Rjavini
so se risale temne sence, ki so napove-
dovale skoraj$njo temo. Bokal je slonel
tam bled kakor smrt in vsi smo ugibali,
¢e je na vrhu nad nami ostala $e kak3na
zaseda. Najbolj so zmrzovale roke in
noge, zato se ¢as ni hotel nikamor pre-
makniti.

Kravs je upal, da bo pomagal sebi in
drugim. Nekaj casa so njegove odi be-
gale po Zlebovih in stebrih nad nami, po-
tem pa se je nenadoma ozrl pokonci, se
pretegnil in brez posebnega premislje-
vanja zacel plezati po nekem rebrastem
stebru, ki se mu je zdel najprimernejsi.
Zacudeno smo opazovali njegovo pleza-
nje, za kakrSno bi potreboval primerno
opremo, dosti vaje in moci. Zato se mi
je zdelo, da je bilo to njegovo dejanje
le plod oslabelih Zivcev. Ko je bil nekaj
metrov nad nami, nenadoma ni mogel
nikamor ved. Kako tudil Zadel se je

tresti in posku$al spremeniti smer. To-
da zdaj ni mogel ne naprej ne nazaj.
Obvisel je v steni kakor nemod¢na kaplja
na drevesu, ki bo spolzela ali odpadla
prej ali slej. Poprosil je:

»Ne morem ve¢! ReSite mel«

Nova skrb! Kako ga resiti? S ¢im, ko
smo se sami teZko premikali! Kravs pa
je 8e tozil in prosil za pomo¢, da mu je
celo oslabeli Bokal pomirjajoce rekel:

»Pomiri se! Potrpi! Te bodo Ze re-
§ilil«

Fant je bil prilepljen na steber in mi
trije smo se tedaj skugali resiti s police
natanko tam, kjer smo priéli v steno.
Drugod tudi ni bilo moZno. Nasi otrdeli
udje so bili neposlu$ni in premrzli, vimes
pa smo pri¢akovali, da nas morda pri
izhodu iz stene ali pa potem na vrhu
¢akajo Nemci.

Polzeli smo po centimetrih in pripol-
zeli. O Nemcih nobenega sledu vet! Ko-
pali smo se proti vrhu in pri§li tudi
nanj! Tudi tam je bilo Ze vse mirno.
Zdaj smo morali misliti na reSevanje ra-
njenega Bokala, ki pa ga ne bi mogli
izvledi brez primerne vrvi, in pa zaple-
zanega Kravsa, ki je visel v steni. Ustra-
§ili smo se ob misli, da je medtem mor-
da kdo izmed njiju Ze zgrmel v prepad.

Plezanje nas je razmigalo in ogrelo
vsaj toliko, da smo mogli vsaj hoditi.
Ko smo se povzpeli na vrh, se je Ze moc-
no temnilo. Zdaj smo najprej hoteli re-
§iti Kravsa. Toda kako?

Nagli smo reSitev: med nami je bil
Brinar najlazji. Odpeli smo pasove in
jih zvezali ter speli, potem pa sva z
Oskarjem spustila Brinarja ez previs in
dosegel je nekaks$no sedlo. Od tam je ze
lahko pomolil pasove Kravsu, ki je bil
Se na steni.

»Primi,« mu je spodbudno velel Smre-
kar in Kravs se je takoj oprijel odresil-
nega pasu. Pocdasi smo ga vlekli proti
vrhu. Toda Kravs je bil Ze slab in z eno
samo, pa Se to premrzlo roko ni vzdrzal
teze. Nenadoma je kriknil, preprijel ska-
lo, popustil pas in omagal. Tema je bila
7e tolik8$na, da smo samo §e slisali, kako
se je njegovo telo nekajkrat odbilo od

687



sten in izginilo v breznu. Preden smo
mogli storiti karkoli, je tudi Bokalovo
veliko, a Ze Cisto oslabelo telo zdrsnilo
s police in izginilo v globeli Krme. Tam
so spomladi oba nasli lovci. Ugasnil je
velik revolucionar in dlovek, ki nas je
v teh kratkih tednih naudil veliko Ziv-
ljenjskih resnic, predvsem pa, kako se
je treba bojevati proti vsemu nasilnemu
in krivicnemu.

Ostali smo trije. Zdaj smo bili tako
slabi, da bi bili potrebovali najprej toplo
hiso, kak ¢aj in varno lezisCe. Nasi udje
so bili Ze zmrznjeni, nekateri manj, dru-
gi bolj, vendar nam je premikanje dalo
toliko moci, da smo se ustavili in zadeli
razmisljati, kam bi se obrnili. Ko ¢lovek
tako misli, je $e vedno Ziv. V tem silnem
mrazu in negotovosti je bila to drzna
ugotovitev. Ce Ze ne drzna, zanimiva pa
prav gotovo!

Kam? Vsak je prediagal svoje.

»V Radovni imam brata« sem sve-
toval, »pojdimo tja, potem pa bomo Ze
videlil«

Takoj sem videl, da jima ta smer ne
disi. Oskar se je nekaj prestopal, potem
pa predlagal:

»Kaj bi silili v to luknjo. Vem za ne-
kaj boljSega. Pojdimo v Slamnike k Ma-
tevzu Volfu. Ta ima skrit bunker in tudi
blize dolini bomol«

Oskar je za Mateviev bunker vedel
zato, ker je tam Cakal na zvezo z nami,
ko je prisel z Jelovice, in tudi proti Ble-
du ga je vleklo. Brinar, ki je bil bolj
moléed in mu je ta smer tudi bolj pri-
jala, je po kratkem premisleku pritrdil:

»Ne bi bilo napak, pa pojdimo, kakor
predlaga Oskarl«

Tudi jaz se misem ni¢ upiral, saj je
bila Radovna vas odro¢na in daleé. In
tako smo zatavali v zasneZeno Poklju-
ko...

Vsekakor smo najprej hoteli priti do
ceste, ki je bila prav gotovo zvoZena,
hkrati pa tudi nevarna. Vendar smo mo-
rali hoditi tako, da bi bila moZnost sre-
¢anja z Nemci ¢im manjsa. Gazili smo in
gazili, se izmenjavali spredaj za gaz in
se skuSali izogibati nevarnim krajem.
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No¢ je bila dolga in ni je bilo konec.
Cesta bi morala biti Ze zdavnaj za na-
mi, toda ni in ni je bilo. Hodili smo vso
no¢, in $ele ko se je zacdelo svitati, smo
le nekako dotipali cesto. Ugotovili smo,
da smo krozZili sem in tja. Tako smo sele
zjutraj preckali cesto in si zadali na-
daljnji cilj: Goreljek!

To je bil Ze drugi dan, ko nismo ni¢
jedli, poleg tega pa nas je utrujala hoja
in spopadanje z mrazom in snegom. Spet
smo ga bredli do pasu in se ozirali na-
okoli, da nas ne bi kje zalotili Nemuci.
Vmes nam je prislo na misel, da bomo
kje naleteli na druge tovari$e, predvsem
pa na Jakopifa in Knafli¢a, ki sta se
med streljanjem v tisti lipanski strmini
odtrgala od naSe skupine.

Toda Pokljuka je bila mirna in razen
nas nismo nikjer naleteli na kaj Zivega.
Premikali smo se kakor napol mrtvi in
minil je ves dan, preden smo koncno le
prigazili do planine. Zdaj se nismo vel
obotavljali. Nasi Zelodci so morali do-
biti nekaj toplega, potem pa naj bi bilo
to karkoli. Vdrli smo v neko kodo, zaku-
rili na ognji¥cuy, in ker ni bilo drugega,
nalomili nekaj smrekovih vejic. Iz njih
smo si skuhali ¢aj, kakrsen je v parti-
zanih prisel na vrsto vedno takrat, ko ni
bilo drugega.

Ko smo d¢akali na to toplo vodo, smo
se pocasi zaleli ogrevati. Pokazalo se je,
da je bil izmed vseh treh najbolj ozeb-
ljen Brinar. Zaradi segrevanja so ga
noge zacele hudo boleti. In ko je hotel
sezuti Cevlje, ni $lo. Pomagala sva mu z
Oskarjem in Sele s silo se nama je po-
srecilo zvle¢i mu jih z nog. Bile so rde-
¢e, premrznjene. A najina sila je bila
tudi tako slaba, da sva komaj zmogla ta
napor.

Smrekov ¢aj nas je malce ogrel in
opomogli smo si toliko, da smo krenili
ponoci naprej. Nadaljnja postaja naj bi
bila kaks$na koprivni§ka hisa.

Zdaj smo tvegali toliko, da smo ho-
dili kar po poti. Vedeli in ¢utili smo, da
smo slabi. Ce bi nas kdo opazoval, bi
rekel, da se tam pozibavajo trije pijanci.
Hoteli pa smo hoditi previdno, kajti pot



je pot. Spredaj je nekaj ¢asa hodil Bri-
nar in se vCasih ves slaboten ustavil ter
Sepnil:

»Ali jih vidita? Nemci! Nazajl«

Pognali smo se s poti in opazovali ter
¢akali, kdaj bo zaropotalo. Ni¢ takega
se ni zgodilo. Z zadrZanim dihom smo
ugotovili, da so blizu poti stale le od
snega ukrivljene smreke.

Kljub temu smo se obrnili v drugo
smer in gazili sneg na celo, to pa nam
je e bolj jemalo moci.

Naenkrat se je Brinar spet ustavil in
yznemirjeno dahnil:

»Luci! Vidita lu¢i! Tam spredajl«

Pocakali smo, se ez ¢as spet pomak-
nili naprej, toda tam, kjer naj bi bile
napovedane ludi, ni bilo nicesar.

Bolj ko smo iskali nove smeri, bolj
smo se ¢utili obkoljene, ogroZene in za-
sledovane. Kaj takega nisem dozivljal Se
nikoli poprej niti se mi je primerilo ka-
sneje.

Spet se je nekdo oglasil:

»Stojtal Lezita, obkoljujejo nasl«

Okoli nas je bilo vedno ve¢ luci, vi-
deli smo vedno ve¢ Nemcev, a vselej se
je izkazalo, da to povzroca le nasa do-
nost. Smrtna utrujenost!

Konéno se mi je zdelo, da sem bil iz-
med vseh treh e najbolj telesno od-
poren, kajti spoznal sem, da razen nas
v bliZini ni nikogar. Tudi sile me Se niso
¢isto zapustile in v meni se je sprostila
nekak$na rezerva, ki se je v telesu na-
birala dolga leta. Kon¢no ni bilo ¢udno:
Brinar je bil poprej dolga leta &evljar,
Oskar pa Sofer, jaz pa se glede odpor-
nosti nisem mogel preve¢ pritoZevati.
Zato sem koncéno presekal:

»To ne pelje nikamor! Iz tega labi-
rinta moramo ¢imprej venl«

Zbral sem mo¢ in pamet, stopil na-
prej in poslej nismo videli nobenega
obroda ved in nobenih ludi.

Preprican sem bil, da gremo proti
Koprivniku, ¢eravno je skoraj vsa Po-
kljuka enaka in smreka podobna smre-
ki, zlasti pozimi. Preved sem zaupal sam

Nikolaj Pirnat: Otoini kuhar, iz cikla
Blazni kronos, 1940, perorisba — tus

sebi, kajti nazadnje smo pri§li ven pri
kantini na Mrzlem studencu. Naj hudi¢
vzame vse skupaj! Spet smo bili skoraj
tam kakor prejsnji dan. Zato smo hoteli
ugotoviti, kako je v okolici in se morda
tam kje okrepcati. Zdaj smo resni¢no
zagledali luci! Prave ludi! To je bil Mrzli
studenec. Previdno smo se blizali hidi.
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»Nemcil« smo Sepnili skoraj vsi
hkrati, ko smo tam blizu opazili strazo.
»Nazajl«

In tako je bil tudi ta napor brez-
uspesen.

Vendar pa se zdaj nismo dolgo obo-
tavljali. Krenili smo proti Koprivniku;
to pot ga nismo zgresili in tudi nihdée nas
ni ustavljal. Cutili smo, da so nase modci
res pri koncu, zato smo bili $e tako pri-
sebni, da smo potrkali pri prvi primerni
hisi, ¢eprav nihée ni vedel, &e je kje ka-
ka nemska zaseda ali so njeni stanovalci
pravi ljudje. Imeli smo sreco, po dveh
dneh zmrzovanja, naporov, lakote in ne-
gotovosti, smo koncno le dobili nekaj v
Zelodce. Gospodar nam je dal nekaj kru-
ha in lonec navadne ¢rne kave. Drugega
ni imel.

Kmalu smo krenili naprej, sicer $e
vedno slabi, toda vsaj malo okrepljeni.
Mraz nam je Se vedno hudo nagajal,
toda prav zaradi tega je bilo treba ¢im-
prej priti na varnej$i kraj. Prek Gorjus
smo prigazili na Bel§ko planino. Vdrli
smo v neko koo, zakurili, iskali po bajti
kako hrano, pa je ni bilo, in se morali
zadovoljiti le s toploto, ki je vela s pri-
jaznega ognjisca. Zdaj Oskar ni imel vel
potrpljenja in obstanka: dogovoril se je
z nama, da se drevi dobimo v skalni
votlini nad Slamniki, sam pa je odsel
naprej. Imel je sreCo in je pri skali na-
letel na Matevza Volfa, ki se je tam
ukvarjal z lesom samo zato, da bi po-
magal komu izmed nas. Racunal je, da
bo pomol v teh dneh verjetno sila po-
trebna. Oskar je odgazil naprej k Ma-
ticku, ki je viSje kot Volfova hisa, Se
prej pa se je z Mateviem dogovoril, da
se bomo oglasili zveer pri njem. Tako
je bila zveza s svetom kon¢no spet vzpo-
stavljena, Ceravno $e¢ zelo skromno in
negotovo. Zveler smo se ses$li pri luknji
in $li naprej k Mati¢ku. Brinar zdaj ni
mogel ve¢ naprej in je ostal skrit kar
tam. V tej hisi je bil tudi ob pet zmrz-
njenih prstov na nogi.

Padel je 1944. leta nekje na Jelovici.

Midva z Oskarjem pa sva odgazila k
Volfu; ta naju je najprej poSteno na-
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hranil, skrivala pa sva se v spretno zgra-
jenem bunkerju v hisi. Sicer pa je bilo
v njem temno, zato zatolis¢e kljub var-
nosti, ni bilo prijazno. Oskar je ostal
tam vse do spomladi, potem je spet pri-
Sel v ceto, toda bil je ves Zivéen in disto
drugalen, kakrinega smo poznali po-
prej. VedmeseCna tema in samota sta
storili svoje. Nemara je tudi njegova
smrt julija istega leta na Voklem v ve-
liki meri posledica njegovega zdravlje-
nja v tistem temnem skrivali§cu.

Kmalu za tem, ko sva prisla k Volfu
midva z Oskarjem, sta se oglasila Se dva
lipan§ka soborca, in sicer Janez Volf-
Druzinski, ki je bil gospodarjev sorod-
nik, in Franc Dijak-Stefan. Veseli smo
bili tega srecanja in se tako pomenili o
vsem, kar smo preZiveli zadnje dni. Ta-
ko sva tudi zvedela, kako je bilo z nji-
hovo skupino in s Knaflicem in Jakopi-
¢em. Knafli¢ se je naslednje jutro, po-
tem ko smo mi Ze odgazili med poklju-
ske gozdove, prismudcal na lipansko pla-
nino, verjetno prepri¢an, da bo tam na-
Sel koga izmed nas. Bil je dober smucar,
zato se je Se bolj zanesel na svoje noge.
Pridrsel pa je natanko med Nemce, ki
so se Se zadrZevali na planini in ga po-
kosili z rafali. To dokazuje, da se je ves
prejénji dan in vso no¢ sam skrival ne-
kje blizu Kleka, vendar brez koristi. Nje-
gove kosti so nasli Sele spomladi. Tudi
Jakopifa ni bilo ve¢ med Zivimi. Ostal
je tam, kjer je zginil. Njegove ostanke
so odkrili Sele potem, ko je skopnel
sneg.

Zdaj smo vedeli, da je bila nasa sed-
merica najbolj nesre¢na. Padli so kar
Stirje, Brinar in Oskar pa sta bila moc¢no
ozebljena. Druzinski in Stefan sta se
kmalu vrnila v ¢eto, ki je bila poslej v
svislih na Krizih, jaz pa sem se vrnil tja
Cez Stirinajst dni.

Matevz Volf je takrat in Se pozneje
veliko storil za nas in bil pri tem zelo
previden. Zato se je tudi obdrZal.

Izmed vseh sedmih, ki smo januarja
1942 ti¢ali v zamrznjenih lipang$kih ste-
nah, sem nazadnje ostal ziv samo jaz.



KULTURNA PANORAMA

NOB in ljudska revolucija — vedno prisoten
navdih za sodobno kulturno ustvarjanje

(Iz govora predsednika republiskega
odbora Zveze zdruZenj borcev narodno-
osvobodilne vojne Slovenije Janka Ru-
dolfa ob letodnji podelitvi nagrad vstaje
slovenskega naroda)

Tradicionalno podeljevanje mnagrad
vstaje slovenskega naroda je vsakoletni
pregled dosezkov na celotnem kultur-
nem podrodju, pregled tistih dosezkov,
ki se nana$ajo na tematiko osvobodilne
vojne in revolucije na Slovenskem. Le-
tos lahko z zadovoljstvom ugotavljamo,
da je ta kulturna Zetev obilna, bogata po
problematiki in da jo odlikuje izredno
visoka kvaliteta vseh nagrajenih prispev-
kov. To pa je vsekakor spodbudni dokaz
za to, kako Ziva in nujna je potreba, da
se neizérpen vir izrocCila revolucije ne-
nehno pojavlja tudi kot vedno prisoten
navdih za sodobno kulturno dejavnost.
Dela izpri¢ujejo potrebo po izpovedanih
teznjah njihovih ustvarjalcev kakor tudi
zahtevo nasih ljudi po negovanju in raz-
vijanju najbolj humanih, plemenitih in
ustvarjalnih tradicij nase narodnoosvo-
bodilne borbe. Ta potreba, trajno pri-
sotna v naSem sodobnem Zivljenju, je
povsem razumljiva, saj predstavlja tez-
njo vseh nasih delovnih ljudi za dosled-
nim in vztrajnim nadaljevanjem vsega
tistega, kar je zorelo v vrsti generacij
naSega naprednega in delavskega giba-
nja in ki je tako enkratno in pretreslji-
vo zaZivelo ob usodni odloéitvi sloven-
skega naroda leta 1941.

V bratski povezanosti z vsemi jugo-
slovanskimi narodi je slovenski narod
takrat prvi¢ v svoji zgodovini vzel lastno
usodo v svoje roke in pricel pisati svojo
resni¢no zgodovino. Osvobodilna fronta
slovenskega naroda je bila idejni, poli-
tiéni in organizacijsko-revolucionarni iz-
raz te volje in hotenja, samobitnosti in
neomajne Zelje ter zahteve, da on osta-
ne enakopraven subjekt vsega takratne-
ga dogajanja in samostojen ustvarjalec
svoje prihodnosti.

Kulturno-umetnisko in znanstveno
ustvarjanje na temo narodnoosvobodil-
ne borbe in ljudske revolucije je do-

stojno nadaljevanje velikega opusa
umetniskih in kulturnih stvaritev, ki so
nastale v mnajtezjih dneh naSe polpre-
tekle zgodovine. Hkrati pa je to tudi
najbolj pristna in Zlahtna vez med revo-
lucijo, njenimi neprecenljivimi moralni-
mi in humanimi vrednotami z danasnjim
Zivljenjem, dogajanjem in potrebami na-
Sega Casa. Tako ustvarjanje pa je tudi
dragocen nadin obujanja tradicij nadega
narodnoosvobodilnega boja in prava
»pesem za dana$njo rabo«, kot je Ze v
zacetku borbe zapisal v svoji pesmi
Oton Zupandi¢. To delo, ki ga imenujem
pesem za dana$njo rabo, nas tudi ne-
prestano spominja in opominja na veli-
ko izro¢ilo narodnoosvobodilnega boja,
ki je danes prav tako pomembno, kot je
bilo neko¢, saj predstavlja naso svobo-
do, enakopravnost in neodvisnost. To pa
so tiste osnovne prvine vsega, kar je
bilo in ostane v nasi revoluciji trajno
nepogresljivo. Sem sodi zlasti pravica,
da si vsak narod in vsaka druzba po
svojih potrebah, hotenjih in lastni volji
ureja Zzivljenje in medsebojne odnose
tako, kot ji najbolj ustreza in kot misli,
da je v danem trenutku najbolj prav.

Pri vsem tem pa je $e vedno potreb-
na enaka odlo¢nost za ohranitev neod-
visnosti in samostojnosti, kot je bila v
ve¢ kot pred petindvajsetimi leti potreb-
na za brezkompromisno borbo za dose-
go tega smotra. Jugoslovanski narodi so
prav zaradi svoje odlo¢nosti v dasu re-
volucije, neomajne zvestobe njenim
smotrom in zaradi bratstva in enotno-
sti, ki sta bila skovana v tej revoluciji,
zdrzali marsikatero preizkuSnjo in naj-
razli¢nejSe pritiske z vseh strani. Zato
nam to tudi v prihodnje zagotavlja
uspes$no, sicer vseh teav polno in z
mnogimi zaprekami prepredeno, toda
kljub temu stalno in nezadrZzno napre-
dovanje po doloceni poti.

Jugoslavija je odprta dezela, Slovenci
pa smo v njej na najbolj izpostavljenem
delu nase domovine podvrZeni vsem mo-
goCim vplivom. Omenil bi predvsem
vplive, ki v naso socialisti¢no resni¢nost
neprestano vna$ajo tuje pojave in pri-
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mesi. Odkritost in resnicoljubnost -
eni najvedjih vrednot nase revolucije —
sta nam dajali moci, da smo z nase
poti neusmiljeno odstranjevali vse, kar
je bilo tujega. To pa nam dokazuje, da
je prav negovanje te tradicije in dosled-
no nadaljevanje take politike tudi v
graditvi na8e sedanje podobe vsako-
dnevna nujnost in potreba, katere ne
smemo nikoli pozabiti.

Ce je v danasnjem casu treba obvla-
dati mnoga protislovja in dileme, ki jih
prinasa vkljuCevanje v svetovna eko-
nomska in politi¢na dogajanja in ¢e smo
se odlocili za nadin socialisti¢nega bla-
govnega gospodarstva, potem je kot na
dlani, da nam je $e vedno potrebna or-
ganizirana in zavestna dejavnost. To pa
pomeni, da je samoupravna druzbena
ureditev edina moZna alternativa, ki
predstavlja hkrati zavestno in organizi-
rano upravljanje z lastno usodo, kar ni
ni¢ manj pomembno kot zavestna in or-
ganizirana odlocitev za oboroZen boj.
Dosezki tega boja pa so nam bili in nam
bodo trajno izhodi$¢e za uspes$nost na-
§ih sedanjih in prihodnjih naporov, za
nenehno oblikovanje revolucionarne po-
dobe nase samoupravne socialisti¢ne
druzbe. Za to je tudi kulturna in umet-
niska ustvarjalnost, ki temelji na naj-
vi§jih vrednotah nasSe revolucije, drago-
cen in nujen prispevek pri oblikovanju
druZbene zavesti v nas$i danas$nji samo-
upravni socialisti¢ni druzbi.

TovariSice in tovari8i! Dovolite, da
letodnjim nagrajencem doktorju Tonetu
Ferencu, Vladimiru Kavéi¢u, Francetu
Kriznarju, Alenki Nedog, Rafaelu Per-
havcu, Ivetu Subicu in Franu Zizku
iskreno destitam k temu velikemu pri-
znanju in prosim predstavnika Zirije to-
variS$a Vladimira Lakovi¢a, da poda po-
rocilo.

Nacisti¢na raznarodovalna
politika v Sloveniji
v letih 1941—1945

dr. Tone Ferenc

Tone dr. Ferenc je z Nacisti¢no raz-
narodovalno politiko v Sloveniji v letih
19411945 skrbno, dokumentirano, vse-
stransko in neizpodbitno osvetlil poskus,
da bi unicili mali slovenski narod, kar
SO z vso okrutnostjo in silo ter z vsemi
sredstvi v nas$i bliznji preteklosti skusali
dose¢i nacisti nemskega rajha. To je
bilo nadaljevanje germanizatorskega pri-
tiska v preteklosti in njihove teZnje pro-
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dreti z uni¢enjem slovenskega naroda do
Jadranskega morja. S tem svojim de-
lom, ki ga odlikujeta strokovna zgodo-
vinopisna in metodolo$ka dognanost ter
visoka raven obdelave, je avtor orisal
velik del trnove poti, ki so jo prehodili
Slovenci do svoje suverenosti in svo-
bode, priborjene v osvobodilnem boju;
ta je bil obenem borba za njihovo
ohranitev kot mnaroda, revolucionarni
cilji tega boja pa so pobudili v njem
tiste energije, ki so bile potrebne, da bi
se tem unicevalnim nacisti¢nim posku-
som uprl v najbolj ¢rnih dneh obupa.

Zrtve

Viadimir Kav¢ié

Kavéilev roman Zrtve prikazuje ziv-
ljenje v Poljanski dolini v dneh pred
vojno, ob napadu na Jugoslavijo ter v
prvem letu osvobodilnega boja.

Vladimir Kavci¢ se v svojem pisatelj-
skem delu loteva kljub svoji mladosti
predvsem obravnavanja revolucije, di-
lem in preizkuSenj, ki so se med ljudmi
takrat postavljale. Hkrati i§¢e odgovor
na vprasanje, kaj je revolucija pustila
v zavesti ljudi tudi po vojni. V svojem
zadnjem romanu pa se je lotil kom-
pleksne obravnave usode ljudi iz Poljan-
ske doline. Njegov roman ima celo gale-
rijo glavnih junakov, ki so razpeti od
ene skrajnosti do druge. In vse te junake
je uspel povsem oZiveti, da stopajo pred
bralca v vsej raznolikosti kot resni¢ni
in doziveti. KavcCi¢u je uspelo prikazati
ljudi z najvedjo prepric¢ljivostjo in vsako
njihovo dejanje utemeljiti kot edino lo-
gi¢no. V romanu prakti¢no ni statistov,
vsi so Zivi, resni¢ni ljudje, pa deprav
se pojavljajo le fragmentno. Prav zato
daje roman, feprav je omejen le na del
nas$e domovine, resni¢no sliko tedanjega
¢asa pri nas.

Ne vdaj se, fant

France Kriznar

Knjiga Franceta KriZnarja: Ne vdaj
se, fant predstavlja izredno lep in pre-
pricevalen dokument Casa in okolis¢in
iz. prvih casov okupacije, dozivljanje
nemskih tabori$¢ in osvoboditve. Pre-
sega samo dokumentarnost in ima celo
dolo¢eno epsko veli¢ino. Avtor pripove-
duje izredno plasti¢no, slikovito, tu pa



tam celo poeti¢no v stilu ljudske pesmi.
Pripoveduje popolnoma brez pateti¢no-
sti, vendar z notranjo prizadetostjo in
takd, da cutimo njegovo notranjo mod,
ki je prenesla vse strahote zivljenjske
nevarnosti, trpincenj, bolezni in najhuj-
$ih, najbolj umazanih ponizanj. Vse
strahote in vsa trpljenja pisca niso strle
in mu niso vzele mirne sposobnosti, ko
razsoja o ljudeh. Nikomur ni kriviCen,
med ljudmi ne opaZa samo pravila, ki
so tipi¢na, temvec tudi izjeme, njegova
osebna c¢ustva ostajajo nad dogajanji.
Sredi strahot nikoli ne izgubi vere v
cloveka in spostovanja do cloveskega,
kjer koli je najmanjSa priloZnost, da
kaj takega opazi. Knjiga ima kljub vsem
opisom najbolj grozotnih, umazanih kru-
tosti, kljub blatu in smradu dololeno
monumentalno veli¢ino, ki je ni mogoce
imenovati drugade kakor epsko. Knjigi
je samo v prid, da ob njej zelo mocno
obéutimo avtorja v njegovih individual-
nih, pa tudi tipi¢nih lastnostih. Tu je
spregovoril slovenski kmet z vso naj-
boljSo zgovornostjo, ki jo je navdihnila
velstoletna vez z zemljo in naravnim
okoljem — kljub vsem krivicam, kljub
vsemu trpljenju, o katerem poroda zgo-
dovina. Knjiga pomeni doslej edinstven
jzraz telesnega, pa tudi duSevnega zdrav-
ja in sposobnosti razsojanja v upornosti,
izraz, podan z nedvomno ustvarjalno
silo.

Tone Tomsic
Alenka Nedog

Knjiga Tone Tomsi¢ izpod peresa
Alenke Nedogove o velikem slovenskem
revolucionarju — komunistu, ki je v
okviru modernega slovenskega delavske-
ga gibanja vse svoje modci posvetil boju
delovnih ljudi za socialno osvoboditev in
je dal tudi svoje Zivljenje v prvem letu
osvobodilne vojne in revolucije, je prva
biografija te vrste na Slovenskem. Lik
Toneta Toms$i¢a je orisala skrbno, toplo
in ¢love$ko prisréno z vsemi tegobami
zivljenja revolucionarja, predanega ve-
likemu upu prihodnosti.

Biografija njegove osebnosti je Ziva-
hen in slikovit poskus, da bi orisala
zgodovino revolucionarnega gibanja na
Slovenskem v letih 1937—1941 oziroma
prikazala, kako se je $iril vpliv komu-
nistov v mnozicah, kako so se povezo-
vali in zdruZevali napredni tokovi slo-
venske druZbe in se spreminjala Komu-
nistiéna stranka Slovenije v dejansko

vodilno politi¢no silo osvobodilnega in
revolucionarnega boja slovenskega na-
roda. Zato je knjiga tudi tehten prispe-
vek k zgodovini delavskega gibanja in
narodnoosvobodilnega boja na Sloven-
skem.

Letalci prekomorci
Rafael Perhauc

Rafael Perhauc je s knjigo Letalci
prekomorci odkril slovenski javnosti v
zgodovinopisni literaturi dokaj malo
znano poglavje osvobodilne vojne jugo-
slovanskih narodov, vlogo letalcev in
letalstva NOVJ. Dokumentirano in po-
drobno je raziskal nastajanje, razvoj in
bojno dejavnost letalstva kot mocno
orozje NOVJ, ki je veliko pripomoglo
v boju proti okupatorjem v drugi polo-
vici osvobodilne vojne in k njenemu
uspehu. Zanimivo in vsakomur dostopno
je prikazal sodelovanje tega tehni¢no
visoko zahtevnega rodu vojske z na-
rodnoosvobodilno vojsko in njegov pri-
spevek h kon¢ni zmagi nad fasizmom na
jugoslovanskih tleh. V svoj oris je vple-
tel tudi politiéni boj naprednih jugo-
slovanskih letalcev proti vpliva ubeZne
kraljevske jugoslovanske vlade in like
na$ih ljudi, ki so v njihovih vrstah da-
rovali svoja Zivljenja za osvoboditev.

Knjiga je zato dragocen donesek k
zgodovini, kako se je narodnoosvobodilna
partizanska vojska razvijala v jugoslo-
vansko armado, kako je ta kot enako-
vreden partner drugih zavezniskih sil, ki
so na evropskem boji§¢u uniCevale na-
cisti¢ni vojaski stroj, s svojimi molmi
osvobodila domovino jugoslovanskih na-
rodov.

»21. januar 1942«

Ive Subic

Akademski slikar Ive Subic je izrazit
ustvarjalec, ki izbira najraje teme iz
NOB in socialno druzbene problematike.

V sliki »21. januar 1942« (v spomin
Rudiju Robniku in tovariSem) je zdruZil
svoje dolgoletne izku$nje in spoznanja,
kako predstaviti dramati¢en dogodek,
poln tragike in grozljivosti v enotno
likovno umetnino. Pripojil mu je ob-
¢utek za prvobitnost in znal v ljudeh ter
v njihovem naravnem okolju odkriti
trdnost, neomajno navezanost na rodno
grudo, ki so se zanjo pognali tudi v
neenak boj.
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Svojo izpoved pa je obogatil s fan-
tastiko, kakrino srecujemo v bajanjih
kmeckih ocancev, ko v njihovem pripo-
vedovanju spomini in Zelje privzemajo
podobe zivih 1judi, ¢eravno ne oZive ved.
Brez teZe in strnjeni v monoliten blok
odhajajo, da se vkljudijo med masce-
valce nad tujimi zavojevalci in poZigalci.

Prav ta fantastika je pomemben pri-
spevek Iveta Subica partizanski tema-
tiki v nadi likovni umetnosti. Z njo
bistveno pripomore, da se njegovo likov-
no obujanje spominov in ozivljanje juna-
$ke preteklosti dvigne iz suhoparnega
beleZzenja dogodkov v prepesnjeno, ba-
ladno, monumentalno umetni$ko resnico.

Napravite mi to dezelo

zopet nemsko
Fran Zizek

Fran Zizek je za leto$nji praznik
27. april pripravil kot avtor teksta in
televizijski reZiser dramsko kroniko o
tragediji in veli¢ini pohorskega bata-
ljona z naslovom Napravite mi to deZelo
zopet nems$ko. Delo je prvi tovrstni po-

skus dokumentarno-umetniS$ke obdelave
resnitnega dogodka iz NOB, hkrati pa
s svojo clove$ko in umetni$ko prepri¢-
liivostjo prerasca okvir dokumentarnega
zapisa in se spreminja v Siroko pretres-
ljivo ljudsko legendo o junakih pohor-
skega bataljona. Zizek je kot avtor
spretno ter literarno izkuseno dopolnil
podatke iz dokumentov s pristno ¢loved-
nostjo. Prav zaradi teh izrazito ustvar-
jalnih pobud Frana Zizka po literarnem
in umetni$kem oblikovanju dokumen-
tarne snovi je nastalo delo, ki je polno
in pretresljivo odmevalo med gledalci.

Kljub temu da se je ZiZzek omejil
na usodo pohorskega bataljona, je raz-
tegnil mnogo $irSo panoramo dogajanja,
ljudi in Casa na Stajerskem, kot mu ga
je dolocal dokumentarni okvir pohor-
skega bataljona. Ta oddaja je imela iz
redno velik politiCen in kulturen odmev
med slovenskim obdinstvom. Celotno
delo, ki traja v obeh delih ved kot tri
polne ure, je bilo eno tistih, ki je
najbolj pritegnilo obdinstvo in so ga
morali ponavljati. Eti¢na in moralna
poslanica je bila pri gledalcih nesporno
doseZena in je mnesporen izreden vse-
stranski uspeh te Zizkove dramske kro
nike.

Moji partizanski filmi
France Stiglic

V Beogradu so 27. junija objavili sklep Zirije o podelitvi nagrad »4. julij«. Te
nagrade je ustanovil zvezni odbor Zveze zdrufenj borcev NOV Jugoslavije in jih
bodo odslej podeljevali vsako leto. Nagrajeni so bili avtorji, katerih ustvarjalnost
je pomembna za razvijanje revolucionarnih tradicij osvobodilnega boja, in to na
podroéjih, kot so knjievnost, kiparstvo, slikarstvo, arhitektura, glasba, film, zgo-
dovina, publicistika in medicinska rehabilitacija.

Nagrade »4. julij« so razen avtorjev iz drugih republik in Partizanskega inva-
lidskega pevskega zbora prejeli tudi trije Slovenci: Matej Bor za pesnisko zbirko
Previharimo viharje, France Miheli¢ za zbirko umetniskih del na tematiko NOB
in France Stiglic za vrsto svojih partizanskih filmov. Takole se spominja filmskega
upodabljanja tega velikega Casa:

* % %

Da je bil nas$ prvi film po osvoboditvi partizanski, je bilo tako naravno in
samoumevno, da bolj ni moglo biti. Kaj naj namre¢ narod in ¢lovek najprej upo-
dobita za zacetek novorojene nacionalne filmske preizvodnje, ¢e ne svojega najved-
jega dozivetja, boja za svobodo? Zato je bil film Na svoji zemlji sre¢no rojen in je
to prirodno teznjo tudi izpolnil.

No, od takrat je minilo Ze ve¢ kot dvajset let in snemanje tega filma se vse
bolj odmika v spomin ali skromne zapiske naSe filmske zgodovine. Toda film je
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ostal in kdaj pa kdaj spet oZive na filmskem platnu OCka Orel, partizan Sova, ko-
misar Stane, Nancika, Tildica in Drejc, zaZive ljudje iz BaSke grape, partizanske
brigade in divizije in gledalci se spet lahko spomnijo — kot pravijo sami — kako je
bilo res v partizanih.

Tudi mi, ki smo ta film ustvarjali, smo bili takrat mladi. Zrasli smo iz partiza-
nov in se nismo niCesar ustrasili, Kljub pomanjkljivemu filmskemu znanju smo se
hrabro in z veliko vero spustili v filmski boj za Na svoji zemlji. In ker smo bili
ge polni tega, kar smo pravkar dozZiveli, je nekaj ostalo tudi v filmu. Zato pravijo,
da je ta film pristen, res nad. Toda bili smo tudi ambiciozni, hoteli smo filmsko
spregovoriti ¢imbolj gladko in lepo, umetni$ko. Tudi tega je nekaj v filmu, vsaj
toliko, da smo dali slovenskemu filmu na pot prve poteze umetniskega obraza.

Filmske zgodbe iz ¢asa osvobodilnega boja so pozneje $e Cesto zazivele na film-
skem platnu. Vendar so se zalele zapletati v nezanimive in utrujajo¢e kalupe sce-
narija in realizacije in nekaj let je bilo potrebnih, da so se filmi otresli golega pri-
kazovanja dogodkov, zvenedih besed in patosa ter je lahko stopil v ospredje ¢lovek
s svojo osebnostjo, doZivetji in usodo, da je filmski jezik postal bolj tekoC in umet-
ni$ka prizadevanja globlja in zanimivejsa.

Film Vol¢ja no¢, ki sem ga snemal v Makedoniji, je Ze tipal v to smer, filmi,
ki so mu sledili — Dolina miru, Deveti krog in Palada o trobenti in oblaku —
pa so Ze izraz kontinuiranega ustvarjalnega dela.

Partizanska komedija ali veseloigra Ne joci, Peter! je bila povsem nekaj dru-
gega. S tem filmom smo hoteli odpreti tudi vesele strani partizanskega Zivljenja,
ki so prav tako gosto popisane, a so Cakale in Se cakajo, da jih prepiSemo na
filmski trak.

V kratkem bomo za ljubljansko televizijo posneli po scenarijih Ivana Ribica
novo serijo o obves$cevalcih — VOS. Od prve, ki je pritegnila mnoge gledalce, je
minilo Ze nekaj let. Upamo, da bo ta druga, ki bo popolnej$a — sestavljali jo bodo
filmi po 50 minut, boljsa in bolj zanimiva.

Izjemni ¢as osvobodilnega boja je tako bogata zakladnica motivov, ki vabijo
ustvarjalca k umetniSkemu oblikovanju, da se nam ni treba bati za prihodnost
partizanskega filma. Dozoreval bo s ¢asom in ljudmi in bo Se naprej obujal ter
ohranjal dogodke in ¢loveka teh dni naSemu spoznanju in doZivljanju.

Tone Tomsié je bil eden od tvorcev tistega
gibanja, iz katerega je vznikla nasa revolucija
Alenka Nedog

V slovenskem delavskem gibanju in pri pripravljanju vstaje proti okupatorju
je bil Tone Toms$i¢ nedvomno pomembna osebnost. To in njegova junaska drama
v faSisti¢nih zaporih ter smrt, ki ga je povzdignila v narodnega heroja, sta bila
momenta, ki sta mi narekovala lotiti se dokumentiranega prikaza njegovega Zivlje-
nja in dela. Zelela sem osvetliti njegovo dejavnost za zgodovino, hkrati pa njegovo
bogato revolucionarno podobo pribliZati vsem tistim, ki ga niso poznali, predvsem
mladini in prihajajo¢im rodovom.

Toda 3e nekaj Cisto osebnega me je pritegnilo in me spodbujalo, da sem pri
delu vztrajala. Ko je Toms$i¢ padel, sem bila skojevka v 16. letu starosti, vsa navdu-
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$ena za akcije, a s slabo predstavo o tem, kaj je komunist. Preden je naSa skojevska
skupina tistega dne od$la na potresno in napisno akcijo, posve¢eno TomsSicevemu
spomirnu, nam je o njem govoril njegov sodelavec in na$ vzgojitelj, komunist Ingo
Vricaj. Razgrnil je pred nami kot $e nihdée dotlej podobo klenega komunista, ¢lo-
veka plemenitega znadaja, drznega, a brezmejno poZrtvovalnega revolucionarja.
In mladi entuziasti smo dobili v Toms$idu in tudi v Vrs$céaju, ki je dva meseca za
tem prav tako padel pod streli v Gramozni jami, svoj veliki vzor. Njuna podoba
me je potem spremljala v ljubljanski ilegali, v partizanih in tudi pri povojnem
politicnem delu.

Ko sem po letih mladinskega aktivizma nasla svoj Zivljenjski cilj v raziskovanju
delavskega gibanja in ljudske revolucije na Slovenskem, sem se pri preucevanju
dokumentov nase polpretekle dobe ponovno srecala s Tomsi¢evo osebnostjo. Po-
doba junaka in velikega Cloveka se je dopolnila s spoznanjem, da je bil Tomsic
eden od tvorcev tistega gibanja, ki je oralo ledino za polje, na katerem je vzklilo
seme revolucije. In tako sem se pred leti oprijela dela, zavedajol se velike odgo-
vornosti in ni¢ manj teZav, ki so me Cakale. O njih, zlasti v zvezi z zbiranjem
ustnih prievanj, sem deloma spregovorila v uvodnih besedah knjige. Se posebej
sem si prizadevala ogniti se pateti¢nosti in praznemu poveli€evanju — slabosti, ki
sta znadilni za obifajno pisanje o herojih in prvoborcih. Njihova dejanja so sama
po sebi pal dovolj velika, da ne potrebujejo okrasnih besed. Zato sem TomsSi-
&evo delo in Zivljenje prikazala tako, kakor so mi govorili pisani in ustni viri. Ni¢
nisem zamolCala, a tudi dodala nisem ni¢ brez utemeljitve.

Slifala sem za pomisleke, ¢e§ da knjiga premalo pove o Tomsi¢evem osebnem
zivljenju. Ne glede na to, da je Tomsi&, ko je postal partijski delavec, svoje privatno
zivljenje podrejal partijskemu delu, moram poddrtati, da je knjiga zgodovinsko
dokumentarno delo, kar sem poudarila tudi z naslovom Oris Zivljenja in revolucio-
narnega delovanja.

Biografski roman, ki piscu dopusca mmnogo vedjo svobodo, je druga stvar, toda
to je naloga literata, ne zgodovinarja.

V uvodnih besedah h knjigi sem zapisala, da nisem mogla najti poti do vseh,
ki bi bili lahko o Toms$i¢u kaj povedali, da pri¢akujem dopolnitev, novih podatkov
in tudi popravkov. Nekaj pisem z novimi podatki sem Ze dobila, pri¢akujem jih Se
ve¢. Ze po izidu knjige sem na$la tudi nekaj dokumentov, ki osvetljujejo nekatera
vprasanja, a sem jih morala pustiti odprta, ker niso bila dovolj raziskana. Takéna
je pad narava naSega dela. Vse nove podatke, osvetlitve in popravke nameravam
zbrati in jih objaviti kot dopolnilo h knjigi. Ce bi se pokazala potreba po novi iz-
popolnjeni in popravljeni izdaji knjige, bi se tega seveda rada lotila. Za to dolz-
nost me zavezuje tudi priznanje, ki ga je druZba dala mojemu delu, Se bolj pa
zanimanje, ki ga je knjiga zbudila med bralci.

* & ok

Ko razmisljamo o tem, kako gojiti in razvijati tradicije narodnoosvobodilnega
gibanja, bi morali predvsem vedeti, kaj Zelimo s tem dosedi. Potem bomo laZe
izlu8¢ili tisto, kar to delo krepi in bogati, oziroma izloCili, kar bolj $koduje kot
koristi. Mladina, ki je vedno bila in je obrnjena v sedanjost in prihodnost, je
obdutljiva za to, kako se poudarja preteklost, tembolj, ¢e gre za junas$ko obdobje
narodne zgodovine. Vsiljevanje vzorov in vase zaverovano poveli¢evanje preteklih
dogajanj jo odbija, Se zlasti e zacuti solunasko trkanje po prsih ali razhajanje
besed z dejanji. Menim, da je razvijanje tradicij uspe$no, kadar mladina narodno-
osvobodilni boj spoznava stvarno in brez olep$avanja tako, da ji vzbuja spostovanje
in ponos, goji v nji plemenita Custva ter ji utrjuje prepricanje, da sodelovanje
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v boju za narodov obstanek ni zasluga, temvel posameznikova dolinost. V tej
smeri lahko stori najve¢ dobra knjiga, kvaliteten in prizadeven pouk zgodovine
v Solah, zavzeto in nes$ablonsko pisanje ¢asnikov, smiselno urejena razstava itd.
Tzmisljanje vseh novih oblik, raznih, na hitro improviziranih tekmovanj, slabo pri-
pravljenih proslav raznih obletnic »zaradi obletnic« in temu podobno, sporodila
NOB bolj profanirajo kot razvijajo. Zato naj bi zlasti pri tem delu veljal stari rek:
Bolje malo, pa tisto res dobro!

Ze v mladih letih sem imel priloZnost videti
marsikateri okupatorjev ukrep za unic¢enje
slovenskega naroda

Dr. Tone Ferenc

Ko je nekdo v Delu porocal o izidu moje knjige Nacisti¢na raznarodovalna po-
litika v Sloveniji v letih 1941—-1945, je pripomnil, da »uradno hladni avtorjev naslov
ne razloZi docela njene vsebine«. Knjiga res ne govori o kak$nem nacisti¢nem poli-
tiziranju, temve¢ kaZe odnos nacistov do slovenskega naroda, ali bolje, prikazuje,
kako so nameravali nacisti po zasedbi Slovenije aprila 1941 v nekaj letih uniciti
Slovence kot narodno enoto.

Ze od takrat, ko sem se zacel poblize seznanjati z zgodovino druge svetovne
vojne in nasega osvobodilnega boja, sem si zastavljal vprasanje, kaj so nameravali
nacisti storiti s slovenskim Zivljem. To vprasanje me ni zanimalo samo kot zgodo-
vinarja, temve¢ tudi kot Slovenca, saj sem imel v mladih letih priloZnost videti
in tudi obcutiti marsikateri okupatorjev ukrep za unifenje slovenskega naroda.
Dobro se $e spominjam, kako sem moral ob zadetku okupacije opustiti srednje-
Solski $tudij in sem ga lahko nadaljeval Sele dez ve¢ kakor Sest let, kako smo s
$olskega podstresja kljub oboroZenemu nemikemu ulitelju skrivaj in kradoma od-
nasali slovenske knjige, ki so jih nacisti nameravali pozgati; kako so nato te knjige
romale od hie do hise, od bravca do bravca itd.

Sodil sem, da vpraSanje, ki sem si ga zastavljal ve¢ let in na katerega sem po-
sku$al odgovoriti v svoji knjigi, ni kaks$na obrobna zadeva, temve¢ eno od osred-
njih vprasanj nase preteklosti. Zal so nekateri, ki so odlocali o mojem delu, sodili
drugade, zato seveda moje raziskovanje tega problema vcasih ni bilo deleino nji-
hove naklonjenosti ali pomoci.

Ko sem jeseni 1958. leta zacel kot arhivar v Muzeju narodne osvoboditve Slo-
venije zbirati gradivo za svojo raziskovalno nalogo, se $e nisem zavedal, kaksen
napor bo zahtevalo prav to delo. Tedaj seveda $e nisem vedel, kje vse hranijo za
moje delo zanimivo in potrebno gradivo. Ze pri pregledovanju domadih arhivov pa
sem ugotavljal, da jih pisci razprav in ¢lankov o mnozi¢nih deportacijah Slovencev
niso iz¢rpali in so se zadovoljevali le s hitro dostopnim in po njihovi presoji
pomembnejdim gradivom. Najprej sem tudi sam nameraval obdelati le vprasanje
nacisti¢nih deportacij Slovencev, toda kaj kmalu sem spoznal, da je treba odnos
nacistov do slovenskega naroda preuditi SirSe in ne samo ob enem, Ceprav najpo-
membnejfem in najbolj boleCem vprasanju. Zato sem za predmet svojega razisko-
vanja vzel nacistino raznarodovanje Slovencev v celoti, zlasti pa tri osnovna
vpraSanja:
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1. mnozi¢ne deportacije Slovencev, 2. nalrino naseljevanje Nemcev na slo-
venski zemlji in 3. ponemdevanje slovenskega prebivalstva. To so tudi tri osrednja
poglavja knjige, ki ima za uvodni poglavji nujno potrebni prikaz nacisti¢nega raz-
narodovanja v drugih zasedenih pokrajinah in nems$kih imperialisti¢nih pretenzij
v Sloveniji pred drugo svetovno vojno. Brez teh obseZnej$ih uvodnih poglavij bi
ne bilo mogocle pravilno izmeriti in oceniti obsega in intenzivnosti nacisti¢nega
raznarodovalnega dela v zasedenih slovenskih pokrajinah.

Kot receno, v zacdetku nisem vedel, kako naporno bo prav zbiranje gradiva.
Ob delu pa sem vedno bolj spoznaval, da je mnogo gradiva v tujih arhivih. Ko
sem ugotovil, da sta raznarodovalno delo v Sloveniji obravnavala kar dva sodna
procesa (VIIL in XI.) pred ameriskim vojaskim sodi$¢em v Niirnbergu, sem si pri
poljski drZzavni komisiji za ugotavljanje okupatorjevih zlofinov na Poljskem izpo-
sloval pregled tega gradiva. Zatem sem v inStitutu za sodobno zgodovino v Miinchnu
pregledal mikrofilme z gradivom Himmlerjevega osebnega $taba. Himmler je bil
namre¢ drZzavni komisar za utrjevanje nemstva, utrjevati nemstvo pa je v glavnem
pomenilo unidevati druge narode, zlasti slovanske.

Ker so nekatera vprasanja raznarodovalnega dela obravnavali tudi v nems$kem
zunanjem ministrstvu v Berlinu ali v nems8kih diplomatskih in konzularnih pred-
stavniStvih, na primer v Zagrebu, Rimu, Beogradu, Ljubljani itd., sem moral pre-
gledati tudi gradivo politi¢nega arhiva nemskega zunanjega ministrstva v Bonnu.
V zacetku baje iz tehni¢nih razlogov nisem mogel videti izvirnikov, pa sem se moral
zadovoljiti s pregledom fotokopij in mikrofilmov, ki jih hranita drZavni arhiv in
knjiznica zunanjega ministrstva v Londonu. Slednji¢ mi je vendarle sedaj Ze po-
kojni vodja omenjenega arhiva v Bonnu g. dr. J. Ulrich preskrbel moznost pregle-
dati nekaj izvirnega gradiva. Nekaj zanimivega gradiva sem naSel tudi v nemskem
osrednjem arhivu v Potsdamu. Zal mi niso dovolili pregledati bogatega arhivskega
fonda $tabnega urada drZavnega komisarja za utrjevanje nemstva, ki ga hrani
nems$ki zvezni arhiv v Koblenzu. Ves ¢as sem tudi pridno narocal — deloma tudi
na lastne stro$ke -— mikrofilmsko gradivo iz nacionalnega arhiva v Washingtonu.
Bil sem nekaj ¢asa v Sloveniji edini, ki je narodal in uporabljal tak$no gradivo in
hvaleZen sem svojemu dobremu kolegu dr. D. Bibru za marsikatero opozorilo in
napotilo.

Prav uporaba §irge zbranih virov mi je omogocila priti do novih rezultatov, to
je 3irSe in popolnejSe prikazati okupatorjeve raznarodovalne zamisli, nadrte in
ukrepe, potek njihovega izvajanja in uspehe ali neuspehe. Pri tem sem na novo
ovrednotil prispevek narodnoosvobodilnega boja, kako je ta oviral ali celo onemo-
gocal okupatorjeve raznarodovalne namene. Osnovni rokopis, ki sem ga pozneje
$e dopolnil in razsiril, sem marca 1965. leta obranil kot doktorsko disertacijo. Zbra-
no fotografsko in drugo dokumentarno gradivo sem uporabil za Muzej slovenskih
izgnancev, ki sem ga uredil lani spomladi v brestaniSkem gradu.

Povedati moram tudi to, da spadam v generacijo, ki zaradi svoje mladosti
ni sodelovala v osvobodilnem boju. V tej generaciji pa sem eden tistih — in sodim,
da ne redkih, ki jim osvobodilni boj slovenskega naroda proti okupatorjem po-
meni najveliCastnejSe obdobje naSe narodne zgodovine. Zato sem se tudi odlocil,
da njegovemu zgodovinskemu preudevanju posvetim vedino svojega dela. Zbiraj-
mo gradivo in vsaj na nekaterih podroé¢jih skus$ajmo storiti, kar je mogoce. Zato
sodim, da smo na dobri poti, saj bi na primer KnjiZznica NOV in POS s svojimi 13
ze iz8limi knjigami in z vec kakor 40 pripravljajo¢imi se deli mogla postati edin-
stvena zgodovinska knjiZna zbirka ne samo pri nas, temve¢ tudi v mednarodnem
obsegu.
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Umirati je mogoée za stvari, v katere veruje$

Fran ZiZek

»Na idejo, da bi napisal dramo o pohorskem bataljonu, sem prisel zelo zgodaj,
pravzaprav Ze tedaj, ko sem se vrnil v Maribor iz vojnega ujetni$tva. Pripovedi
o tragi¢ni usodi moZ te enote so bile tedaj Se tako Zive, da me je tema zamikala,
ker pa je bila velika in tudi docela neraziskana, je bilo seveda v tistem casu
nemogoce misliti na uresnifenje tako zajetnega dela. S podobnim nadrtom se je
tedaj ukvarjal tudi France Filipi¢, ki se je prav tako zavedal obseznosti in tudi
odgovornosti dela, zato je po temeljitih raziskavah najprej napisal zgodovino po-
horskega bataljona. Prav Filipievi zgodovinski viri so mi bili v izdatno oporo, ko
sem se lotil televizijske drame z naslovom Napravite mi to dezelo spet nems$ko,
stavkom, ki ga je bil izrekel Hitler med obiskom v Mariboru kmalu po vdoru Nem-
cev v Jugoslavijo.

Tudi sam sem dosti razmiSljal o legendarnem pohorskem bataljonu, raziskoval
zgodovinska dejstva, obiskoval $e Zive pride tistih dogodkov, analiziral obdobje
vojne, pri vsem tem pa nisem nikoli pozabil na dogajanja in premike, ki smo jim
bili tedaj pri¢a v evropskem, ali natanéneje, svetovnem prostoru. V moji igri ne
gre samo za usodo pohorskega bataljona, temveé za kolikor mogoce temeljit prikaz
nems$ke okupacije Stajerske tja do prvega zloma, ki so ga Nemci v svoji pusto-
lov&¢ini doZiveli — do bitke pri Stalingradu. Po tej bitki so se Nemci na obmocju
slovenske Stajerske vsaj za nekaj Casa spremenili. Poraz v mestu ob Volgi je po-
menil zanje silovit udarec in marsikdo, ki je pripadal Hitlerjevemu vojnemu stroju,
je ob tem dogodku izgubil tudi vero v zmago.

Zame je bilo seveda zmeraj zelo zanimivo, da je ta bitka potekala hkrati s tra-
gi¢nim koncem pohorskega bataljona. Svojo dramo sem zato gradil na paraleli, da
je pohorski bataljon herojsko izkrvavel do zadnjega moZa, da je torej doZivel
bridki poraz, ¢e temu lahko tako refem, toda zgodba o njem vendarle izzveni
optimisti¢no: Umirati je mogoce za stvari, v katere veruje§! Na drugi strani pa, kot
nas uli zgodovina, ni bilo tako! Nemska Sesta armada je pri Stalingradu poloZila
orozje in Hitler je bil pricakoval, da se bodo usmrtili vsaj njeni poveljniki in tako
dali zgled moétvu. Tudi feldmarsal von Paulus tega ni storil. Se vec: potem ko je
podpisal brezpogojno kapitulacijo svoje vojske, je na strani Rusije zacel delovati
proti Nemdiji. S tem, glejte, se je zlomila vera Nemcev v konc¢no zmago, izginotje
pohorskega bataljona do zadnjega moZa prav v tistem Casu pa je dokaz, da za
ljudstvo, ki ljubi svobodo, ni preteZka nobena Zrtev.«

»Narodnoosvobodilna borba bo pomenila tudi v prihodnje nenehni vir ne samo
za zgodovinske raziskave, temve¢ tudi za vrsto umetni$kih stvaritev. Prav z uspe-
limi umetniskimi stvaritvami pa je svetlim tradicijam te borbe in njenega velikega
¢asa mogoce dajati zmerom novo svezino in nove dimenzije. Drama Napravite mi
to dezelo spet nemsko je po mojem tudi po oblikovni plati novost. Imenujem jo
dokumentarno igro, to pa predvsem zato, ker v njej nastopajo osebe, ki so resni¢no
zivele in si dogodki slede tako, kot smo jim bili resni¢no pri¢a. Seveda pa je
zaradi tega avtor nechote postavljen tudi pred drugacne zakone, kot jih na primer
poznamo iz dramaturske teorije. Tako nastajajo, ker se seveda drzi verodostojnosti
dejstev, literarna odstopanja, ¢e naj temu tako refem. Tako ustvarjanje pa seveda
zdrami tudi kritiko, ki zagovarja stali$Ce, da tako oblikovanje ni in ne more biti
povsem zgodovinsko resni¢no. Za svoje delo lahko trdim, da od zgodovinske resnice
nisem nikjer bistveno odstopil.«
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PreZihov Doberdob v novi izdaji

V zbirki zbranih del slovenskih pes-
nikov in pisateljev ter zbranega dela
Lovra Kuharja-Prezihovega Voranca je
DrZavna zaloZzba Slovenije izdala v dveh
knjigah sicer Ze znani roman DOBER-
DOB, »vojni roman slovenskega narodac,
kakor ga je podnaslovil pisatelj sam.
Ponoven izid tega romana je pomemben
zaradi ve¢ okolis¢in. Sedanja izdaja, ki
je po vrsti Ze Cetrta, ni bila samo po-
trebna, temve¢ nujna. Prej$nje izdaje
so razprodane. Doberdob je velik vojni
roman, eden redkih slovenskih vojnih
tekstov s tematiko prve svetovne voj-
ne, tehtno umetnisko delo velikega pi-
satelja.

Drugo, kar lahko zabeleZimo ob tem,
je to, da smo dobili zdaj prvo kriti¢no
izdajo tega teksta, ki jo je kot urednik
pripravil Drago Druskovi¢. Ta kriti¢-
nost se ne kaze toliko v opombah k
tekstu, temved bolj v tem, da je urednik
objavil v Dodatku odlomke, ki so bili
értani iz izvirnika. Crtal je Ferdo Ko-
zak; ta je od pisatelja dobil pooblasti-
lo, da roman pripravi za natis. Kozak
pa je mestoma precej posegal v bese-
dilo, na nekaterih mestih tako, da Pre-
7ithov Voranc ni bil povsem zadovoljen.
Dopolnilo besedila v tej izdaji nam pr-
vi¢ pribliza podobo izvirnika. Kriti¢nost
sedanje izdaje pa se kaZe tudi v uvodni
urednikovi besedi, ki je prerasla v $tu-
dijo in kriti¢no obravnava vse okolis¢i-
ne v zvezi s tem romanom, »pobude,
gibala in dejavnike«, kakor je to v na-
slovu napisal.

Pomembnost romana je tudi v tem,
da z novo izdajo Doberdoba oZivljamo
spomin na prvo svetovno vojno in na
revolucionarno vretje med slovenskimi
vojaki ob koncu vojne in sploh na re-
volucionarne dogodke pred petdesetimi
leti. Celoten cCetrti del Prezihovega ro-
mana nosi naslov Judenburg in ga je

Iz roda v rod

Nova antologija slovenske poezije

Na tiskovni konferenci, ki jo je ob
izidu nove antologije slovenske umetne
pesmi od zacCetka do danas$njih dni pri-
redila zalozba Mladinska knjiga, je ne-
kdo povedal tudi tole nerazveseljivo

pisatelj posvetil upiranju slovenskih vo-
jakov zoper avstrijsko soldatesko, zoper
avstro-ogrsko monarhijo, za mir in za
novo jugoslovansko drZzavo. Ob polsto-
letnici teh dogodkov je vsekakor prav,
da nam ne utonejo docela v pozabo.

Tudi ni brez pomena okoli$¢ina, da
druga knjiga Doberdoba (roman obsega
v sedanji izdaji dve knjigi), predstavija
devetdeseti zvezek v zbirki zbranih del
slovenskih pesnikov in pisateljev, tej
elitni izdaji slovenskega sodobnega za-
loznistva. Prva slovenska kriti¢na izdaja
zbranih del slovenskih klasikov pred-
stavlja kljub sorazmeroma podasnemu
izhajanju teh knjig ve¢ kot samo omem-
be vredno zaloznisko dejanje. Stevilo
devetdesetih knjig z izdajami . zbranih
del vseh pomembnih slovenskih literar-
nih ustvarjalcev od Preserna, Levstika,
Jurc¢i¢a do Tavcarja, Ketteja, Murna,
Zupanci¢a, Cankarja, Kosovela in Vo-
ranca predstavlja Ze kar impozantno
stevilko. Ni odve¢ omeniti, da jih je od
osemnajstih zajetih slovenskih pesnikov
in pisateljev devet Ze koncanih. Te knji-
ge predstavljajo z opombami, uvodi in
dodatki 7e pravcato zgodovino sloven-
ske knjiZzevnosti. Do §tevila 126, kolikor
knjig naj bi obsegala celotna izdaja
zbranih del slovenskih pesnikov in pi-
sateljev, je sicer e dalel. Potrebno bo
$e precej prizadevanja in naporov, po-
glavitni del poti pa je vendarle Ze pre-
hojen.

Roman PreZihovega Voranca Dober-
dob zavzema tudi v pisateljevem umet-
niskem razvoju posebno mesto. Znano
je, da se je prvi zapis izgubil, da je
drugemu zapisu, nastalem v dunajskih
zaporih, grozila podobna usoda. Vse te
okolis¢ine moramo torej imeti pred
o¢mi, ko jemljemo v roke novo izdajo
tega odli¢nega teksta.

S.R.

duh i3¢e pot

dejstvo: Ko ga je pred leti neki deski
prijatelj prosil, naj mu preskrbi naj-
bolj$o antologijo slovenske poezije —
menda zaradi prevajanja — mu je mo-
ral, Zal, pojasniti, da trenutno nimamo
nobene dobre antologije slovenskega
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pesniS§tva. Vse resnice, da antologije
sploh nimamo, mu ni mogel priznati.
In vendar drzi, da nimamo ne pregleda
proze ne pesni$tva. Imeli smo sicer ne-
kaj poskusov antologij, tematsko ali
c¢asovno omejenih, celotne antologije
slovenskega pesni$tva pa nismo $e do-
bili in je torej nimamo. Toliko vedjega
pomena je torej prva antologija, prvi
izbor slovenske umetne pesmi od za-
cetka do danasnjih dni, ki ga je pod
naslovom IZ RODA V ROD DUH ISCE
POT pripravil pesnik Janez Menart. Ide-
ja urednika je stara nekaj let, zalozba
Miadinska knjiga pa je v prizadevanju
izdati ¢imve¢ knjig z deli domacdih av-
torjev in v skrbi slovensko leposlovie
¢imbolj priblizati nasemu ¢loveku idejo
uresnicila. Tako imamo pred seboj knji-
go, ki predstavlja izbor slovenske umet-
ne pesmi od zacetkov do danadnjih dni
in naj najsSirSemu krogu prijateljev po-
ezije predstavi najboljSe in najznacil-
nejSe primere slovenske poezije od
zacetka do danes.

Menartova antologija ni preobS$irna,
obsega pa skoraj 500 pesmi in je z njimi
predstavijenih 139 slovenskih pesnikov.
V knjigi so zastopani res vsi slovenski
pesniki, med njimi tisti iz najstarejSega

Marijan Detoni: 1z mape Ljudje ob
Seni, list XIV., 1934, linorez
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obdobja, od protestantizma do predstav-
nikov mlade generacije, Ceprav ne naj-
mlajse. V tem cvetniku slovenske rima-
ne besede sreCamo torej Trubarjeve
stvaritve, Dalmatinove in Kreljeve ver-
ze. Spoznamo pesnike katoliske protire-
formacije, potem pa se nam Ze pocasi
predstavljajo Vodnik, za njim pa Urban
Jarnik, Valentin Stani¢ in cbelicarji,
dokler nam posebno poglavie knjige ne
predstavi Pre$erna. Od PreSerna do mo-
derne je poglavje, v katerem je poleg
nekaterih vec¢jih pesnikov tudi nekaj
malih, ki pa so vendar na$li svoje
ustrezno mesto. Poleg Slomska, Cegnar-
ja, Tomana, Koseskega, Valjavca se sre-
¢amo z Levstikom, Jenkom, Stritarjem.
Nato pa smo Ze pri Gregorci¢u, Asker-
cu, Medvedu. Cankar, Murn, Kette, Zu-
panci¢ sestavljajo osrednji del poezije
v moderni, za njim pa se zvrsti cela
vrsta pesnikov mimo Gradnika, Koso-
vela, Golje, Klop¢ica, Mirana Jarca do
sodobne poezije. Vmes je posebej pred-
stavljena poezija med narodnoosvobo-
dilnim bojem (Kosma¢, Levec, Minatti,
Smit, Bor, Seliskar), potem pa smo pri
sodobnikih, ki jih zakljuujeta Forstne-
ri¢ in Kramberger. Urednikova uvodna
beseda ima namen prikazati koncept
ureditve antologije; o posameznih ob-
dobjih v razvoju slovenskega pesnistva
in o posameznih predstavnikih govori
urednik na zacetku vsakega razdelka
antologije. V teh kratkih sestavkih skusa
analizirati tako cas, slovensko poezijo
v njem ter posamezne pesnike. Kakega
veCjega eseja o slovenskem pesni$tvu
kot celoti knjiga nima. Nekaj najnuj-
nejsih opomb k besedilu pesmi zaklju-
Cuje Cez 400 strani obsegajod izbor slo-
venske poezije.

Antologij je toliko vrst, kot je sestav-
ljalcev. To ni ni¢ novega. Naravo anto-
logiji daje na eni strani okus urednika,
njegova estetska opredelitev, na drugi
strani pa namen, ki naj ga zbirka do-
seZze. Brez osebne prizadetosti urednika
gotovo ni dobre antologije. Janez Me-
nart je svoj izbor slovenskega pesniitva
pripravil s Sirokim poznavanjem dobre-
ga slavista, ki pa je v prikupnem skla-
du z njegovo pesnisko osebnostjo. Na-
ravo svoje zbirke je pojasnil v uvodu,
v katerem je najprej pojasnil, da je
moral upoStevati Zelje zalozbe. Te pa
so bile predvsem v tem, naj pad nova
antologija ustreZe kar najSir§im potre-
bam, pri demer pa vendar umetniSka
vrednost ne sme biti prezrta. Bralec naj
bi torej v tej knjigi nasel najbolj zani-
mive, najbolj znadlilne, predvsem pa



umetnisko najbolj uspele slovenske pe-
smi, ki pa bi mu ob branju nudile tudi
ustrezen umetni$ki uzitek. Da bi dobil
pri tem pregled nad razvojem sloven-
skega pesnis$tva, je seveda razumljivo
samo ob sebi. Zgodovinski moment iz-
bora je torej Menart razsiril, uposteval
pri tem umetniSko vrednost ter ga tako
dopolnil s svojimi osebnimi estetskimi
merili. Urednik pravi, da v zacetnih
poglavjih ni imel dosti izbire, kasneje
pa je uposteval bolj kvaliteto kot raz-
vojno zanimivost. Izbral je tisto, v Ce-
mer je ¢util utrip resni¢nega Zivljenja in
potrebo po izpovedi. Pri obsegu izbora
je bilo razmerje med pesniki porudeno
v $kodo boljsih. Ni pa prezrl, da je naj-
ve¢je pesnike danes laZe prebirati, laZe
dobiti v roke, kot nekatere manj znane.
Zanemaril ni epike, éeprav mnoge an-
tologije slone predvsem na liriki.

Vsekakor je pohvalno, da je bila
umetni$ka vrednost poleg literarno-zgo-
dovinskega pomena vecCkrat merilo za
izbor, ta pa je seveda subjektiven. Mor-
da je e veljega pomena, da je Menart
posegel v najstarej$o slovensko poezijo
in se pri tem ni omejil na obdobje 200
let. Smemo mu pritrditi, ko pravi, zakaj
najmlajSe generacije ni uposteval. V
uvodni besedi meni, da imajo vse pesmi
kljub razli¢nosti skupno Zeljo po izpo-
vedi. Vec¢ji del mlajSega pesnifkega ro-
du pa je pretrgal vse vezi s preteklost-
jo. Biti ho¢e nekaj novega, kakS$no pa
bo to novo, ¢e bo, bo pokazal cas. To
svoje stali§¢e je Menart tudi ustno do-
polnil. Custveno te najmodernejle po-
ezije ne dojame, miselno pa nima izho-
di8¢ za nje vrednotenje. Pustil je torej
najnovej$e obdobje slovenske poezije
casu. Seveda ne smemo prezreti, da je
pristne pesnike, svoje sodobnike, kot so
Zlobec, Kovi¢ ali pa Slavko Jug, Veno
Taufer, Gregor Strni$a, Sasa Vegri,
France Pibernik, uposteval. Morda bodo
nekateri to stali$€e Kkritizirali in zahte-
vali, da bi moral urednik bolj drzno
posedi tudi v danasnji ¢as. Tako stalisce
sicer tudi ni neprepric¢ljivo, smemo pa
skoraj dati prav uredniku in pustiti, da
najprej ¢as opravi svoje.

Bolj utemeljena bi bila morda kri-
tika, zakaj Menart ni upo$teval zamej-
skih slovenskih pesnikov, zlasti v dasu,
ko poudarjamo enotnost slovenskega
kulturnega prostora. Zlasti bi ta kri-
tika veljala za primorske in koroske
Slovence, manj pa morda za tiste slo-
venske pesnike, katerih zbirke se danes
pojavljajo v Ameriki ali celo na Japon-
skem, kjer paé vse zive slovenski ljudje.

Vanja Radaus: Iz cikla »50 listov Danse
macabre 1936—1941«, 1939, laviran itus

Te zbirke so menda pretezno dostopne
v narodni in univerzitetni knjiznici. Zato
morda ne bi bilo napacno, da bi morda
pri kasnejs$i izdaji urednik svojo anto-
logijo dopolnil s posebnim poglavjem
poezije zamejskih Slovencev. Posebno
poglavje predstavlja tudi ljudska pe-
sem. Gre pa za antologijo s slovenske
umetne pesmi, kar je posebej poudar-
jeno. Morda narodna pesem ne sodi v
ta okvir. Toda to, da je bila prezrta,
nas opozarja, da bi morali v doglednem
¢asu dobiti izbor slovenske ljudske pe-
smi. Toda to so le obrobne opombe,
kajti Menart je opravil veliko delo, v
katerega je vlozil, kot refeno, svoje
znanje in svoj pesnis$ki okus. Segel je
daleC v preteklost, ni prezrl malih pes-
nikov, nekatere pozabljene pesnike je
tehtno predstavil (na primer Antona
Medveda), predvsem pa je vredno po-
hvale, da se je sploh lotil takega dela.
Nove antologije slovenskega pesnistva
smo veseli. To sicer ni kaka reprezen-
tativna izdaja, je pa knjiga, ki je name-
njena branju, Sirjenju domade poezije
med nasimi ljudmi in gojenju ljubezni
do poezije. To je torej izdaja, ki skusa

vvvvv

Slavko Rupel
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Willard Motley: Potrkaj na vsaka vrata

Kadar govorimo o Ameriki, si to de-
Zelo predstavljamo kot deZelo moderne
tehnike, kot dezelo avtomobilov, nebo-
ti¢nikov, kot deZelo z izrednim utripom
gospodarskega Zivljenja. Predstavijamo
pa si to deZelo tudi kot domovino
gangsterjev, kot deZelo, kjer se dogajajo
najhuj$i zlocini in najgnusnej$i umori.
AmeriSki ¢lovek je razpet med visokim
standardom in visokim kriminalom, med
pehanjem za denar in umorom. Morda
se nikjer otrokom ne godi tako dobro kot
v tej deZeli, toda morda nikjer drugie
na svetu ni toliko propadle mladine in
miladinskega kriminala. Roman POTR-
KAJ NA VSAKA VRATA je roman o
propadli mladini in mladinskem krimi-
nalu sodobne Amerike.

»Vrabec sedi na telefonskem drogu
v ulidici v mestu. Mesto je svet v ma-
lem. Mesto lezi v blis¢u in bedi. Mnogo
vrat se odpira v mesto. Za mnogimi
vrati se skriva mnogo stvari. Ved kot
eno Zivljenje utripa v mestu, ved kot
ena smrt Zivi znotraj mestnih vrat. Me-
sto se ne spreminja. Ljudje, obiskovalci
prihajajo in odhajajo. Ti vidijo le zu-
nanjost. Toda kaj se dogaja znotraj in
v uli¢ici? Kdo pozna Zivljenje in misli
ljudi, ki Zivijo v ulici? Potrkaj na vsaka
vrata v tej ulici, v tej ulidici.«

Tako je zapisal ameriski ¢rnski pisa-
telj Willard Motley na zaletku svojega
romana. In res je sam potrkal na taka
vrata, jih odprl in razgrnil pred bralcem
podobo velikega ameriSkega mesta. In
podobo malega ¢loveka ter mladine v
velemestu. To zivljenje se navadno skri-
va za zunanjim blid¢em, za fasado ne-
boti¢nikov, za luémi in neonskimi
reklamami, za bogatim prometom in z
ljudmi, ki so navidezno brezskrbni.
V resnici pa je to Zivljenje povsem dru-
gacno. Kaksno je, bo bralec spoznal iz
romana, ki je tako Zivljenjsko in pre-
pric¢ljivo napisan, da mu smemo verjeti.

Dogajanje svojega romana je pisa-
telj postavil v zakotne ulice Chicaga, po
katerem blodijo mladi pustolovci in
brezdomci, gangsterji, homoseksualci,
kockarji, tatidi, izsiljevalci. Med njimi
je tudi Nick Romano, sin italijanskega
priseljenca, ki skusa svojemu mlademu
sinu pripraviti boljsSe Zivljenje. Toda
mladi Nick razen lepe postave nima ni-
Cesar. Sprva je bil sicer namenjen
cerkvi in kot ministrant se je zacel pri-
pravljati na svoj duhovni poklic. Toda
ze v prvih razredih Sole je krenil na
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pot kriminala. Sprva njegove male
tatvine, razni drugi prestopki in oko-
ri§¢anja niso imela zlih posledic. Potem
pa ga je to pripeljalo v poboljsevalnico,
v visoko Solo kriminala. Iz poboljseval-
nice do zapora pot ni bila dolga. Po
kratkih letih svobode, polnih kaznivih
dejanj, ga je Zivljenje privedlo do elek-
tri¢nega stola; na njem je koncal svoje
mlado Zivljenje, ker je ubil policista.

V romanu Potrkaj na vsaka vrata
spremljamo torej Zivljenjsko pot po-
precnega ameriSkega fanta dana$njih
dni, fanta, ki je zaSel na pot kriminala,
s katere se ni znal resiti. Zgodba roma-
na torej ni niti zapletena niti se v njem,
kot bi bilo to navadno, ne prepletajo
usode ljudi. Zato bi temu delu skoraj-
da lahko nadeli naziv kronika, Zivljenj-
ska kronika o fantu, ki konca na elek-
tricnem stolu. Seveda bi bilo zgreSeno
misliti, da pisatelj pripoveduje le o
Nicku Romanu. Pripoved o njem kot o
izoliranem cloveskem bitju bi bila ne-
mogoca. Zato spremljamo Nickovo uso-
do ob usodah drugih, njemu podobnih
mladih ljudi v poboljsevalnici, v $oli,
v igralnicah, na cesti, pri kriminalu.
Tako se nam ob podobi glavnega junaka
kaZejo tudi podobe miladih ljudi, nemo-
gocCe razmere v poboljSevalnici, prosveti
in policiji. In tako nam iz vseh teh
zgodb zraste podoba sodobne Amerike,
ne tiste bles¢ede z neboti¢niki in veliki-
mi avtomobili, visokim standardom in
velikimi zasluzki, temved podoba Ame-
rike z dna, s hudimi problemi vzgoje
mladine, kriminala, urejanja odnosov
med mladimi ljudmi, urejanja proble-
mov policije, gangsterstva.

Prav v tem pa je vrednost tega sicer
malce dolgoveznega in raztegnjenega
teksta. Pisatelj odkriva negativne strani
sodobne ameriske druZbe. Ne boji se
odkriti resnice, pri tem se ne zadovo-
ljuje samo s prikazom razmer, s slika-
njem Zivljenja glavnega junaka, njego-
vih sovrstnikov in prijateljev. Povzpne
se do obtozbe nevzdrznih razmer, zato
ne skriva svojega kritinega stalisca.
In tako je tudi bralec ne samo vznemir-
jen, temved pretresen nad naravnost
nemogo¢imi razmerami. Kajti mestoma
skoraj ne moremo verjeti, da ameriska
druZba, ki naj bi bila v svojih konceptih
moderno organizirana, tezea k napred-
ku, k blaginji, k urejanju socialnih pro-
blemov, dopusc¢a, da se take stvari danes
dogajajo. In vendar se.



Roman Willarda Motleya Potrkaj na
vsaka vrata nam torej odkriva sodobno
Ameriko z druge strani, kot smo jo na-
vadno vajeni spoznavati. ObseZen pri-
povedni tekst kot literarna umetnina
morda po estetski vrednosti 7aostaJa
Je pa~zato bolj temna podoba in Zgoca
obsodba Amerike. Prav zaradi te kri-

ticne druZbene note je vredno roman
prebrati, ¢eprav je treba biti zaradi ob-
seznosti teksta (702 strani) véasih malce
potrpezljiv.

Delo je izdala zalozba Lipa v Kopru,
prevedel pa ga je Mirko Napast.

S.R.

France Bevk: Moja mladost

France Bevk nam je v svojih $tevil-
nih pripovednih spisih Ze veliko povedal
o sebi, svoji mladosti, o svojem zivljenju
in literarnem delu, o svoji udelezbi v
osvobodilnem boju. Vendar e ne vsega.
Kajti na knjiZznem trgu imamo njegovo
novo prifevanje o sebi. Zanimivo je,
kako se vsi veliki pisatelji, ki imajo za
seboj zrela leta in bogato literarno Ze-
tev, na jesen svojega Zivljenja zaclno
vracati v leta svoje mladosti. Tudi
France Bevk, na$ najbolj brani pisatelj,
ki bo sicer kmalu stopil na prag svoje
osemdesetletnice, se je spet povrnil v
svojo mladost in napisal knjigo o njej.
Pod naslovom MOJA MLADOST jo je v
zbirki Levstikov hram izdala zaloZba
Miadinska knjiga.

Bevkova najnovejsa knjiga, posvece-
na pisateljevi mladosti, ima tri dele. Za-
¢udene od€l, to je naslov prvega dela, ki
govori o pisateljevem rodu, domacih
krajih in najneZnej$ih pisateljevih letih
tja do petnajstega leta starosti. Pozna-
valcu Bevkovega literarnega dela naslov
Zatudene o¢i ne bo nov. Pod tem na-
slovom so Bevkovi mladostni spomini
izhajali v Ljubljanskem Zvonu zZe 1. 1936,
v obliki ¢rtic v nadaljevanjih. V knjigi,
v celoti posveceni mladostnim dnem, so
ti Bevkovi spomini razumljivo uvr$éeni
na zaCetek. Tudi drugi del knjige Moja
mladost, z naslovom Materina smrt, ne
predstavlja nekaj novega. Ta {rtica o
materini smrti, o zunanjih okoli$¢inah
zalostnega dogodka in o notranjem pre-
tresu Stirinajstletnega fanta, ki se sicer
vsebinsko sklada s prvim delom knjige,
je nastala Ze v prvem obdobju Bevko-
vega literarnega ustvarjanja Pod naslo-
vom Moja mati je bila prvi¢ natisnjena
Zze leta 1923. Tretji del nove Bevkove
knjige nosi naslov Nemirna leta. Ta del
pa predstavlja novost, saj je ta del svo-
Jjih spominov pisatelj napisal nalas¢ za
Levstikov hram oz. novo knjigo, ki ji je
nadel enoten naslov Moja mladost. Ob

materini smrti je bil pisatelj v petnaj-
stem letu in kot sam pravi, je bilo tedaj
konec njegovega otrostva. Zalela so se
leta njegove mladosti, ki jih imenuje ne-
mirna, saj so taka tudi v resnici bila.
Cas od petnajstega leta starosti pa tja
do leta 1917, ko je bil pisatelj po kon-
¢anem uditeljiséu in prvi sluzbi, sedem-
indvajsetleten znova poklican na nabor
in poslan v vojsko, obsega ta tretji del
nove knjige. Tedaj je bila vojna, ki je
zarezala novo brazdo v pisateljevo Ziv-
ljenje. Bilo je konec mladosti in nemir-
nih let.

Knjiga Franceta Bevka Moja mladost
ima torej tri dele, ki so nastali vsak
zase, ki pa vendar predstavljajo zaokro-
7eno celoto in prikazujejo kronoloski
potek pisateljevih mladih let. Kljub
razlicnemu Casu nastanka lahko govori-
mo o harmoni¢no ubrani knjigi. Vsem
trem delom knjige je skupna topla mi-
sel na mlade dni, ljubezen do demacih
krajev, do svojih bliZnjih in sploh ma-
lih, zgaranih ljudi cerkljanskih hribov.
Zato se nam zdi, ko to knjigo prebira-
mo, kot da bi bila nedavno napisana za
danasnji cas, za danasSnji rod bralcev. V
enem samem zamahu in v polni modi
literarnega ustvarjanja. Z bistrim spo-
minom na davne dni in s kleno besedo
zrelega pripovednika.

Urednik Bevkovega izbranega dela,
ki je pred leti iz8lo, France Koblar, je
v sklepni besedi tega dela posebej ozna-
¢il tri Bevkove stvaritve: roman Kaplan
Martin Cedrmac, Legende in Zadudene
oc¢i. Ta tri dela so kakor trije sklepni
kamni v razseZni stavbi Bevkovega pri-
povednistva. V Cedrmacu se je pisatelj
povzpel na vrh svojega narodnopolitic-
nega oblikovanja. V Legendah se je vr-
nil k ljudski romantiki in njenim duhov-
nim vrednotam. V Zadudenih oceh pa je
odkril pravi vir svoje ustvarjalnosti, po-
sebnosti svojega rodu, svojo prvo mla-
dost in kraje svojih najboljsih domadij-

705



skih let. K tej ugotovitvi res ni kaj do-
dati. Crtica Materina smrt, Cisto kratko
vmesno poglavje med dvema daljSima
pripovedima, je primerno vstavljena. S
svojo notranjo mocjo, z nadinom pripo-
vedi, ki spominja na Cankarjevo pisanje,
predstavlja samostojno umetnino in naj-
lepsi spomenik materi. Tretji del knjige
je prikaz pisateljevega dozorevanja, nje-
govih prvih ljubezenskih sreCanj, notra-
njega nemira, pa tudi razmer v Gorici
pred prvo svetovno vojno in deloma
med njo in razmer v domacih krajih.
Tudi ta del Bevkove knjige je tak kot
prvi, ¢eprav po svoji vsebini vendarle
drugalen. Pisatelj ni ve¢ vezan na doma-
¢ svet cerkljanskih hribov, na svojo
Zakojco, temvel se je Ze bolj ali manj
ustalil v Gorici, kraju svojega Solanja,
svojega zorenja, prvih ljubezenskih sre-
Canj in prvemu spoznavanju pravega
Zivljenja. Zato morda ni ve¢ toliko obr-
njen k svojim sorodnikom, temve¢ mor-
da bolj v samega sebe in tuje ljudi, s
katerimi je priSel v stik. Morda je ta
del knjige, ta novi Bevkov avtobiograf-
ski spis, Se bolj kot ostala dva dela
knjige, pri¢evanje o sebi in notranjem
zorenju, pa o razmerah v tujem svetu,
pa tudi pri¢evanje o zacetkih Bevkovega
pisanja.

Pisanje je nenehno odkrivanje pisate-
ljeve osebnosti, lastnih dozivljanj in do-
zivljanj sveta. To velja za vsako knjigo
pravega pisatelja, in tudi za vsako Bev-

kovo knjigo. Za knjigo Moja mladost pa
$e posebej. Tako pise knjigi na pot za-
loZzba, ko predstavlja Bevkovo novo de-
lo in pravi, da je Bevkova Moja mladost
delo, ki bo bralcu odkrilo neki posebni
svet, svet Zakojcev in tolminskih hribov,
med katerimi je odra¥cal danes najbolj
brani slovenski pripovednik. In seveda
tudi pripoved o tem, kako je zacelo na-
stajati Bevkovo pisateljevanje. Knjiga
Moja mladost bo torej odkrila pisatelje-
va mlada leta in svet njegove mladosti.
V pripovedi, ki je napisana preprosto,
toplo, kot vsaka prava umetnina.

Knjigo Moja mladost ne bodo brali
samo mladi ljudje, katerim predvsem je
pripoved namenjena. Z uZitkom jo bodo
brali prav tako odrasli bralci, saj je
Bevkova pripoved polna tistih odlik, ki
jih ima vsaka umetniSko zrela literarna
stvaritev. Govori pa tudi o svetu, o ¢asu
in ljudeh, ki jih je vredno spoznati. Za-
to si ob tej knjigi Zelimo, da bi nam
pisatelj napisal $e kaj o svojem Zivlje-
nju. Do tistih dni, ki jih Ze poznamo iz
njegovih drugih spisov in knjig in ki
sicer govore O preganjanju, zaporih,
konfinacijah ter udelezbi v osvobodil-
nem boju. Zelimo si, da bi nam v zreli
umetni$ko oblikovani pripovedi razgrnil
tudi ¢as svojih nemirnih let, ki pa so
bila vendar tako plodna. Morda ta Zelja
kljub visokim pisateljevim letom le ni
pretirana?!

S. R

Ustanovitev — Prva knjiga v zbirki
Dokumenti Stirih generacij

Jugoslovanska socialnodemokratska
stranka se je v Sloveniji po koncu prve
svetovne vojne izneverila delavskemu
razredu in ni opravicila svojega zgodo-
vinskega poslanstva. Delavskega razreda
ni povedla v socialisti¢no revolucijo. Se
ved: njeni voditelji so zadeli odkrito
sodelovati z domaco burzoazijo, s ¢imer
so povzrodili konec samostojne delavske
politike. Obenem pa tudi razkol v stran-
ki. Na tako imenovanem »kongresu uje-
dinjenja« aprila 1919 v Beogradu je
prislo do sklepa o prenehanju socialno-
demokratskih strank v posameznih po-
krajinah Jugoslavije. Nastala je nova
stranka, ki se je imenovala Socialisti¢na
delavska stranka Jugoslavije (komuni-
stov). Tako je prenehala obstajati ve-
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¢ina posameznih socialnodemokratskih
strank v jugoslovanskih pokrajinah. Na-
stala je nova stranka, ki se je imenovala
socialisti¢no, toda z dodatkom, da gre
za stranko komunistov. Socialnodemo-
kratska stranka Slovenije, ki se je od
ustanovitve leta 1896 imenovala Jugoslo-
vanska socialnodemokratska stranka, na
kongresu zedinjenja ni bila navzoca.
Ostala je samostojna, loena, edinole
slovenska. Toda znotraj stranke je za-
radi take politike nastal hud razkol in
levo krilo je stranko zapustilo. Tedaj je
tudi v Sloveniji pri$lo do odlo¢ilnih do-
godkov. SirSi osrednji odbor krajevne
organizacije Jugoslovanske socialnode-
mokratske stranke za Ljubljano je skle-
nil, da stopi iz stranke, in se razglasil za



Oton Postruznik: Zrtve, 1944/45, olje

sestavni del nove Delavske socialisti¢ne
stranke za Slovenijo. Izbral je priprav-
ljalni odbor ter izdal manifest, naslov-
ljen na slovensko delavstvo. Dne 14. mar-
ca 1920 pa se je v Ljubljani zbrala prva
zaupnis$ka konferenca Delavske sociali-
sti‘ne stranke za Slovenijo in sklenila,
da se za 11. april 1920 skli¢e strankin
ustanovni kongres v Ljubljani. Dne
11. aprila 1920 se je v Ljubljani sestal
ustanovni zbor Delavske socialisti¢ne
stranke za Slovenijo. Kongresni sklepi,
predvsem zdruZitev s Socialisti¢no de-
lavsko stranko Jugoslavije (komunistov)
so pomenili rojstvo komunisti¢ne stran-
ke v Sloveniji. Delavska socialisti¢na
stranka za Slovenijo, ki je obstajala

samo mesec dni, je predstavijala tako le
prehod od socialnodemokratske stranke
h komunisti¢ni stranki, ki je spomladi
leta 1920 postala stvarnost.

To so zgodovinska dejstva, ki smo jih
— priznajmo odkrito — poznali bolj
megleno, ki pa jih je v svoji zgodovin-
ski Studiji Velika razmejitev oZivil Fran-
ce Klop¢i¢ in temeljito obdelal dogodke
okrog ustanovitve komunisti¢ne stranke
v Sloveniji. Kot neko dopolnitev te knji-
ge smo dobili $e eno knjigo, ki prav
tako govori o teh dogodkih. Tudi to je
uredil France Klopdi¢ in ji je napisal
krajsi uvod. Gre za knjigo z naslovom
USTANOVITEV, knjigo, ki je prav ta-
ko posvelena ustanovitvi komunisti¢ne
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Ismet Mujezinovié: Borec, perorisba —
tus

stranke v Sloveniji spomladi leta 1920.
Pa tudi knjigo, ki jo je kot prvo publi-
kacijo svoje zbirke Dokumenti §tirih ge-
neracij izdala Cankarjeva zalozba v
Ljubljani. Cankarjeva zaloZba je za le-
to$nje leto poleg leposlovnega programa
pripravila $irok program knjig s pod-
ro¢ja druzboslovja, predvsem klasi¢ne
in sodobne marksisti¢ne literature.
Osnovala pa je tudi zbirko Dokumenti
Stirih generacij za izdajanje dokumen-
tarnih del o aktualnih politi¢nih dogod-
kih preteklosti. Ustanovitvi komunistic-
ne stranke na Slovenskem je posvedena

prva knjiga nove dokumentarne zbirke.

Knjiga Ustanovitev ima Stiri dele.
Predgovoru Franceta Klopci¢a, ki v
uvodni besedi podaja pregled dogodkov
okoli ustanovitve komunisti¢ne stranke
v Sloveniji, slede dokumenti o stranki-
nem zboru, o resoluciji o zedinjenju.
Objavljen je prakti¢ni delovni program
Socialisti¢ne delavske stranke Jugoslavi-
je (komunistov), resolucija o agrarnem
vpra$anju, resolucija o strankinem tisku
in statut Socialisti¢ne delavske stranke
Jugoslavije (komunistov), pokrajinske
sekcije za Slovenijo. Drugi del knjige
prinasa komentarje v glasilu srbskih in
hrvatskih komunistov, komentarje, ki
govore o ustanovitvi komunisti¢ne stran-
ke v Sloveniji. V dodatku sta objavljena
$e dva dokumenta (Podlaga za zedinje-
nje in Sporazum o prenehanju slovenske
socialnodemokratske stranke). V zad-
njem razdelku knjige pa je objavljeno
slikovno gradivo, ki ga zakljucujeta fa-
ksimila sklepov o dveh pomembnih do-
godkih, wukinitvi socialnodemokratske
stranke in o zdruzitvi s socialisti¢no
stranko Jugoslavije (komunistov).

'V tej knjigi objavljeni dokumenti do-
slej niso bili ponatisnjeni. Ohranili so
se v policijskih in sodnih spisih kot do-
kazno gradivo in so kot neodkriti lezali
skoraj S$tirideset let. Dokumente je tre-
ba razumeti kot odsvit dobe, v kateri so
nastali. So pa neovrgljiv dokaz pretekle
dejavnosti delavskega razreda ter so za-
to vredni prebiranja in $tudija.

Knjiga Ustanovitev ima zadosten
uvodni del, ki jasno prikazuje bralcu
dogodke v usodnem d¢asu po prvi sve-
tovni vojni. Sicer pa je njeno bistvo v
dokumentarnem delu. Dokumenti sami
na sebi pa so dovolj zgovorni in dovolj
prepricljivi, da kake posebne razlage
niti ne potrebujejo. Ob petdeseti oblet-
nici komunisti¢ne partije pomeni izdaja
dokumentov o ustanovitvi komunisti¢ne
stranke na Slovenskem tako tehten pri-
spevek k nasemu zgodovinopisju.

S.R.

Ladislav Grat-Kijev: V metezu

Ob presojanju spominskih knjig s
partizansko tematiko se navadno izkaZe,
da so spominski zapisi preprostih, ne-
$olanih avtorjev navadno le faktografski
zapisi. Da pac obnavljajo zunanje do-
godke in da je zato pripovedovanje sicer
polno dejstev, polno najrazli¢nejsih po-
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datkov, sicer pa nepoglobljeno in me-
stoma utrujajoce, ¢e Ze ne dolgovezno.
Seveda so tudi izjeme, toda mnogi to-
vrstni zapisi imajo le svojo dokumen-
tarno vrednost. V¢asih pa nas taka knji-
ga neznanega avtorja vendarle preseneti.
IzkaZe se, da se za takim preprostim



pripovedovalcem skriva izreden pripo-
vedni dar, smisel za poglobljeno pisanje,
¢e Ze ne za literarno oblikovanje. Nekaj
posebnega pa je s knjigo V METEZU,
ki jo je napisal Ladislav Grat, s parti-
zanskim imenom Kijev, izdal pa zavod
Borec v opremi Vladimira Lakovica.
Ladislav Grat je stopil v partizane Se
pred osemnajstim letom. Do takrat je
bil zaposlen kot kljucavnidar pri Zelez-
nici. Ni ga izobraZevala toliko Sola kot
ga je Solala vojna. V knjigi tudi beremo,
da je njegovo besedilo uredila Katja
Spur, kar pomeni, da je njegove zapiske
popravljala in redigirala. Toda kdor bo
vzel knjigo Ladislava Grata v roke, bo
moral priznati, da zlepa Se ni bral tako
dinami¢no, tako plasti¢no in tudi zani-
mivo napisanih spominov na partizanski
boj. Naslov V metezu je ve¢ kot prime-
ren, saj je v tej knjigi popisano, kako
se je mlad fant tolkel z Nemci po Do-
lenjskem, Stajerskem in Koroskem, od
spomladi leta 1942 pa do konca vojne,
kako se je boril vsak dan, se vsak dan
jzpostavljal smrtni nevarnosti, pri tem
pa dozivel toliko, da vsebuje ta njegova
knjiga, ¢eprav ima skoraj 600 strani, le
delCek izredno bogatih doZivetij. Knjiga
Ladislava Grata-Kijeva vsebuje torej ne-
pretrgano pripoved dogodkov, lastnih do-
ziveti] v partizanih. Gre za opise poho-
dov, spopadov, akcij, hajk, za prikaze
bojev in redkih mirnih trenutkov. Ne
gre torej za prikaz notranjih dozivetij in
lastnih spoznanj v osvobodilnem boju.
Tudi ne gre za literarno oblikovano pri-
poved, temved izklju¢no za opise dogod-
kov, kakor jih je sodozivljal avtor knji-
ge. In vendar je knjiga kljub temu na-
pisana tako polnokrvno, tako solno, ta-
ko zivo in prepri¢ljivo, da jo je uzitek
prebrati.

O ¢em pripoveduje avtor, torej ni
tezko uganiti. Grat je ze leta 1941 zacel
delovati v sabotaznih trojkah pri Zelez-
nici, kjer je bil zaposlen. Potlej so ga
aretirali, pa je pobegnil in odSel v par-
tizane, v S$tajerski bataljon, ki sta ga

takrat vodila Franc Rozman-Stane in
DuSan Kveder-TomaZ. Ko je enota na-
rasla in se preimenovala v II. grupo
odredov, je Grat z njo prvi¢ od3el na
Stajersko. Toda dalj kot do Posavja ni-
so pri$li. Morali so se umakniti pred
premo¢nimi Nemci nazaj na italijansko
stran meje. Toda junija 1942 je znova
odsel na Stajersko in se nato tolkel, tudi
dokler ga onemoglega niso poslali nazaj
na Dolenjsko. Leta 1943 so Grata poslali
na Korosko, kjer je bil nekaj casa ko-
misar I. koro$kega bataljona. Bojem na
Koroskem je posveCen pretezni del knji-
ge. Potem je bil Grat poslan v oficirsko
solo, kasneje je spet odSel na Korosko.
To pot s skupino Avantgarda, ki so jo
sestavili v Sovjetski zvezi in v kateri so
bili poleg sovjetskih drzavljanov tudi
Avstrijci. Bil je oficir za zvezo med slo-
venskimi in avstrijskimi partizani, kate-
re naj bi omenjena skupina spodbudila
k aktivnejSemu delovanju. Kot tak je
torej Grat do konca vojne doZivljal
osvobodilni boj na Stajerskem in Koro-
gkem, tostran in onstran meje in tudi
tu docakal osvoboditev.

Dozivljaji v vseh teh bojih so torej
prikazani v knjigi, ki je dragocen zgodo-
vinski vir. Predvsem zaradi pripovedi o
osvobodilnem boju na Koroskem, kjer
so slovenski ljudje z vsem srcem podpi-
rali osvobodilni boj. Dragocena je knji-
ga tudi zaradi podatkov o bojih na Sta-
jerskem, zlasti v zvezi s $tajerskim ba-
taljonom in skupino Avantgarda. Koné-
no ima sploh vse, kar je Grat prikazal,
svojo dokumentarno vrednost. Hkrati
moramo omeniti izredno dinamic¢nost
pripovedi in zanimivosti, kar daje knjigi,
kljub temu da avtor ni Solan pisec, svoj
izvirni pecat. Ce upos$tevamo pristnost
dozivetij, iskrenost prikazovanja dogod-
kov, nepotvorjenost, potem lahko rece-
mo, da imamo samosvojo izvirno price-
vanje o osvobodilnem boju, in to v knji-
gi, ki je tako zanimiva, da je ni odved
vzeti v roke,

S. R.
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LIKOVNA UMETNOST

Obisk pri slikarju Nandetu Vidmarju

Popoldne, dan borca.

Prijazen sprejem pri Vidmarjevih.

Slikar Nande Vidmar med svojim bogastvom, prave galerijo del, na-
stalih zgolj iz izpovedne potrebe. Ta dela so del njega, njegove vsebine,
Zivljenjske filozofije, njegovega prizadevanja za lastni in obenem sodobni
izraz. Preseneenje. Sicer so bila nekatera dela razstavljena na drutvenih
razstavah, vendar pa je tu vedja skupina v ¢udovitem ambientu. Seveda vse
to dopolnjujejo knjige, okrasni predmeti, tudi lastnorotno izdelani, in pa
pravcati cvetlicnjak. V tem plemenitem okolju Zivi in dela.

Kot bi bila porusila ta svet, ko sem ga prosila, naj bi pregledal in dopolnil
medvojno dokumentacijo, ki sem jo o njem zbrala, da bi jo objavila v Borcu.
Zadela sem ga v Zivo, ker se je umaknil v svoj svet in ne Zeli, da se ga
omenja. Ko sem mu razlozila, da sem Ze objavila ved medvojnih biografij
likovnikov in da tudi ta ni poslednja, se je pricel pocasi mehcati. Pravzaprav
ne zato, bolj zaradi Custvenega odnosa do tega tezkega, a lepega obdobja,
zanj tako pomembnega od prvega dne (pa Ze tudi prej) polnega predanosti,
zavednosti in idealizma.

Kmalu se je razvnel v obujanju spominov in ure so neopazno tekle.
Ceprav me je prosil, naj ne piSem o njem, material pa uporabim za lastne
namene, mi naj oprosti, ker ga ne ubogam. Kajti prav na dan borca sem
odkrila zgled pravega borca, enega izmed tistih, ki so ostali v bistvu ne-
spremenjeni, zna¢ajni in skromni. Obenem se mu zahvaljujem za obogatitev
poznavanja tega obdobja. Veliko je povedal, toliko, da bom morala res Se
nekaj ohraniti zase. ObseZno je namre¢ njegovo predvojno, medvojno in
povojno delo na podroc¢ju socialne in revolucionarne tematike, tolik3no, da
se v skopem ¢lanku res ne da prikazati. Zato bom kot obiCajno razclenila

predvsem medvojno obdobje.
*

Po razsulu stare Jugoslavije v aprilu 1941 se je umaknil pred nemskim
okupatorjem iz Trzica in se naselil v Ljubljani. Takoj se je povezal z Vinkom
Moderndorferjem v OF. Deloval je v kulturni sekciji likovnih umetnikov in
v terenski organizaciji OF, udeleZeval se je sestankov, izvrSeval navodila.
Sodeloval je predvsem z bratom, slikarjem Dragom, pisateljema Tonetom
Cufarjem in PreZihovim Vorancem. V okviru prireditev OF sta 1941 z bratom
Dragom priredila preizkusno razstavo pri Obersnelu. Poleti 1941 so se Vid-
marja, Pirnat, pesnik Ivan Rob idr. kot znani levidarji umaknili v I8ki
Vintgar. Ljubljano je zapustil tudi tedaj, ko je od8el za nekaj dni v okolico
Cerknice na Notranjskem in ko je odhajal v Radohovo vas pri §t. Vidu idr.,
kjer se je srecaval s prvimi partizani. Ko je okupator obdal Ljubljano z Zico,
je bil v mestu.
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Dne 25. februarja 1942 je bil aretiran in zaprt v belgijski vojasnici. Po
mesecu dni zasliSevanj je bil odpeljan v italijanska koncentracijska taborisca,
najprej v Ciginj, nato v Gonars in nazadnje, oktobra 1942, v Renicci.

Aretirali so ga in uklenili. V zaporu je imel okupator tudi ve¢ nastavljenih
ovaduhov, vendar ti niso nicesar izvedeli, ker je Nandeta Vidmarja takoj ob
prihodu v celico neopazno opozoril sozapornik. Kljub groZnjam tudi na zasli-
$evanjih ni niesar izdal. Bil je poslan v taborisca.

V Gonarsu ga je Tone Cufar, ki je priSel z enim kasnej$ih transportov,
obvestil, da je bil medtem, marca 1942, v Ljubljani sprejet v KP (septembra
1941 je bil na predlog Prezihovega Voranca sprejet kot kandidat in je obisko-
val v kulturniski celici kandidatski tecaj, ki ga je vodil Maks Stermecki),
enako brat Drago in da sta partijsko povezana z njim.

O slikarskem delu v Gonarsu pa je leta 1964 spregovoril Nande Vidmar
v TV oddaji Umetnost v jec¢ah in taboris¢ih naslednje: »Slucaj je bil, da smo
bili v Gonarsu internirani $tirje slikarji, in sicer Niko Pirnat, Lebez in midva
z bratom. Vsi $tirje smo se dobro poznali Ze iz Ljubljane. Prisli smo na
misel, da bi ustanovili slikarsko Solo, kajti po taboris¢u je bilo precej
mladih in nadarjenih fantov, ki so dosti risali in po svojih sposobnostih
upodabljali tabori$¢no zivljenje. Delo v 3oli smo si pa takole razdelili: Pirnat
je pouceval slikanje akta, Lebez je predaval umetnostno zgodovino, midva
7z bratom pa portret in perspektivo. Prvotni namen te Sole ni bil samo
v Solanju teh fantov, saj smo najvec vaznosti posvecali temu, da smo dvigali
moralo teh ljudi in da smo prikazali okupatorju slovensko samozavest, nadar-
jenost in kulturo. Postavili smo celo slikarsko razstavo — a kmalu po razstavi
so nas razgnali. Mislim, da je bil vzrok politi¢ne narave.« (To gonarsko »sli-
karsko Solo« je dva meseca v poletju 1942 obiskovalo 20--30 »uclencevs.
Imeli so 4 ure pouka dnevno v popoldanskem cdasu. Razstavo so priredili
avgusta 1942. »Solo« pa so Italijani kmalu prepovedali in ukinili.)

Ttalijani so ga z bratom s prvim transportom premestili v Renicci. To
je bilo neurejeno taborisc¢e. Sprva so bili le Sotori, ¢ez zimo in pomladi pa
so si interniranci sezidali barake. Organizacija OF se je takoj sestala. Poleg
splosnih nalog, politiCne priprave internirancev, prepric¢evanja, dviganja mo-
rale idr. je bila Nandetu Vidmarju dodeljena skrb za mladino. Z bratom
Dragom sta nadalje dosegla, da so interniranci dobili delavnico, kjer so
imeli strugalo na noZni pogon, ki so si ga sami izdelali, in drugo orodje (skrite
so imeli celo §karje za rezanje Zice) za izdelavo raznih predmetov iz ploce-
vine in kosti. Tako so se interniranci zaposlili in laze prenasali tabori$¢no
Zivljenje.

Tu ni bilo slikarskega centra kot v Gonarsu, z bratom sta bila od
slikarjev sama.

Po kapitulaciji Italije je 9. septembra 1943 od3el v partizane. Sprva je
do novembra 1943 deloval v Stabu XII. SNOUB kot vodja propagandnega
odseka, kasneje pa je bil namestnik vodje propagandnega odseka pri Stabu
XV. divizije vse do 16. aprila 1944. Tako je 8 mesecev preZivel v vojaSkih
enotah, na pohodih in v borbah teh po Dolenjskem (Suha krajina in okolica
Mokronoga).

Najved je delal v VI. SNOUB Slavka Slandra, nato XVI. SNOUB od njene
ustanovitve 24. septembra 1943. Udelezeval se je borb in neutrudno skiciral
ter fotografiral na poloZajih. Glavno pa je bilo tedaj politi¢no delo — prepri-
gevanje, dviganje morale borcev, ki jih je obiskoval po &etah. Sodeloval je
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kot recitator na mitingih ter pri tisku (z Leonom Otavnikom-Le¢em in Milen-
kom Doberletom so pripravljeno gradivo tiskali v Sapirografu po vecerih ob
svojevrstni razsvetljavi — posodi od buce, napolnjeni z lojem, in ga takoj
nato oddali).

Novembra 1943 je bil na predlog Vladimira Pav$i¢a-Mateja Bora pre-
mescen iz brigade v divizijo. Kot namestnik vodje propagandnega odseka je
nato nadaljeval propagandno delo. Obiskoval je brigade, se udelezeval hajk,
skiciral in fotografiral, za tisk prispeval ilustracije ipd. Imel je veliko vaj
in priprav za mitinge. Z igralsko skupino je od$el tudi na turnejo v Belo
krajino.

Petnajstdnevno porocilo propagandnega odseka $taba XVI. divizije (od
1. do 15. januarja 1944) z dne 16. januarja 1944 propagandnemu oddelku
glavnega Staba nadalje navaja, da je Nande Vidmar slikar in igralec. Tudi
nedatiran dokument Slovensko gledali$¢e pri propagandnem oddelku glavnega
Staba pravi, da je v igralski skupini XV. divizije Nande Vidmar, slikar in
igralec, namestnik vodje propagandnega odseka XV. divizije. Propagandni
oddelek glavnega S$taba pa je 26. januarja 1944 porocal propagandnemu
oddelku vrhovnega Staba, da je v propagandnem odseku XVI. divizije Nande
Vidmar, znan slikar, ¢igar slike so uZivale zelo velik sloves zlasti v Parizu
(opomba: ne v Parizu, pa¢ pa v Londonu, od koder so potovala razstavljena
dela $e po drugih mestih Anglije in v Bruslju, ko je bilo odkupljeno njegovo
delo na jugoslovanski razstavi). Propagandni odsek $taba XV. divizije je
nato v petnajstdnevnem porocilu (od 1. do 15. februarja 1944) z dne 23. fe-
bruarja 1944 propagandnemu oddelku glavnega S$taba zapisal, da je Nande
Vidmar zbolel (sréna napaka, okvara sluha in oslabelost vida). Zato je
propagandni oddelek glavnega $taba (Nikolaj Pirnat, vodja slikarske sekcije)
11. aprila 1944 prosil Stab XV. divizije zanj. Zato naj bi bil zaradi obolelosti
nekaj tednov v glavnem §tabu, da bi se pozdravil, potem bi se po okrevanju
zopet vrnil v divizijo. V porodilu (15. III. do 30. IV. 1944) z dne 30. aprila
1944 propagandnega odseka $taba XV. divizije propagandnemu oddelku glav-
nega Staba in propagandnemu odseku VII. korpusa najdemo podatek, da je
bil Nande Vidmar zaradi slabega zdravja odpuscéen 16. aprila 1944 iz vojiske.

Ker je Nande Vidmar zapustil lepo Stevilo fotografskih posnetkov, bi ga
ée posebej omenili kot fotoreporterja. V seznamu fotosekciji glavnega $taba
tistih, ki znajo fotografirati, z dne 10, marca 1944 je v propagandnem odseku
VII. korpusa — pri XV. diviziji naveden tudi Nande Vidmar. Kasneje, 12. ju-
nija 1944, ga je propagandni oddelek glavnega $taba prosil za negative za
bliznjo fotografsko razstavo, ¢e§ da je precej fotografiral, ko je bil v XV.
diviziji.

Iz operativne vojske je bil nato aprila 1944 premescen na bazo I00OF
13-23, februarja 1945 na gimnazijo v Crnomelj ter od evakuacije NOV in POS
ter oblastnih forumov iz Bele krajine konec aprila pa vse do konca avgusta
1945 v propagandno komisijo IOOF.

Iz vojske jje odSel v Semié, kjer se je oglasil pri Filipu Kumbatovi¢u-Ka-
lanu, vodji oddelka za umetnost. Ze 17. aprila 1944 mu je oddelek za umetnost
odseka za prosveto predsedstva SNOS poveril nalogo, dogovorjeno s slikarji,
ki so se prejSnjega dne udelezili konference umetnikov aktivistov in po
sporazumu z Bozidarjem Jakcem, referentom za likovna vpraSanja pri od-
delku za umetnost, da na bazi 13-23 sledi vse potrebno za nemoteno slikarsko
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Dorde Andrejevic-
Kun: Iz mape
»Krvavo zlatoe,
1934, lesorez

delo. Svoje delo da lahko opravi sporazumno z direktorjem Znanstvenega
inStituta pri IOOF dr. Franom Zwittrom. Z naslednjim dnem, 18. aprila 1944,
pa datira neuresni¢en predlog odseka za prosveto predsedstva SNOS vodji
oddelka za umetnost, da bo punkt za likovne umetnike vodil B. Jakac v Se-
mi¢u in da bo na ta punkt, ki bo primernejsi, lahko poslal Vidmarje. Ob priliki
pa da bodo tovari8e, ki so na bazi 13-23, pomaknili v ve¢jo blizino z Znanstve-
nim institutom vred (trenja so nastala predvsem zaradi oddaljenosti baze
13-23, saj je bilo do nje kar celih osem ur hoda).

Z Lojzetom Udetom, ¢clanom Znanstvenega inStituta, se je napotil na
bazo 13-32 nad Bilpo. Tu je bil Znanstveni inStitut, medtem ko je slikar
France Miheli¢ (s katerim naj bi bila uredila bazo) Ze prej od3el. Imeli so dve
hisi, eno za prenocisce, drugo za delo. Svoj prostor si je Nande Vidmar po-
iskal v hi$i za prenociSe, v predsobi oziroma kuhinji. Pricel je intenzivno
delati. Brata Draga je prosil za linolej in ta mu je res poslal kakih 10 kosov.
Sele tedaj so lahko nastali njegovi prvi linorezi. V nedatiranem dopisu B. Zi-
herlu je Nande Vidmar z baze 13-23 sporocil, da je za mapo, ki jo bo izdal
glavni §tab, Ze odposlal tri linoreze. (Ze 29. januarja 1944 je vodja slikarske
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sekcije propagandnega oddelka glavnega $taba Nikolaj Pirnat poslal okroz-
nico vsem slikarjem-partizanom s pro$njo za prispevke za skupni album lino-
rezov. Ker pa se je ta album zaradi pomanjkanja gradiva zakasnil, jih je
28. aprila 1944 ponovno prosil za linoreze za skupni album, ki naj bi izsel za
obletnico glavnega $taba. Nande Vidmar je tako lahko pripravil linoreze Zele
za drugi album).

Dne 11. maja 1944 je sporodil Tone Seli$kar z baze 13-23 Francetu Bevku,
da se bo Znanstveni inStitut preselil, tja pa da pridejo menda slikarji —
Nande Vidmar da je ze tam. V dopisu oddelka za umetnost, odseka za pro-
sveto predsedstva SNOS nacelniku odseka za prosveto (Borisu Ziherlu) z dne
16. maja 1944 pa pise, da so likovni umetniki Ze organizirali svojo bazo 23,
kamor se bodo vracdali iz svojih $tudijskih izletov na podrobno delo. Porocilo
o tej bazi da je Ze poslal Nande Vidmar, ki je prevzel nalogo organizacije
te baze. Tudi na I. sestanku oddelka za umetnost 20. maja 1944 so ugotavljali,
da imajo upodabljajo¢i umetniki Ze svojo bazo. Material pa da bo deloma
shranjen na tej bazi, deloma pa pri grafi¢nem ateljeju (6 a), ki je bolj dosto-
pen in primernej$i. T. SeliSkar je 25. maja 1944 porofal F. Bevku, da je
Znanstveni institut odSel in da je na bazi 13-32 le $e Nande Vidmar. Baza 13-23
pri IOOF pa je 18. junija 1944 sporodila IOOF, da je Nande Vidmar napoten
na bazo od IOOF.

Kot druge umetnike je oddelek za umetnost in ljudsko prosveto odseka
za prosveto predsedstva SNOS prosil 11. avgusta 1944 tudi Nandeta Vidmarja
za dela za razstavo v inozemstvu (neuresniena). V referatu Kulturno-pro-
svetno delo v Sloveniji z dne 16. avgusta 1944 pa je le navedeno, da sta brata
Drago in Nande Vidmar, slikarja, delala v vojski. Dne 24. avgusta 1944 je
odsek za prosveto predsedstva SNOS izdal objavo, da T. Seliskar in Nande
Vidmar potujeta po osvobojenem in po nasih enotah kontroliranem ozemlju
zaradi iskanja gradiva za brosuro Tihi junaki in naj jima gredo na roko.

Na bazo 13-32 sta zadnjega avgusta pris$la tudi Drago Vidmar in Vinko
Turk-Vanja. Tu sta slikarja Vidmarja ucila Turka. Risali so po meodelu, pa
tudi krajino. Odsek za prosveto predsedstva SNOS je nato 26. septembra 1944
pisal Vidmarjema in Turku, da je Vinko Mo&derndorfer sestavil Slovensko
zaletnico v treh delih, ki jo je treba ilustrirati. Ker da so tamkaj$nji umetniki
zaposleni z drugim delom, jih poziva, da pridejo v Crnomelj, kjer naj bi pre-
vzeli in dokoncali delo, nato bi se lahko zopet vrnili na bazo 13-23 (tudi ta
Slovenska zacetnica je ostala le pri pripravah; poleg F. Mihelic¢a in omenjenih
so nameravali pritegniti Se Globo¢nika in Petrica).

Med 13.—24. januarjem 1945 je sodeloval na razstavi umetnikov-partiza-
nov v Crnomlju z deli Okupator na vasi, Naskok, Cez progo (DuSan Moravec:
Nadi umetniki so razstavili, Slovenski porocevalec, 14. II. 1945, §t. 5, str. 3).
Ze 11. novembra je Miha B. (Marjan Brecelj) odgovoril Viktorju Smoleju,
referentu za srednje $olstvo, da glede Vidmarjev in SeliSkarja nimajo nic
proti, da jih zaposlijo na $olah. Se prej, poleti 1944 pa je Nande Vidmar z baze
13-32 v ze omenjenem nedatiranem dopisu B. Ziherlu obrazlozil svoje mnenje
v zvezi z nastavitvijo na 3oli.

Agitprop komisija pri CK KPS je 24. januarja 1945 sporocila Vidmarjema,
naj se javita. Tedaj so ju razporedili na Sole. V porocilu realne gimnazije
Crnomelj z dne 7. marca 1945 oddelku za srednje Solstvo odseka za prosveto
predsedstva SNOS je omenjeno, da se je pouk risanja zakasnil in da je Nande
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Vidmar nastopil sluzbo 8. februarja 1945. Dne 9. aprila 1945 je oddelek za
srednje Solstvo odseka za prosveto predsedstva SNOS med drugimi (Jakac,
Miheli¢, Klemenci¢, Drago Vidmar) povabil tudi Nandeta Vidmarja na sesta-
nek 12. aprila 1945 pri B. Jakcu v Crnomlju glede razgovora o vprasanju ucne-
ga nalrta za risanje na bodocih gimnazijah.

Ob evakuaciji Bele krajine je prek Gorskega Kotara, Skadra, Ravne gore,
Delnic in po poti prek Knezaka, Divate prisel v Trst, odtod v Ajdov§dino in
Ljubljano.

Ze v Crnomlju je sodeloval pri fotosekciji propagandne komisije IOOF
in med potjo so se na Ravni gori sestali brata Vidmarja in Edi Selhaus ter
si zadali nalogo fotoreporterjev.

Po prihodu v Ljubljano se je sestala pri propagandni komisiji IOOF foto-
sekcija, ki jo je vodil Franjo Veselko. Prevzela je filme, iskala fotomaterial,
pritegnila ljubljanske fotografe (v sekciji so delali: slikarja Vidmarja, Franjo
Veselko, Edi Selhaus, Du$an Omahen), fotografirala po terenu (Edi Selhaus),
razstavljala gradivo po ljubljanskih izloZbah — pri tem sta Vidmarja pred-
vsem aranZirala itd.

Nande Vidmar pa je kmalu nato postal zelo delaven kot podpredsednik
Drustva slovenskih upodabljajocih umetnikov, sodeloval je pri organizaciji
razstav in drugega, npr. slikanje zgodovinskih obeleZij na terenu itd.

Med vojno je izgubil atelje na Zabjaku in se je po smrti Milene Dolganove
preselil v njen, nekdanji Gorsetov atelje. Cez ¢as pa, ko so prejeli umetniki-
partizani sredstva za atelje, si je uredil boljSega na Bregu. Decembra 1945,
ko se je konc¢no naslo sluzbeno mesto v Ljubljani tudi zanj, je prevzel profesu-
ro na Il. realni gimnaziji, kjer je sluzboval vse do upokojitve. Tako je ne-
utrudno delal v DSSU, kot profesor na srednji $oli in kot slikar.

Ohranil je nad 700 medvojnih del: predvsem v risbi, manj v drugih teh-
nikah. Od tega jih je priblizno 20 iz Ljubljane, nad 500 iz italijanskih koncen-
tracijskih taboris¢ (17 iz Ciginja, drugo iz Gonarsa in Reniccija) in nad 200
iz partizanov (precej del iz partizanov pa je ostalo v nekem kontejnerju z ne-
znano usodo v Crnomlju).

Avgusta 1941 je nastala risba prvih partizanov - Pod Krimom. Iz leta
1941 je Se priblizno 10 del z motivi deportirancev iz $t. Vida nad Ljubljano idr.

Iz italijanski taboris¢ 19421943 je najvel portretov, nadalje motivov iz
taboris$¢, od strazarskih stolpov do pogledov na taborisce, posameznih barak,
$otorov, raznih prizorov iz taboriS¢nega Zivijenja idr.

Partizanski opus, nastal med septembrom 1943 in majem 1945, obsega
skice iz borb VI. in XII. SNOUB npr. Krmelj, vasi nad $t. Rupertom pri
Mokronogu, Ostri vrh, SentjanZ; portretne skice Radomirja BoZovi¢a-Raca,
komandanta XII, SNOUB; Franja Bulca, intendanta; Leona Otavnika-Leca,
tehnika; Milenka Doberleta idr., vse iz leta 1943, Slede motivi iz XV. divizije:
borbe za Zdensko vas, Pijava gorica, Hinje itd.

Glavnina partizanskega opusa pa je nastala na bazi 13-23 IOOF. Med
drugim najdemo portrete komandanta Zalarja, Zalarjevo taborisce (bunker
v hribu za hrambo materiala), vrsto risb vasi Zavrh, tudi hiSo Znanstvenega
inStituta, beguncev na bazi — sirot iz Dreznice (ki so jih hranili), nadalje
raznih motivov iz kocevskih, belokranjskih in hrvaskih zaselkov (kamor jih
je vodil Zalar kot nekdanji predsednik kocevskega okrozja), predvsem po-
Zganih vasi in drugib grozodejstev (Lapinje, Nemska Loka, Kostel, Brezovica,
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Zaderc, Predgrad, Brod Moravice itd.). Na bazi je nastala tudi vrsta osnutkov
za linoreze in olja.

Leta 1945 pa so nastali razni belokranjski motivi: zasilen most na Vinici
(ko so prisSle prekomorske brigade), najved pa je pogledov na Crnomelj
(med drugim na radijsko postajo, kjer je oddajal ROF) ter motivov iz okoli-
$kih vasi (npr. Adlesici, Zapudje itd.). Med portreti so skice izdajalca Zunka
izpred ¢rnomeljskega sodisca ipd.

Medvojni opus je zakljucen z motivom glavnega trga z zastavami v Trstu
maja 1945.

Linorezov je, zal, ochranjenih le sedem iz leta 1944: Na marsu, Patrulja,
Cez progo, Lahki minomet. Juri§, Politek v vasi, Bitka za Krko.

Med drugimi tehnikami prevladujejo akvareli (Crnomelj), vimes pa je celo
nekaj temper in olj (Ljubljana, baza 13-23 in Crnomelj).

Ilustriral je broSure: Miheli¢ Stane-Ambroz: Borba za Zdensko vas in
Kosir Niko: S topovi in havbicami. Izdal prop. ods. XV. div., tehnika XV. div.,
marec 1944, Sapirograf; Savnik DuSan-San: Lavrica. RreportaZza. Izd. prop.
ods. XV. div., tehnika XV. div., april 1944, Sapirograf idr.

V medvojnih delih je nadaljeval predvojno kmecko in socialno motiviko,
pejsaze, portrete (ves predvojni opus z izjemo nekaj del je bil, Zal, med vojno
unicen). Pogosti motivi so brezdomci, izgnanci, begunci, sirote ter poZgana
ognjis¢a, domacije, vasi (npr. znana risba Vas gori, 1944 idr.). Ob njih se
vrste partizanske kolone, borbe in drugi prizori iz partizanskega Zivljenja,
koncentracijskih taborisS¢ ipd. Znadilen za ta medvojna dela, predvsem risbe
in skice, je realizem, obarvan s ¢ustveno, liri¢cno noto. Tudi po vojni je med
drugimi izpovedoval medvojna doZivetja.

* &k ¥

Se nekaj splo$nih podatkov.

Rojen je bil 17. avgusta 1899 na Proseku pri Trstu. Po uditeljiséu je Stu-
diral na akademijah in privatnih slikarskih $olah (na Dunaju, v Dresdenu
in Zagrebu — prof. V. Kovacevié, T. Krizman, J. Kljakovi¢). Studijsko je poto-
val po Italiji, Nemciji in Franciji.

Dela prvenstveno v olju, risbi in grafiki. Bil je ¢lan Kluba mladlh (1922)
in Slovenskega lika (1934). Po zaletnem ekspresionizmu se je priblizal »novi
stvarnosti« (1925), nato pa je razvil samosvoj izraz,

Po podatkih iz kratkega Zivljenjepisa, ki ga je ob priliki sam napisal, je
prvi¢ razstavljal leta 1921 v Mariboru. Samostojno oz. skupno z bratom sli-
karjem Dragom pa v letih 1922, 1925, 1928, 1932, 1936, 1938, 1941 v Jakopice-
vem paviljonu v Ljubljani. Na umetnis$kih razstavah napredne skupine Slo-
venski lik pa po vecjih mestih Jugoslavije (Ljubljana, Zagreb, Sarajevo,
Beograd) in v inozemstvu na Dunaju, v Berlinu in Pragi. Na jugoslovanskih
razstavah v inozemstvu pa v Hodoninu, Varsavi, Bruslju, Londonu, Belfastu,
Birminghamu, Bradfortu, Manchestru, Kopenhagenu, Oslu ter na mednarodni
grafi¢ni razstavi na Reki. Dodali bi Se razstavi umetnikov-partizanov v Ljub-
ljani in Zagrebu 1945, razstavo primorskih umetnikov v Trstu in Gorici 1945,
razstavo Slikarstva in kiparstva narodov Jugoslavije XIX. in XX. stoletja
1946—1948, razstavo slovenske umetnosti po osvoboditvi 1945--1955, razstavo
sodobne slovenske umetnosti 1958 razstave DSSU itd.

Leta 1947 je prejel prvo nagrado na natedaju Glavnega odbora Zveze sin-
dikatov Slovenije za predloZeno delo s tematiko »povojna socialisti¢na iz-
gradnja«.
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UmetniSka matica v Ljubljani je 1930. leta izdala publikacijo Toneta Se-
liskarja: Slikarja Vidmarja.
&k ok

Taksno je v obrisu Zivljenje in delo enega na$ih slikarjev, ki mu postenje
in znacaj nista nikoli dovoljevala nec¢ednih Zivljenjskih borb. Vendar je kljub
temu izpolnjeval poslanstvo umetnika in ¢loveka. Za razvoj slovenske umet-
nosti je med drugimi pomemben predvsem njegov prispevek k tako imenovani
novi stvarnosti. Kot pedagog je pripomogel razvoju estetskega ¢uta otrok tudi
najbolj zakotnih vasi ter posredoval poznavanje umetnosti mladini in jo
navduSeval zanjo. Kot ¢lovek pa se je vseskozi razdajal izkori$¢anim in zati-
ranim, bodisi brezposelnim, tabrharjem, delavcem in njihovim druZinam pred
vojno, bodisi ilegalcem, zapornikom, internirancem, partizanom in vsem sim-
patizerjem v vojni; njegov veliki idealizem je bil prisoten tudi v letih po
osvoboditvi. Plod zdruZitve umetnika in ¢loveka pa je predvsem njegova
predvojna socialna tematika ter dragocena in obseina umetni$ka dokumen-
tacija medvojnega obdobja, ki bi bila lahko Se toliko veéja in popolnejsa, ko
ga ne bi bile ovirale druge dolZnosti.

Vera Visocénik

Ob sedemdesetletnici slikarja BoZidarja Jakca

Na dan 16. julija letos smo praznovali sedemdesetletnico nasSega naj-
plodovitejSega akademskega slikarja, rednega c¢lana Slovenske akademije
znanosti in umetnosti, soustanovitelja, veckratnega rektorja in vse do upo-
kojitve rednega profesorja in vodje graficnega oddelka Akademije za likovno
umetnost v Ljubljani, »ofeta moderne slovenske grafike«, dopisnega c¢lana
Jugoslovanske akademije znanosti i umjetnosti in Srbske akademije nauka
i umetnosti, Castnega akademika sekcije za grafiko na Accademia delle Arti
de] Disegno v Firencah, ¢lana Société de culture Européene itd., umetnika-
partizana BoZidarja Jakca. Za to priliko se Ze skozi vse leto vrste in se bodo
$e nadaljevale Stevilne prireditve. Spomnile so se ga umetniske galerije,
ne le naSe, z razstavami, listi in revije s ¢lanki in reportazami, RTV z odda-
jami, film itd. Ze lani je Muzej AVNOIJ v Jajcu izdal za 25-letnico zasedanja
njegovo monografijo.

Ker smo se nazadnje v lanski oktobrski $tevilki nase revije, posveleni
25-letnici zasedanja odposlancev slovenskega naroda v Kodevju in II. za-
sedanja AVNOJ v Jajcu ob njegovem likovnem prispevku z obeh zasedanj
in s poti AVNOJ spomnili tudi umetnikovega dela in Zivljenja, predvsem
medvojnega, bi se tokrat le pridruZzili mnozici Cestitk. Ovitek ene prihodnjih
Stevilk bo obogaten z reprodukcijo njegovega dela, ob priliki pa ga bomo
zopet kot nepogres$ljivega znanca in sodelavca prosili, da nam bo kot vedno
doslej prijazno postregel z dragocenim gradivom iz svoje edinstvene med-
vojne likovne zakladnice, da bo e vnaprej poZivljalo marsikateri opis zgodo-
vinskih dogajanj in osebnosti.
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Razstava nadrealizem — socialna umetnost
v Muzeju savremene umetnosti v Beogradu

Beograjski Muzej savremene umetnosti je priredil med leto$njim aprilom
in junijem v pocastitev 50-letnice ZKJ obseZno razstavo jugoslovanske umet-
nosti, ki zajema obdobje med 1929. in 1950. letom ter obsega nadrealizem,
postnadrealizem, socialno umetnost, umetnost NOB in socialisti¢ni realizem.
Ob tej priliki je izSel tudi zajeten razstavni katalog. Poleg uvoda in sestavka
Srbski nadrealizem 1929—1932 ravnatelja Muzeja savremene umetnosti Mio-
draga B. Protiéa vsebuje ta S$e sestavke Jerka Denegra Postnadrealizem,
Bozice Cosi¢a Socialna umetnost v Srbiji, Josipa Depola Zemlja 1929--1935,
&pelce Copi¢ Socialna umetnost v Sloveniji, Azre Begida Socialna umetnost
v Bosni in Hercegovini, Borisa Petkovskega Socialna umetnost v Makedoniji.
V jugoslovanskem merilu pa sta sestavka Nade Suice Umetnost NOB ter
Dragoslava Dordevica Socialisti¢ni realizem 1945—1950. Nadalje vsebuje kata-
log seznam 468 razstavljenih del nad sto avtorjev, 460 reprodukcij (brez tistih
med tekstom), Kronologijo 1929—1950, Literaturo, Bibliografijo periodike,
Biografijo in literaturo o umetnikih, Resumeje v franco$lini ipd., kar vse
znada 291 strani velikega formata. Skratka, to je prvi resnej$i prikaz jugo-
slovanske socialne umetnosti, ki mu je prikljufen srbski nadrealizem in
postnadrealizem v delih Milene Pavlovié-Barilli in naSega Staneta Kregarja.

Ker je preve¢ omembe vrednega gradiva in bi vsako nastetih podrocij
zahtevalo posebno $tudijo, bi na kratko omenili predvsem tematiko, ki nas
prvenstveno zanima ter oZje, slovensko podrocje. Preden pa preidemo k temu,
bi na$teli prav vse razstavljalce, kar je zares najmanj, kar zasluzijo. Ti so:
Porde Andrejevi¢-Kun, Antun Augustin¢i¢, Bora Baruh, Milo§ Baji¢, Arpad
Balaz, Dragan Berakovi¢, Stevan Bodnarov, Marko Celebonovié¢, Olivera
Cohad?ié, Oskar Davico, Marijan Detoni. Vojo Dimitrijevié, Ivan Generali¢,
Oton Gliha, Sergije Glumac, Vinko Grdan, Nedeljko Gvozdenovi¢, Krsto
Hegedusié, Zeljko Hegedus$i¢, Oskar Herman, Antun Huter, Boza Ili¢, Tode
Ivanovski, Nebojsa Jelaa, Dorde Jovanovié, Leo Junek, Pivo Karamatijevié,
Milan Konjovié, Dorde Kostié, Edo Kovadevié, Branka Kristijanovié-Hegedusic,
Mirko Kujadié¢, Borko Lazeski, Lazar Li¢enoski, Petar Lubarda, Ivan Lucev,
Nikola Martinoski, Dugan Matié, Antun Mezdié¢, Milo Milunovié, Franjo Mraz,
Ismet Mujezinovié, Edo Murti¢, Ivo Novakovié, Danijel Ozmo, Vjekoslav
Parad, zgoraj omenjena M. Pavlovié-Barilli, Mihailo S. Petrov, Roman Petrovic,
Moga Pijade, Oton Postruznik, Zlatko Prica, Vanja Radau$, Ivan Radovi¢,
Nikola Reiser, Ivo ReZek, Marko Ristié¢, Kamilo RuZi¢ka, Bratislav Stojanovic,
Vilim Svelnjak, Vilko Seferov, Milenko Serban, Ljudevit Sesti¢, Petar Simaga,
Frano Simunovié¢, Branko Sotra, Ivan Tabakovié, Porde Teodorovié¢, Puro
Tiljak, Mica Todorovié¢, Ernest TomaSevi¢, Kamilo Tompa, Fedor Vaié, Pavle
Vasié¢, Mladen VeZa, Mirko Virius, Dusan Vlaji¢, Nikola Vuco, Antun Zuppa,
Vane Zivadinovié-Bor, Radojica Zivanovié-Noe ter Se nekaj avtorjev skupin-
skih del nadrealizma.

0d 28 slovenskih umetnikov pa so s predvojnimi deli zastopani: Ivan
Cargo, Ivan Kos, France Kralj, Stane Kumar, Veno Pilon, Evgen Sajovic,
Maksim Sedej, Hinko Smrekar, Lojze SusSmelj, Klavdij Zornik ter Ze omenjeni
postnadrealist Stane Kregar; s pred- in medvojnimi BoZidar Jakac, Nikolaj
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Pirnat, France UrSi¢, Drago Vidmar, Nande Vidmar; s pred-, med- in po-
vojnimi France Miheli¢; s pred- in povojnimi Tone Kralj; z medvojnimi Alenka
Gerlovi¢, Zoran Musi¢, BoZo Pengov, Ivan Seljak-Copi¢; z med- in povojnimi
Vito Globocnik, Dore Klemenci¢-Maj, Marij Pregelj ter s povojnimi Gojmir
Anton Kos, Nikolaj Omersa, Slavko Pengov. Razstavljajo 93 del, od teh 70 risb
in grafik ter 23 olj in temper. Razstavljena dela nasih umetnikov ne zajemajo
strogega obdobja 1929—1950, vkljudena so Se zgodnej$a dela socialne tematike
vse od 1921. leta dalje (Jakac 1921, Pilon 1921—1923, Cargo 1923, Pirnat in
D. Vidmar 1926, kolikor pa ne bi bile ofitne prevelike Casovne razlike, bi
lahko s to tematiko segli Se dalje nazaj), pa do povojnega iz leta 1952
(varianta v olju G. A. Kosa).

Najpomembnejsi in glavni deleZz za nas je prispevala Spelca Copiceva
s prvim temeljitej§im in Siroko zasnovanim pregledom slovenske socialne
umetnosti. Likovno umetnost je postavila v ¢as vzporedno z dogajanji na
drugih podrod¢jih, predvsem literarnem. V razpravi je med drugim omenila,
da segajo zaletki naSe socialne umetnosti ze v Cas pred I. svetovno vojno.
Pregled je pricela s Franom Tratnikom, H. Smrekarjem, Rihardom Jakopicem,
nadaljevala z bratoma F. in T. Kraljem, bratoma N. in D. Vidmarjem,
B. Jakcem, V. Pilonom, naStela Se Frana Stiplovika, Tineta Kosa, Ivana
Napotnika, Frana Zupana idr. ter omenila Avgusta Cernigoja in I. Carga.
Ob njih se je dotaknila Kluba mladih (1922), Nove stvarnosti (1925), Sloven-
skega lika (uradno ustanovljen 1934, deprav je deloval Ze prej; soroden je
bil hrvadki Zemlji). V Cetrtem desetletju se je ustavila ob ciklu Zrcalo sveta
iz leta 1933 H. Smrekarja, N. Pirnatu s ciklom Blazni kronos iz leta 1940,
navedla Se A. Trstenjaka, I. Kosa, Frana Stiplovska, Olafa Globo¢nika, JoZeta
Gorjupa, cikel Krizev pot slovenskega naroda Borisa Kobeta, Ljuba Ravni-
karja, Petra Lobodo, poudarila M. Sedeja s cikloma Predmestje 1933 in ilustra-
cijami Mrzelove knjige Bog v Trbovljah iz 1. 1937 ter F. Miheli¢a z Mrtvim ku-
rentom. Omenila je $e druge Studente zagrebSke akademije Gabrijela Stupico,
Z. Musica, E. Sajovica, M. Preglja, Zorana Didka, K. Zornika, F. Ursica,
Laj¢ija Pandurja ter nazadnje Mirka Lebeza, Vlada Lamuta, S. Kumarija,
Franja Goloba, L. Susmelja. Posebej je navedla Grudo (ustanovljeno 1938 —
vodja S. Kumar, katere ufenec je bil tudi Viadimir Lakovi¢). V razpravi je
seveda podala karakteristiko in oceno socialne umetnosti ter njen prispevek
k slovenski in mednarodni umetnosti.

V razstavnih katalogih, pa tudi pregledih, tako jugoslovanskega kot oZjih
obsegov, imamo Ze nekaj prikazov umetnosti med NOB, v jugoslovanskem
okviru predvsem avtorice tega sestavka Umetnost med NOB. Zato pozna-
valcem te vrste likovne umetnosti sestavek ne more prinesti kaj posebno
novega, saj je tematika NOB od ostalih, tako predvojne socialne kot povoj-
nega socialisti¢nega realizma $e najbolj raziskana. Vsekakor pa je ta, kot
tudi vsi prejdnji pregledi pomemben.

0Od nasih umetnikov omenja v nepopolnem seznamu padlih, kakor sama
poudarja, F. Goloba, H. Smrekarja in J. Weissa-Belaca. Samo obdobje
1941—1945 pa deli na umetnost partizanov in zapornikov ter internirancev,
vojnih ujetnikov in nazadnje simpatizerjev v okupiranih mestih, ki pa zato,
ker Se ni raziskana, ni pri$la v okvir te razstave. Med zaporniki in interniranci
omenja iz Begunj F. Goloba (nemski zapor, le prehodno), iz italijanskih
koncentracijskih tabori$¢ na Rabu Janeza Lajevca (kasneje, v partizanih
je izrezal tri linoreze z motivi iz tabori§¢a na Rabu), iz Ciginja, Gonarsa,

719



Moniga, Padove, Reniccija: V. Globo¢nika, S. Kumarja, V. Lamuta, N. Pirnata,
D. Vidmarja, N. Vidmarja (ter I. Carga, ki je bil konfiniran na otokih Tremiti,
v zaporih Foggia, Manfredonia, Luccera); iz nems$kih koncentracijskih tabo-
ri8¢ Mauthausna JoZeta Polajnka ter iz Dachaua Z. Musita, B. Pengova,
F. Urdica ter N. Omerso (med drugimi tabori$¢i); med ujetniki pa M. Preglja.
Pcsebej se ustavlja ob delih Musica, Preglja, Polajnka.

Od likovnikov-partizanov navaja A. Gerlovicevo, V. Globoc¢nika s ciklom
Herrenvolk 1945 (izSel po vojni), B. Jakca, D. Klemencita-Maja s cikloma
V imenu Kristusovih ran 1944 in nedokonéanim Ubermensch 1945, F. Mihelic¢a
s cikloma Krvava bratovi¢ina 1945 (iz8el po vojni) ter skupnim s Pirnatom
Na$a Borba 1944, N. Pirnata s cikloma Domovi—jece—gozdovi 1944 ter skup-
nim z MiheliCem NaSa borba 1944, I. Subica, D. Vidmarja, N. Vidmarja.
Ob njih priznava sila bogato grafi¢no dejavnost, med grafi¢nimi centri
omenja Kocevski Rog in Crmosnjice. Pri dogodkih se spominja I. kongresa
kulturnih delavcev v Semiéu januarja 1944 in razstav v Semicu (1944 Jakac),
Dobindolu (1944 Klemenci¢), Crnomlju (1945 skupna), v kronologiji $e 1944
Cepovan-Klemenci¢ in S. Maria di Leuca — Cargo. V kronologiji tudi posebej
naSteva za leto 1943 Centralno tehniko »Urska 14« v Kodevskem Rogu s stal-
nim ilustratorjem I. Subicem, kratek ¢as tudi D. Klemendi¢em-Majem; ob II.
zasedanju AVNOJ v Jajcu med skupino umetnikov B. Jakca (ki je portretiral
marsala), za leto 1944—1945 grafi¢ni atelje Centralne tehnike KPS v Crmo$§-
njicah: I. Subica, V. Globo¢nika, I. Seljaka-Copica (prehodno), Vinka Turka-
Vanjo, A. Gerlovi¢, L. Lavric¢a, V. Jordana, D. Petri¢a, M. Dolgan. V tako zelo
podrobnem pregledu pa ne bi bil odve¢ $e kak$en avtor (vsaj umetniki), pred-
vsem v prvem delu.

Pomemben je sestavek D. Pordevica Socialisti¢ni realizem. Avtor je z njim
oral nehvalezno, za oceno dokaj problemati¢no ledino. Po tej obseini Studiji
(vsebuje splo$ni uvod, o podrobnejsi vsebini pa govore podnaslovi. Pojav
socialisti¢nega realizma v Jugoslaviji, Organizacija umetniskega Zivljenja po
1944, Razstave, Umetnost in kritika, Prispevki in nagrade, Oznanjevalci novega
¢asa), podprti z vsemogocimi viri, bo moral se¢i vsakdo, ki bo obravnaval to
obdobje. Za nas je uporabil v tem prikazu razen nekaj clankov, objavljenih
drugod, predvsem vire zveznega znacaja. Morda so bili nasi odmevi na sociali-
stiéni realizem, tako pri umetnikih kot kritikih milej$i in zato polemike manj
karakteristi¢ne kot drugod. Zakljuc¢imo.lahko le, da je avtor naredil tudi za
nas veliko na tem podroc¢ju in bo nadgranja lahka.

Najzanimivej$i del razprave je tisti, ki prikazuje bistvo socialisti¢nega
realizma, nastanek tega pri nas, predvsem pa odnos umetnost—kritika (naj-
hujde napade je tedaj dozivel M. Konjovié, zgled pa je bil B. Ili¢; tudi nasi
umetniki so bili deleZzni napadov). Motivno je tedaj sprva prevladovala tema-
tika NOB, nato izgradnje.

V samem pregledu likovnega dogajanja tega Casa med drugim navaja
ustanovitev Drustva slovenskih upodabljajo¢ih umetnikov (DSUU) v Ljub-
Ijani 1945 in reorganizacijo tega 1946, nadalje iniciativni sestanek predstavni-
kov republiskih drustev za osnovanje Saveza likovnih umetnika Jugoslavije
(SLUJ) v Zagrebu 1946 in sam I. kongres SLUJ v Zagrebu 1947 (na njem je
postal B. Jakac eden izmed dveh podpredsednikov. SLUJ je pricel izdajati
glasilo Umetnost 1949—1951), nato II. kongres v Beogradu 1950 (Jakac je
postal predsednik). Med nalogami in prizadevanji umetnikov je omenjen
odhod na mladinsko progo Samac—Sarajevo 1947 (Ze pred ustanovitvijo
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SLUJ 1946 je bila delovna ekskurzija ca. 50 jugoslovanskih umetnikov Po
sledeh IV. in V. ofenzive po Bosni, Hercegovini in Crni gori ter na progo
Brcko—Banovidi).

Med razstavami 19451950 najdemo razstavo umetnikov-partizanov v
Ljubljani 1945, preneseno v Zagreb, razstavo Za svobodo padli umetniki v
Ljubljani 1945, tri razstave DSUU (1946, 1948, 1950), razstave Clanov podod-
bora DSUU v Mariboru od 1946 dalje, potujoce razstave DSUU po mestih in
industrijskih centrih 1946 (Kamnik, TrZi¢, Stari trg, Gustanj, MeZica, Jesenice,
Trbovlje, Zagorje, Ribnica, Cerknica, Rakek, Logatec, Novo mesto, Sv. Peter
na Krasu, Ilirska Bistrica, Idrija, Tolmin, Sv. Lucija in Vipava; omenja tudi
kulturne stike s Trstom in novoosvobojenim ozemljem: 1945 razstavo sloven-
skih primorskih umetnikov v Trstu in Gorici ter trzaskih v Ljubljani, 1946
razstavo J. Cesarja in A. LukeZi¢a v Ljubljani, 1950 razstavo slovenskih sli-
karjev iz Trsta v Ljubljani, a v Trstu razstavo slovenskih slikarjev in grafi-
kov ter samostojni razstavi Pavlovca in Jakca). Med zveznimi razstavami so
bile I. razstava SLUJ ob 100-letnici smrti Franceta Pre$erna februarja 1949
v Ljubljani, prenesena v Zagreb in Beograd, 1I. razstava ob 100-letnici smrti
Petra Petrovida-Njegosa septembra 1951 v Cetinju, prenesena v Sarajevo in
Skopje, razstava sodobne jugoslovanske skulpture in grafike 1948 v Beogradu,
jugoslovanske karikature 1948 prav tam, sodobne jugoslovanske grafike 1950
v Ljubljani, sodobnega jugoslovanskega kiparstva 1951 v Ljubljani ter naj-
vecja razstava Slikarstvo in kiparstvo narodov Jugoslavije XIX. in XX, sto-
letja 1946—1948 (1946 Beograd, 1947 Zagreb, Ljubljana, inozemstvo: 1947
Moskva, Leningrad, Bratislava, 1948 Praga, VarSava, Krakov, Budimpesta;
1947 pa je bila menjalna razstava sovjetskih slikarjev v Beogradu, Zagrebu,
Ljubljani in Novem Sadu). Med tematskimi razstavami nasteva razstavo Mati
in otrok v Umetniski zadrugi 1949 v Ljubljani, za tisti ¢as »poizkusne« raz-
stave slovenskih impresionistov 1948 v Brezicah, 1949 v Ljubljani in Zagrebu;
raed samostojnimi 1945 T. Kralj, 1946 T. Gorjup, 1946/47 posmrtna V. Globo¢-
nik, 1949 retrospektivna B. Jakac in skupna G. A. Kos-Pavlovec ter 1950 skup-
ni Kavci¢-Males-Pregelj in Omersa-Sajovic ter retrospektivna Kregar.

Pod glavnimi prispevki tega cCasa naSteva Mihelica, Preglja, Stupico,
G. A. Kosa, Kregarja, Sedeja; posebej med slikarskimi Debenjaka, Klemen-
¢ica, Didka, Pavlovca; med grafi¢nimi Jakca, Miheli¢a, Pirnata, Klemencica,
Globo¢nika; po dekorativni in hladni monumentalnosti pa se izdvajajo freske
S. Pengova v Beogradu, na Bledu, v skup3¢ini, Novi Gorici idr.

Med nagradami omenja PreSernove nagrade in zvezne tj. vlade FNRJ
(npr. v letu 1949 so te dobili Jakac, S. Pengov — 1. nagrado za slikarstvo za -
freske v CK KPJ v Beogradu, G. A. Kos, Miheli¢ — II. nagrado za slikarstvo
za olje Partizansko tabori$c¢e, Pavlovec). Kipar Boris Kalin pa je 1947 prejel
naziv mojstra-kiparja.

Novi ¢as so napovedale 7Ze omenjene razstave slovenskih impresionistov
in pa XXV. beneiki bienale, na katerem je bila Jugoslavija prvi¢ po vojni
zastopana (G. A. Kos idr.).

Ce bi pa imeli kak3ne pripombe, moramo priceti pri nas samih, ker
doslej $e nismo uspeli poiskati, predvsem pa Studijsko obdelati prav vsega
gradiva. Kritizirati je namrec¢ lahko, kaj napraviti, in to temeljito, pa teZe.
Prireditelji bi morali imeti na razpolago Ze tiskane monografije ali obSirne
kataloge z reprodukcijami po republikah, da bi lahko po njih najvainejse
povzemali, tako pa je ravno obratno. In ¢e smo npr. kdaj sami zapostavljali
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posamezne umetnike, ne moremo pri¢akovati, kaj Sele zahtevati tankodutne
korektnosti Beograj¢anov. Priznati moramo, da je v kratkem &asu izredno
tezko postaviti Studijsko razstavo v jugoslovanskem obsegu in pripraviti
zanjo, kakor smo Ze videli, ob$iren katalog. Kolikor se tega zavedamo, bomo
prezrli nekatere, sicer ne bistvene pomanjkljivosti, tudi &sto tehni¢nega
znalaja (npr. korekture kataloga) in dali prirediteljem vse priznanje za nji-
hovo intenzivno delo. Storili so vse, kar so mogli.

V tej 3tevilki objavljamo nekaj, za revijo manj znanih del iz te najvecje
in najpomembnejSe razstave jugoslovanske socialne umetnosti doslej. Raz-
o ¢loveskih vrednotah, zato je izpolnila svoje poslanstvo.

Vera Visocnik

- Slikarka in likovna pedagoginja
Alenka Gerlovié

Slikarka Alenka Gerlovi¢ je kmalu po osvoboditvi, potem ko je kratek
¢as delala kot risarka v slikarskem ateljeju zaCasne uprave tiska za severno
Stajersko v Mariboru in kot scenografka Slovenskega narodnega gledalis¢a
v Ljubljani, postala likovna pedagoginja. Poudevala je na gimnaziji, osnovni
Soli, Pionirskem domu in zopet osnovni $oli vse do upokojitve 1968. leta.
Pri likovno-pedagoskem delu se je veliko pecala z eksperimentiranjem, izde-
lala je pedagoski koncept, ki sicer v svetu ni nov, pa¢ pa pri nas, vodila semi-
narje itd. Plod izredno vztrajnega, dolgoletnega intenzivnega dela na tem
podrocju je knjiga Likovna vzgoja otrok, ki jo je lani izdala Mladinska knjiga
in jo junija letos nagradila z Levstikovo nagrado. Zirija je med drugim
obrazlozila v oceni knjige: »Avtorica je zajela bistvo problema likovne vzgoje
in je knjiga zato potreben priro¢nik, ki bo olajsal delo likovnim pedagogom.
Odlika dela je tudi preprost in razumljiv jezik.« Ve¢ smo lahko Ze brali
v Casopisju. Ta nagrada je bila Ze njena druga nagrada za likovno pedago$ko
delo. Prvo ji je leta 1959 podelil Savet dru$tava za staranje o deci i1 omladini
Jugoslavije, Upravni odbor fonda za unapredenje likovnih umetnosti »MoS$a
Pijade« v Beogradu.

Tudi kot slikarka si je po realisti¢ni fazi prizadevala za lasten likovni
izraz. Najpogosteje upodablja krajino, najraje otoke. Poleg slikarstva se peca
tudi z risbo in grafiko. Samostojno je razstavljala 1948 v Stanjelu, 1953
v Ljubljani, 1949 v Ljubljani (s S. Segulo), 1960 v Ljubljani (z R. Pis¢anec).
Sodelovala je na kolektivnih razstavah doma in v tujini, med drugimi na raz-
stavah umetnikov partizanov, razstavi slikarstva in kiparstva narodov Jugo-
slavije XIX. in XX. stoletja 1946—1948 itd.

In poglavitni biografski podatki? Rojena je bila v Ljubljani. Po gimna-
ziji v Ljubljani se je 1937. leta vpisala na zagrebSko akademijo in dovrsila
$tudije pri prof. Becidu ob zlomu stare Jugoslavije. Zivi v Ljubljani in se,
odkar je izpregla v 3oli, posveca slikarstvu.

In medvojna biografija? Ze jeseni leta 1941 je stopila v OF. Najprej se
je povezala s skupino mladih deklet, ki je delovala pri univerzi. Od te sku-
pine je vodila Se eno skupino, ki jo je sama zbrala. Potem ko so se razfor-
mirale strokovne komisije in pojavile terenske organizacije, je vodila manj$o
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skupino AFZ v hisi na Cankarjevem nabreZju poleg gostilne Macek. Od
pomladi 1942 je delovala kot terenska sekretarka terena Studentovska ulica.
Nekako od konca leta 1943 je bila ¢lanica okroznega odbora OF za Ljubljano
(Fanca, zastopala je KS linijo). Medtem je na Zeljo starSev od oktobra 1942
delovala kot scenografka ljubljanskega gledali$¢a in naredila nekaj scen brez-
pla¢no. Med marcem in junijem 1944 se je morala umakniti v strogo ilegalo.

Dne 29. julija 1944 je odsla v partizane. Ko je prisla v Obcice pri Starih
zagah, so jo vprasali, ali Zeli strokovno ali politicno delo. Predlagali pa so,
da bi 8la k Slovenskemu narodnemu gledalis¢u (SNG). Ker pa se je Ze pred
tem oglasila pri SNG in videla, da je inscenacijskega dela bolj malo, je
predlagala, da bi delala kaj bolj koristnega, npr. v tehniki, in kadar bi jo
potrebovali pri SNG, da bi jo poklicali. Pri tem je ostalo. Delala je v gra-
fiénem ateljeju Centralne tehnike KPS, sprva v Starih Zagah, nato od jeseni
1944 v Crmosnjicah. Vmes pa so jo res poklicali v SNG, kjer je kratek cas
delala inscenacije za Borove Raztrgance.

V grafi¢nem ateljeju Centralne tehnike KPS, kjer je delovala vse do
osvoboditve, je kot risarka poleg dnevnih nalog za opremo tiska med drugim
prispevala ilustracije za Kurirja (1944), Novi rod (1944), Pavliho (1944),
Slovenskega pionirja (1944—1945); napravila naslovno stran Z rde¢o armado
naprej! (za Novo leto 1945); lepake: Daruj, zbiraj obleko, obutev, perilo, vse
za na$o vojsko! Nas$i narodnoosvobodilni odbori, naSa prava narodna oblast
(1944), Zene, steber nasega zaledja (1945) itd.

Posebno je treba omeniti linoreze Hajka, Talci, Partizanska ljubezen,
Kurirja, Pogreb, ObeSenci (iz leta 1944); Kolona z ranjenci, Kamnolom,
V snegu (iz leta 1945), nadalje drobne linoreze za ilustracije Novega rodu
in Slovenskega pionirja (1944—1945). Pripravljala je mapo Pasijon sloven-
skega naroda kot nekak$no paralelo Diirerjevega pasijona (ObeSenci—Kri-
7anje; Kamnolom—Kristus pade pod kriz itd.), ki pa je kot nekateri drugi
likovniki ni utegnila dokondati. Poleg osnutkov za linoreze in ilustracije
tiska so med risbami $e: vas Brezje, Podstenice, Topli vrh, ruSevine, drevesa;
med akvareli portreti slikarja Vita Globoc¢nika, kiparke Milene Dolgan, Toncke
Drobni¢, pionir¢ka Toncka, motiva iz doline Starig Zag in Crmos$njic.

Jeseni 1944 je obiskovala kratkotrajno »partizansko akademijo« za ¢lane
graficnega ateljeja Centralne tehnike KPS v Crmosnjicah, kjer so pod Pirna-
tovim vodstvom risali akt po modelu (poziral je partizan). Sodelovala je na
razstavi umetnikov-partizanov v Crnomlju januarja 1945 z linorezi Hajka,
Pogreb, Bicanje (Dusan Moravec, Nasi umetniki so razstavili, Slovenski poro-
¢evalec 14. februarja 1945, §t. 5, str. 3), sodelovala je tudi na razstavi
Centralne tehnike KPS 27. aprila 1945 v Crnomlju (z grafikami in celo akvareli
in gva$i). V Centralni tehniki KPS je vodila agitprop, ki je skrbel za pred-
stave, mitinge itd. Delovala je tudi kot avtorica teksta, rezZiserka, igralka,
scenografka partizanskega lutkovnega gledalis¢a, ki so ga vse, dokler ga ni
prevzel drug kolektiv, vodili ¢lani grafi¢nega ateljeja Centralne tehnike KPS.
Njena marionetna igrica Jurdek in trije razbojniki, nastala 1944. leta, je
iz8la 1950. leta pri Mladinski knjigi (Lutkovni oder 1).

Slikarka Alenka Gerlovi¢ je dokaj znana po vsem tem Sirokem delovanju,
pa tudi po tistem, ki ga tu nismo omenili — po njenih ¢lankih, bodisi aktual-
nega ali spominskega znacaja bodisi o njenih vtisih s potovanj. $e bolj pa je
postala znana po nagrajeni knjigi, ko si je ta utrla pot med likovne pedagoge.

Vera Visocnik
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. MED REVIJAMI

Vohunski sateliti

Med tiso&i fotografijami, ki so jih raz-
vili v neki skrivnostni stavbi blizu Wa-
shingtona, imajo tudi tako, ki kaZe Rusa,
kako mirno hodi po moskovskih wulicah.
Pravzaprav ni¢ posebnega, ¢e kamera tega
posnetka ne bi bila vgrajena v satelit, ki
je krozil okrog Zemlje v oddaljenosti 160
kilometrov. Ameriki tednik News Week je
kljub strogi tajnosti odkril po svojem re-
daktorju, zadolZenem na podrodju znanosti,
Evertu Clarku, §tevilne podrobnosti o teh-
nologiji vojaskih satelitov, v ZDA imeno-
vanih MILSAT,

Ameri¢ani so izstrelili od leta 1958 v ve-
solje 458 satelitov, vsaj dve tretjini je
takih, ki sluZijo v vojaske namene. S po-
datki, ki jih sateliti posiljajo na Zemljo,
se v vohunski sluzbi dnevno ubada na ti-
sofe strokovnjakov s podrodja fototehnike,
elektronike, oborozevanja, gospodarstva.
Velik del njihovega dela obsega rutinsko
pregledovanje fotografij, radarskih posnet-
kov, §ifriranih radijskih znakov, ki priha-
jajo od »nebesnih« vohunov. NajvainejSe
podatke dobe v nadaljnjo obdelavo spe-
cialisti.

Vesoljski proradun ameri$kega obramb-
nega ministrstva se suce okrog dveh mi-
lijard dolarjev. Na splo$no se skrivajo vo-
jaski sateliti MILSAT pod proradunsko
rubriko »vojaska astronavtika«, Dodati je
treba e neznane proracune CIA in drugih
vohunskih organizacij, ki jih te dajejo za
informacije od satelitov. V tak$ni radunici
utegnejo zajeti letni stroski satelitne vo-
hunske sluzbe MILSAT do 4 milijarde do-
larjev,

Ze Lindonu Johnsonu se je zdelo, da
se ta sorazmerno velik denar bogato obre-
stuje. »S pomodjo satelitov,« tako je zZe
pred dvema letoma dejal, »natancno vem,
koliko raket ima nasprotnik.« Nobenega
razloga ni, da njegova tedanja izjava ne
bi veljala tudi za njegovega naslednika
Nixona. ZDA ne le lahko vsak hip ocenijo,
koliko raket vrste SS9 imajo Rusi in do
kam so se dokopali z jedrsko oborozitvijo
Kitajci, temved lahko tudi natanéno oceni-
jo, koliko ton riZza bo Kitajska letos pri-
delala, ali pa ¢e je ukrajinsko Zitnico na-
padla pSeni¢na plesen. ZDA in SZ so si
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s pomocljo satelitov ena o drugi nabrali
toliko informacij, da izrazajo Ze marsika-
teri poznavalci razmer previdno upanje,
pravzaprav je to paradoksalno — da se bo
ravno po tej poti napetost med obema
velesilama zmanjSala. Vodja oddelka za
prirodoslovno-tehni¢ne znanosti v knjizni-
ci ameri$kega parlamenta Charles Sheldon
je ocenil MILSAT kot sredstvo, ki bo spra-
vilo dirke med velesilama pod popolno
nadzorstvo, kar bi lahko posredno prepre-
&ilo izbruh atomske vojne.

Ceprav ZDA tega niso objavile, je ven-
darle znano, da so Ze omrezile celotno
ozemlje SZ in lahko s posebnimi detektorji
registrirajo 8$e tako skrite jedrske glave
raket ali ugotove, da je ta ali ona na zunaj
vsakdanja tovarna usmerjena na predelo-
vanje jedrskega materiala, Sovjeti to se-
veda dobro vedo, Ceprav je vse, kar zadeva
MILSAT ali pa podobne ruske vohunske
satelite ne le stroga tajnost, temved, kot
temu pravijo, supertajnost. Na koncu pet-
desetih let in v zaletku tega desetletja
so imeli vohunski sateliti vsaj svoja imena:
SAMOS (SATELLITE AND MISSILE OB-
SERVATION SYSTEM) ali pa MIDAS
(MISSILE EFENSE ALARM SYSTEM).
Danes so imena izginila in posamezne
vrste satelitov so oznalene le $e s Siframi
v Stevilkah. SAMOS je bil tezak 1180 kg;
danas$nji MILSAT tehta tudi ez 3 in pol
tone. V vesolje jih poSiljajo z nosilnimi
raketami vrste AGENA-D. Kakor hitro so
se sateliti razvijali, toliko hitreje so se
vecale tudi njihove zmogljivosti. Nastejmo
samo najvaznejse:

Strazarski satelit. Oznaka ni znana.
Opremljen je z infra rdedimi senzorji in
krozi okrog Zemlje na viSini 3200 km z na-
logo, da patruljira nad svetom in signali-
zira morebitni izbruh tretje svetovne vojne.

Satelit-770. Opremljen je s tako imeno-
vanim stranskim radarjem, dolgo, ozko
anteno, tako da lahko »gleda« elektronski
zarek na levo ali na desno. Ta radarska
naprava lahko zazna in posname skozi naj-
debelejse oblake Se tako skrite podrobnosti
na Zemlji.

Ferret. Oznaka ni znana. Ti sateliti
imajo na vesti elektronsko $pijonazo, Iz



njthovih osebnih karakteristik je mogode
razbrati med drugim, pa naj se §li§i Se
tako neverjetno, da lahko Americani z nji-
hovo pomodjo iz visine 160 km prislusku-
jejo navadnemu telefonskemu razgovoru.
Kar pa je Ze povsem normalno — Ferreti
prezijo nad celotnimi radijskimi zvezami
sovjetske armade in poskuSajo odkrivati
obratovalne frekvence ruskih in kitajskih
radarskih postaj. Ce odkrijejo frekvenco
radijskih oddajnikov, se v satelitu avtoma-
ti¢no vkljudijo prisluskovalne naprave.

Satelit-823. Prej je bil znan pod oznako
VELA. Prirejen je za odkrivanje jedrske
energije. Njegovi senzorji so sila obcutlji-
vi na ultravioletne in rentgenske Zarke ter
reagirajo na vse poizkuse z jedrskim ma-
terialom, Kkaterega sevanje ujamejo daled
zgoraj v stratosferi. Tako tudi vse jedrske
poizkuse. Nekateri od teh satelitov kroZijo
okrog Zemlje v vigini 112.000 km, morebiti
zato, da bi ujeli podatke o tajnih jedrskih
poizkusih »za Luno«!

920-A. Prej je bil znan pod oznako
»Advanced Samos«. V te satelite so vgra-
jene specialne kamere s teleobjektivi in
najbolj obcutljivimi filmi, ki jih je danes
sploh mogoce izdelati. Odvisno od obd&utlji-
vosti filma lahko satelit iz viSine 140 km
zelo natanéno posname morsko obalo ali
reko, s Se obc¢utljivej$imi filmi zazna cesto
ali pa poljsko pot. Z najbolj obcutljivimi
filmi — strokovnjaki pravijo, da so jih
razvili Americani Ze pred nekaj leti, kje so
potem Ze danes — pa je mogole razbrati
tovarni§ko znamko na osebnem avtomobi-
tu, Neki specialist za te vrste satelitov je
dejal, da bi bilo v dosegu njihovih moz-
nosti brati tudi dasopis sprehajalca na
Rdedem trgu v Moskvi, vendar pa tovrstnih
informacij ne potrebujejo. Zato pa lahko
iz viSine 160km nezmotljivo zabelezimo
objekte, velikosti avtomobila, tanka, letala,
ali pa najmanjSe rakete, je dejal omenje-
ni strokovnjak. Med lansko invazijo drzav
¢lanic varSavskega pakta na Ce$koslova-
skem so bili MILSAT tako ostrooki, da
niso odkrili le dolge vojaske kolone, tem-
veé tudi njihovo sestavo. Mislili pa so, da
gre za voja$ke manevre,

Zlasti zanimivi so sateliti, katerih sen-
zorji so obclutljivi za infra rdece Zarke.
Tako opremljen satelit natanéno registrira
neznatno bolj temperiran odplak tovarne, ki
potemtakem obratuje, ali pa kolono vozil,
ki vozi ponoé¢i in brez ludi. Kamione izda
obratovalna temperatura motorja z notra-
njim izgorevanjem. Po istem principu nad-
zorujejo ti sateliti zraéni prostor in letala
v njem ter pristani§¢a, iz katerih bi na
skrivaj sredi no¢i hotela odpluti bojna
ladja. Se laZe seveda zaznavajo razne po-

izkuse 2z mnovimi raketami na sovjetskih
kozmodromih, ali pa odéitujejo ruske oz.
kitajske jedrske napadalne objekte. Tu so
potem Se tako imenovani vremenski sate-
liti, ki dajejo podatke za sinopti¢ne karte,
na koncu pa Se skrivnostno tajno o ve-
soljskem brodovju, o katerem za zdaj 3e
ne vemo veliko.

Ameriske MILSAT izstreljujejo iz opo-
ri§¢a Vandenberg 240 km severozahodno od
Los Angelesa. S kamerami opremljeni kro-
zijo okrog Zemlje na vidinah od 145 do
400 km, drugi pa na ve&jih razdaljah. Nji-
hove podatke zbirajo v sprejemnih centrih
na Havajih, Aljaski ali pa v New Shamp-
shiru ter na ladjah in letalih, ki so loci-
rana na gotovih pozicijah v morju ali
zraku. TakSen sprejemni center imajo
Ameri¢ani menda tudi na Pine Gapu v Av-
straliji. Seveda skrbno pazijo, kdaj MILSAT
posilja podatke na Zemljo, na primer film-
ske kasete. Satelit je opremljen z napravo,
ki zamota kaseto v poseben ovoj, ta pa
potem s padalom prileti na dolodeno mesto
na Zemlji. Ameri¢ani potem love te za-
voj¢ke s posebej za to prirejenimi helikop-
terji in letali Ze na visini 3000 m, da po-
datki ne bi padli v roke nepoklicanim!
Sovjetski vohunski sateliti obkrozajo Zem-
ljo najbolj pogostoma v osmih dneh. Ne-
kateri med njimi so veliki kot vesoljske
ladje Vostok in tezki 4500 kg. Podatke po-
§iljajo na trdna tla. Nekako tako kot pri-
stajajo na trdna tla tudi sovjetski kozmo-
navti, ne pa v morju kot Ameritani. V
dosegu obeh velesil pa je, da razvijajo tudi
supervohunske satelite. Najnovej$i nebesni
vohuni z lahkoto odkrivajo pod povr§ino
morja ameriS$ke jedrske podmornice vrste
Polaris,

Amerisko letalstvo je 6. avgusta lani
izstrelilo na kroZno pot okrog Zemlje prvi
tako imenovani »Integrated Satellite«, v
katerem so, kot Ze ime samo pove, funk-
cije doslej znanih vohunskih satelitov zdru-
Zene. Gre za cel paket medsebojno urav-
nanih sistemov, infrardetih senzorjev, de-
tektorjev, ki so obc¢utljivi na rentgenske
zarke, kamer s teleobjektivi in kdo ve desa
Se vsega ne. Integrated satelite so izstre-
lili v orbito, ki je od Zemlje oddaljena
najmanj 31.674 in najve¢ 39.853 km. Kar je
zlasti zanimivo, hitrost satelita je sinhro-
nizirana z zemeljsko rotacijo, zato vselej
plava nad dolodenim ozemljem. Zorni kot
IS obkroZa Severni Vietnam, juino polovi-
co Kitajske in centralni del Sovjetske zve-
ze. Ko leti blize Zemlji, prehiteva hitrost
njene rotacije, v najbolj oddaljeni orbiti
pa nekoliko zaostaja za njo. V severni legi
je skoraj naravnost nad Sajgonom, na
jugu pa nad Dzakarto. Tako vedno znova
riSe &ez azijski prostor pocCasne osmice.
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Najbolj prefinjeni modeli IS tehtajo menda
do 3600 kg.

Medtem ko se je razvijalo to nebesno
vohunstvo, pa so SZ in ZDA napredovale
tudi na podrocju nasprotnih ukrepov. Stre-
ha oblakov, naravno varstvo pred njihovimi
radovednimi pogledi, namre¢ ne zadostuje
ved. Vohuni v vesolju so postali Ze tako
nadlezni Rusom, da s helikopterji preva-
Zzajo ljudi in material na svoja raketna iz-
strelis¢a. Cisto mogoce je, da je Kitajska
zgradila blizu svojih pravih poizkusnih po-
ligonov v pu$Cavi Sinkijang tudi lazna iz-
strelisa. S taksno taktiko je bilo morda
mogoce zavesti satelite, ki so bili oprem-
ljeni le s kamerami in teleobjektivi, bolj
izpopolnjene, kakrSen je na primer Inte-
grated Satellite, pa najbrz ni ve¢ mogoce
prevarati. Ko so raketna skladiséa posneta
in so bombniki in baze podmornice pod
stalno straZzo, pa lahko prevzame MILSAT
druge naloge! Pri ameris$ki vohunski sluzbi
se razvija novo podrodje z okrajSavo ime-
novano »Econ Recon« (Economic Recon-
naissance) — gospodarska spoznava. RiZeva
polja sevajo na primer infrardede Zarke,
zato jih je mogole jasno lociti od drugih
vrst Zita. To pa ni vse. Zdrava riZeva polja
se po nekaterih znacilnostih infrardecih
zarkov lo¢ijo od nezdravih! Posebni sen-
zorji, s katerimi so opremljeni te vrste
sateliti, lahko mnadzorujejo celotno letino
Kitajske in ugotove, ¢e bo letos pridelek
rekorden ali pa bo podpoprecen, Visoko
razvite drZave lahko z gospodarsko S$pijo-
nazo odkrivajo 8e neodkrita nahajalis¢a
nafte ali rudnin v nerazvitih dezelah.

GOSPODARSKA UPORABNOST
SATELITOV

Ceprav Evropa zaostaja za ZDA in SZ
na tem podro&ju skoraj za celo desetletje,
pa po drugi plati trezneje razmiSlja o
uporabnosti satelitne tehnike. Zahodno-
nems$ki zvezni minister Gerhard Stolten-
berg je Ze na lanski tretji evropski kon-
ferenci za vesoljske raziskave v Bonnu po-
vedal: »Najmocnej$i motivi za skupno ev-
ropsko delovanje na podrodju vesoljskih
raziskav leze v ekonomskih moznostih
prakti¢ne uporabe satelitov.« Za Nemce
dokaj znalilno: Zakaj se tudi v vesolju
ne bi dalo zasluziti? Stoltenberg je Ze
takrat predlagal, da bi se evropske orga-
nizacije za vesoljske raziskave, Eldo —
gradi nosilne rakete za Evropo — Esro in
Cets zdruzile. V Eldo so v¢lanjene Velika
Britanija, Zvezna republika Nemdéija, Fran-
cija, Italija, Nizozemska, Belgija in Avstra-
lija. Esro zdruZuje Ze omenjene drzave z
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izjemo Avstralije, zraven pa so $e Danska,
Svedska in Svica, ter gradi satelite in
druge vesoljske sonde. Organizacija Cets
ima na skrbi satelitne sisteme za televi-
zijsko in radijsko tehniko.

Ameriska porocevalska satelitska druz-
ba Comsat je zasluZila lani z uslugami
svojih satelitov 160 milijonov mark. Ena
njenih vesoljskih sond Intelsat, imenovan
tudi Early Bird, posluje na 240 dvokabel-
nih kanalih in omogoca telefonske razgo-
vore ter prenose televizijskih oddaj iz
ZDA v Evropo. Okrog Zemlje krozi v vi-
$ini 36.000 km in sodi med sinhronske sa-
telite, katerih hitrost je uravnana tako, da
krozijo toliko hitreje, kot Zemlja sama, da
plavajo na enem in istem mestu. Podobne
satelite imajo zdaj Zze tudi na drugih pod-
ro¢jih. Njihova zmogljivost je $e vedja:
hkrati zmorejo 1200 telefonskih razgovorov
na obe strani. Prihodnje leto nameravajo
izstreliti v vesolje prave postne telefon-
ske centrale, katerih vsaka bo zmogla do
10.000 telefonskih pogovorov hkrati, po
vrhu pa bo imela Se 10 do 12 televizijskih
kanalov. DruZbe, ki jih bodo lansirale,
bodo z njimi letno zasluZile ved milijonov
mark. Nemci, ki znajo vselej vse natancno
preraunati, so ugotovili, da stane vzdrie-
vanje podvodnega zemeljskega telefonskega
kabla med San Franciscom in Tokijem
40.000 mark meseéno, zveza prek satelita pa
le 19.600 mark. Za polovico cenej$a je! Se-
veda imajo Ameri¢ani za zdaj $e monopol
v tej, kako ji naj recemo, nebeski trgovini.
Neameriskim interesentom so dovolili po-
kupiti le 20% akcij druzbe Comsat Cor-
poration, ki nudi tovrstne usluge. Mimo
tega drie v strogi tajnosti tudi vecino po-
drobnosti o gradnji in uporabi tak$nih
satelitov.

Najnovej$e $tudije kaZejo, da peljejo
sateliti na podro¢ju komunikacij v pravo
gospodarsko revolucijo. Njihove usluge
bodo slej ko prej rabile vse velike druzbe,
trgovci, banéniki itd. Po radunicah tehnid-
nega nadrtovalnega $taba evropske konfe-
rence za porolevalske satelite bodo le-ti
letno privaréevali dve do tri milijarde
mark 7¢ s tem, ko bodo sistemati¢no ob-
delovali podatke o $e neodkritih zemelj-
skih rudninah. Tudi naftna polja doslej
ni bilo mogoce po nobeni metodi odkrivati
tako zlahka in natan¢no kot zdaj. V Av-
straliji in Afriki so tovrstna satelitna opa-
zovanja dala nova odkritja.

Tehni¢ni dosezki in nova odkritja pa
sama zase niso dovolj, svarijo sociologi.
Danadnja ¢lovekova miselnost je pretesna
za vsa nova spoznanja, ki mu zato v nekem
smislu groze, ¢e nanje ne bo pripravljen
tudi po svojih miselnih in moralnih kvali-
tetah.



Meje popuscanja med velesilami

Ves ¢as po invaziji na Ceskoslovasko je
bila Evropa pri¢a nenavadnega pojava.
Nekdanji politiéni odsevi hladne vojne, se
zdi, so se pomeSali s politi¢nimi nagnjenji
k popusanju. Na eni strani je vodstvo
NATO razglasilo pripravijenost odgovoriti
na vsako sovjetsko zaostrovanje, zmanjse
vanje NATO et se je ustavilo, na dolode-
nih mestih celo povefalo in novo vodstvo
NATO je bilo sestavljeno tako, da lahko
takoj reagira na povecanje sovjetske po-
morske vojaske aktivnosti. Na drugi strani
je vezniknila nova berlinska kriza, v kateri
se je Sovjetska zveza z vso ihto spravila
nad Anglijo in Zahodno Nemcijo. Pa vendar
vsakokrat, ko se je kjerkoli pokazala res-
ni¢na kriza, najsi bo v Berlinu, Sredozem-
jju ali Bliznjem vzhodu, sta obe velesili
uredili stvari tako, da sta spet vzpostavili
medsebojno zaupanje, ki se je bilo Ze
mo¢no utrdilo v zadnjih nekaj letih.

V berlinski krizi je Sovjetska zveza ob-
tozevala Zahodno Nemdijo in podpihovala
Vzhodno. Mar to pomeni, da so sovrazno-
sti, ki so se vsaj zacasno umaknile v ozad-
ie, spet vzniknile, da bi se ustvarila nape-
tost lanskega avgusta in je tiho popuscanje
med velikima silama zamrlo? Ali pa mar
stopamo v obdobje, ko bo spet vsako po-
puS€anje med obema velikima silama ustva-
rilo moZnost za nove mednarodne krize?

Ta das bi bilo verjetno zelo tvegano
napovedovati bododi razvoj odnosov med
obema silama, ker ne vemo, &e so slepilo
ali resni¢nost. Oditno se je politino stanje
med obema velesilamma poslabsalo. Prav
tako je olitno, da so interesi, ki sta jih
izkazovali do glavnih mednarodnih naspro-
tij, Ceprav sta v zadnjem trenutku popu-
stili, $e vedno za obe sili velikega porena.
Toda sedanja prizadevanja kaZejo nujnost,
da je treba ponovno popuscati.

V preteklosti, zlasti v obdobju od ku-
banske krize pa do napada na Ce$koslova-
$ko, je to popuSéanje med velikima silama
obtidalo na mrtvi to¢ki; lahko redemo, da
je veljal status quo. Res so Stevilni evrop-
ski politiki kritizirali nara$éajofe popusla-
nje ter sporazumevanje med ZDA in SZ
na osnovah, ki so bile za Evropo povsem
nevzdrzne zlasti zato, ker se je krepilo
razdeljevanje Nemcij in pri tem ustvarjala
napetost ob umetno postavijenth mejah v
srcu Evrope. Se ve¢, ponovno zbliZevanje
med silama je nakazovalo, da bi vsa naj-
vaznej$a vprasanja evropskih drZzav - vpra-
Sanja, ki zadevajo njihovo varnost in nji-
hove poglede o vlogi v svetu — dolo¢ale
sovjetsko-ameriS$ke pogodbe, v katerih bi

evropske drzave imele samo posvetovalni
glas.

Prav tako je bilo to obdobje teZavno
za ZDA, saj so bile venomer razpete med
zeljo, da bi njeni stiki z evropskimi drZa-
vami napredovali, in napori, da bi se lahko
vsestransko sporazumele s SZ. Leta 1966,
ob Johnsonovem govoru o mirnem reseva-
nju svetovnih problemov, se je izkazalo, da
so ZDA poskusale zbrati okrog sebe velik
krog drzav, od Atlantika do Urala, da bi
sodelovale v politiki in gospodarskem na-
predku. Toda kaj kmalu so ZDA opustile
vse misli o polititni kooperaciji ter na
drugem koncu sveta ustvarile »Zvezo za
napredek« in se tesnejSe navezale na SZ.
To stanje ni zadovoljevalo, ker je rasla
napetost v komunisti¢nih partijah. Za svoje
nadaljnje sodelovanje z vzhodnoevropskimi
drzavami in partijami so morali narediti
vrsto resnih korakov, prav tako pa sprejeti
vrsto izzivanj v svojih lastnih vrstah. In
ne samo to, v ludi tradicionalne objektivne
politike SZ se je izkazalo, da je popusca-
nje med obema velikima vzpodbudila in
ohranjala najslabse na obeh straneh sveta:
nara$¢ajoto vojasko mo¢ Zahodne Nemdije
in stalno slabfanje odnosov s Kitajsko in
drugimi deZelami.

Ce danes pogledamo nazaj, moramo ugo-
toviti, da popusfanje med obema velikima
silama ni bilo nikoli dovolj vsestransko,
nikoli dovolj stabilno, da bi bilo dolgo
vzdrZalo status quo. Preved je bilo med
njima ostrih nasprotij. In danes se zdi,
da je tak$no stanje pocasi odtajalo Ste-
vilna nasprotja ne samo med obema veli-
kima, pa¢ pa tudi med mnogimi manj$imi
drzavami. Tako so se tiho kopicila vpra-
$anja, dileme, nasprotja, nezaupanja in po-
dobno.

Prva, ki je razbila ta negotovi status
quo, je bila SZ. Invazija na CeSkoslovaiko
je pokazala, da ni ve¢ mogoce vzdrzati pri-
tiska, ki ga je ustvarilo novo stanje Vv
Evropi, pa¢ pa bi bilo treba vzpostaviti
novega na nekdanjih osnovah. Doktrina
Breznjeva o omejeni suverenosti vzhodno-
evropskim drzavam ni dolo¢ila, kaj je do-
voljeno in kaj ne. V glavnem je jasno
naglaSala, da bo SZ vedno s silo interve-
nirala tam, kjer se bo izkazalo, da so njeni
interesi v nevarnosti. Toda s to deklara-
cijo in z njenimi podtalnimi akcijami so-
vijetsko vodstvo ni moglo ve¢ povsem usto-
li¢citi metod stalinisticne ere, pac¢ pa je
predvsem vzbudila negotovo sedanjost. Niti
ena vzhodnoevropska vlada se ni povsem
odrekla svojim zvezam bodisi z vzhodnimi
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ali z zahodnimi drZzavami. Razvoj vseh
vzhodnoevropskih drzav je 8e vedno odvi-
sen bolj od njihovih notranjih druZbenih
in ekonomskih odloditev kot pa od direktiv
iz Moskve.

Podoben proces je potekal v Zahodni
Evropi — deprav so vlade driav Zahodue
Evrope pri odloanju uZivale veliko velje
svobosline kot vzhodne; tega so povzro-
¢ile njihova bolj pogumna hotenja, kot bi
to godilo ZDA, vendar pa so jih plaevale
z raznimi notranjimi in zunanjimi teZava-
mi. Pred odstopom generala de Gaulla je
Velika Britanija nekako pridobila v ugledu:
zaradi poloZzaja na CeSkoslovaskem in po-
veCevanja sovjetske aktivnosti v Sredozem-
lju, ker je ponovno uporabila evropske
obrambne forume v zbliZevanju vse Zahod-
ne Evrope. Aktivirala je NATO in pozivila
dejavnost Zahodnoevropske zveze. Toda ob
tem je tvegala ne samo zaostritev odnosov
s SZ, ampak tudi s Francijo. Po majskih
dogodkih in velikih stavkah leta 1968 se je
namreé pricela Francija priblizevati ZDA
in nameravala invazijo na Ce$koslovasko
uporabiti, da bi vzpostavila sodelovanje z
Moskvo najprej na Srednjem Vzhodu, V
podobnem polozaju se je zna$la Zahodna
Nemdija. Ceprav je odlo¢no dokazovala, da
v njeni politiki do vzhodnih drZav ni alter-
native, se je zna$la v vse bolj naraséajocih
nesoglasjih z Vzhodno Nemdijo, ¢etudi so
se njuni medsebojni odnosi pred dogodki
na Cedkoslovaskem zadovoljivo razvijali in
vodili k vse veljemu medsebojnemu sode-
lovanju. Zal, vsi ti dogodki in zapleti so
kljub naporom posameznih driav vodili
bolj k poglabljanju nesoglasij med obema
velikima silama, kot pa k popus$fanju na-
petosti.

Tako imata zdaj Vzhodna in Zahodna
Evropa v tem pogledu enake pozicije. Ce
je bil prej v popuslanju status quo, je da-
nes ta status quo enak vse velji sovraz-
nosti med obema velikima velesilama.
Taksen je resni¢ni poloZaj sprememb, xi
jih je prinesla invazija na Ce$koslovasko.
Danes niso teZave samo v popuscanju, pad
pa v zad¢iti ene velesile pred drugo. Vendar
ni opaziti, da bi bila katera koli vlada na
zahodu ali vzhodu zmoZna ali pripravljena
dosedi pozitivne premike v sedanji napeto-
sti med Vzhodom in Zahodom.

Sama ameriska vlada si prizadeva za
vedje medsebojno razumevanje s SZ, mne
bi pa pri tem Zelela Zrtvovati svoje druge
interese kjerkoli v svetu. V Vietnamu in
na Srednjem Vzhodu jim je prepotrebno
sovjetsko razumevanje, ZDA pa niso preved
prizadete pri povezovanju drzav v Evropi,
ker ne ¢utijo, da so pri tem prizadeti njeni
odnosi s SZ. Hkrati se kaZe, da se bodo
v kratkem prieli pogovori med ZDA in
Moskvo o kontroli nad sodobnim oroZjem,
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ki temelji na medcelinskih izstrelkih. Celo
Nixonovo vztrajanje pri izgradnji neznat-
nega ameriskega ABM obrambnega sistema
je odigralo zelo pomembno vlogo. Toda
cena je oditna. KaZe na ostrejSe razlike
kot kdajkoli poprej v sovjetsko-ameri$kem
popudtanju in povezovanju Vzhod—Zahod
v Evropi. Kajti vse do avgusta 1968 je bilo
jasno, da so vedno evropske driave v dia-
logih SZ—ZDA le pridobivale, &eprav so
bile razlike med evropskimi drzavami in
velesilami kakrinekoli. Po avgustovskih do-
godkih pa se je zgodilo prav nasprotno, so-
vjetsko-ameri$ki odnosi se lahko Ze nadalje
poglabljajo, toda od njih Evropa lahko pri-
¢akuje v najboljSem primeru imobilnost,
v najslab$em pa sovraznosti.

Vpra$anje je, kako dolgo bo $e vzdrialo
sedanje stanje. Jasno se kazZejo spremembe,
predvsem v politiki med obema Nemcija-
ma, ki vedno bolj zrcali mednarodno poii-
tiko v »izgradnji mostov«, To aktivnost je
zmanjSala SZ zaradi lastnih interesov, pa
vendar je ni mogla povsem zavreti. Veliko
bolj se kaZejo teZave v graditvi mostov
med nasprotnima taboroma, ker je med
njima toliko neraz¢iséenih pojmov, ki so
bili in bodo $e nadalje velika ovira za
boljse sporazumevanje. Se vel, tak$ne mo-
stove je kaj lahko porusiti. Z drugimi be-
sedami, koncept o gradnji mostov, o sode-
lovanju ali celo postopnemu usklajevanju
interesov, ki bi vsebovali resni¢no sodelo-
vanje med vzhodno in zahodno Evropo, je
Se vedno odvisen od strpnosti SZ do tega
vpraSanja.

In prav v sedanjem dasu se te namere
kazejo z vso tezo. Ce bi bila Sovjetska
zveza naklonjena zbliZevanju zahodnoevrop-
skih drzav z vzhodnimi, bi vzpostavitev
mostov med obema stranema povsem lega-
liziralo namero za pridobivanje c¢asa. Cas
sam na sebi je nevtralen, vendar lahko
dela za eno ali drugo stran., Glede na so-
vjetske namere, kot so se kazale pred avgu-
stom 1968, je bilo moZno predvideti, da
pridobiva v &asu Zahodna Evropa. To bi
bil lahko resniden vzrok, da so se v SZ
odlo¢ili intervenirati na CeSkoslovaSkem.
Po teh dogodkih ni bilo ve¢ mogole go-
voriti, da dela ¢as v prid Zahodni Evropi,
ker je SZ jasno pokazala, da ne bo dovo-
lila nobeni zahodnoevropski vladi liberali-
zirati odnose z Vzhodno Evropo, niti ne
bo dopustila Zahodni Nemciji, da bi vzpo-
stavila kakrinekoli stike z vzhodnimi drZa-
vami, pri tem pa izolirala Vzhodno Nem-
&ijo.

V prvi vrsti ima Sovjetska zveza veliko
notranjih teZav. Zato ne bo dovolila, da bi
bil njen notranji razvoj bolj podasen od
katerekoli druge vzhodnoevropske driave.
Na drugi strani pa je politika, ki so jo
sprejeli na zasedanju evropskih KP v Kar-



lovih Varih leta 1967 zdaj dosegla drugo
stopnico. Takrat je bile jasno, da nobena
druga drzava vzhodnega bloka ne bo sle-
dila romunskemu vzgledu in vzpostavila
odprte diplomatske stike z Zahodno Nem-
¢ijo, ne da bi prej dobila privoljenje od
SZ. Zato je po zadnjih dogodkih v Ber-
linu Vzhodna Nemdija presla v ofenzivo.
Menila je, da je skrajni ¢as, da jo Zahod-
na Nemdija prizna. Vzhodnonemska taktika
ni dozivela popolnega sovjetskega odobra-
vanja, toda kljub vsemu Pankow Se
vedno v vsem podpira sovjetsko politiko
do Zahodne Nemdije. Tako so se izrodile
vse namere Zahodne Nemdije, da bi vzpo-
stavila kakrdnekoli stike z drzavami vzhod-
nega bloka, ker ne more ve¢ povsem zane-
marjati Vzhodne Nemdcije. Koliko fasa bo
vzdrzala, ni gotovo, toda ¢as je na strani
in dela za Vzhodno Nemcijo.

Prav tako pa v drZavah Vzhodne Evro-
pe postaja vse bolj oditno, da so zavrli
vsako namero o neodvisni zunanji politiki.
V Casu, ko je Breinjev razglasal doktrino
o omejeni suverenosti, je vladala nevar-
nost za socializem in to naj bi bilo opra-
vi¢ilor za sovjetsko intervencijo v CSR.
Zdaj pa se SZ pocuti veliko moénejda, tako
da Jlahko do potankosti izdela definicije
o omejeni suverenosti. Celo vel, politi¢na
pomembnost Varfavskega pakta je =zdaj
veliko vedja, kot je bila kdajkoli poprej.

Od leta 1965 je sovjetska vlada uporab-
ljala VarSavski pakt kot primarno sredstvo
za stike z vzhodnimi =zavezniki. Pomen
VarSavskega pakta je postajal vedno vedji
zaradi stikov med obema velikima silama.
Medtem ko je politi¢na mo¢ NATO pakta
upadala, se je na Vzhodu krepila vloga
Varsavskega pakta. Podasi je postajala moé
Varsavskega pakta tudi vzrok za vedno
ve¢ja nesoglasja med Kitajsko in SZ, ce-
prav je SZ vedno vztrajala, da bo ta pro-
blem dokon¢no reSen na zasedanju svetov-
nih KP, Toda oboroZeni spopadi na reki
Usuri letos marca so spremenili vsa ta
odlaganja. Lahko domnevamo, da je SZ
dala neposreden povod za te sovraznosti,
ker so boji vzplamteli prav v trenutku, ko
se je zalel zelo skrbno pripravljen sesta-
nek VarSavskega pakta v Budimpesti. Se-
stanek so prekinili po dveurnem zaseda-
nju, napad Kitajske pa so obsodile vse
¢lanice VP in jasno izrazile svoje stalisée,
da je to napad ne samo na eno izmed
¢lanic, pa¢ pa na vse. Ceprav je SZ v tem
primeru menila, da je to neposredni napad
nanjo, je vseeno samo povabila varavske
zaveznike, naj posljejo svoje opazovalce na
prizori§e sovraznosti.

Mogoce ni odve¢ omeniti, da se je takoj
po teh dogodkih pokazala vedja strpnost do
CeSkoslovaske, resneje pa so opozorili Ro-
munijo, ko je njen zunanji minister aprila

obiskal Moskvo., Toda podobni dogodki so
se dogajali Ze prej in se bodo nadaljevali
tudi v prihodnje. CeSkoslovasko in Jugo-
slavijo so takoj po avgustovskih dogodkih
na CeskoslovaSkem resno opozorili zaradi
zblizevanja z Zahodno Nemcijo. Vel posku-
sov za postavljanje mostov med vzhodnimi
in zahodnimi drzavami Evrope je bilo tako
7e v kali zatrtih.

ZDA pa niso napravile prav niesar, kar
bi bilo evropskim drzavam v prid, pal
pa so takoj priceli zelo intenzivno kampa-
njo za dogovarjanje dveh velikih velesil
za omejitev oboroZevalne tekme. Ceprav
so ZDA Ze pred leti pricele graditi vecglave
rakete samo zato, da bi presenetile in osup-
nile z njimi SZ, je videti, da z njimi niso
dosegle zaZelenega uspcha. Prav tako pa
ka’e SZ nagnjenja, da se odree ostrejsi
kontroli nad nekaterimi vzhodnoevropskimi
drravami, samo da bi se zaleli razorozitve-
ni pogovori z ZDA.

To kaZe, da je v svetu spet nastala
popolna nesimetrija. PrejSnja postopna
popuitanja med velesilama so spet za$la
v slepo ulico, v novo negotovost, novo ne-
varnost, novo moZnost za spopade.

Videti je, da se SZ in njeni zavezniki
vsega tega zavedajo. Zato so na zadnjem
sestanku VarSavskega pakta zahodnoevrop-
skim dr7avam predlagali, naj bi se vsa
Evropa udeleZila konference za evropsko
varnost. To seveda $e zdaled ni nova ideja,
marve¢ star koncept, ki so ga Ze veliko-
krat prej predlagali predvsem: Poljaki,
mnogi v ZDA pa podpirali, zlasti tisti, ki
morajo skrbeti za dobre odnose z Vzhodno
Evropo. V trenutnem poloZaju pa bi bilo
verjetno uspes$nejse, ¢e bi namesto enkrat-
ne konference za evropsko varnost ustano-
vili stalno Komisijo za evropsko varnost,
nekaj podobnega kot je Evropska ekonom-
ska komisija. Tak$no evropsko telo bi od-
stranjevalo politi¢ne in druge ovire, ki bi
se pojavljale v razliénih evropskih drzavah
vzhodne in zahodne Evrope.

Taks$na . komisija bi tudi omogodala
velje zbliZevanje med obema velesilama,
ker bi k temu pripomogle vse evropske
drzave clanice, saj je njihov interes, da
obe veliki dr7avi prijateljsko sodelujeta.
Toda SZ ne bo nikoli privolila v kakrsno-
koli vseevropsko sodelovanje, <¢e bodo
zahodnoevropske drZave $e naprej ignorira-
le Vzhodno Nemdijo. Zato mogole res ne
bi bilo neumestno, da bi v sedanjem tre-
nutku, ki se zdi od vseh $e najbolj pri-
meren, pa¢ vsi tisti, ki $e niso priznali
Vzhodne Nemcdije, to storili in jo kot ena-
kopravno ¢lanico vkljucili v evropsko skup-
nost. Ker je Evropi vseevropska komisija
za varnost vedno bolj potrebna in se zlasti
zahodne driave tega v polnosti zavedajo,
potem je res najbolje vkljuciti Se Vzhodno
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Nemcijo. Ce bi v tem trenutku s tak$nimi
odlo¢itvami Se dolgo odlasale, bi zahodne
drzave res ogromno zgubile, kajti ZDA ne
kaZejo pravega nagnjenja niti na sestanku
NATO, da bi poskrbele za vsesplo$no var-
nost v Zahodni Evropi ali pa se pridru-
zile in podprle predlog VarSavskega pakta
o konferenci o evropski varnosti. ZDA bodo

pal¢ poskrbele predvsem za d{imprejsnja
pogajanja s SZ o razorozitvi, ker je videti,
da kljub vsemu njen sistem obrambe le
ni tako uspeSen, kot so prvotno predvide-
vali. Glede na to mora pa¢ Zahodna Evro-
pa poskrbeti predvsem za svojo vsesplogno
varnost o povezovanju z Vzhodno Evropo,
ne pa Cakati na ZDA.
World today 6,69.

Sodelovanje treh na Daljnem vzhodu

V zadnjem c¢asu je Japonska zelo razsi-
rila stike z dezelami Azije, predvsem pa
se je moc¢no obrnila k Sibiriji. Se veé, SZ
je bila prva, ki je ponudila roko Japonski
in priSla v Tokio in oni so bili prvi, ki
so ponudili Japoncem deleZz pri razvoju Si-
birije.

Dolgo po letu 1945 je ostalo sovjetsko-
japonsko sodelovanje na mrtvi tocki. Toda
leta 1960 se je razs$irila govorica, da bi so-
vjetsko-japonsko sodelovanje prispevalo h
krepitvi vioge SZ na Daljnem vzhodu. Od-
tajanje v medsebojnih odnosih se je pri-
Celo, ko je Mikojan, namestnik Hruscova,
leta 1961 obiskal Tokio, predvsem pa leta
1964. Sovjetski minister je prikazal veliko
priloZnost Japonske pri razvoju Sibirije. Ta
predel ima velikanske moZnosti, ¢e bi ga
lahko s skupnimi molmi razvili v indu-
strializitano dezZelo. Se ve¢, nakazal jim
je, da bi imeli velike koristi, ¢e bi pre-
vzeli del sibirske industrializacije. Seveda
taksne vabljive ponudbe Tokio ni mogel
zavrniti, Ves problem je pridela razisko-
vati jeklarska druzba pod vodstvom zna-
nega finan¢nika Sigea Nagana. Kaj hitro
so se priceli S$tevilni medsebojni obiski:
misija Keidanrena v Moskvi, Mikojana in
Kosigina v Tokiu, nato obisk Gromika v
Tokiu, potem pa $e Patoli¢eva in nekaterih
drugih. Ze leta 1966 so ustanovili japonsko-
sovjetski ekonomski komite.

SEST BISTVENIH TOCK
SKUPNE POGODBE

V Tokiu trdijo, da so sovjetske ponudbe
v mejah sibirskega bogastva, skoraj popol-
noma neizkoriSCenega, z 18 milijoni pre-
bivalcev na tako velikanskem teritoriju,
ogromne. Sibirija, kot trdijo, ima Se ve-
likanske neraziskane rezerve nafte, velikan-
ske zaloge zelo lahko dostopnega premoga,
veliko Zelezove rude, naravnega plina, kate-
rega velikanske mnoZine leze predvsem na
Sahalinu. Nadalje velikanske koliCine bakra,
svinca, kositra, kobalta, tungstena, molib-
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dena, diamantov, boksita, soli in konéno
ogromna gozdna bogastva. Moskva in ev-
ropski del Sovjetske zveze sta zelo odda-
ljeni od srca Transsibirije. Japonci so ve-
liko bliZe, poleg tega bi Japonci potrebovali
veliko tega bogastva, v zameno pa bi lahko
nudili opremo za industrijske obrate in za

-eksploatacijo tega velikanskega bogastva.

Sodelovanje med SZ in Japonsko se je Ze
pricelo takoj ob podpisu pogodbe v
Tokiu.

1. Nafta: Sovjeti zahtevajo od Japonske,
da skonstruirajo ogromen naftoved z napa-
jalnimi postajami: ti bi peljali iz zahodne
Sibirije, kjer leZi neizkori$¢enih 8Se naj-
manj 40 milijard ton nafte, v vzhodni del
Sibirije, ki ji nafte primanjkuje. Ta veli-
kanski naftovod, 1,20 m premera in dolZine
nad 7000 km, bi el od Tjumena v zahodni
Sibiriji do Nahodke, pristani§¢a v vzhodni
Sibiriji pred Vladivostokom. Drugi, manjsi,
z 720 mm premera, pa bi vodil od Megiona
do Aleksandrovska mna razdalji 820 km. To
zahteva izredne napore in skoraj dvajset-
letnega solidnega dela. Sovjetska zveza Zeli
dolgoro¢ne kredite, te pa bodo Japonci z
veseljem dali, saj potrebujejo predvsem
nafto in Zelezno rudo.

2. Naravni plin: Glavne rezerve so na
severnem delu otoka Sahalina. Danes jih
cenijo na 875 milijard m3. Japonci naj bi
postavili stroje za utekocinjenje plina in
okoli 1000 km plinovoda do juZnega konca
Sahalina, zgradili pa tudi ladje za prevoz
utekodinjenega plina na Japonsko. Japonci
naj bi po pogodbi v petnajstih do dvajsetih
letih prevzeli dve milijardi m?® plina. Manj
pomembne rezerve zemeljskega plina so od-
krili na drugi strani Sibirije, v okolici Ja-
kutska, okrog 60 milijard m3. Japonci bodo
zgradili plinovod prav do Nahodke. SZ bo
dobila od Japoncev opremo v vrednosti 400
milijonov dolarjev.

3. PristaniS¢e Nahodka: To pristaniice
na Tihem oceanu bodo razsirili in moder-
nizirali Japonci, prav tako Vladivostok, Va-



nin in Mag. Nahodka, z zelo znadilnim
imenom, je bila ustanovljena Ze leta 1839
kot zelo lepa trgovska luka v cudovitem
zalivu Vladivostoka. Stalin se je odlo¢il, da
bo iz nje ustvaril veliko trgovsko luko, Vla-
divostok pa bo ostal vojaska luka. S 100.000
prebivalci leta 1967 je postala v nekaj letih
mocan tekmec Leningradu in Odesi. Japon-
ci so jo pri¢eli na veliko uporabljati za
prevoz svojega uvoznega blaga. Poleti je
yzpostavljena redna pomorska potniska li-
nija Nahodka—Jokohama za japonske turi-
ste, ki si Zele ogledati Transsibirijo. Scéaso-
ma ne bodo v pristani$éu Nahodki le mo-
derni stroji nosili znamko Made in Japan,
temve¢ bodo Japonci zgradili ceste ter ho-
tele za S&tevilne turiste, ki pristajajo na
zraéni poti do Evrope.

4, Gozdna bogastva: Eksploatacija sibir-
skega gozdnega bogastva zahteva veliko
najrazliénejsih tovarn za predelavo lesa,
ki jih Sovjeti Zele zgraditi v okolici Brat-
ska, Komsomolska, na reki Amur in na
Sahalinu. Pogodba o izroditvi opreme za
predelovanje sibirskega lesa, ki je bila
podpisana leta 1968, je prva uresni¢ena po-
godba med Sovjetsko zvezo in Japonsko.
Japonci bodo dobavili za okrog 133 milijo-
nov dolarjev industrijske opreme. Od tega
bo SZ placdala 20 % v denarju, za drugo pa
imajo Japonci pravico nabaviti 8,800.000 ton
lesa v petih letih.

5. Baker: Ogromne koli¢ine neizkorisce-
ne rude v Udokanu v centralni Sibiriji ¢a-
kajo na japonsko opremo in eksploatacijo.
Podjetje Micui je Ze predlozilo SZ svoje
naérte. Prav tako pa SZ priakuje japon-
sko sodelovanje v rudnikih Norilsk v cen-
tralni Sibiriji.

6. Premog: Premogovniki v srednji Si-
biriji zelo privlacujejo Japonce, ker vsebu-
jejo v glavnem koksni premog. V okolici
Sulmana cenijo rezerve na 3,5 milijarde
ton. Stiri japonske velike druzbe so vklju-
Cene v ta projekt. Prvotni japonski naért
bi stal 400 milijonov dolarjev, po katerem
bi letno izkopali 5 milijonov ton sibirskega
premoga., Toda SZ s tem nadrtom ni bila
zadovoljna in je za zdaj vpra$anje ostalo
odprto.

PROBLEMI GLEDE 1ZKORISCANJA
SIBIRIJE

Ogromni predeli Sibirije s svojim neiz-
mernim bogastvom in klimo so med naj-
vecjimi neizkori$€enimi predeli na svetu.
Tujci, ki so videli ta neizmerna prostran-
stva, so pisali o velikih naporih SZ na
Daljnem vzhodu. Pogodba z Japonsko, da
bi lahko izkori§céali ta velikanska bogastva,
je olitno znamenje sovjetskih naporov, da
bi Sibirijo razvili v eno najvejih industrij-
skih obmod¢ij prav pred vrati Kitajske.

Marca leta 1963 je kitajski tednik zapi-
sal, da Kitajska ne bo nikoli priznala po-
godbe s carsko Rusijo, ki daje SZ moznosti
izrabljati ogromni del Sibirije. Obmodje od
Amurja do Usurija zaokroza velikanski so-
vjetski imperij na Pacifiku, kjer nastajajo
industrijski predeli, kot na primer Ha-
barovsk ali Komsomolsk. Za razliko od Xi-
tajske je SZ pozabila stare spore z Japen-
sko, ko so se Japonci ve¢ kot stoletja
bojevali v Aziji in so Ze kdaj kazali nag-
njenja do osvajanja Sibirije. Prav tako ja-
ponski militaristi $e vedno Zelijo, kot leta
1917, osvojiti ogromna zahodna prostran-
stva, toda SZ kljub vsemu ponuja Japonski
obseina dela z velikanskimi dobicki.

Toda prav gotove je Japonska v sovjet-
sko-japonski pogodbi tista, ki ni tcliko za-
interesirana kot SZ. Vzrok ni samo v tem,
da tako veliko delo zahteva ¢&as za raz-
prave in odlo¢itve. Japonska gleda z enim
ofesom tudi proti Kitajski, ki bi sicer rada
uveljavila svojo prisotnost na tem dely,
toda povsem drugale od SZ. Operacija Si-
birija naj bi bila legalna in seveda dobic-
konosna, to pa je tudi vse. Toda Japonci
no¢ejo, da bi operacija Sibirija postaia
delno ali v glavnem politi¢na domena med
Japonsko in SZ proti Kitajski. Washington
in Moskva menita, da Zeli Tokio sodelo-
vati le v ekonomskem napredku, ne pa na
politi¢nem podrodju, sicer bi tvegali spor
med svojimi partnerji.

Sklepanje poslov okrog Kitajske, ne pa
proti Kitajski, to so nacela, na katerih je
zgrajena japonska politika v azijskem pro-
storu. Sodelovanje s Kitajsko je danes Se
zelo oddaljeno, najve¢ zaradi ameri$ke po-
litike do te defele in sovraznosti, ki Se
vedno vladajo proti Mao-Ce-Tungovi Kitaj-
ski. Vzrokov za tak$no stanje je ve¢: Ja-
ponska in Kitajska sta danes teoreti¢no Se
vedno v vojnem stanju, ker $e nista pod-
pisali mirovne pogodbe ali kapitulacije.

Komunisti¢no vlado, ki je prevzela
oblast v Pekingu leta 1949, Tokio $e ni
priznal in obe vladi $e nista vzpostavili
diplomatskih stikov. Japonska pa je na
drugi strani zaradi ZDA priznala Cang-
kajskovo vlado na Formozi, Vlade v Tokiu
so ze dvajset let komservativne in kapita-
listi¢ne, zato pa Kkitajski voditelji stalno
o¢itajo Japoncem, da so sluge ameriskih
imperialistov.

NENAVADNI ODNOSI

Kljub vsem tem neprijateljstvom pa mo-
ramo poudariti, da je Japonska edina drza
va na svetu, razen Vzhodne Evrope, ki po
letu 1949 v svojih Casopisih ne napada Ki-
tajske ter zelo redko kritizira njeno po-
litiko.
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Kako naj si razlagamo takine odnose?
Glavna razlaga verjetno ti¢i v japonski
krivdi do Kitajske. Dobro $e pomnijo, ce-
prav ¢ tem ne govorijo, kako hudo je
Japonska prizadela Kitajsko v zadnji vojni.
Danes skuSajo to razli‘tno popraviti. Eko-
nomska zveza med Kitajsko in Japonsko
bi v svetu pomenila zelo veliko. Japonci se
zavedajo, da so to priloZnost zapravili Ze
leta 1930, vendar jo hocdejo vsaj delno po-
praviti. Zato gledajo v svojem sosedu pred-
vsem silo, ki ji je potrebna velika indu-
strijska pomo¢, in pa vojasko silo, ki ima
atomsko bombo. Poleg tega pa radunajo s
sosedom, ki bo imel kaj kmalu milijardo
prebivalcev, toda ti Zivijo na $estindvajset-
krat vedjem ozemlju, kot je njihovo.

Ce so bili neko¢ Japonci preseneleni z
uveljavljanjem Maove ideologije, se danes
zavedajo teZav, ki jih jim je povzrodila
kulturna revolucija. Japonci vedo, da jih
Kitajska potrebuje. Po podpisu sovjetsko-
japonske pogodbe je Japonska zanje po-
memben gospodarski partner. Lahko jim
dobavlja industrijsko opremo, daje dolo-
geno tehnitno pomo¢ in kupuje kitajske
izdelke. Peking je zelo zainteresiran, da
Japonske $e¢ bolj ne pahne v objem ZDA
in si ne ustvarja sovraZnika, marve¢ si ga
vsestransko pridobi.

RAZSEZNA MEDSEBOIJNA MENJAVA

Njuno medsebojno trgovanje se vztrajno
nadaljuje, ¢eprav se sli§i e tako nemogo-
¢e. Najbolj zanimivo v tem je njuna med-
sebojna vztrajnost in solidnost, bolj kot pa
$tevilke in mehanizmi trgovanja. Naravnost
neverjetno, ali bolje refeno, izjemno je,
da sta obe veliki deZeli znali ubrati eko-
nomske kanale, po katerih uspes$no trguje-
ta, Ceprav uradno $e vedno trajajo vojne
sovraznosti med njima.

Kitajsko-japonska trgovina je dvojna:
LT trgovina in FF trgovina. Prva je napol
uradna in jo priznavata obe viadi. Druga,
FF (Friendly firms), pa je bolj pomembna
in se sestoji iz sodelovanja med prijatelj-
skimi podjetji obeh dezel.

Medsebojna trgovina med Kitajsko in
Japonsko se je v zadnjih desetih letih po-

Nevarnosti kemicnega

Temna stran d¢loveskega napredka so
vedno nova prizadevanja, kako bi ubil so-
¢loveka. Zal, atomska bomba ni konec vseh
teh prizadevanj. Njej se pridruZuje Se raz-
vijanje kemilnega in bioloSkega orozja, ka-
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Sesterila. Leta 1966 je dosegla 600 milijonov
dolarjev, Zal pa je leta 1967 upadla zaradi
kulturne revolucije na Kitajskem. Poleg
tega so nekateri japonski izdelki za Kitaj-
sko povsem neuporabni, nekateri pa so Ziv-
ljenjskega pomena, kot pragki za unileva-
nje mrlesa, bombaZna vlakna, rayon, sin-
tetina vlakna in podobno. 80 % japonske
trgovine so izdelki teZke industrije (meta-
lurdki in kemi¢ni izdelki ter industrijska
oprema). Nabava tovrsine opreme pa je
mogoda le z dolgorofnimi krediti, toda
vlada v Tokiu je Kitajski ustavila dolgo-
roéne kredite zaradi kitajskih represalij
nad Formozo.

Danagnji japonski uvoz iz Kitajske obse-
ga 90% primarnih proizvodov. OC¢itno je,
da japonska strategija v ekonomskih od-
nosih s Kitajsko ni pogojena le s trenutnim
poloZajem, ampak s perspektivami velikega
soseda. Kitajsko trzi§¢e skriva ogromne
moznosti!

RAZDELJEVANJE MOZNOSTI

Danes je Kitajska $e vedno le dober
kupec, jutri pa lahko postane zelo resen
konkurent! Ce Kitajska danes nabavi ja-
ponske stroje, lahko jutri Ze izvaza del
svojih proizvodov. Tako bi se japonska
trgovina znasla pred hudim konkurentom
na azijskem in tudi svetovnem trzis¢u. To
je tudi zelo odlodujo¢ faktor, ki ga je
vnesla Japonska v svoje nadaljnje nadérto-
vanje. S tako vaznim odjemalcem, tako
resnim konkurentom na istem obmodju in
tako velikim sosedom ni mogole zganjati
neslanih $al. Ostati je treba v prijateljskih
odnosih, 8e ved, treba mu je pomagati, Za
revno Kitajsko je najbliZja bogata Japon-
ska. Ce Kitajska doseZe vedji gospodarski
napredek, bo sosedu manj nevarna kot pa
Kitajska, vsa polna teZav in povsem neraz-
vita. Danasnja odsotnost Kitajske v pre-
delih Daljnega vzhoda je pa¢ trenutna in
ne more trajati veéno. Organiziranost tega
predela bo veliko pomagala v kitajskih na-
porih, da postopoma obvlada svoje notra-
nje teZave, se modernizira in konéno stopi
na mednarodno gospodarsko prizorisce.

Nouvel observateur 29. 6. 69.

in bioloSkega oroZja

terega imenujejo na kratko CBW, ki ga
ZDA in SZ zelo hitro izpopolnjujeta, Do
nedavnega je ameriSki kongres pokorno
moléal in se ni vmesaval v CBW program
Pentagona. Prav zadnji ¢as pa se niso ved



mogli ubraniti napadom tiska, porodilom
in vse veCjemu nezadovoljstvu ljudsiva.
Zahteval je to¢no porodilo o nalrtih Pen-
tagona, tako o splos$ni vojaski politiki ZDA,
kot proizvodnji kemi¢nega in bioloskega
orozja. Cemu vendar potrebujejo ZDA v
dobi nuklearnega orozja $e kemic¢no in
biolosko? Kje so meje?

Tedaj je pri§lo na dan, da je vojska
potopila v Atlantski ocean 809 polnih tovor-
njakov zastarelega strupenega plina. Zara-
di javnosti je bil kongres primoran zahte-
vati od Pentagona, naj takoj uniéi te ko-
licine strupenih plinov ali pa jih raz-
strupl.

Kemicno in biolo§ko oroZje ima v ZDA
dolgo zgodovino. Ze leta 1763 je general
Ambherst, poveljnik angleskih det v koloni-
jah, poslal Indijancem s kozami inficirane
odeje. V drzavljanski vojni sta obe strani
druga drugi zastrupljali ZiveZ in drugo. V
prvi svetovni vojni so Nemci ameri$ko pe-
hoto zastrupljali s plini. Po tem, celo v
masovnih pokolih v drugi svetovni vojni,
ZDA niso uporabljale CBW orozja, razen
za vzigalnike. Kljub temu pa so nadaljevali
proizvadnjo in poskuse. Samo letos so ZDA
za tovrstno oroZje porabile 350 milijo-
nov dolarjev ali toliko, kot je znasal ves
proracun za leto 1950.

V zadnjih mesecih se je polagoma zve-
delo za skrite vojaske arzenale kemicnega
in bioloskega orozja. V skupini kemicnih
orozij je eden najbolj unicujocih plinov
sarin (GB), ki napada Zivéni sistem Zrtev
in jih pred smrtjo zvije v brezobli¢no
gmoto,

Pred petnajstimi leti je poveljnik vo-
jaSkega skladis¢a v Rocky Mountains iz-
javil, da le kapljica utekodinjenega Zive-
nega plina lahko ubije v 30 sekundah &lo-
veka, ¢e mu pade na hrbet. Od takrat so
sarin 3e veliko bolj izpopolnili. Vojska prav
tako hrani gordi¢ni plin, mehurdasto teko-
¢ino, ki opefe koZo in so jo vsestransko
uporabili v prvi svetovni vojni, poleg tega
pa Se ¢isto nedolina sredstva, kot so plini,
ki povzrotajo bruhanje, solzilni plin ter
njegovo hujS$o obliko CS. Le-ti povzrodajo
zaCasne mentalne motnje, ne pa smrti.

V centralnem biolo§kem vojaskem sredi-
$¢u Amerike — Fort Detricku — eksperi-
mentirajo z boleznimi, kot so malarija,
razne mrzlice, gobavost, razne oblike ence-
falitisa, botulizma, kolere, prehladov in
plju¢nih obolenj. Vedno pa imajo priprav-
ljene bioloSke reagense, kot so antrax, po-
tem viruse za Q — murzlico, zajéjo mrzlico,
mrzlico papig in druge. Spravljene imajo v
grickaste, betonske igluje v vojaikem cen
tru v Arkansasu, kjer jih stalno izpopol-
njujejo, pazijo na skladi§enje, na njihovo
uc¢inkovitost in podobno. Mnozine, kot za-

trjuje vojska, za zdaj niso velike, vendar
imajo tako dovr$eno tehniko, da jih v
kratkem dasu lahko izdelajo neomejene
koli¢ine.

Vedina glavnih sedmih vojaskih centrov
za kemic¢no in biolo$ko orozje v ZDA je v
zelo znanih krajih, kamor hodijo skavti na
taborjenje. V Fort Detricku so na primer
licne stavbe iz jekla in stekla kot kak$ni
zelo moderni laboratoriji. Mnogi nosijo
imena, kot Afri$ka kraljica, Zalostna vrsta
in podobno. V teh laboratorijih oplojeno
jajéece Zivega bitja potuje iz laboratorija
v laboratorij. V vsakem ga inficirajo z do-
lo¢eno boleznijo, nazadnje pa ugotavljajo
vpliv raznih bolezni na embrionalni razvoj
bodolega Zivega bitja., Toda v teh labora.
torijih ne delajo poskusov samo na zival-
skih jaj€ecih, marve¢ tudi na Zivalih, rastli-
nah in ljudeh — predvsem jetnikih, ki so
obsojeni na dosmrtno jeco.

NENAVADNI UCINKI

Po disto vojaskem gledid¢u ima kemil-
no in bioloSko orozje izredne prednosti.
Lokalno ga lahko razprSe z ro¢nimi gra-
natami, minami ali topovskimi granatami,
bombami, razprSevanjem iz letal ali cclo
z letalskimi bombami. Razvijejo veliko
ofenzivno mo¢, saj ga ustvarjajo s soraz
merno majhnimi stro$ki. To je oroije, ki
lahko uni¢i sovraZznika v najbolj globokih
zaklonis¢ih, ne da bi pri tem unidili stav-
be in vojaski material.

Toda za tovrstno oroZje je najvedji
problem nadzor., Leta 1968 so Amerifani v
Utahu preizkusali, kako ulinkuje Zivéni
plin. Letalska bomba se je po nesredi akti-
virala kaks$nih 30 milj pred ciljem in veter
je raznesel smrtonosni plin dale¢ naokrog
ter pomoril okrog 6000 ovac, Strup je tako
odporen, da njegova unifujota mo¢ deluje
Se nekaj let potem. Med drugo svetovno
vojno so AngleZi inficirali otok Gruinard
v severnem Atlantiku z anthraxom, ki po-
vzroda zelo wusodno nalezljivo bolezen.
Anthrat je Se danes aktiven in strokovnjaki
trdijo, da otok ni in ne bo naseljen Se
kakih 100 let.

Nadzor nad bacili in plini je v&asih celo
v laboratorijih zelo tezak, zato imajo v labo-
ratorijih pripravljenih veliko koli¢ino pro-
tistrupov, da bi prepreéili hujSe nesrete. V
26 letih, kolikor trajajo poskusi v labora-
torijih Fort Detricka, je bilo 420 infekcij,
toda le tri smrtne Zrtve.

Pentagon razvija svojo tehniko kemic-
nega in bioloskega orozja tudi zato, ker
ima tudi SZ zelo razvito tovrstno oroZje
— mogoce Se bolj kot je ameris§ko. Tisti, ki
branijo razvoj ameriskega kemi¢nega in
bioloskega oroZja, trdijo, da bi ga uporab-
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ljali v defenzivne, ne pa v ofenzivne name-
ne, da se s tem zavarujejo proti kakrsne-
mukoli orozju, ki ga bo nasprotnik upora-
bil. Zato je veliko razprav okrog tega, da
ZDA pa¢ morajo imeti tak$no oroZje in ga
preskudati, da bi v danem trenutku vede-
le, kako z njim ravnati, Poleg tega pa se
Pentagon brani tudi s tem, da so pri iz
delovanju kemiénega in bioloskega orozja
v vojadkih laboratorijih znanstveniki od-
krili veliko medicinskih in mikrobioloskih
posebnosti. Njihove raziskave so dale na-
predek na podrodju vakcin, toksinov zlasti
pri goveji kugi in anthraxu.

Toda véasih je zelo teiko ugotoviti loé-
nico med defenzivno in ofenzivno namero
v raziskavah CBW orozja. Razmejitev je
jasna, Ce »defenziva« pomeni izdelavo nove
plinske maske ali vakcine, »ofenziva« pa iz-
delavo novega Zivénega plina. Toda razvoj
vsakega defenzivnega sredstva zahteva ve-
likanske osnovne raziskave, ¢e naj bi kdaj
v resnici morali v defenzivi orozje tudi
uporabljati oziroma zelo hitro izdelati.
Zato pa ni treba takSnega oroZja izdelati
v velikih koli¢inah in ga vskladi§éiti. Smi-
selno temu je Pentagon v zadnjem ¢asu od-
lodil, da ne bo vel poveleval smrtonosnih
strupov, marve opravljal druge znanstve-
ne raziskave, ki bi pripomogle k vsestran-
ski pripravljenosti ZDA ob napadu tudi s
tak$nimi sredstvi.

TRI VLOGE

Ostalo je Se vpraSanje: kdaj in kako
bo Pentagon uporabil kemi¢no in biolo-
Sko oroZje? Obstajajo tri glavne vloge, v
katerih bi tak$no oroZje uporabili: napa-
dalna, defenzivna ali zastra$evalna. ZDA so
leta 1925 podpisale Zenevsko pogodbo o
neuporabi kemic¢nega in biolofkega orozja.
Ponovno je to vprasanje bilo na dnevnem
redu leta 1966, kjer so tudi podpisale re-
solucijo o izkljuCevanju kemiénega in Dbio-
loskega oroZja v vojasSke namene. Leta 1943
je predsednik ZDA Franklin Roosevelt od-
lo¢il, da bi le v primeru, ¢e bi sovraznik
napadel s tovrstnim oroZjem, tudi ZDA
odgovorile z njim. Toda leta 1959 se je
Kongres odrekel dobesedne uporabe tega
Rooseveltovega nacela. V zadnjih letih so
ga v resnici Ze nekajkrat uporahile zlasti
v Vietnamu, kjer so s herbicidom povzro-
¢ili odpadanje listov v neprehodnih gozdo-
vih, prav tako solzilne in druge pline pri
napadih na oborozene postojanke Viet-
namcev.

1z povsem takti¢nih razlogov pa je pri
CBW orozju pomembno, da vsi rodovi voj-
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nega  vremena

ske vedo, kako v prvem trenutku odkriti
ta kemic¢ni ali biologki napad, kajti velina
tovrstnega oroZja je brezbarvna, brez
vonja in brez drugih znakov, po katerih
bi jih bilo mod¢ odkriti, preden pri¢nejo
svojo unidevalno pot. Vendar je pri tem
tezko zaj&ititi civilno prebivalstvo, ker ne
more tako hitro dosedi zaklonis¢ ali upo-
rabiti protistrupov.

TEZA DOKAZOV

Stevilni vojaski svetovalci poudarjajo,
da CBW oroZje ni ni¢ slabe ali boljse kot
druga vojaska sredstva. Kolikor dasa tra-
jajo moZnosti vojne, toliko Casa je potreb-
no razvijati vse vrste oroZja in ga vsaj
preizkulati. Toda prav gotovo je CBW
orozje zelo razlitno. Medtem ko se razpr-
Sevanje kemiénega orozja lahko omeji na
dolo¢en teritorij, seveda odvisno od ugod-
in nadinov razprSevanja
(ro¢no ali zra¢no), je nadzor nad drugimi
CBW orozji, predvsem biologkimi, tako te-
7aven, da bi bilo ob napadu prav gotovo
najve¢ zZrtev med civilnim prebivalstvom.
Stevilna kemicna in biolo$ka orozja bi bila
veliko bolj unicujola za civilno prebival-
stvo kot jedrske bombe. Prav gotovo, za-
trjujejo strokovnjaki, bi bilo unifevanje
s CBW oroZjem dolgotrajnejSe in z vel-
jimi posledicami na poznejSe rodove kot
pa nuklearno oroZje. Znani mikrobiolog
Martin Kaplan je izjavil: »Nenadno nerav-
notezje v Stevilu ali vkljuditev novih in-
fektivnih elementov v razvojno nepriprav-
ljene zivalske ali rastlinske organizme bi
lahko za nedolo¢eno dobo ustvarilo s sta-
lif¢a kuznih bolezni nepoznan in morda
neobvladljiv svet.«

Kemi¢no in biclosko oroZje danes pre-
skuda Ze 13 drZav, vkljucujoé¢ Veliko Bri-
tanijo, Francijo, Svedsko, ZDA in SZ.
Prav gotovo je ob tem pojavu nujno orga-
nizirati mednarodno kontrolo in ponoven
podpis pogodbe. Toda tudi v ZDA bi moral
Pentagon dovoliti, da Kongres osnuje po-
sebno civilno komisijo, ki bi nadzorovala
izdelovanje CBW oroZja in natanéno spo-
znala njihovo uniujo¢o moé. Taks$na ko-
misija bi lahko pregledovala in nadzirala
prevoz in vskladi$enje orozja, saj sta véa-
sih premalo skrbna glede civilnega prebi-
valstva. Skrajni ¢as je, da Pentagon pove,
kak8no je ameridko kemic¢no in biolosko
orozje, ker se pojavljajo tudi na domadih
tleh veliki dvomi o tem razdiralnem
orozju.

Time 27. 6. 1969
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druzbenih ukrepih za leto 1969. Gospodar-
ske aktualnosti 8. Dopisna delavska univer-
za. Ljubljana 1969. 18 str.

SAMUELSON, Paul Anthony: Ekonomi-
ka., Tehnika sodobne ekonomske analize.
Prevedel: JoZe Lavri¢. Opremil: Karel Hro-
vatin, Cankarjeva zalozba. V Ljubljani 1968.
898+ (1) str.

STANIC, Gojko: Komunisti véeraj, da-
nes, jutri. Opremila: ing. arch. Dora Vo-
dopivec. Tehni¢ni urednik: Ciril Barboric.
CZP »Komunist«., V Ljubljani 1969, 164 str.

ZGODOVINA
BABIC¢, Manojlo—Miroslav LUSTEK:
Tankisti prekomorci. KnjiZznica NOV in

POS 25-VII. Ureja Komisija za zgodovino
sveta za razvijanje tradicij NOB pri pred-
sedstvu republi$kega odbora ZZB NOV Slo-
venije v Ljubljani. Predsednik: Zdravko
Klanjs¢ek. Strokovna recenzenta: JoZe
Crtali¢ in Miroslav Stepandit. CZP »Soca«.
Nova Gorica 1969. 296 str. Med tekstom
slike in zemljevidi.

BRITOVSEK, Marjan: Revolucionarni
preobrat med prvo svetovno vojno. Lenin
v boju za Tretjo internacionalo. Recenzen-
ta: univ. prof. Boris Ziherl in dr. JoZe
Sorn. Oprema: Karel Hrovatin. Cankarje-
va zaloZzba. V Ljubljani 1969. 417+ (II) str.
+ 32 str. slik.

DJELATNOST KPJ do aprila 1941 na
podru¢ju Karloveca, Korduna, Like i Po-
kuplja. Zbornik 1. Odgovorni urednik: prof.
Djuro Zatezalo. Oprema: graf. inZ. Roko
Bolanda, Istorijski arhiv u Karlovcu. Kar-
lovac 1969. 722+ (III) str. + 70 str. slik.

CERMELJ, Lavo: Spomini na moja trZa-
$ka leta. Spomini in sredanja 4. Opremil:
Zdravko Vatovec. Slovenska matica. V
Ljubljani 1969, 168+ (II1) str. + 12 str. slik.

DE GAULLE, Charles: Vojni spomini.
3, knjiga. ReSitev 1944—1946. Prevedel: Bo-
gomil Fatur. Drzavna zaloZba Slovenije —
Prosveta, Beograd 1969, 632+(1I) str. -+
1 zvd.

ISTORIJSKE pretpostavke republike
Bosne i Hercegovine. Naudni skup. Prilo-
zi 4. Glavni 1 odgovorni urednik: Enver
Red7ié. Tehnic¢ki urednik: Miodrag Canko-
vi¢. Institut za istoriju radni¢kog pokreta.
Sarajevo 1968, 766-+(1) str.





